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Prolog

	Carlos právě vylézal ze sprchy, když zazvonil telefon. Omotal si proto okolo pasu ručník a vklopýtal do přecpaného obýváku, kde málem zakopl o stále neotevřenou krabici s knihami, jak spěchal k vřískajícímu telefonu; od chvíle, co se přistěhoval do města, ještě neměl čas pořídit si záznamník, a jeho číslo měla jen nová místní pobočka. Nebylo by proto dobré, kdyby hovor propásl, obzvláště když za něj účty platila Umbrella.

	Z ruky mu stále kapala voda, když zvedal sluchátko, a snažil se nepůsobit udýchaně.

	„Haló?“

	„Carlosi, tady Mitch Hirami.“

	Carlos, který si pořád přidržoval ručník, se maně narovnal. „Ano, pane.“

	Hirami byl velitelem jeho jednotky. Carlos se s ním setkal pouze dvakrát, což nestačilo na to, aby si na něj vytvořil názor, zdál se ale celkem kompetentní – stejně jako ostatní chlapi v jednotce.

	Kompetentní, ale ne zrovna sdílný… Podobně jako Carlos ani nikdo jiný nehovořil moc o své minulosti, s jistotou však věděl, že Hirami byl před několika lety zapletený do obchodu se zbraněmi v Jižní Americe, než začal pracovat pro Umbrellu. Vypadalo to, že všichni, s kým se v U.B.C.S. setkal, měli nějaké tajemství – a většina se týkala ne zrovna legálních aktivit.

	„Právě jsme obdrželi rozkazy ohledně jisté situace, která se stále vyvíjí. Na tohle svoláváme všechny a okamžitě. Do hodiny se nahlaste a za dvě vyrážíme. To znamená v patnáct nula nula, comprende?“

	„Sí… ach, ano, pane.“ Carlos uměl anglicky už celé roky, jenže si pořád zvykal na to mluvit pouze tímto jazykem. „Víme, o co jde?“

	„Negativní. Všechny nezbytné informace obdržíte po nástupu spolu s námi ostatními.“

	Hiramiho tón naznačoval, že chce říct ještě něco. Carlos čekal, přestože mu začínala být zima od toho, jak mu na těle schla voda.

	„Prý se jedná o únik chemikálií,“ dodal nakonec Hirami a Carlos měl dojem, že v hlase velitele jednotky slyší neklid. „Něco nutí lidi chovat se… jinak.“

	Carlos se zamračil. „Jak jinak?“

	Hirami si povzdychl. „Neplatí nás za to, abychom kladli otázky, Oliveiro, že ne? Teď víte tolik, co já. Prostě dorazte.“

	„Ano, pane,“ odvětil Carlos, jenže Hirami už zavěsil.

	Carlos odložil sluchátko a nebyl si jistý, jestli má cítit vzrušení nebo nervozitu, když ho teď čekala první operace U.B.C.S., Služby pro omezení dopadu biologických rizik Umbrelly1. Skutečně působivý název pro partu bývalých žoldáků a vojáků, z nichž většina měla bojové zkušenosti a temnou minulost. Náborář v Hondurasu tvrdil, že budou voláni „řešit“ situace, které bude Umbrella potřebovat rychle a agresivně – a hlavně legálně – zamést pod koberec. Po třech letech bojů v malých soukromých válkách mezi soupeřícími gangy a revolucionáři, kdy žil v hliněných chatrčích a jedl konzervy, mu příslib skutečného zaměstnání – a překvapivě dobrého platu – připadal jako splněné přání.

	Celá věc mi připadala až příliš dobrá na to, aby mohla být skutečná, to jsem si aspoň myslel… a co když se ukáže, že jsem měl pravdu?

	Carlos zavrtěl hlavou. Když tu bude jen tak postávat v ručníku, nezjistí to. Každopádně to určitě nebude horší než přestřelky se zdrogovanými pendejos někde v džungli, kdy přemítal, jestli vůbec uslyší kulku, která ho nakonec dostane.

	Zbývala mu hodina a do kanceláře to měl dvacet minut pěšky. Obrátil se k ložnici, najednou odhodlaný dorazit na místo dřív a zjistit, jestli z Hiramiho nedostane něco víc o tom, co se děje. Už teď cítil, jak ho v břiše začíná hřát nervózní adrenalin. Byl to pocit, s nímž vyrostl a znal ho líp než cokoli jiného – částečně za tím bylo očekávání, částečně vzrušení a hlavně zdravá dávka strachu…

	Carlos se při utírání křenil, pobaven sám sebou. Strávil příliš mnoho času v džungli. Teď byl ve Spojených státech a pracoval pro legitimní farmaceutickou společnost – čeho se měl bát?

	„Nada,“ řekl a stále s úsměvem šel najít své maskáče.

	~

	Pozdní září na okraji velkého města; byl slunečný den, během rychlé chůze na základnu však Carlos pocítil první šeptání podzimu, vzduch jako by řídl a listí na větvích nad ním začínalo vadnout. Ne že by tu bylo mnoho stromů; jeho byt se nacházel na okraji rozlehlé průmyslové oblasti – v okolí bylo několik sešlých továren, oplocené pozemky zarostlé plevelem a řady a řady opuštěných budov. Sídlo U.B.C.S. vlastně obsadilo renovované skladiště obklopené docela moderním odbavovacím komplexem, k němuž patřil i heliport a překladiště – bylo to tu hezky zařízené, Carlose ale opět napadlo, proč se rozhodli stavět v tak zchátralé oblasti. Očividně si mohli dovolit něco mnohem lepšího.

	Cestou po Everettově pohlédl Carlos na hodinky a přidal do kroku. Nepřijde pozdě, stále však byl odhodlaný dorazit dřív a zjistit, co si myslí ostatní chlapi. Hirami tvrdil, že svolají úplně všechny – čtyři čety o třech jednotkách po deseti, dohromady sto dvacet lití. Carlos byl desátníkem jednotky A čety D; celé to zřízení mu připadalo směšné, ale asi to bylo nezbytné, aby byl o všech přehled. Někdo musel něco vědět…

	Zahnul doprava v místech, kde Everettova navazovala na 374. Myšlenky se mu toulaly a matně přemítal o tom, kam je asi pošlou…

	… když vtom z boční uličky jen několik metrů před ním vykročil elegantně oblečený cizinec s širokým úsměvem na tváři. Stál tam s rukama v kapsách a očividně čekal, až k němu Carlos přijde.

	Carlos udržoval opatrně neutrální výraz a obezřetně toho muže sledoval. Byl vysoký, hubený, měl tmavé vlasy i oči, ale rozhodně to byl běloch, kolem čtyřicítky nebo do pětačtyřiceti let – a zubil se, jako by se chtěl podělit o mimořádně zábavný vtip.

	Carlos se chystal prostě projít kolem. Připomněl si, kolik bláznů žije v průměrně velkém městě, byli prostě nevyhnutelným rizikem městského života.

	Pravděpodobně mi chce povědět o mimozemšťanech, kteří monitorují jeho mozkové vlny, nebo možná žvanit o nějakých konspiračních teoriích…

	„Carlos Oliveira?“ zeptal se muž, bylo to však spíše prohlášení než otázka.

	Carlos se prudce zastavil, celé jeho tělo se napjalo a pravá ruka mu instinktivně sjela dolů k pistoli – až na to, že ji u sebe neměl, nebyl ozbrojený už od chvíle, co překročil hranice, carajo…

	Cizinec musel vycítit jeho rozrušení, udělal totiž krok vzad a zvedl ruce do vzduchu. Vypadal pobaveně, ale nijak zvlášť výhružně.

	„Kdo se ptá?“ vyjel na něj Carlos. A odkud, k čertu, znáte moje jméno?

	„Jmenuji se Trent, pane Oliveiro,“ řekl a tmavé oči mu jiskřily sotva potlačovaným veselím. „A mám pro vás jisté informace.“
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	Ve snu Jill nedokázala utíkat dostatečně rychle.

	Byl to stejný sen, který se jí opakovaně vracel už od mise, která je tu strašlivou, nekonečnou noc v červenci málem všechny stála život. Tajemství Umbrelly tehdy zatím ublížila jen hrstce obyvatel Raccoonu, vedení S.T.A.R.S. nebylo úplně zkorumpované a ona byla ještě natolik hloupá, aby si myslela, že lidé jejich příběhu uvěří.

	Ve snu čekala spolu s dalšími přeživšími – s Chrisem, Barrym a Rebeccou – plna úzkosti na záchranu na heliportu tajné laboratoře. Všichni byli vyčerpaní, zranění a až příliš dobře si uvědomovali, že budovy okolo nich i pod nimi čeká sebedestrukce. Svítalo, stromy okolo Spencerova sídla pronikalo v kuželech studené světlo a ticho přerušoval pouze vítaný zvuk blížící se helikoptéry. Šest členů S.T.A.R.S. zemřelo, zabily je lidské i nelidské stvůry, které se plížily sídlem, a pokud Brad rychle nepřistane, nepřežije vůbec nikdo. Výbuch laboratoře zničí nejen důkazy o úniku T-viru Umbrelly, ale i je.

	Chris a Barry mávali na Brada, aby si pospíšil. Jill pohlédla na hodinky a její otupělá mysl se stále snažila pochopit, co se stalo, všechno si utřídit. Umbrella Pharmaceutical, která nejvíce přispívala k prosperitě Raccoon City, hybná síla korporátního světa, tajně vytvářela netvory ve jménu výzkumu biologických zbraní – a při hře s ohněm se ošklivě spálila.

	Teď už to ale bylo jedno, záleželo pouze na tom, aby odsud co nejrychleji vypadli…

	… a máme na to tři minuty, maximálně čtyři…

	TŘESK!

	Jill se prudce otočila a spatřila, že v severozápadním koutě heliportu vylétly do vzduchu kusy betonu a asfaltu a prší k zemi. V díře se objevil obrovský spár a dopadl na rozeklaný okraj…

	… a bledá, mohutná stvůra s označením Tyran, kterou se s Barrym pokusili zabít v laboratoři, se vyhoupla nahoru na heliport. Mrštně se zvedla z dřepu… a vykročila směrem k nim.

	Ta zvrácenost byla přinejmenším osm stop vysoká, a kdysi to možná býval člověk, teď už ale ne. Netvorova pravá ruka byla normální, na levé ale měl krunýř a končila drápy. Jeho obličej byl děsivě znetvořen, rty odříznuty tak, že to vypadalo, jako by se neustále přes zbytky rudé tkáně křenil. Jeho nahé tělo bylo bezpohlavní a zvenku na hrudi mu mokře pulzoval tlustý, krvavý nádor, který byl jeho srdcem.

	Chris zacílil na pulzující sval berettou, vypálil a pět devítimilimetrových kulek to odporné maso roztrhlo; Tyran ani nezpomalil. Barry na ně zařval, ať se rozprchnou. Dali se na útěk, Jill táhla pryč Rebeccu, za zády jim duněla Barryho .357 a nad hlavami jim kroužil vrtulník. Jill vnímala, jak odtikávají vteřiny, a skoro věřila, že cítí, jak jim pod nohami kypí exploze.

	S Rebeccou vytáhly zbraně a začaly střílet. Jill mačkala spoušť, i když viděla, že netvor strhl Barryho na zem; když se pustil za Chrisem, vrazila do zbraně

	další zásobník, střílela, ječela a se sílící hrůzou přemítala, proč už konečně nepadne?

	Shora se ozval výkřik a z helikoptéry něco vypadlo. Chris se k té věci rozběhl, Jill však nic dalšího neviděla, nic než Tyrana, který obrátil pozornost k ní a k Rebecce a vůbec si nevšímal kulek, které dělaly krvavé díry do jeho podivného těla. Jill se otočila a začala prchat, viděla, že druhá dívka udělala totéž, a věděla – věděla – že monstrum jde po ní, že má tvář Jill Valentineové vepsanou ve svém ještěřím mozku.

	Jill běžela a běžela a najednou už kolem sebe neměla heliport ani rozpadající se sídlo, nýbrž milion stromů a zvuků: boty jí pleskaly o hlínu, v uších jí tepala krev a trhaně dýchala. Stvůra za ní byla tichá, němá, strašlivá síla, neodbytná a nevyhnutelná jako smrt.

	Byli mrtví, Chris, Barry, Rebecca a dokonce i Brad, věděla to, všichni až na ni – a jak utíkala, viděla, že se před ní do dálky táhne Tyranův stín a pohřbívá ten její, a pak se ozvalo zasyčení nestvůrných spárů, které sekly dolů, projely jí tělem, zabily ji, ne…

	Ne…

	„Ne!“

	Jill otevřela oči s tím slovem stále na rtech, byl to jediný zvuk v tichu jejího pokoje. Nešlo o zaječení, které si představovala, nýbrž o přidušený výkřik ženy odsouzené k smrti, polapené v noční můře, ze které nebylo úniku.

	A přesně to jsem. Nikdo z nás nakonec nebyl dost rychlý.

	Chvíli ležela nehybně, zhluboka dýchala a ruku sundala z nabité beretty pod polštářem; stal se z toho reflex a ona nelitovala, že si ho vytvořila.

	„Proti nočním můrám je ale k ničemu,“ zamumlala a posadila se. Už celé dny mluvila sama se sebou; někdy měla pocit, že je to to jediné, co ji drží při smyslech. Roletami pronikalo dovnitř šedé světlo a malá ložnice se koupala ve stínu. Digitální budík na nočním stolku fungoval; asi by měla být ráda, že má pořád elektřinu, bylo ale později, než doufala – skoro tři odpoledne. Spala téměř šest hodin, nejvíce za poslední tři dny. S ohledem na to, co sedělo, však nemohla potlačit pocit viny. Měla by být tam venku a snažit se zachránit ty, u kterých to ještě bylo možné…

	Nech toho, víš, že to tak není. Když zkolabuješ, nepomažeš vůbec nikomu. A lidi, kterým jsi pomohla…

	Na to myslet nebude, ještě ne. Poté, co se dnes ráno vrátila po téměř osmačtyřiceti hodinách „pomáhání“ beze spánku zpět na předměstí, byla na pokraji zhroucení a nucena čelit realitě toho, co se v Raccoonu stalo: město nenávratně propadlo T-viru nebo nějaké jeho variantě.

	Jako výzkumníci v sídle. Jako Tyran.

	Jill zavřela oči a přemýšlela o snu, který se jí neustále vracel, a o tom, co znamenal. Všechno v něm bylo stejné jako ve skutečnosti až na konec – Brad Vickers, pilot jednotky Alfa S.T.A.R.S., skutečně hodil něco z helikoptéry, granátomet, a Chris s ním Tyrana zabil, když po ní šel. Všichni se dostali pryč včas… jistým způsobem na tom ale nezáleželo. S ohledem na to, jak málo se jim toho podařilo od té doby dosáhnout, tam klidně mohli zemřít.

	Není to naše vina, pomyslela si Jill rozzlobeně a byla si dobře vědoma toho, že právě tomu chce uvěřit víc než čemukoli jinému. Odmítli nás poslouchat nadřízení, náčelník Irons i novináři. Kdyby si nás jen poslechli, kdyby nám uvěřili…

	Jak zvláštní, že se všechno stalo sotva před šesti týdny; jí to připadalo jako roky. Městští úředníci a místní noviny si pěkně pohráli s pověstí S.T.A.R.S. – šest jich zemřelo a ostatní plácali fantastické historky o tajné laboratoři, netvorech, zombiích a spiknutí Umbrelly. Byli suspendováni a zesměšněni – jenže nejhorší ze všeho bylo, že nikdo neudělal nic proti tomu, aby zastavil šíření viru. Ona a ostatní mohli jen doufat, že zničení laboratoře, kde k úniku došlo, ukončilo okamžitou hrozbu.

	Během následujících týdnů se toho tolik stalo. Odhalili pravdu o S.T.A.R.S., skutečnost, že Umbrella – technicky vzato White Umbrella, divize výzkumu biologických zbraní – uplácela nebo vydírala její klíčové členy na národní úrovni, aby mohla nerušeně pokračovat ve svém výzkumu. Zjistili, že několik radních v Raccoon City bylo na výplatní pásce Umbrelly, a že Umbrella měla pravděpodobně víc než jednu výzkumnou laboratoř, kde experimentovala s uměle vyšlechtěnými chorobami. Pátrání po informacích o Trentovi, o cizinci, který ji ještě před onou katastrofální misí jako „přítel S.T.A.R.S.“ kontaktoval, nic nepřineslo, odhalili však zajímavé věci o náčelníku Ironsovi: vypadalo to, že náčelník se kdysi dostal do maléru kvůli možnému znásilnění; Umbrella o tom věděla a přesto mu pomohla získat jeho pozici. A nejtěžší ze všeho patrně bylo, že se jejich tým musel rozdělit, že musel učinit těžká rozhodnutí o tom, co je potřeba udělat a jaká je jejich odpovědnost k pravdě.

	Jill se pousmála; jedna věc, která v ní na tom všem vyvolávala dobrý pocit, byl fakt, že aspoň její přátelé se dostali pryč. Rebecca Chambersová se připojila k jiné malé skupině odpadlíků S.T.A.R.S., kteří prošetřovali zvěsti o dalších laboratořích Umbrelly. Brad Vickers zůstal věrný své zbabělé povaze a utekl z města, aby se vyhnul pomstě Umbrelly. Chris Redfield byl už v Evropě, kde se snažil získat co nejvíce informací o hlavním sídle firmy a jen čekal, až se k němu připojí Barry Burton a Rebečin tým… a Jill, ta měla dokončit šetření místní pobočky Umbrelly, než to tu zabalí a sejde se s ostatními.

	Až na to, že před pěti dny se v Raccoonu stalo něco strašlivého. Pořád se to dělo, rozvíjelo se to jako jedovatá květina, a jejich jedinou nadějí nyní bylo, že si toho všimne někdo zvenčí.

	Když bylo nahlášeno prvních několik případů, nikdo si je nespojil s historkami S.T.A.R.S. o Spencerově sídle. Během pozdního jara a brzkého léta došlo k napadení několika lidí – jistě se jednalo o dílo nějakého pomateného zabijáka; RPD2 ho brzy chytí. Teprve ve chvíli, kdy raccoonská policie začala před třemi dny stavět na rozkaz Umbrelly zátarasy na silnicích, začali se lidé zajímat o to, co se děje. Jill netušila, jak brání lidem v přístupu do města, ale dařilo se jim to – nic sem nepřicházelo, ani pošta, a i veškeré spojení bylo přerušené. Obyvatelé, kteří se pokusili město opustit, byli vráceni zpátky, nikdo jim ale neřekl proč.

	Teď to všechno působilo tak nereálně, těch prvních několik hodin poté, co se Jill dozvěděla o útocích, o zátarasech. Zašla do sídla policie, aby si promluvila s náčelníkem Ironsem, odmítl ji však přijmout. Jill věděla, že někteří policisté budou naslouchat, že ne všichni jsou tak slepí nebo zkorumpovaní jako Irons – ale i po bizarní povaze útoku, kterého se stali svědky, nebyli připraveni akceptovat pravdu.

	A kdo by se jim mohl divit? „Poslouchejte, důstojníci – Umbrella, společnost zodpovědná za rozkvět našeho města, experimentuje na vlastním dvorku s uměle vytvořeným virem. Vytváří a chová v tajných laboratořích nepřirozené stvůry, pak jim do těla vpravuje něco, co je dělá neuvěřitelně silnými a mimořádně násilnickými. Když jsou této látce vystaveni lidé, stávají se z nich zombie, jiný popis mě nenapadá. Masožravé, nemyslící, hnijící na kost zombie, které necítí bolest a snaží se žrát jiné lidi. Nejsou doopravdy mrtvé, jen skoro. Takže spolupracujme, dobře? Vyjděme do ulic zabíjet neozbrojené občany, vaše přátele a sousedy, protože pokud to neuděláme, můžete být další na řadě.“

	Jill se posadila na kraj postele a povzdychla si. Vyjádřila se sice trochu taktněji, přesto to byl naprosto šílený příběh. Samozřejmě že jí nevěřili, ne tehdy, ne za denního světla a v bezpečí svých uniforem. Teprve po setmění, když se začal ozývat křik…

	To bylo 25. září. Dnes bylo 28. a všichni policisté byli téměř jistě mrtví; poslední výstřely slyšela… včera? V noci? Možná to byli vzbouřenci, ale na tom už nezáleželo. Raccoon byl mrtvý, tedy až na přenašeče viru s mrtvým mozkem, kterým šlo jen o potravu.

	Kvůli nedostatku spánku a adrenalinu, který jí téměř neustále pumpoval v žilách, jí splývaly dny. Poté, co byla policie zničena, trávila Jill čas tím, že pátrala po přeživších, nekonečné hodiny se proplétala uličkami, klepala na dveře a pátrala v domech po těch, kterým se podařilo schovat. Našla jich tucty a s pomocí několika z nich je odvedla na bezpečné místo, do budovy střední školy, kde se zabarikádovali. Jill se ujistila, že jsou v bezpečí, potom se vydala zpátky do města pátrat po dalších.

	Nikoho už nenašla. A to ráno, když se vrátila zpátky do školy…

	Nechtěla na to myslet, ale jedna její část věděla, že musí, že si nemůže dovolit zapomenout. To ráno se vrátila zpátky a barikáda byla pryč. Možná ji strhly zombie, možná někdo uvnitř, kdo se podíval ven a zdálo se mu, že mezi masožravými stvůrami vidí svého bratra, strýce či dceru. Někdo, kdo si myslel, že zachraňuje život milované osoby, a neuvědomil si, že na to už je příliš pozdě.

	Vypadalo to tam jako na jatkách, vzduch čpěl výkaly a zvratky a stěny byly pomazány krví. Jill to v tu chvíli a přímo tam málem vzdala, ještě nikdy totiž nebyla tak unavená. Nedokázala vidět nic než těla těch šťastných, kteří zemřeli dřív, než se virus mohl v jejich těle rozšířit. Jak procházela téměř prázdnými chodbami a zabíjela přenašeče, kteří se stále potáceli kolem – lidi, které našla, lidi, kteří plakali úlevou, když ji sotva před několika hodinami spatřili – veškerá naděje, na které visela, byla pryč, ztratila se, když pochopila, že všechno, čím si prošla, bylo zbytečné. To, že znala pravdu o Umbrelle, nikomu nepomohlo, a těch několik občanů, o nichž si myslela, že je odvedla do bezpečí – přes sedmdesát mužů, žen a dětí – zemřelo.

	Nedokázala si vzpomenout, jak se vlastně dostala domů. Nedokázala rozumně uvažovat a skoro neviděla, protože oči měla oteklé od pláče. Kromě toho, jak celá věc dolehla na ni, tu byl fakt, že zemřely tisíce; byla to tragédie nepochopitelných rozměrů.

	Dalo se jí zabránit. A všechno to byla vina Umbrelly.

	Jill vytáhla zpod polštáře berettu a poprvé si dovolila cítit obrovitost toho, co Umbrella provedla. Posledních několik dnů držela své emoce pod kontrolou – byli tu lidé, které musela vést, kterým musela pomoct, a nebyl tu žádný prostor pro osobní pocity.

	Jenže teď…

	Byla připravena vypadnout z Raccoonu a ukázat těch parchantům, kteří tohle dopustili, jak se cítí. Ukradli jí naději, nemohli jí ale zabránit v tom, aby přežila.

	Jill vsunula náboj do komory, zaťala čelist a v břiše cítila bodnutí skutečně nenávisti. Byl čas odejít.
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	V Raccoon City budou ani ne za hodinu.

	Nikolaj Zinovjev byl připravený a věřil, že si jeho jednotka povede dobře – každopádně lépe než ostatní. Zbývajících devět členů jednotky B ho respektovalo, viděl jim to na očích, a i když s největší pravděpodobností zemřou, jejich výkon bude stát za povšimnutí. Vlastně je všechny prakticky sám vycvičil.

	V helikoptéře, která transportovala četu D pozdním odpolednem, nikdo nehovořil, dokonce ani velitelé jednotek se mezi sebou nebavili, přestože byli jediní, kdo měli sluchátka. Byl tu příliš velký rámus, než aby se do řeči dali sami muži, a Nikolaj neměl co říct ani Hiramimu, ani Cryanovi – a už vůbec ne Michailu Viktorovi. Viktor byl jejich nadřízený, velitel čety. Byla to pozice, která měla připadnout Nikolajovi; Viktorovi scházely na skutečného vůdce potřebné schopnosti.

	Já je ale mám. Vybrali mě na Hlídacího psa, a až bude po všem. Umbrella bude muset jednat se mnou, ať už se jí to bude líbit nebo ne.

	Nikolaj si ponechával kamennou tvář, uvnitř se však usmíval. Až přijde čas, muži, kteří řídili Umbrellu za scénou, si uvědomí, že ho podcenili.

	Seděl v blízkosti velitelů jednotek A a C u stěny kabiny a vyrovnané, známé tepání vrtulníku ho uklidňovalo. Samotný vzduch byl nabitý napětím a ztěžklý pachem mužského potu; i to mu připadalo známé. Už dřív vedl muže do bitvy – pokud ale půjde všechno podle plánu, bude to naposledy.

	Nechal svůj pohled bloudit po napjatých tvářích mužů a přemítal, jestli některý z nich přežije déle než hodinu nebo dvě. Hádal, že je to možné. V Cryanově jednotce byl ten zjizvený chlap z Jižní Afriky a v té jeho pak John Wersbowski, který se před několika lety podílel na etnické čistce, Nikolaj si nemohl vzpomenout na které. Oba muži v sobě kombinovali hlubokou podezřívavost a sebekázeň, které by jim případně mohly pomoct utéct z Raccoonu, i když to bylo nepravděpodobné – a skutečně to bylo nepravděpodobné. Informační schůzka nikoho z nich nepřipravila na to, co je čeká…

	Nikolajův vlastní brífink, který proběhl před dvěma dny, byl jiné kafe; říkali tomu operace Hlídací pes. Znal statistické předpovědi, věděl, co může čekat a jak se nejefektivněji zbavit nečistých, chodících chorých. Pověděli mu o Tyranům podobným pátračích, kteří budou následně vysláni, a jak se jim vyhnout. Věděl víc, než kdokoli jiný ve vrtulníku.

	Jsem ale připravený líp, než by si Umbrella uměla kdy představit… protože znám jména ostatních „psů“.

	Opět potlačil úsměv. Měl informace, o kterých Umbrella nevěděla, že je má, informace, které měly velkou cenu – nebo brzy budou mít. Navenek to vypadalo, že U.B.C.S. byla poslána zachránit civilisty; to jim aspoň řekli. On ale byl jedním z deseti, kteří byli vyvoleni k tomu, aby sbírali a zaznamenávali data o přenašečích T-viru, lidských i jiných, a o tom, jak si proti vycvičeným vojákům povedou – což byl skutečný důvod, proč U.B.C.S. do města poslali, prostě Hlídací pes. V helikoptéře, která nesla četu A, byli další dva, přestrojení za členy U.B.C.S.; šest dalších už bylo rozmístěno v Raccoonu – tři vědci, dva úředníci Umbrelly a žena pracující pro město. Desátým byl policejní důstojník, osobní asistent samotného náčelníka. Každý z nich patrně znal jednoho nebo dva další, které Umbrella pro sběr informací pečlivě vybrala – jenže on byl díky svým počítačovým dovednostem a několika „vypůjčeným“ heslům jediný, kdo znal všechny, a také věděl, kde má každý z nich podat hlášení.

	Nepřekvapí jejich kontakty, když se přestanou hlásit? Nebylo by zábavné, kdyby přežil jenom jeden Hlídací pes a mohl si určit cenu za informace, které shromáždil? A nebylo úžasné, že se z člověka mohl stát multimilionář, jen když byl ochotný zapojit mozek a vynaložit trochu námahy a kulek?

	Devět lidí. Jen devět lidí ho dělilo od toho, aby se stal jediným, kdo má informace, které Umbrella tolik chce. Většina, ne-li všichni příslušníci U.B.C.S. rychle zemřou a on pak bude mít prostor najít ostatní Hlídací psy, sebrat jim data a ukončit jejich mizerné životy.

	Tentokrát se Nikolaj neubránil širokému úsměvu. Mise před ním slibovala být vzrušující, skutečný test jeho mnoha dovedností… a až bude po všem, bude z něj velmi bohatý muž.

	~

	Navzdory stísněnému prostora a tlumenému řevu motorů helikoptéry Carlos jen matně vnímal své okolí. Nedokázal přestat myslet na Trenta a na velmi podivný rozhovor, který spolu vedli sotva před dvěma hodinami, a zjistil, že si ho neustále v mysli přehrává ve snaze zjistit, jestli něco z něj bude moct použít.

	Pro začátek Carlos tomu chlapovi nevěřil ani dobrý den. Ten muž byl prostě příliš veselý; ne navenek, Carlos se však nemohl zbavit dojmu, že se Trent těsně pod povrchem něčemu směje. Jeho tmavé oči doslova tančily humorem, když Carlosovi řekl, že pro něj má informace, poté ustoupil zpátky do uličky, jako by neměl nejmenších pochyb o tom, že ho Carlos bude následovat.

	A taky tu žádné pochyby nebyly, ne doopravdy. Carlos se ve svém řemesle naučil být velmi opatrný, pochytil ale i několik věcí o tom jak číst v lidech – a Trent, i když byl dost divný, nepůsobil nijak zvlášť výhružně.

	Ulička byla chladná, tmavá a páchla slabě po moči. „Jaké informace?“ zeptal se Carlos.

	Trent se choval, jako by otázku neslyšel. „V obchodní čtvrti v centru najdete bistro s názvem Gril 13; je v ulici za fontánou, přímo vedle kina, nemůžete ho minout. Pokud se tam dokážete dostat do,“ pohlédl na hodinky, „řekněme devatenácti nula nula, uvidím, co budu moct udělat, abych vám pomohl.“

	Carlos nevěděl, kde začít. „Hej, bez urážky, ale o čem to tu, k čertu, mluvíte?“

	Trent se usmál. „O Raccoon City. Právě tam míříte.“

	Carlos na něj civěl a čekal na něco víc, zdálo se však, že Trent skončil.

	Jen Bůh ví, odkud zná moje jméno, tomu chlápkovi ale šplouchá na maják.

	„Ach, poslyšte, pane Trente.

	„Jenom Trent,“ přerušil ho muž a stále se usmíval.

	Carlos začínal být podrážděný. „Pro mě, za mě. Myslím, že máte špatného Oliveiru… a třebaže si cením vaší, ach, starosti, opravdu už musím jít.“

	„Jistě, povinnost volá,“ souhlasil Trent a jeho úsměv zmizel. „Pochopte jedno, nepoví vám všechno, co potřebujete vědět. Bude to mnohem, mnohem horší. Pravděpodobně vás čekají těžké hodiny, pane Oliveiro, já mám ale důvěru ve vaše schopnosti. Jen si pamatujte – Gril 13, sedm hodin. Severovýchodní část města.“

	„Jo, jasně,“ odpověděl Carlos, kýval hlavou a couval do denního světla s poněkud nuceným úsměvem na tváři. „Dobrá nabídka. Zapamatuju si ji.“

	Trent se opět usmál a vyšel za ním. „Dávejte si dobrý pozor na to, komu věříte, pane Oliveiro. A hodně štěstí.“

	Carlos se odvrátil a rychle zamířil pryč, ještě jednou se ale po Trentovi ohlédl. Ten muž ho sledoval s rukama opět v kapsách a stál uvolněně a nedbale. Na cvoka nepůsobil bláznivě…

	… a teď už ti připadá mnohem méně bláznivý, co? Carlosovi se i tak podařilo dostat se na základnu brzy, nikdo ale neslyšel žádnou šeptandu o tom, co se děje. Na krátkém brífinku, který vedli velitelé čet U.B.C.S., jim byla předložena fakta: v jedné izolované komunitě došlo na začátku týdne k úniku toxických chemikálií, které způsobují halucinace vedoucí k násilí. Chemikálie se mezitím rozptýlily ve vzduchu, obyčejní lidé ale byli i nadále napadáni těmi pod vlivem; existovaly důkazy o tom, že poškození může být trvalé, a místní policie nedokázala dostat věci pod kontrolu. U.B.C.S. bude mít za úkol pomoct s evakuací občanů, kteří nebyli únikem zasaženi, a v případě nutnosti použít sílu na to, aby je ochránila. Pro misi platilo nejvyšší utajení.

	V Raccoon City. Což znamenalo, že Trent přece jen něco věděl… a co to znamenalo?

	Pokud měl pravdu v tom, kam jdeme, co zbytek? Co nám neřekli a potřebujeme to vědět? A co by mohlo být mnohem, mnohem horší než dav pomatených, násilnických lidí?

	Nevěděl to a nechtěl to vědět. Poprvé se chopil zbraně, když mu bylo dvanáct, aby pomohl chránit svoji rodinu před bandou teroristů, a v sedmnácti z něj byl profík – už čtyři roky mu platili za to, aby z toho či onoho důvodu riskoval život. Jenže doposud vždycky věděl, o co jde a proti čemu jde. Vůbec se mu nelíbilo jít do akce naslepo. Jedinou útěchou pro něj bylo, že do ní šel spolu se stovkou zkušených vojáků; ať už šlo o cokoli, dokáží si s tím poradit.

	Carlos se rozhlédl kolem a napadlo ho, že je v dobré skupině. Její členové nebyli nezbytně dobří lidé, byli však dobří bojovníci, a to bylo v boji nejdůležitější. Dokonce vypadali připravení, v očích měli tvrdý, obezřetný pohled, výrazy odhodlané…

	… všichni až na velitele jednotky B, který civěl do prázdna a zubil se jako žralok. Jako predátor. Carlose při pohledu na toho muže ovládl neklid; Nikolaj Kdovíjak měl krátké bílé vlasy a byl stavěný jako vzpěrač. Ještě nikdy neviděl nikoho křenit se takovým způsobem…

	Rus mu pohlédl do očí a jeho úsměv se na okamžik ještě rozšířil, a to způsobem, který v Carlosovi vzbudil nutkání posadit se zády ke stěně s pistolí v ruce…

	… a pak bylo po všem a Nikolaj na něj mimoděk kývl a odvrátil se. Jen další voják, který zdraví kamaráda ve zbrani, nic víc. Byl paranoidní, schůzka s Trentem ho rozhodila, a před bojem byl vždycky trochu vynervovaný…

	Gril 13, vedle kina.

	Nezapomene. Jen pro jistotu.
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	Jill měla v plánu zamířit okrajovými částmi města na jihovýchod, držet se bočních ulic a brát to budovami, kdykoli to půjde; hlavní ulice nebyly bezpečné a mnoho z nich bylo zataraseno ve snaze zahnat zombie do kouta, než šlo všechno k šipku. Pokud se dostane dost daleko na jih, měla by přes louky dorazit k Route 71, k jedné z hlavních tepen, které se napojovaly na dálnici.

	Zatím to vypadá dobře. Pokud to tak půjde dál, dorazím k 71., ještě než se úplně setmí.

	Trvalo jí méně než hodinu dostat se z předměstí do zdánlivě prázdného činžáku, kde právě teď stála a chvěla se ve vlhkém chladu, který do chabě osvětlené chodby pronikal. Vzala si oděv, který umožňoval spíše snadný pohyb, než aby chránil před živly – do upnutého trika, minisukně a bagančat – a připnula si ledvinku se zásobníky navíc. Oděv, který ji obepínal jako druhá kůže, jí dovoloval rychle se pohybovat. Kolem pasu si navíc uvázala bílou mikinu, kterou využije, až se dostane ven z města – prozatím bude radši snášet zimu, hlavně že bude mít volné paže.

	Imperiál byl trochu sešlý činžák na jižním konci okrajové čtvrti Raccoonu. Při předchozích výpravách Jill zjistila, že lidé nakažení T-virem se jako první vydali pátrat po jídle, opustili své domovy a vyšli do ulic. Samozřejmě ne všichni, přesto bylo obecně bezpečnější jít budovami než se zdržovat v otevřeném prostoru.

	Zvuk. Tiché sténání se ozvalo zpoza dveří jednoho z bytů o kus dál v chodbě. Jill strnula s pistolí v ruce a napnula uši, aby zjistila, ze které strany se zvuk ozval, když vtom si uvědomila, že ve vzduchu cítí plyn –

	„Do prdele,“ zašeptala a snažila se vzpomenout si na plán budovy, zatímco její nozdry plnil olejovitý, štiplavý pach. V místě, kde chodba před ní končila křižovatkou ve tvaru T, zamíří doprava a pak…

	… a pak zase doprava? Anebo je hned za rohem vestibul? Mysli, byla jsi tu ani ne před dvěma dny! Ježíši, to musí být masivní únik…

	Zepředu se ozvalo další sténání; rozhodně přicházelo z bytu nalevo. Byl to bezmyšlenkovitý, prázdný zvuk, jaký vydávaly zombie, jediný zvuk, který mohly vydat, pokud věděla. Dveře byly pootevřené a Jill si uměla představit, že vidí tetelící se vlny vzduchu prosyceného plynem, které se valily ven na chodbu.

	Sevřela pevněji berettu a udělala krok vzad. Bude se muset vrátit směrem, odkud přišla, protože nechtěla riskovat výstřel a nijak zvlášť se jí nechtělo bojovat s jedním z přenašečů holýma rukama; stačilo by jediné kousnutí a infekce by se přenesla na ni. Další krok vzad a…

	Vrz.

	Jill se prudce otočila a instinktivně zvedla zbraň, když se dveře asi o pět metrů zpátky otevřely. Do šera se vpotácel shrbený, vrávorající muž a odřízl ji od zadního východu. Měl nažloutlou kůži a mrtvé oči přenašeče viru, kdyby fakt, že měl utržený kus obličeje, nebyl dostatečným důkazem; zombie necítí žádnou bolest. Když otevřel ústa, aby hladově zasténal, viděla konec jeho šedého, oteklého jazyka, a dokonce ani puch plynu nedokázal úplně přebit odporně nasládlý odér hnijícího masa,

	Jill se otočila a zjistila, že chodba před ní je stále prázdná; neměla na vybranou, musela proběhnout okolo bytu, odkud unikal plyn, a musela doufat, že jeho obyvatel bude příliš pomalý, než aby se na ni vrhl. Běž. Hned.

	Vyrazila, držela se na pravé straně chodby, a jak pumpovala pažemi, aby co nejvíc zrychlila, cítila účinky plynu – měkké zkreslení světa, závrať a nepříjemnou pachuť vzadu v krku. Když běžela kolem pootevřených dveří, cítila matnou úlevu nad tím, že se neotevřely víc, a pak si vzpomněla, že vestibul skutečně je hned vpravo. Oběhla roh…

	… a bum, srazila se s ženou a povalila ji na zem. Jill se od ní odrazila a udeřila pravým ramenem do omítnuté stěny tak tvrdě, až je obě zasypal lehký poprašek. Sotva si toho všimla, příliš se totiž soustředila na ležící ženu a na tři postavy stojící v malém vestibulu, které k Jill nyní obracely svoji tupou pozornost. Všechno to byli přenašeči viru.

	Žena v cárech dříve bílé noční košile nesrozumitelně chroptěla a snažila se posadit. Přišla o oko a rudý, živý důlek se ve svitu stropního osvětlení leskl. Zbývající tři zombie, všechno to byli muži, vykročily směrem k Jill, sténaly a pomalu zvedaly snětí postižené paže; dvě blokovaly stěnu z kovu a skla, která vedla ven na ulici – její únikovou cestu.

	Tři zombie byly na nohou, jedna se plazila po zemi a chňapala jí po nohách, a přinejmenším dvě měla za zády. Jill se přesunula do strany, směrem k nouzovému východu, a zbraní mířila na loupající se čelo nejbližšího muže, který byl sotva dva metry daleko. Stěnu za ním tvořily kovové poštovní schránky, neměla však na vybranou, mohla jen doufat, že plynové výpary jsou tady slabší.

	Netvor se vrhl vpřed a Jill vypálila a současně skočila po dveřích, zatímco poloplášťová střela mu rozervala lebku…

	… a ona stejně tak ucítila, jako uslyšela výbuch, šššššš-BUM, přesun ohnivého vzduchu, který ji postrčil směrem, kterým se vrhla, velmi tvrdě, a všechno se najednou dělo příliš rychle, než aby od sebe dokázala jednotlivé události oddělit, pochopit je chronologicky – její tělo, bolest, rozražené dveře, svět zahalený odstíny pableskující bílé. Stulila se do klubíčka a překulila se, do ramene se jí zakousl tvrdý asfalt, přelil se přes ni strašlivý zápach sežehnutého masa a hořících vlasů a ulici zasypaly střepy zčernalého skla.

	Jill se vyškrábala na nohy, všechno to ignorovala a otočila se, připravena znovu vystřelit, zatímco plameny začaly polykat zbytky Imperiálu. Zamrkala, aby si zvlhčila oči, otevřela je dokořán a snažila se vidět přes plavající záblesky, které zastíraly všechno okolo ní.

	Aspoň dvě zombie byly zničené, pravděpodobně mrtvé, dvě další se ale vypotácely zpoza hořících min s šaty a vlasy v plamenech. Vpravo za Jill se nacházel zbytek policejní blokády ze zábradlí a opuštěných aut; na opačné straně slyšela další lidské přenašeče, šourali se tam a sténali.

	A támhle, vlevo, už směrem k ní obracel svoji visící, ochablou hlavu muž v potrhaných šatech potřísněných schnoucí krví. Jill zamířila, zmáčkla spoušť, vpálila mu kulku do zavirovaného mozku a vykročila k němu, ještě než klesl k zemi; za umírajícím se nacházel kontejner a za ním pak několik bloků nákupní čtvrti, které nyní představovaly její nejlepší šanci na útěk.

	Musím na západ, podívat se, jestli nějak neprojdu kolem zátarasů o kus dál…

	Když nyní pominulo akutní nebezpečí, dala si několik vteřin na to, aby zmapovala svá zranění – odřená kolena a zhmožděné rameno, do kterého si zadřela štěrk; mohlo to být zatraceně horší. Stále ji zvonilo v uších a pořádně neviděla, ale to brzy pomine.

	Dorazila ke kontejneru a vyklonila se přes něj, jak nejvíce to šlo, aby viděla na obě strany ulice vedoucí ze severu na jih, nad kterou se stáhla mračna. Kontejner vražený mezi stěnu butiku a pomačkané auto jí bránil ve výhledu. Jill chvíli poslouchala, jestli nezaslechne hladový křik nebo výrazné šoupání nohou davu přenašečů, nic však neslyšela.

	Trpce si pomyslela, že zrovna teď by patrně neslyšela ani dechovou kapelu, a vytáhla se nahoru. Přímo naproti kontejneru byly dveře, o nichž byla přesvědčena, že vedou skrz zadní uličku, ji však víc zajímalo to, co se nacházelo vlevo – s trochou štěstí cesta ven z města.

	Jill seskočila dolů, rozhlédla se na obě strany a ucítila, jak ji zmáhá skutečná panika. Byly jich tu tucty, vlevo i vpravo, a nejbližší už se pohnul jejím směrem, aby ji odřízl od kontejneru.

	Pohni se, Jilly!

	Hlas jejího otce. Jill nezaváhala, udělala dva rychlé kroky a nezraněným ramenem nabrala rezavějící dveře před sebou. Dveře se otřásly, ale nepovolily.

	„No tak,“ řekla, aniž by si uvědomila, že promluvila nahlas, plně se totiž soustředila na dveře, nezáleží na tom, jak jsou blízko, musíš se dostat skrz…

	Znovu vrazila do dveří. Obklopil ji lepkavý puch hnijícího masa a dveře stále držely.

	Soustřeď se! Udělej to, teď! Opět autoritativní hlas jejího otce, jejího prvního učitele. Jill se vzchopila a zaklonila se, ucítila přitom dotyk studených prstů na krku a přes tvář se jí přelil smradlavý, nedočkavý dech.

	Prásk, dveře se rozlétly a odrazily se od cihlové stěny za nimi. Jill jimi proběhla, vzpomněla si, že vpravo před sebou má skladiště, a tep jí přitom zběsile pádil. Za ní se ozvalo zklamané kvílení, frustrované a hladové, a rozlehlo se uličkou, která byla její spásou. Před sebou měla další dveře.

	Prosím, ať jsou otevřené, prosím…

	Jill hmátla po klice, stiskla ji a kovové dveře se otevřely do ticha, do dobře osvětleného, otevřeného prostoru, díky Bohu…

	… a v přízemí spatřila stát muže, těsně pod podestou, na kterou vkročila; zvedla berettu, ale nevystřelila, rychle si muže změřila a zase zbraň sklonila. Navzdory jeho potrhanému, krví potřísněnému oděvu jí jeho zoufalý, vyděšený výraz prozradil, že není přenašeč… nebo se aspoň ještě neproměnil.

	Při pohledu na jinou osobu zalila Jill úleva, a ona si najednou uvědomila, jak byla osamělá. Mít s sebou i třeba jen necvičeného civilistu, někoho, komu by mohla pomoct a kdo by mohl naopak pomoct jí…

	Roztřeseně se usmála, zamířila ke schodům do přízemí a v duchu už měnila své plány. Budou mu muset najít zbraň, před dvěma dny viděla v baru U Jacka starou brokovnici, nebyla nabitá, pravděpodobně by ale dokázali někde vyhrabat náboje, a bar byl docela blízko…

	… a společně se pravděpodobně dokáží dostat i přes jednu z barikád! Potřebovala jenom někoho, kdo by stál na hlídce a pomohl jí odtlačit stranou některá auta.

	„Musíme odsud,“ zvolala a vymáčkla ze sebe tolik naděje, kolik jen mohla. „Pomoc nepřijde, aspoň ne brzy, ale společně můžeme…“

	„Zešílela jste?“ přerušil ji a horečnatým pohledem těkal kolem. „Nikam nejdu, dámo. Moje dcera je někde tam venku, ztracená…“

	Odmlčel se a zadíval se na dveře, kterými vpadla dovnitř, jako by skrz ně viděl.

	Jill kývla a připomněla si, že je patrně v šoku. „Další důvod…“

	Opět ji umlčel a jeho zpanikařený hlas vystoupal do jekotu, který se nesl otevřeným prostorem. „Je tam venku a pravděpodobně je mrtvá jako všichni ostatní, a pokud nepůjdu ven kvůli ní, musíte být šílená, pokud si myslíte, že to udělám pro vás!“

	Jill si zastrčila berettu za opasek sukně, rychle zvedla ruce a snažil se zachovat konejšivý tón. „Hej, já vás chápu. Je mi líto vaší dcery, opravdu, ale pokud se dostaneme z města, můžeme sehnat pomoc, můžeme se vrátit zpátky – možná se pořád někde schovává a nejlepší šancí jak ji najít, je sehnat pomoc.“

	Ucouvl od ní a ona viděla hrůzu ukrytou za jeho hněvem. Zažila to už dřív, falešnou zuřivost, kterou se lidé bránili strachu, a pochopila, že k němu nepronikne.

	Musím to ale zkusit…

	„Vím, že se bojíte,“ řekla tiše. „To já taky. Patřím ale – patřila jsem ke Zvláštní taktické a záchranné jednotce; byli jsme vycvičeni pro nebezpečné operace a já opravdu věřím, že nás odsud dokážu dostat. Budete bezpečnější se mnou.“

	Ucouvl o další krok. „Jdi k čertu, ty, ty mrcho,“ vyplivl, otočil se a dal se klopýtavě na útěk přes betonovou podlahu. Na opačné straně skladiště stál nákladní karavan. Muž do něj vlezl a udýchaně vtáhl dovnitř nohy. Když za sebou zavíral dveře, zahlédla Jill jeho rudou, zpocenou tvář. Uslyšela kovové cvaknutí zámku následované tlumeným výkřikem, který ji nenechal na pochybách o jeho úmyslech.

	„Prostě jděte pryč! Nechte mě být!“

	Jill cítila, jak i ji zmáhá vztek, věděla ale, že je marný, stejně marný jako snaha dál s ním diskutovat. Povzdychla si, otočila se a zamířila zpátky ke schodům, úporně se přitom snažila vyhnout depresi, která ji hrozila ovládnout. Pohlédla na hodinky – bylo 14:30 – a pak si sedla a v duchu si prošla mapu okrajových částí Raccoonu. Jestli byly i ostatní ulice stejně prolezlé zombiemi, bude se muset vrátit zpátky do města a zkusit to jinudy. Měla pět plných zásobníků a v každém patnáct kulek, bude ale potřebovat větší palebnou sílu… jako třeba brokovnici. Pokud do ní nenajde náboje, aspoň s ní bude moct ty parchanty přetáhnout přes hlavu.

	„Takže do baru U Jacka,“ řekla tiše, vmáčkla si hrany dlaní do očí a přemítala, jak to zvládne.
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	Do města se dostali pozdě odpoledne, podle Carlosových hodinek v 16:50, a připravili se vysednout na opuštěném prostranství. V okolí se zjevně nacházelo nějaké podzemní zařízení nebo něco podobného, vlastněné Umbrellou; to jim aspoň oznámili na brífinku.

	Carlos nastoupil se svojí jednotkou, útočnou pušku si přehodil přes rameno, zaháknul se na lano a už jen čekal na to, až Hirami otevře dveře. Přímo před Carlosem stál Randy Thomas, jeden z přátelštějších členů jednotky A. Randy se po něm ohlédl, předstíral, že vrčí a namířil na Carlose palcem a ukazovákem, jako by držel zbraň. Carlos se zakřenil a chytil se za břicho, jako by utržil zásah. Byla to hloupost, Carlos se však cítil trochu víc uvolněně, když velitel potáhnutím otevřel dveře a kabinu naplnil řev několika vrtulníků.

	Muži před Carlosem klouzali dolů po laně ukotveném k trupu helikoptéry po dvou na každé straně. Carlos přistoupil blíž ke dveřím a zamžoural do rozvířeného vzduchu, aby zjistil, kde přistanou. Jejich vrtulník vrhal na zem v pozdním odpoledni dlouhý stín a on viděl, jak se muži z ostatních čet řadí na zemi do jednotek. Pak přišel na řadu; ven vykročil vteřinu po Randym a vzrušení z prakticky volného pádu mu vmáčklo žaludek do hrudníku. Kolem se mihlo nebe, a pak už byl na zemi, odhákoval se a pospíchal k místu, kde stál Hirami.

	O několik minut později byli všichni dole. Všechny čtyři helikoptéry se téměř zároveň stočily na západ a odhřímaly, jejich rachot slábl, zatímco na shromážděné vojáky sedal prach. Carlos se cítil nabuzený a připravený, když velitelé jednotek a čet začali ukazovat různými směry a rozdělovat jim trasy podle toho, jak se dohodli ještě na základně.

	Helikoptéry se postupně zmenšovaly v dálce a oni konečně opět slyšeli – a Carlose zasáhlo ticho, které v okolí panovalo. Přestože se nacházeli na okraji docela velkého města, nebyla tu slyšet žádná auta, vůbec žádné průmyslové zvuky. Bylo zvláštní, do jaké míry bral člověk ty zvuky jako samozřejmost a vůbec si jich nevšímal, dokud nezmizely.

	Michail Viktor, velitel čety D, stál mlčky s Hiramim a zbývajícími dvěma veliteli jednotek, Cryanem a tím děsivým Rusem, velitelé čet A, B a C zatím vydávali povely svým jednotkám, které vyrážely bryskně a s co nejmenším rámusem pryč. Jejich kroky se v nehybném vzduchu zdály příliš hlasité a Carlos viděl na tvářích, které ho míjely, výrazy neurčitého neklidu; dobře přitom věděl, že stejný výraz má ve tváři i on sám. Takové ticho tu panovalo pravděpodobně proto, že nemocní lidé byli doma nebo někde zalezlí, přesto to bylo strašidelné, ten klid…

	„Jednotka A, poklusem!“ zvolal Hirami a i jeho hlas působil zvláštně tlumeně, Carlos to ale vytěsnil z mysli a rozběhl se za ním. Pokud mu paměť dobře sloužila, všichni mířili zhruba na západ, do srdce Raccoon City, čety se roztahovaly do šířky, aby pokryly co největší oblast. Po sto yardech zůstala jednotka A osamocena, třicet vojáků klusajících průmyslovou oblastí, která se zas tolik nelišila od místa, kde ležela jejich základna; byly to sešlé pozemky plné odpadků, plácky zarostlé plevelem a oplocená skladiště.

	Carlos se zamračil a nedokázal zůstat zticha. „Fuchi,“ zamumlal si pro sebe. Páchlo to tu jako pšouk v pytli plném ryb.

	Randy zpomalil, aby se připojil ke Carlosovi. „Říkal jsi něco, brácho?“

	„Říkal jsem, že to tu smrdí,“ zamumlal Carlos. „Cítíš to?“

	Randy kývl. „Jo. Myslel jsem, že jsi to byl ty.“

	„Ha, ha, budeš moje smrt, cabrón.“ Carlos se sladce usmál. „Mimochodem, znamená to ‚dobrý přítel‘.“

	Randy se zakřenil. „Jo, to se vsadím. A taky se vsadím…“

	„Stát! A sklapněte tam vzadu!“

	Hirami vydal rozkaz zastavit a zvedl ruku, aby si zajistil ticho. Carlos nejasně slyšel další jednotku asi blok nebo dva na sever, dusot nohou na asfaltu. A po další vteřině uslyšel ještě něco.

	Sténání a chroptění někde před nimi, napřed bylo slabé, pak ale začalo sílit. Jako by na ulici vyhodili pacienty z nemocnice. A zároveň sílil puch, byl čím dál horší – a povědomý, jako…

	„A do prdele,“ zašeptal Randy, zbledl a Carlos rázem pochopil, z čeho zápach pochází, stejně jako Randy.

	Nemožné.

	Byl to pach lidského těla hnijícího na slunci. Pach smrti. Carlos ho dobře znal, ještě nikdy ale nebyl tak silný, tak všeobjímající. Před nimi Mitch Hirami nejistě spouštěl ruku a v očích se mu zračila hluboká starost. Rozrušené, bezeslovné zvuky trpících lidí byly čím dál hlasitější. Zdálo se, že se Hirami chystá promluvit…

	… když vtom se opodál ozvala střelba, pálila jedna z dalších jednotek, a přes rachot automatických pušek, který trhal odpolední vzduch, slyšel Carlos křik mužů.

	„Seřadit!“ zakřičel Hirami a zvedl obě ruce dlaněmi vzhůru k nebi, jeho hlas přitom byl přes třeskot kulek sotva slyšet.

	Postavili se do rovné linie, pět mužů obrácených vpřed, pět vzad, zpátky směrem, odkud přišli. Carlos se rozběhl zaujmout pozici, v ústech měl najednou sucho a ruce mu zvlhly. Krátké salvy automatické palby kousek na sever od jejich pozice se stávaly delší, přebíjely všechno ostatní, co by mohlo být slyšet, puch ale rozhodně sílil. Jeho obavy ještě zhoršila střelba v dálce, tlumené, třaskavé pleskání, které se ozývalo za bližší palbou; ať už se dělo cokoli, znělo to, jako by se do boje zapojili všichni z U.B.C.S.

	Carlos byl obrácený vpřed, pušku měl nachystanou a pátral v prázdné ulici, která se táhla další tři bloky do dálky, načež končila křižovatkou ve tvaru písmene T. M16 s třiceti náboji v zásobníku nebyla žádná maličkost, přesto se bál – i když ještě nevěděl čeho.

	Proč ještě pořád pálili, na co bylo potřeba tolika kulek? Co to bylo…

	V tu chvíli Carlos spatřil první, vrávorající postavu, která napůl vypadla zpoza budovy dva bloky před nimi. Druhá vyklopýtala ven naproti přes ulici, následovaná třetí a čtvrtou – a najednou se na ulici nacházelo aspoň tucet šourajících se lidí, kteří se vlekli jejich směrem. Vypadalo to, jako by byli opilí.

	„Kristepane, co je to s nimi? Proč tak divně chodí?“

	Promluvil muž vedle Carlose, jmenoval se Olson; stál obrácený zpátky směrem, odkud přišli. Carlos se rychle ohlédl a spatřil, že k nim vrávorá aspoň dalších deset lidí, kteří se objevili zdánlivě odnikud, a zároveň si uvědomil, že střelba na sever od nich skomírá, dávky z pušek se ozývaly stále sporadičtěji a s delšími rozestupy.

	Carlos, který se otočil zpátky dopředu, cítil, jak mu poklesla čelist nad tím, co viděl a slyšel; byli už tak blízko, že mohl rozeznat jejich rysy, a jejich podivný křik byl nyní zřetelně slyšet. Měli na sobě potrhané, zkrvavené šaty, několik jich ale bylo skoro nahých; bledé tváře měli zbrocené rudou a jejich oči nic neviděly; několik jich už napřahovalo paže po linii vojáků, která byla pořád celý blok daleko. A jak byli znetvoření – některým chyběly končetiny, jiní měli utrhané velké kusy kůže a svalů a části těla oteklé a mokré hnisem.

	Carlos se díval na filmy. Ti lidé nebyli nemocní. Byly to zombie, oživlí mrtví, a on se chvíli dokázal jen dívat, jak se potácí blíž. Nemožné, chale, a zatímco jeho mozek zápasil s tím, co vidí, vzpomněl si na to, co mu řekl Trent, o temných hodinách, které měl před sebou.

	„Pal, pal…!“ ječel Hirami jakoby z velké dálky a náhlé, násilné štěkání automatických zbraní po stranách vrátilo Carlose zpět do reality. Zacílil na oteklé břicho tlustého muže v potrhaných proužkovaných pyžamových kalhotách a vystřelil.

	Tři dávky, aspoň devět kulek, plesklo do mužova bachratého břicha a prorazilo hrubou čáru přes jeho spodní část. Vystříkla tmavá krev a zbrotila mu přední část kalhot. Muž zavrávoral, ale neupadl. Naopak to vypadalo, že ještě víc dychtí dostat se k nim, jako by ho pach vlastní krve vzrušil.

	Několik zombii padlo k zemi, dál se k nim však plazily na cárech břich a zlomenými prsty škrábaly po asfaltu, protože měly jenom jeden cíl.

	Mozek, musím trefit mozek, ve filmech je kulka do hlavy jediným způsobem, jak…

	Nejbližší zombie byla už jen asi dvacet stop daleko, vyzáblá žena, která se zdála nedotčená až na matný lesk kosti pod slepenými vlasy. Carlos zacílil na odhalenou lebku, vystřelil a zalila ho šílená úleva, když žena padla a už nevstala.

	„Na hlavu, miřte jim na hlavu…“ křičel Carlos, jenže Hirami už ječel, bezeslovně vyl hrůzou a přidali se k němu mnozí další, jak se jejich linie začala rozpadat.

	… ach ne…

	Zezadu k nim pronikly zombie.

	~

	Nikolaj a Wersbowski byli jediní z béčka, kteří přežili, a to jen proto, že udělali, co mohli – když se jedna z těch stvůr dostala příliš blízko, strčil jí Nikolaj do náruče Bretta Mathise a získal tak několik drahocenných vteřin na útěk. Wersbowski střelil ze stejného důvodu do nohy Liho, ochromený voják totiž upoutal pozornost nejbližších přenašečů viru.

	Společně se dostali k požárnímu schodišti činžáku asi dva bloky od místa, kde ostatní padli. Jak stoupali nahoru po rezivějících schodech, stále se sporadicky ozývala střelba, chraplavý křik umírajících už ale postupně utichal a ztrácel se v kvílení hladových zatracených.

	Při šplhání Nikolaj zvažoval své možnosti. Přesně jak předvídal, šlo Johnu Wersbowskému pouze o přežití a neměl problém udělat pro něj cokoli, co považoval za nutné; a s tím, jak zlá situace v Raccoonu byla – byla vlastně horší, než Nikolajovi tvrdili – možná by stálo za to mít s sebou někoho, kdo by mu hlídal záda.

	A kdyby nás obklíčili, měl bych po ruce někoho, koho bych mohl obětovat, abych utekl…

	Když se dostali na střechu, Nikolaj se zamračil, zatímco Wersbowski se rozhlížel po tom, co mohli z druhého patra vidět. Prvek oběti bohužel fungoval pro oba. A navíc, Wersbowski nebyl žádný idiot ani nebyl tak důvěřivý jako Mathis nebo Li; dostat se k němu by bylo obtížné.

	„Zombie,“ zabrblal Wersbowski a pevně sevřel pušku. Nikolaj se zastavil vedle něj a zadíval se do míst, kde svůj poslední boj vybojovala jednotka B, na zlámaná těla rozesetá po asfaltu a na stvůry, které se jimi krmily. Nikolaj si nemohl pomoct, byl trochu zklamaný; zemřeli během několika minut, sotva vzdorovali…

	„Tak co, jaký je váš plán, pane?“

	Jeho uštěpačnost byla zjevná, a to jak v jeho tónu, tak v napůl pobaveném, napůl znechuceném výrazu, s nímž se otočil k Nikolajovi. Wersbowski očividně viděl, jak stvůrám předhodil Mathise. Nikolaj si povzdychl a potřásl hlavou, M16 mu volně visela v rukách; skutečně neměl na vybranou.

	„Já nevím,“ řekl tiše, a když se Wersbowski zadíval zpátky směrem, kde svedli svůj boj, stiskl Nikolaj spoušť na útočné pušce.

	Tři kulky se zavrtaly Wersbowskému do břicha a srazily ho vzad na nízkou betonovou římsu. Nikolaj poté zvedl zbraň, zamířil Wersbowskému na jedno šokované oko a vypálil právě ve chvíli, kdy vojákovu zrudlou tvář zalilo poznání, vědomí, že udělal smrtící chybu, když si přestal dávat pozor.

	Během vteřiny bylo po všem a Nikolaj byl na střeše sám. Netečně civěl na krvácející tělo a přemítal – ne poprvé – proč při zabíjení necítí žádnou vinu. Už dříve slyšel pojem sociopat a tušil, že se vztahuje na něj… proč to ale lidé stále považovali za negativum, to nechápal. Předpokládal, že je to věc empatie, že to je důvod, proč se většina lidstva chová, jako by neschopnost „vcítit se“ byla nějak špatná.

	Mně ale nic nevadí a neváhám udělat, co je nezbytné, a to bez ohledu na názor ostatních; co je na tom tak špatného?

	Pravda je, že se umí ovládat. Trikem je disciplína. Jakmile se jednou rozhodl opustit svoji domovinu, do roka už ani nemyslel rusky. Když se stal žoldákem, trénoval dnem i nocí, aby ovládl všechny možné zbraně, a otestoval si své dovednosti na těch nejlepších v řemesle; pokaždé vyhrál, neboť nezáleželo na tom, jak brutální byl jeho protivník, Nikolaj věděl, že ho nedostatek svědomí osvobozuje, a jeho výčitky naopak omezují jeho nepřátele. Byla to výhoda, ne?

	Wersbowského mrtvola neznala odpověď. Nikolaj pohlédl na hodinky, filozofické rozjímání už ho začalo nudit. Slunce viselo nízko na nebi a to bylo teprve 17:00; pořád toho musel tolik udělat, pokud plánoval opustit Raccoon se vším, co potřeboval. Zaprvé musel najít notebook a dostat se ke složkám, které si vytvořil minulou noc, k mapám a jménům; počítač na něj měl čekat zamčený v budově RPD, bude si ale muset dávat dobrý pozor, jelikož se tam dřív nebo později objeví dva noví pátrači Tyrani. Jeden byl naprogramován k nalezení nějakého chemického vzorku, a Nikolaj věděl, že v blízkosti budovy se nachází laboratoř Umbrelly. Druhý exemplář, technologicky vyspělejší, dostal za úkol vyhladit odpadlíky S.T.A.R.S., pokud byli stále v Raccoonu, a kanceláře S.T.A.R.S. se nacházely uvnitř policejní budovy. Pokud se nepřiplete netvorovi do cesty, nic mu nehrozí, nerad by se ale dostal mezi Tyrany a jejich cíle, pokud byla jen půlka z toho, co o nich slyšel, pravdivá. Umbrella plně využívala situace v Raccoonu k tomu, aby přešla do ofenzívy – použila k tomu nové modely Tyrana, pokud to byly ony – navíc posbírala i nějaká data; Nikolaj obdivoval takovou efektivitu.

	Nikolaj uslyšel znovu střelbu a instinktivně ustoupil od okraje střechy. Když o chvíli později pohlédl dolů, spatřil kolem běžet dva vojáky. Jeden byl zraněný, na pravém kotníku měl rozedranou, krvavou ránu, a těžce se opíral o druhého. Raněného Nikolaj nedokázal identifikovat, jeho pomocníkem ale byl Hispánec, který ho pozoroval v helikoptéře.

	Nikolaj se usmál, když ti dva proklopýtali kolem a zmizeli z dohledu; několik vojáků určitě přežilo, čeká je ale patrně stejný osud jako zraněného, kterého téměř jistě kousl některý z nakažených.

	Anebo osud toho Hispánce. Zajímalo by mě, co udělá, až se u jeho přítele začnou projevovat příznaky nákazy? Až se začne měnit?

	Patrně se ho pokusí v nějakém patetickém holdu cti zachránit; a to bude jeho konec. Opravdu, všichni už byli vlastně mrtvi. Nikolaj mohl jen žasnout nad jejich předvídatelnosti. Zavrtěl hlavou a šel si pro Wersbowského výzbroj.
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	Cestou k baru U Jacka se Jill zdálo, že slyší střelbu.

	Zastavila se v uličce, která ji měla nakonec zavést k zadnímu vchodu do hospody, a naklonila hlavu na stranu. Znělo to jako výstřely z automatické pušky, byly ale příliš daleko, než aby si tím mohla být jistá. Přesto se jí trochu zlepšila nálada, když ji napadlo, že už možná nebude bojovat sama, že pomoc je možná na cestě…

	… jasně. Stovka klaďasů se přihnala s hazukami, očkovací látkou a plynem, a možná přinesli i steak k večeři. A všichni jsou navíc atraktivní, hetero a svobodní, mají vysokoškolský titul a dokonalé zuby…

	„Co kdybychom se drželi reality?“ řekla si tiše a ulevilo se jí, že její hlas zní docela normálně, dokonce i ve vlhkém, šerém tichu zadní uličky.

	Tam ve skladišti se cítila dost na dně, a to i poté, co v kanceláři nahoře našla termosku se stále horkou kávou; představa, že se bude muset znovu vléct mrtvým městem, sama…

	… nic jiného mi nezbývá, pomyslela si pevně, takže to udělám. Jak její drahý, uvězněný otec rád říkával, jen si přát, aby věci byly jinak, nic nepřinese.

	Udělala několik kroků vpřed a zastavila se asi pět stop od místa, kde se ulička větvila. Vpravo měla řadu ulic a uliček, které ji zavedou hlouběji do města; vlevo malý dvorek, kolem kterého vede přímá cesta k baru – pokud ovšem znala okolí tak dobře, jak si myslela.

	Jill se blížila ke křižovatce, našlapovala tak tiše, jak jen mohla, a zády se tiskla k jižní stěně. Panovalo tu takové ticho, že zariskovala a krátce nahlédla do uličky vpravo, napřed však do ní strčila zbraň; vzduch byl čistý. Změnila pozici, ukročila do strany přes prázdný chodník, aby se podívala směrem, kterým mínila jít…

	… a vtom to uslyšela, uuunh, tiché, teskné kvílení mužského přenašeče, který se krčil napůl v šeru asi o čtyři metry dál. Jill zacílila do nejhlubší části stínu a smutně čekala, až z něj muž vykročí, a přitom si připomínala, že to není člověk, už ne. Věděla to, věděla to už od událostí ve Spencerově sídle, přesto v sobě povzbuzovala pocity lítosti a žalu, které cítila vždy, když musela jednoho z nich zastřelit. To, že si opakovala, že žádná ze zombií nemá šanci na záchranu, jí umožňovalo soucítit s nimi.

	Dokonce i šourající se, tlející hmota, která se nyní objevila na dohled, bývala kdysi člověkem. Nedovolila si cítit přehnané emoce, nemohla, kdyby ale zapomněla, že i zombie jsou oběti a ne stvůry, ztratila by podstatnou část svého lidství.

	Jediná kulka vpálená do pravého spánku a zombie se zhroutila do kaluže vlastních hnijících tělních tekutin. Ten muž byl už dávno mrtvý, oči měl potažené šedou blánou a šedozelené maso se mu odlupovalo z měknoucích kostí; Jill musela dýchat ústy, když ho překračovala, a dala si dobrý pozor, aby jí žádná jeho část neulpěla na botách.

	Další krok a hleděla do dvora…

	… pod sebou spatřila další dvě zombie, ale také záblesk pohybu v uličce vedoucí k baru. Byl příliš rychlý na přenašeče. Jill jen zahlédla maskáče a černá bagančata, ale stačilo to na to, aby si potvrdila své tušení – člověk. Živý člověk.

	Z krátkého schodiště, které vedlo dolů do dvora, se Jill rychle zbavila obou přenašečů, a srdce jí tlouklo nadějí. Maskáče. On nebo ona patřili k armádě, možná sem někoho poslali na výzvědy; možná její malá fantazie přece jen nebyla zas tak přemrštěná. Pospíšila si kolem padlých stvůr, a jakmile se dostala do uličky, rozběhla se; nahoru po schodech, deset metrů cihel a byla u zadních dveří.

	Jill se zhluboka nadechla a opatrně otevřela dveře, neboť nechtěla zaskočit nikoho se zbraní…

	… a spatřila zombii, která klopýtala přes dlážděnou podlahu malého baru, hladově sténala a napřahovala se po muži v tmavé vestě, který zamířil na blížící se stvůru něčím, co vypadalo jako pistole malého kalibru, a spustil palbu.

	Jill se k němu ihned přidala a dvěma výstřely dokázala to, co on nezvládl pěti; přenašeč padl na kolena, s posledním zoufalým zasténáním zemřel a skoro se rozlil po zemi. Jill nedokázala v tu chvíli říct, jestli to byl muž nebo žena, a bylo jí to ukradené.

	Obrátila pozornost k vojákovi a užuž se chystala představit, když si uvědomila, že je to Brad Vickers, pilot rozpuštěného týmu Alfa S.T.A.R.S. Brad, jehož přezdívka byla Srab Vickers, který opustil tým ve Spencerově sídle, protože byl příliš podělaný, než aby zůstal, a který se odplížil z města, jakmile si uvědomil, že Umbrella zná jejich jména. Dobrý pilot a geniální hacker, ale když došlo na věc, byl Brad Vickers lasička prvního řádu.

	A já ho přesto ráda vidím.

	„Brade, co tu děláš? Jsi v pořádku?“ Ze všech sil se snažila nezeptat se, jak se mu podařilo přežít i když by ji to zajímalo – hlavně s ohledem na to, že se zdál být vyzbrojený jen levnou poloautomatikou ráže .32 a byl nejhorším střelcem ve S.T.A.R.S. Každopádně nevypadal dobře – vestu měl potřísněnou zaschlou krvi, oči ustrašené a vytřeštěné a koulel jimi v panice, kterou sotva držel pod kontrolou.

	„Jill! Nevěděl jsem, že ještě žiješ!“ Pokud byl rád, že ji vidí, dobře to skrýval, a pořád ji neodpověděl na otázku.

	„Jo, já bych mohla říct totéž,“ opáčila a snažila se, aby to nevyznělo jako obvinění. Mohl mít informace, které by se jí hodily. „Kdy ses sem dostal? Víš něco o tom, co se děje mimo město?“

	Vypadalo to, jako by každé její slovo jen zesílilo jeho strach. Byl napjatý, vynervovaný a klepal se. Otevřel ústa, aby odpověděl, nic z nich však nevyšlo.

	„Brade, co je? Co se děje?“ zeptala se, jenže on už couval k předním dveřím baru a vrtěl hlavou ze strany na stranu.

	„Jde si pro nás,“ vydechl. „Pro členy S.T.A.R.S. Policajti jsou mrtví, nemůžou udělat nic, aby ho zastavili, stejně jako nezastavili tohle…“ Brad mávl třesoucí se rukou na krvavou stvůru na podlaze. „Uvidíš.“

	Byl na pokraji hysterie, hnědé vlasy měl zmáčené potem a čelist zaťatou. Jill k němu vykročila, nebyla si ale jistá, co dělat. Jeho strach byl nakažlivý.

	„Co přichází, Brade?“

	„Uvidíš!“

	S tím se Brad otočil, rozrazil dveře a ve slepé panice zakopl, vypotácel se ven na ulici a bez jediného ohlédnutí se dal na útěk. Jill vykročila k zavírajícím se dveřím, pak se ale zastavila, neboť ji napadlo, že existují i horší věci než být sama. Chtít se cestou ven z Raccoonu starat o někoho dalšího – obzvláště o hysterického muže, který se v minulosti projevil jako zbabělec, a byl příliš vyděšený, než aby dokázal uvažovat rozumně – byl patrně špatný nápad.

	Zamrazilo ji však, když si vzpomněla na to, co řekl. Co se blížilo a šlo si to pro S.T.A.R.S.?

	Myslí si, že to sama zjistím.

	Znepokojená Jill mu v duchu popřála hodně štěstí, obrátila se k naleštěnému baru a doufala, že starodávná remingtonka je pořád schovaná pod pokladnou – a přitom přemítala o tom, co dělal Srab Vickers v Raccoonu a co ho vlastně tak vyděsilo.

	~

	Mitch Hirami byl mrtvý. Stejně jako Sean Olson a Deets, Bjorklund a Waller a taky Tommy a ti dva noví, které si Carlos dobře nepamatoval, jeden si však neustále prolamoval klouby na rukách a druhý měl pihy…

	Dost, nech toho! To je teď jedno, záleží jenom na tom dostat nás odsud.

	Kvílení se vzdálilo natolik, že Carlos cítil, že se mohou na minutu zastavit, protože už utíkali snad celou věčnost. Zdálo se, že Randyho kulhání se s každým krokem zhoršuje, a Carlos nutně potřeboval popadnout dech, přemýšlet…

	… o tom, jak zemřeli, o ženě, která se zakousla Olsonovi do krku, a o krvi, která jí tekla dolů po bradě, o tom, jak se Waller začal smát, tence a šíleně, pak odhodil zbraň a nechal se zabít, o tom, jak někdo křičel modlitby k nebi, které se o ně nezajímalo…

	Nech toho!

	Opřeli se o zadní stěnu obchodu s potravinami, v oploceném prostoru pro recyklaci pouze s jedním vchodem a s dobrým výhledem na ulici. Nebylo slyšet nic než vzdálený zpěv ptáků, který k nim nesl chladnoucí odpoledni vánek páchnoucí slabě po hnilobě. Randy sklouzl do sedu a zul si pravou botu, aby si prohlédl ránu. Spodní část jeho nohavice byla nasáklá krvi stejně jako límec jeho košile.

	On a Randy byli jediní, kdo přežili, a jen taktak; už teď jim to připadalo jako nemožný sen.

	Ostatní z jednotky padli a aspoň šest kanibalských zombii po něm a po Randym pořád šlo. Carlos znovu a znovu pálil, pach spáleného střeleného prachu a krve se mísil s puchem rozkladu a to všechno způsobovalo, že se mu z adrenalinem zesílené hrůzy dělalo mdlo a byl tak dezorientovaný, že neviděl Randyho upadnout, neuvědomil si to, dokud neuslyšel, jak jeho hlava třeskla o asfalt, a to tak hlasitě, že to přehlušilo i křik mrtvých.

	Jedna z plazících se zombii Randyho chytila a prokousla mu koženou botu; Carlos jí M16 zlámal vaz a jeho mysl na něj přitom zcela zbytečně ječela, že ta věc žrala Randymu kotník. Poté vojáka, který byl napůl v bezvědomí, zvedl silou, o níž netušil, že ji má, a společně se dali na útěk. Carlos vlekl zraněného kamaráda pryč od masakru a myšlenky mu divoce vířily, což ho svým způsobem děsilo stejně jako všechno ostatní, co se kolem něj dělo. Několik minut byl úplně loco a nedokázal pochopit, co se stalo, co se stále děje…

	„Ach, Ježíši, chlape…“

	Při zvuku Randyho hlasu pohlédl Carlos dolů, trochu vylekaně si přitom uvědomil, že příteli splývají slova, a uviděl otrhané okraje hlubokého kousnutí asi dva palce nad horním okrajem boty. Z rány vytékala krev a vnitřek Randyho boty jí byl nasáknutý.

	„Kousla mě, ta potvora se do mě zakousla. Byla ale mrtvá, Carlosi. Všechny byly… že jo?“ Randy vzhlédl a jeho oči byly zastřené bolestí a něčím víc, něčím, co si nemohli dovolit – zmatkem. Stačilo, že se Randy sotva dokázal soustředit.

	Možná má otřes mozku. Ať už šlo o cokoli, potřeboval Randy do nemocnice. Carlos si dřepl vedle něj a srdce se mu svíralo, když utrhl kus Randyho košile a rychle z něj vyrobil tlakový obvaz.

	Jsme v háji, nejsou tu žádní poldové, žádní záchranáři, tohle město umírá nebo je už mrtvé. Pokud chceme pomoc, budeme si ji muset najít sami, a on není ve stavu, aby mohl bojovat.

	„Bude to asi trochu bolet, ‚mano, musíme ale zabránit tomu, aby sis promočil botu,“ řekl Carlos a snažil se působit uvolněně, když přitlačil složenou látku na Randyho krvácející kotník. Nebyl důvod děsit ho, hlavně pokud byl tak mimo, jak Carlos tušil. „Pevně si to přidrž, dobře?“

	Randy zaťal čelisti, prudce se otřásl, udělal však, co po něm Carlos chtěl, a přidržel si provizorní obvaz na místě. Když se Randy předklonil, prohlédl si Carlos temeno jeho hlavy a uvnitř sebou trhl, když uviděl v jeho pocuchaných černých kudrnách krvavé, mírně zdeformované místo. Aspoň už nekrvácelo.

	„Musíme odsud, Carlosi,“ řekl Randy. „Vraťme se domů, dobře? Chci jít domů.“

	„Brzy,“ slíbil Carlos tiše. „Zůstaneme ještě na minutu sedět, odpočineme si, a pak půjdeme.“

	Vzpomněl si na vraky aut, které minuli, na hromady rozbitého nábytku, dřeva a cihel v ulicích, na narychlo vztyčené zátarasy. I kdyby našli vůz s kličky uvnitř, skoro všechny ulice byly neprůjezdné. Carlos neměl pilotní licenci, několikrát už ale s vrtulníkem letěl – fajn, pokud cestou narazí na letiště.

	Pěšky to ale nikdy nezvládneme. I kdyby Randy nebyl zraněný, ty potvory sejmuly celou, nebo skoro celou U.B.C.S.. A v okolí jich musí být stovky, ne-li tisíce.

	Kdyby se jim podařilo najít zbylé přeživší, dát je dohromady… ale stopovat někoho v této noční můře by bylo samo o sobě noční můrou. Krátce si vzpomněl na restauraci, o které se zmínil Trent, ale ignoroval to; k čertu s tou bláznivinou, museli se dostat ven z města a k tomu potřebovali pomoc. Velitelé jednotek byli jediní, kdo znali plány na vyzvednutí, a měli rádia, Carlos se však za žádnou cenu nemínil vrátit zpátky…

	… ale nemusím, že ne?

	Na minutu zavřel oči, neboť si uvědomil, že mu uniklo očividné; možná byl víc mimo, než si myslel. Na světě existovalo víc než jedno rádio; stačilo nějaké najít. Spojí se s vrtulníkem – k čertu, s kýmkoli, kdo by poslouchal – a počká, až se někdo objeví.

	„Není mi dobře,“ řekl Randy tak tiše, že ho Carlos skoro neslyšel, a slova mu splývala víc než dřív. „Svědí to, svědí.“

	Carlos mu lehce stiskl rameno a přes triko přitom cítil, jak Randymu z kůže sálá horečnatý žár. „Budeš v pořádku, brácho, jen se drž, však já už nás odsud dostanu.“

	Znělo to dost sebejistě. Carlos si jen přál, aby o tom dokázal přesvědčit i sám sebe.

	
6

	Ted Martin, hubený muž kolem čtyřicítky, byl střelen několikrát do hlavy. Nikolaj nedokázal říct, jestli byl zavražděn, nebo jestli ho zabili proto, že se nakazil virem, a bylo mu to jedno; co mu jedno nebylo, byla skutečnost, že Martin, jehož oficiální titul zněl asistent policejního náčelníka pro personální a politické záležitosti, ušetřil Nikolajovi čas, který by musel vyplýtvat na jeho hledání.

	„To od vás bylo fakt laskavé,“ řekl Nikolaj a usmál se na mrtvého Hlídacího psa. A měl tolik zdvořilosti, že zemřel v blízkosti místa, kde měl být, ve služební místnosti detektivů v levém křídle sídla RPD.

	Výtečný začátek mého dobrodružství; pokud to tak půjde dál, čeká mě velmi krátká noc. ‚

	Nikolaj překročil mrtvolu, dřepl si vedle sejfu v podlaze v koutě místnosti a rychle navolil jednoduchou čtyřcifernou kombinaci, kterou obdržel od svého kontaktu v Umbrelle: 2236. Ocelové dveře se otevřely a odhalily několik papírů – mezi nimi i něco, co připomínalo mapu policejní stanice – krabičku s náboji do brokovnice a věc, která bude až do chvíle, než opustí Raccoon, Nikolajovým nejlepším přítelem: nejmodernější mobilní modem, který sice vypadal jako kus hovna, ve skutečnosti však byl pokrokovější než všechno cokoli jiného na trhu. S širokým úsměvem vytáhl ven notebook, odnesl ho ke stolu a dveře sejfu se samy od sebe zavřely.

	Jeho cesta ke stanici byla vcelku nudná, tedy až na sedm nemrtvých, kterých se zbavil kulkou do hlavy, aby nenadělal velký rámus; bylo až trapně snadné zabít je, stačilo sledovat okolí. Ještě nenarazil na žádné z mazlíčků Umbrelly, kteří představovali jedinou skutečnou výzvu, které by se musel postavit; byl tu jeden, kterému se říkalo „požírač mozků“, a on se opravdu těšil, až se s tou nohatou stvůrou s vražednými drápy setká…

	Ale jednu věc po druhé; zrovna teď potřeboval informace.

	Už si zanesl jména a tváře svých obětí do paměti a měl více méně představu o tom, kde má každá z nich navázat kontakt, třebaže ne nezbytně kdy; každý Hlídací pes měl jiný rozvrh, který se mohl změnit, z velké části však platil. Kupříkladu Martin se měl Umbrelle ohlásit z počítačového terminálu na recepci sídla RPD v 17.50, asi za dvacet minut; jeho poslední hlášení mělo odejít těsně po poledni.

	„Podíváme se, jestli jste byl úspěšný, důstojníku Martine,“ řekl Nikolaj a rychle naťukal kódy, které sehnal, aby získal přístup k aktuálním hlášením o vývoji v záznamech Umbrelly. „Martin, Martin… aha, tady jste!“

	Policista propásl dvě poslední hlášení, což naznačovalo, že je mrtvý nebo aspoň zneškodněný už aspoň devět hodin. Tady žádné informace nezíská. Nikolaj si pečlivě pročetl čísla dalších Hlídacích psů a potěšilo, co vidí. Z osmi Hlídacích psů, kteří po Martinovi zůstali, nepodali poslední hlášení ještě tři: vědec, zaměstnanec Umbrelly a žena pracující pro místní vodárnu. Za předpokladu, že jsou mrtví – a Nikolaj by se vsadil, že jsou – zbývalo už jenom pět.

	Dva vojáci, dva vědci a další muž z Umbrelly…

	Nikolaj se zamračil a zkontroloval jejich přidělené kontaktní body. Janice Thomlinsonová, vědkyně, bude v podzemní laboratoři, druhý vědec pak v nemocnici v blízkosti městského parku; zaměstnanec Umbrelly se měl ohlásit ze zdánlivě opuštěné čističky vod na okraji města, což bylo krytí pro zařízení, kde Umbrella prováděla chemické testy. Nikolaj nepředpokládal, že by měl problém najít je… ale oba vojáci, kteří patřili k Hlídacím psům, zmizeli z mapy.

	„Kde jste, chlapi…“ zamumlal si Nikolaj pro sebe mimoděk, ťukal do kláves a jeho frustrace sílila. Při poslední kontrole včera v noci se měli oba ohlásit z Věže svatého Michala…

	Kurva!

	Tady byli, jejich jména byla na seznamu s tím jeho; oběma byl udělen mobilní status jako jemu. Měli se hlásit Umbrelle z notebooků nebo z kteréhokoli příhodného místa a měli to dělat pouze jednou denně – což znamenalo, že mohli být kdekoli v Raccoon City, doslova kdekoli.

	Obklopil ho rudý opar a začal ho rozežírat. Bez přemýšlení vyrazil Nikolaj přes kancelář a nakopl Martinovo tělo tak tvrdě, jak jen mohl, jednou, podruhé, dal průchod své zuřivosti a cítil hluboké uspokojení nad mokrými zvuky, které jeho bota vydávala, nad tím, jak sebou tělo trhalo, jak křupala lámaná žebra…

	… a pak bylo najednou po všem a on byl opět sám sebou, byl frustrovaný, měl se však pod kontrolou. Ostře vydechl, přesunul se zpátky ke stolu a připravil se přehodnotit své plány. Prostě bude trvat déle, než je najde, to je všechno; nebyl to konec světa. A možná se ani neohlásí a příhodně zemřou, jako to udělal Martin a další tři.

	Mohl doufat, nesměl na to ale spoléhat. Mohl se spolehnout jen na vlastní vytrvalost a dovednosti. Aspoň týden nepošle Umbrella nikoho, aby je vyzvedl – věřili, že déle nedokáží udržet katastrofu pod pokličkou – pokud ovšem Hlídací psi nenahlásí, že zkompletovali výsledky, což bylo přinejlepším nepravděpodobné. Nikolaj tak měl šest dnů na to, aby našel jen pět lidí, byl si proto jistý, že nakonec zůstane k vyzvednutí jako jediný.

	„Nebudu ani potřebovat celých šest dnů,“ řekl Nikolaj a pevně kývl na Martinovu rozhozenou, znetvořenou mrtvolu. „Tři dny, určitě to zvládnu do tří dnů.“

	S tím se Nikolaj předklonil, začal vyvolávat mapy, které bude potřebovat, a opět byl šťastný.

	~

	Jill se nepodařilo najít žádné náboje do brokovnice, přesto si ji vzala s sebou, neboť si byla vědoma toho, že jí munice nevydrží věčně; bude z ní dobrý kyj a možná najde náboje později. Právě se rozhodla, že se pokusí přelézt jeden ze zátarasů na západě, když spatřila něco, co ji donutilo změnit názor, něco, o čem doufala, že už to nikdy neuvidí.

	Lovce. Jako tehdy v sídle, v tunelech.

	Stála zrovna na požárním schodišti butiku na kraji města, když ho spatřila za jednou z dodávek, které blokovaly východ z uličky, kam požární schodiště vedlo. Neviděl ji; sledovala, jak proběhl kolem a zmizel z dohledu. Vypadal trochu jinak než ti před ním, přesto se jim dost podobal – měl stejně podivně ladné, zhoubně vypadající tělo, těžké, zahnuté drápy a tmavou blátivě zelenou barvu. Vzpomínala…

	… předkloněný, takže se jeho dlouhé paže skoro dotýkaly kamenné podlahy tunelu, a jak ruce, tak nohy měl zakončené tlustými, brutálními drápy. Malinká, světlá očka na ni civěla z ploché ještěří lebky, a tmavým podzemím se rozlehl jeho ohlušující, tenký vřískot těsně předtím, než skočil…

	Zabila ho, stálo ji to ale patnáct 9mm kulek, celý zásobník. Barry jí později řekl, že slyšel, že ti netvoři nesou označení Lovci a jsou jednou z biologických zbraní Umbrelly. V sídle byly i jiné druhy – vzteklí psi, kteří vypadali, jako by je někdo stáhl z kůže; obrovitá masožravá kytka, kterou zničili Chris a Rebecca; pavouci velcí jako malý dobytek; a tmaví, zmutovaní tvorové s ostrými háky namísto rukou, kteří viseli ze stropu kotelny a ručkovali jim nad hlavou jako opice.

	A pak Tyran, který byl ze všech nejhorší, protože na něm bylo vidět, že býval člověkem; před operacemi, před genetickou manipulací a před T-virem.

	Takže v Raccoonu nevypustili jen T-virus. Přestože to bylo strašlivé zjištění, nebylo tak úplně šokující; Umbrella si zahrávala s velmi nebezpečnými věcmi, přiváděla na svět a masakrovala děti jako z nočních můr, jako nějaký vyšinutý bůh, který se připravoval na nevyhnutelné; a někdy noční můry prostě nezmizely.

	Pokud – pokud za tím však není úmysl.

	Ne. Kdyby chtěli Raccoon City zničit, napřed by evakuovali vlastní lidi… ne?

	Tato otázka ji pronásledovala celou cestu na policejní stanici. Když spatřila Lovce, rozhodla se, co udělá teď; prostě potřebovala víc munice a věděla, že nějaká bude v kancelářích S.T.A.R.S., v sejfu se zbraněmi – náboje do devítky a patrně i do brokovnice a možná dokonce jeden z Barryho starých revolverů.

	Aspoň že policejní stanice nebyla daleko. Držela se houstnoucích stínů a snadno se vyhnula těm několika zombiím, na které narazila; mnoho z nich už bylo tak zetlelých, že se nemohly pohybovat rychleji než pomalým krokem. Jedna z bran, kterými musela projít, aby se dostala ke stanici, byla zajištěná nataženými a zauzlovanými lany, uzly byly navíc namočené v oleji. V duchu se nakopla za to, že si s sebou zapomněla vzít nůž; ještěže v baru U Jacka sebrala zapalovač, i když se obávala, že kouř může přilákat pozornost k její pozici, za branou si však všimla hromady hořících věcí před kancelářemi oddělení prodeje léčiv Umbrelly. Hádala, že se jedná o škody způsobené při nepokojích. Napadlo ji, že by se mohla zdržet a plameny uhasit, nezdálo se však, že by hrozilo, že se v uličce z betonu a cihel rozšíří.

	Takže byla na místě, před branami na dvůr RPD. Tady došlo ke skutečně zlým bojům. Ulice byla plná zdemolovaných aut, rozvrácených zátarasů a oranžových varovných kuželů, i když mezi sutinami neležela žádná těla. Po její pravici syčel z požárního hydrantu do výšky gejzír vody. Za jiných okolností mohl být něžný zvuk šplouchající vody dokonce příjemný – za horkého letního dne, kdy by si v ní hrály smějící se děti. Z vědomí, že žádný hasič ani jiný zaměstnanec města nedorazí, aby stříkající hydrant opravil, ji bolelo u srdce, a pomyšlení na děti… bylo příliš; všechno to vytěsnila, odhodlaná zabránit si myslet na věci, které nemohla spravit. Už tak měla dost starostí.

	Jako třeba doplnění zásob… tak na co vlastně čekáš? Na písemnou pozvánku?

	Jill se zhluboka nadechla, strčila do brány a trhla sebou, když zrezivělý kov zaskřípal. Rychle se rozhlédla kolem a ujistila se, že malý oplocený dvorek je prázdný; s úlevou sklonila zbraň, opatrně za sebou zavřela bránu a zamířila k těžkým dřevěným dveřím sídla RPD. Spousta policistů zemřela v ulicích, což jí usnadní práci, přestože to znělo strašně; uvnitř budovy se tak nebude muset vypořádat s mnoha přenašeči…

	Skříp!

	Brána za ní se otevřela. Jill se prudce otočila a málem vypálila po osobě, která na dvůr vpadla, pak si ale uvědomila, kdo to je.

	„Brade!“

	Klopýtavě se vydal po zvuku jejího hlasu a ona viděla, že je vážně zraněný. Držel se za pravý bok, přes prsty mu kapala krev a ve tváři měl výraz naprostého šoku, když k ní vztáhl volnou ruku a lapal přitom po dechu.

	„Jih… Jill!“

	Vykročila směrem k němu a tak se na něj soustředila, že když znenadání zmizel, nechápala, co se stalo. Vyrostla mezi nimi černá stěna, temnota, která vyrážela hluboké, dunivé, zuřivé vytí, vydala se k Bradovi a země se pod jejími masivními kroky otřásala.

	„Sstaarrss,“ pronesla ta věc zřetelně, slovo však téměř zaniklo v kvílivém vrčení divokého zvířete, a Jill rázem poznala, koho má před sebou, aniž by musela vidět jeho tvář; znala ho stejně dobře jako své sny.

	Tyran.

	Brad klopýtl vzad, vrtěl hlavou, jako by se snažil popřít to, že se k němu nestvůra blíží, vrávoravě opsal půlkruh a zastavil se, když zády narazil na cihlovou zeď. Během zlomku vteřiny, který trval, než se k němu netvor dostal, Jill spatřila jeho profil; vypadalo to, jako by se čas na okamžik zastavil a umožnil jí vidět ho, pochopit, že to není Tyran z její noční můry, nebyl však proto o nic míň strašlivý; vlastně byl ještě horší.

	Měřil mezi sedmi a osmi stopami, byl humanoidní, měl nemožně široká ramena a paže delší, než měly být. Vidět byly jen jeho ruce a hlava, zbytek těla s podivnými proporcemi měl oděn do černého, zpod límce mu však trčelo něco jako chapadla, slabě pulzující masité provazce, o nichž se nedalo říct, odkud vyrůstají. Jeho holá kůže měla barvu a texturu špatně zahojené jizvy a jeho tvář vypadala, jako by se s ní ten, kdo ho stvořil, rozhodl neobtěžovat, prostě mu přes hrubou lebku natáhl příliš těsný pytel z potrhané kůže. Znetvořené bílé škvíry namísto očí měl posazeny příliš nízko a oddělovala je nerovná linie silných chirurgických spon. Jeho nos byl sotva zformovaný, nejdominantnějším rysem však byla ústa, nebo spíše to, že je neměl; spodní část obličeje tvořily pouze zuby, obrovské a hranaté, zasazené do tmavě rudých dásní bez rtů.

	Čas se opět rozběhl, když se netvor natáhl a jednou rukou zakryl Bradovi celý obličej, stále vrčel, i když se Brad snažil něco říct a lapal pod jeho dlaní tence, sípavě po dechu…

	… a pak se ozval strašlivý, mokrý, mlaskavý zvuk, těžký ale kluzký, jako by někdo prorazil díru do masa. Jill viděla, že Bradovi zezadu z krku čouhá masitě chapadlo, a pochopila, že je mrtvý, že během několika vteřin vykrvácí. Tupě sledovala, jak se provazu podobná končetina pohybuje, svíjí se jako slepý had a z její svalnaté délky odkapává krev. Tyranu podobný tvor sevřel Bradovi hlavu, jediným plynulým pohybem mrtvého pilota zvedl, odhodil ho stranou a vražedné chapadlo stáhl zpátky do rukávu, ještě než Brad dopadl na zem.

	„Sstaarrss,“ zopakoval netvor, a když se otočil a soustředil se na ni, ucítila Jill větší strach, než jaký kdy zažila.

	Beretta ji k ničemu nebude. Obrátila se, sprintem vpadla do sídla RPD, zabouchla za sebou dveře a zasunula na místo zástrčku, a to všechno čistě instinktivně; byla příliš vyděšená, než aby přemýšlela o tom, co dělá, než aby dokázala udělat něco jiného než prostě couvnout od dvoukřídlých dveří, když do nich netvor naběhl a otřásl jimi v pantech.

	Dveře vydržely. Jill stála zcela nehybně, poslouchala, jak jí v uších tepe krev, a čekala na další ránu. Vteřiny se vlekly, nic se však nedělo – přesto trvalo několik minut, než se odvážila odvrátit se, a dokonce ani poznání, že toho netvor prozatím nechal, jí nepřineslo úlevu.

	Brad měl pravdu, šlo si to pro ně – a když teď zemřel, přijde na řadu ona.
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	Bůh mi pomoz, konečně jsem to viděl na vlastní oči; Bůh pomoz nám všem.

	Lhali nám. Doktor Robinson a lidi z Umbrelly ještě dnes dopoledne vystoupili na tiskové konference v nemocnici a trvali na tom, že není žádný důvod k panice – že nahlášené případy jsou pouze izolovanými incidenty, že oběti se nakazily chřipkou; podle nich to není takzvaná kanibalská choroba, o které mluvili v červenci příslušníci S. T.A.R.S., a to navzdory tomu, co někteří „paranoidní“ občané tvrdí. Byl u toho i náčelník Irons, který doktory podpořil a zopakoval svůj názor na neschopnost odvolaných příslušníků S.T.A.R.S.; případ uzavřen, že? Není důvod k obavám.

	Byli jsme na cestě zpátky do kanceláře, když na jižním konci Coleovy došlo k nějakému zmatku, který brzdil provoz, několik aut zastavilo a shlukl se tam dav. Na scéně nebyli žádní poldové. Myslel jsem si, že jde o nějakou drobnou nehodu a začal jsem couvat, ale Dave chtěl udělat několik fotek; z nemocnice mu pořád zůstaly dvě roličky filmu, tak co. Vystoupili jsme, když vtom přihlížející začali utíkat a křičet o pomoc, a my uviděli o kus dál uprostřed silnice tři lidi. Všude byla krev. Útočníkem byl běloch, mohlo mu být asi dvacet – seděl obkročmo na starším muži a…

	Ruce se mi třesou, nevím jak to napsat, nechci to napsat, je to ale moje práce. Lidé to musí vědět. Nesmím dovolit, aby mě to dostalo.

	Jedl oko toho staršího muže. Druhé dvě oběti byly mrtvé, zmasakrované, starší žena a mladší, obě měly krvavá hrdla a obličeje. Břicho mladší ženy bylo rozpárané.

	Propukl chaos, naprostá hysterie – lidé brečeli, křičeli, někteří se dokonce pomateně smáli. Dave udělal dva snímky, pak se pozvracel. Chtěl jsem něco udělat, opravdu, ale ti lidé už byli mrtví a já se bál. Mladík dál mlaskal, dloubal prsty do mužova druhého oka a zdálo se, že si ničeho jiného nevšímá; vlastně sténal, jako by neměl dost, byl celý umazaný od krve.

	Slyšeli jsme sirény a spolu s ostatními jsme se odsunuli stranou. Většina lidí odešla, několik jich ale zůstalo, byli bledí, vyděšení a bylo jim zle. Co se stalo, jsem se dozvěděl od tlustého prodavače, který nepřestával lomit rukama, i když moc mi toho popravdě neřekl – ten kluk prý prostě vyšel ven na ulici, popadl tu mladší ženu a začal ji kousat. Podle prodavače, se ta žena jmenovala Joelle Kdovíjak, a venku byla se svojí matkou, paní Murrayovou (prodavač si nepamatoval její křestní jméno). Paní Murrayová se pokusila útok zastavit a ten kluk se vrhl i na ni. Dva muži chtěli pomoct a skočili na toho kluka a on dostal i jednoho z nich. Potom už se nikdo pomáhat nesnažil.

	Dorazili policisté, a ještě než si pořádně prohlédli scénu na ulici – šíleného kluka, který si udělal ze svého spoluobčana oběd –vyklidili a zajistili místo činu. Útočníka obklopila tři policejní auta a zablokovala nám výhled. Prodavači policisté dokonce řekli, ať zavře a jde domů jako my ostatní. Když jsem tomu policistovi oznámil, že Dave a já jsme od novin, zabavil Daveovi foťák; tvrdil, že je to důkaz, což jsou naprosté sračky, jako by měli právo…

	Poslechněte si mě, zrovna teď si dělám starost o svobodu slova. Nezáleží na tom. Ve čtyři odpoledne, asi před hodinou, vyhlásil starosta Harris stanné právo; po celém městě byly postaveny zátarasy, jsme odříznutí od světa. Podle Harrise byla na město uvalena karanténa, aby se „nešťastná choroba, která postihla naše spoluobčany“ nerozšířila. Odmítal ji nazvat kanibalskou nemocí, zjevně o tom ale není pochyb – a podle našeho policejního skeneru se útoky exponenciálně množí.

	Věřím, že pro nás všechny už je pravděpodobně příliš pozdě. Nemoc se nepřenáší vzduchem, jinak bychom už ji měli všichni, existují ale důkazy, které silně naznačují, že se člověk nakazí kousnutím, tak jako v půlnočních hororech, které jsem sledoval jako kluk. To by vysvětlovalo, proč útoky takovou měrou narůstají – taky mi to ale říká, že jestli v brzké době nedorazí kavalérie, všichni zemřeme, ať tak či onak. Poldové zavřeli noviny, jenže já zprávy rozšířím, i kdybych měl chodit od dveří ke dveřím. Dave, Tom, Kathy a pan Bradson – všichni ostatní šli domů, aby byli s rodinami. Informovat lidi je už nezajímá, mně ale nic jiného nezůstalo. Nechci…

	Právě jsem slyšel, jak se dole tříští sklo. Někdo se blíží.

	~

	Nic víc tam nebylo. Carlos sklonil pokrčené listy papíru, které našel, a vrátil je zpátky na novinářův stůl, rty přitom měl stisknuté do ponuré linky. Na chodbě zabil dvě zombie… jedna z nich byla možná právě tento novinář, což byla znepokojivá myšlenka, ještě horší však byly její důsledky – jak dlouho trvalo, než se pisatel proměnil?

	A pokud měl v případě choroby pravdu, kolik času zbývá Randymu?

	Na pultu na opačné straně místnosti ležel policejní skener a nějaká vysílačka, on ale v tu chvíli dokázal myslet pouze na Randyho, který zůstal dole; bylo mu čím dál hůř, proto tam čekal na to, až se Carlos vrátí. Zatím se docela dobře držel, dva zátarasy přelezl jen s malou pomocí, když se ale dostali k budově Raccoon Press, sotva dokázal sám jít. Carlos ho nechal sedět pod nefunkčním telefonním automatem v přízemí, protože ho nechtěl vláčet nahoru po schodech; na spodní podestě doutnalo několik menších ohýnků a Carlos se obával, aby Randy nezakopl a nepopálil se…

	… což je v této chvíli patrně jeho nejmenší starost. Puta, to jsou ale sračky. Proč nám neřekli, do čeho se ženeme?

	Carlos polkl zoufalství, které v něm ta otázka vyvolala; může ji položit správným autoritám, až se odsud dostanou. Jeho pravděpodobně deportují, protože byl v zemi jen díky Umbrelle, ale tak co? V tuto chvíli mu návrat ke starému životu připadal jako procházka růžovým sadem.

	Pospíšil si k radiostanici a zapnul skener, co dál ale nevěděl; nikdy žádný nepoužíval a jediné zkušenosti s vysílačkami měl s hračkami z dětství. Nahoře na skeneru stálo, že se jedná o 200kanálový vícepásmový přístroj. Objevil tlačítko skenování, stiskl ho proto, a sledoval, jak na malém displeji blikají nicneříkající čísla. Až na několik ostrých zašumění a zacvakání se nic neozvalo.

	Skvělé. To fakt pomohlo.

	Stejně mu šlo hlavně o vysílačku, která se aspoň podobala té, kterou znal z dětství, i když na boku stálo napsáno am/ssb vysílač. Vzal ji do ruky a přemýšlel, jestli jsou v ni uložené nějaké kanály, jestli má kontrolní tlačítko paměti…

	… když vtom uslyšel na chodbě kroky. Pomalé, šouravé kroky.

	Odložil vysílačku zpátky na pult, vzal do rukou útočnou pušku a obrátil se ke dveřím na chodbu, už totiž poznal šoupavé, bezcílné kroky zombie. Velká kancelář novin byla jedinou místností v prvním patře; pokud nechtěl vyskočit z okna, jedinou cestu ven představovaly chodba a schody. Bude muset zabít, aby se dostal zpátky k…

	Ach, do prdele, zombie musela projít okolo Randyho, co když ho dostala? Co když…

	Co když to byl Randy?

	„Prosím, ne,“ zašeptal, jakmile ho však ta možnost napadla, nemohl na ni nemyslet. Couval přes místnost a cítil přitom, jak mu po šíji stéká pot. Kroky neustávaly, blížily se – a slyšel, že zombie napadá na nohu, že ji táhne za sebou?

	Prosím, ať to tak není, nechci být nucen zabít ho!

	Kroky se zastavily přede dveřmi – a pak dovnitř vešel, vklopýtal Randy Thomas, jeho výraz byl prázdný, osvobozený od bolesti a ze spodního rtu mu visely sliny.

	„Randy? Zůstaň stát, ‚mano, dobře?“ Carlos slyšel, jak se mu zděšením zlomil hlas. „Řekni něco, dobře? Randy?“

	Carlose ovládlo hrozivé prozření, když Randy naklonil hlavu směrem k němu a dál se sunul vpřed. Zvedl paže a z hrdla se mu linulo tiché, bublavé sténání; Carlose napadlo, že je to ten nejosamělejší zvuk, jaký kdy slyšel. Randy ho ve skutečnosti neviděl, nerozuměl, co říká; z Carlose se stala potrava, nic víc.

	„Lo siento mucho,“ řekl a pak to zopakoval anglicky pro případ, že by z Randyho přece jen zbylo. „Je mi to líto. Spi, Randy.“

	Carlos pečlivě zacílil a vystřelil, odvrátil se však, sotva uviděl, že se nad Randyho pravým obočím objevil shluk děr, pouze tak slyšel, ale neviděl přítelovo tělo dopadnout na zem. Dlouho tam stál se

	svěšenými rameny, zíral si na boty, přemítal, jak je možné, že se tak rychle unavil… a opakoval si, že nemohl nic jiného dělat.

	Nakonec se vrátil zpátky k pultu, vzal do ruky vysílačku, zapnul ji a zmáčkl přepínač. „Tady Carlos Oliveira, tým U.B.C.S., jednotka Alfa, četa Delta. Jsem v kanceláři novin v Raccoon City. Slyší mě někdo? Odřízli nás od zbytku čety a teď potřebujeme – potřebuju pomoc. Žádám o okamžitou asistenci. Jestli mě slyšíte, prosím, odpovězte.“

	Nic než statický šum; možná musel použít nějaký konkrétní kanál; mohl by je projít jeden po druhém a prostě opakovat svoji zprávu. Obrátil vysílačku v ruce, prohlédl si všechna tlačítka a uviděl, že na zadní části je vyraženo, že má dosah pět mil.

	Což znamená, že můžu zavolat komukoli tady ve městě, jak užitečné – až na to, že nikdo neodpoví, protože všichni jsou mrtví. Jako Randy. Jako já.

	Carlos zavřel oči a snažil se přemýšlet, snažil se cítit něco jako naději. Vzpomněl si na Trenta. Podíval se na hodinky a uvědomil si, že je to šílené, byla to však jediná věc, která stále dávala smysl; Trent věděl, věděl, co se tady děje a řekl Carlosovi, kam jít, až se všechno podělá. A když už teď nemusel myslet na Randyho a neměl žádnou volnou cestu ven z města…

	Gril 13. Carlos měl něco přes hodinu na to, aby ho našel.

	~

	Jill právě vešla do kanceláři S.T.A.R.S., když komunikační konzola v zadní části místnosti s praskáním ožila. Zabouchla za sebou dveře a rozběhla se k ní, ze statického šumu přitom prskala slova.

	„… Carlos… Raccoon… odřízli nás… čety… pomoc… asistenci… jestli mě slyšíte… odpovězte…“ Jill sebrala sluchátka a přehodila páčku vysílače. „Tady Jill Valentineová, Zvláštní taktická a záchranná jednotka! Neslyším vás dobře, prosím, zopakujte – jaká je vaše poloha? Slyšíte mě? Přepínám!“

	Napínala uši, jestli něco nezaslechne, cokoli – a pak si všimla, že světýlko nad přepínačem vysílače nesvítí. Zkusila několik knoflíků, pak páčku několikrát přehodila, zelené tlačítko ale odmítlo naskočit.

	„Sakra!“ O komunikaci věděla houby. Ať už se pokazilo cokoli, sama to neopraví.

	No, aspoň v těch sračkách neplavu sama…

	S povzdychem hodila Jill sluchátka zpátky a otočila se, aby se rozhlédla po kanceláři. Až na několik volných listů papíru rozházených po zemi to tu vypadalo jako vždycky. Několik stolů zaplněných složkami, počítači a osobními věcmi, několik přetížených polic, fax – a za dveřmi vysoký sejf na zbraně z vyztužené oceli; jen se modlila k Bohu, aby nebyl prázdný.

	Ta věc tam venku jen tak neskape. Zabiják S.T.A.R.S.

	Otřásla se a cítila, jak se uzlíček strachu v jejím podbřišku ještě víc stáhl a ztěžkl. Proč netvor nevylomil dveře a nezabil ji, netušila; rozhodně na to byl dost silný. Už jen pomyšlení na něj v ní vzbuzovalo nutkání zalézt na nějaké tmavé místo a schovat se tam. Ve srovnání s ním jí těch několik zombií, které minula na cestě budovou, připadalo stejně nebezpečných jako mimina. Samozřejmě to nebyla pravda, ale po tom, co Tyran provedl Bradovi…

	Jill těžce polkla a vytěsnila to z mysli. Nepomůže jí, když to bude neustále rozebírat.

	Nastal čas přejít k činu. Přistoupila ke svému stolu a mimoděk ji napadlo, že když u něj seděla naposledy, byla někdo úplně jiný; připadalo jí, jako by od té doby uplynul celý život. Otevřela horní zásuvku a začala se v ní přehrabovat – a tam, za krabičkou s kancelářskými sponkami, byla sada nástrojů, které vždy nechávala v kanceláři.

	Ano! Vzala do ruky plátěný váleček, rozvinula ho a zkušeným okem přelétla sadu paklíčů a drátků. Někdy byl fakt, že vyrůstala jako dcera profesionálního zloděje, skutečnou výhodou. V posledních několika dnech jí nezbývalo než do zámků střílet, což nebylo ani zdaleka tak snadné ani bezpečné, jak si lidé mysleli; ucházející sada paklíčů bude velká pomoc.

	A navíc nemám klíč od sejfu se zbraněmi – to mě ale nikdy nezastavilo. Kdykoli nebyl nikdo poblíž, tak se na zámku cvičila, jen aby zjistila, jestli ho dokáže odemknout; sejf jí dělal jen velmi málo problémů, protože byl stařičký.

	Jill si dřepla ke dveřím, vsunula do zámku paklíč a drátek a opatrně se snažila vycítit západky. Za míň než minutu byla za svoji snahu odměněna; těžké dveře se otevřely a přímo před sebou měla nerezavějící ocel, která byla odpovědí aspoň na jednu z jejích nedávných modliteb.

	„Bůh ti žehnej, Barry Burtone,“ vydechla a zvedla z jinak prázdné dolní police těžký revolver. Byl to Colt Python .357 Magnum, šestiranný s výklopným bubínkem. Barry byl specialista na zbraně týmu Alfa a navíc byl do nich totální cvok. Několikrát ji vzal na střelnici a vždy trval na tom, aby vyzkoušela jeden z jeho koltů; pokud věděla, měl tři a každý byl jiného kalibru – .357 však měl největší kopanec. Že ho tu nechal, buďto omylem nebo úmyslně, jí připadalo jako zázrak… stejně jako víc než dvacet nábojů v krabici na podlaze sejfu. Žádné patrony do brokovnice tu sice nebyly, v jedné ze zásuvek však bylo dost volných 9mm nábojů na naplnění jednoho zásobníku.

	Aspoň to stálo za výlet – a s paklíči se teď můžu vydat dolů do skladu důkazů a porozhlédnout se ve zkonfiskovaném materiálu…

	Konečně se situace začínala obracet k lepšímu. Teď už jí jen zbývalo vyplížit se pod rouškou tmy z města, vyhnout se zombiím, násilnickým, geneticky pozměněným zvířatům a Tyranovi, který se prohlásil za Nemesis S.T.A.R.S. Za její Nemesis.

	K vlastnímu úžasu u ní ta představa vyvolala úsměv. Ještě přidat blížící se explozi a špatné počasí a bude to večírek.

	„Páni,“ řekla si tiše a začala nabíjet magnum rukama, které nebyly tak úplně klidné, vlastně se jí nepřestaly třást už hodně dlouho.
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	Jak se Nikolaj brodil stokami pod městem, nemohl nežasnout nad promyšleným plánováním, které stavbě Raccoonu předcházelo. Samozřejmě si předem prostudoval mapy, jenže všechno si projít a vyzkoušet na vlastní kůži bylo něco jiného. Umbrella si tu postavila dokonalé hřiště; jaká škoda, že ho sama zničila.

	Bylo tu několik podzemních průchodů, které zařízení vlastněné Umbrellou spojovaly, některé přitom byly očividnější než jiné. Ze sklepení sídla RPD se dostal do stok, které ho zavedou do několikapatrové podzemní laboratoře, kde Umbrella prováděla své nejdůležitější výzkumné práce. Výzkum probíhal i v Arklayově/Spencerově sídle v Raccoon Forest a na okraji města existovaly tři „opuštěné“ testovací fabriky nebo skladiště, nejlepší vědci ale pracovali přímo ve městě a pod ním. Rozhodně to udělá jeho práci snadnější; přesunout se z místa na místo podzemím bude mnohem méně riskantní.

	Jenže už ne dlouho. Za dalších deset nebo dvanáct hodin nebude bezpečno nikde. Bioorganici, s nimiž Umbrella pracovala a držela je pod sedativy, byli vychováni v Raccoonu, na zkoušky v poli ale byli obvykle posláni někam jinam. Když teď šla celá operace k šípku, osvobodí se, aby neumřeli hlady; několik jich už určitě uprchlo a většina se bezpochyby někde ukáže, až propásne několik injekcí.

	A nebude to zábava? Trocha střelby na terč mezi pátráním mě osvěží a budu mít dost munice na to, aby si ji užil.

	Útočnou pušku si položil do ohbí pravého lokte, sáhl dolů a poplácal rukou zásobníky, které sebral Wersbowskému; předtím je nezkontroloval, ale krátká prohlídka před sestoupením do stok ho uspokojila. Vojáci U.B.C.S. fasovali zásobníky plné celoplášťových střel ráže .223, které byly určeny k tomu, aby prolétly cílem; Wersbowski ale použil náboje s dutou špičkou, které se při kontaktu roztáhly a zploštily, aby napáchaly co nejvíc škody. Nikolaj už plánoval nájezd na malý arzenál laboratoře; s dalšími šedesáti kulkami s dutou špičkou se mu hned půjde líp…

	… úplně jinak než teď…

	Studená, špinavá voda, která protékala slabě osvětlenými tunely, mu sahala skoro ke kolenům a příšerně páchla močí a plísní. Narazil už na několik nemrtvých, většina byla v laboratorních pláštích Umbrelly, i když v několika případech se jednalo o civilisty – údržbáře nebo možná jen o nešťastné duše, které slezly do stok, poněvadž si myslely, že tudy uprchnou z města. Většině se vyhnul, protože nechtěl plýtvat kulkami ani na sebe upozornit.

	Když dorazil na křižovatku ve tvaru písmene T, zapátral v obou směrech po pohybu a zahnul doprava. Stejně jako po většinu dosavadní cesty neslyšel nic než šplouchání špinavé vody o šedý kámen a viděl jen vlnění ponurého žlutého světla na olejovité hladině. Bylo to odporné, vlhké prostředí a Nikolaj se neubránil vzpomínce na plazivé červy A334. Na brífinku Hlídacích psů jim je popsali jako obrovské pijavice plující ve skupinách vodou; patřily prý k nejnovějším výtvorům Umbrelly. Nebál se jich, spíše ho znechucovalo, že by na ně narazil, a navíc nenáviděl překvapení, nenáviděl představu, že i v tuto chvíli jich může houf’klouzat tmavými vodami s roztaženými čelistmi a hledat teplou a výživnou lidskou krev.

	Když na konci tunelu zahlédl zvýšenou římsu, zastyděl se za úlevu, která ho ovládla. Rychle ten pocit potlačil a připravil se na setkání; když vylézal z vody, pohlédl na hodinky a zjistil, že jde právě včas. Doktorka Thomlinsonová přijde za deset minut podat další hlášení.

	Nikolaj pospíchal krátkou chodbou a dráždilo ho, jak mu tiše mlaskají boty. Když dorazil ke dveřím předsíně skladu, chvíli poslouchal, nic ale neslyšel; opatrně do dveří strčil, a když se otevřely, odhalily prázdnou odpočívárnu pro pracovníky města – stůl, několik židlí, skříňky – a na stěně naproti žebřík, vedoucí dolů. Vplížil se dovnitř a tiše za sebou zavřel.

	Žebřík vedl do malého skladu, odkud měla doktorka Thomlinsonová podat své hlášení; za čisticími prostředky na jedné z polic byl ukryt počítačový terminál. Pokud četl mapu správně a pokud Thomlinsonová přijde z laboratoře, dorazí prostřednictvím malé výtahové plošiny v koutě místnosti. Nikolaj se posadil, aby na ni počkal, shodil si z ramene brašnu a vytáhl z ní notebook; po schůzce s milou paní doktorkou plánoval znovu překontrolovat mapy.

	Thomlinsonová byla přesná, dorazila plné čtyři minuty předtím, než se měla ohlásit. Při zvuku skřípajícího motoru výtahu zamířil Nikolaj puškou do kouta a položil prst na spoušť. Na dohled se objevila vysoká, neupravená žena s nesoustředěným výrazem ve špinavé tváři. Na sobě měla potřísněný laboratorní plášť a v ruce pistoli, kterou držela skloněnou k podlaze; zjevně předpokládala, že kontrolní bod bude bezpečný.

	Nikolaj jí nedal šanci zareagovat. „Odhoďte zbraň a odstupte od výtahu. Hned,“

	Byla chladná, to se jí muselo nechat. Až na to, že se jí trochu rozšířily oči, nebylo na ní poznat žádné viditelné rozrušení. Poslechla a její poloautomatika hlasitě zarachotila o podlahu, jak se přesunovala dál do místnosti.

	„Máte něco nového k nahlášení, Janice?“

	Studovala ho; zatímco si zakládala paže na hrudi, její světle hnědé oči pátraly v jeho. „Patříte k Hlídacím psům,“ řekla. Nebyla to otázka.

	Nikolaj kývl. „Vyprázdněte si kapsy na stůl, doktorko. Pomalu.“

	Thomlinsonová se usmála. „A když to neudělám?“ Hlas měla hrdelní, hluboký a svůdný. „Všechno mi… vezmete?“

	Nikolaj její návrh několik vteřin zvažoval, pak zmáčkl spoušť a vymazal jí krásný úsměv z tváře nečekaným štěknutím pušky. Na tu hru zrovna teď neměl čas; měl ji zastřelit, hned jak se objevila, a vyhnout se tak pokušení. A navíc měl mokré a studené nohy, což nesnášel; nic nedokáže podráždit muže víc než mokré boty.

	Přesto to byla škoda; byla jeho typ, vysoká, pěkně tvarovaná a zjevně inteligentní. Přistoupil k jejímu zhroucenému tělu, z náprsní kapsy vytáhl disk a ani nepohlédl na změť krve a kostí, která bývala jejím obličejem, protože si připomněl, že jde o byznys.

	Zbývali už jen čtyři. Nikolaj vložil disk do plastikového pytlíku, uzavřel ho a vložil do brašny. Až získá všechny, bude mít dost času projít si jejich obsah.

	Zapnul mobilní modem, vyvolal mapu systému stok a zamračeně studoval svoji další cestu. Ještě aspoň půl míle se bude muset brodit tmou, až pak se bude moct vrátit na povrch. Znovu pohlédl na doktorku Thomlinsonovou a povzdychl si; možná udělal chybu. Rychlovka by ho zahřála… i když jen nerad zabíjel ženy poté, co si s nimi užil; posledně cítil skutečnou lítost.

	Na tom nezáleželo. Byla mrtvá, on měl potřebné informace a byl čas jít. Zbývali už jen čtyři a pak bude moct po celý zbytek svého extrémně bohatého života zapomenout na byznys a raději se soustředit na rozkoše, o jakých si mohou chudáci nechat pouze zdát.

	~

	Carlos věděl, že už je blízko. Když opustil okolí sídla novin, kde všechny názvy ulic začínaly slovem Severní, ztratil se v labyrintu uliček dál na východě – což musela být Trentova obchodní čtvrť.

	Mluvil o obchodní čtvrti na severovýchodě… takže kde je kino? Zmínil se o fontáně, ne?

	Carlos zůstal stát před zabedněným holičstvím na křižovatce dvou menších ulic, poněvadž už nevěděl kudy kam. Ulice tu neměly názvy a soumrak se vzdal posledních zbytků nadvlády; byla úplná tma a jemu zbývalo už jen deset minut do sedmi, a to kvůli chybě, kterou udělal hned na začátku a jež ho zavedla zpátky do průmyslové zóny – která se rozhodně nedala považovat za součást města tak, jak to myslel Trent. Deset minut… a co pak? Až najde onen nechvalně známý Gril 13, co se stane? Trent zmínil, že se mu pokusí pomoct… jenže pokud propásne hodinu, bude pro něj moct Trent něco udělat?

	Když zahne do ulice vlevo, vrátí se zpátky k budově novin, přemítal – anebo do té za sebou? Přímo před sebou měl slepou uličku a dveře, které ještě nezkusil, takže by třeba mohl…

	Neviděl tu věc přicházet, zato ji slyšel.

	Udělal krok vpřed, když vtom se dveře za ním rozlétly – a ta věc se pohybovala tak rychle, že se stále otáčel a zvedal pušku v reakci na prásknutí dveří, když se k němu dostala.

	Co…

	Vlna páchnoucí temnoty, dojem lesklých černých drápů a tvrdého, žebrovitého těla, které připomínalo krunýř nějakého obrovského brouka…

	… a něco chňaplo po vzduchu jen několik palců před jeho obličejem, chytilo by ho to, kdyby neklopýtl vzad. Zakopl o vlastní nohy, upadl a s hrozivým úžasem sledoval, jak něco prolétlo nad jeho tváří, hbitě to vyskočilo na zeď po jeho pravici a cupitalo to dál do strany po cihlách. Carlos tvora užasle pozoroval, otáčel vleže na zádech hlavu, aby ho nespustil z očí, a díval se, jak se mrštně otočil aspoň na třech svých nohách a seskočil na zem.

	Možná by tam prostě čekal, až si pro něj ten tvor přijde, protože nedokázal uvěřit svým očím, možná by si i nechal podříznout hrdlo jednou z jeho šesti dlouhých nohou ostrých jako čepele, kdyby netvor nezaječel – a právě vítězoslavné, kvílivé zatroubení, které vyrazilo z nelidsky tvarovaného a oteklého obličeje, stačilo na to, aby se dal do pohybu.

	Carlos se bleskurychle přetočil do dřepu, začal po té vřeštící, pelášící věci pálit a vůbec si neuvědomoval, že taky křičí, že vyráží hluboký, chraplavý jekot plný hrůzy a nevíry. Stvoření zpomalilo, jak se mu kulky zavrtávaly do křehkého masa, a divoce mávalo končetinami, jeho křik přitom přešel v zuřivé, bolestivé vytí. Carlos dál pálil, zasypával tvora smrtícím žhavým kovem a pokračoval v tom i poté, co se stvůra zhroutila a hýbala se už jen kvůli němu, kvůli kulkám, které škubaly jeho ochablým tělem. Věděl, že je mrtvá, jenže se nedokázal donutit přestat, nedokázal to, dokud jeho M16 nedošly náboje a v uličce se nerozhostilo ticho přerušované pouze jeho vlastním zmučeným dýcháním. Postavil se zády ke stěně, vrazil do pušky novým zásobník a zoufale se snažil pochopit, co se k čertu vlastně stalo.

	Konečně se vzpamatoval natolik, aby se ke zdechlině přiblížil – a netvor byl mrtvý; dokonce i šestinohý brouk o velikosti muže, který uměl lézt po stěnách, zemřel, když mu z lebky vytekl mozek. Byla to jediná pravda, které se mohl tváří v tvář tomu šílenství držet.

	„Mrtvější než sračky,“ řekl. Zíral dolů na zkroucenou, zkrvavenou stvůru a na vteřinu cítil, jak se jedna část jeho mysli snaží uzavřít do sebe, zabránit mu v přístupu k tomu, co vidí. Už samotné zombie byly dost zlé a on konečně odmítl přijmout skutečnost, že Raccoon obsadili oživlí mrtví; byli to prostě nemocní lidé, nakažení kanibalskou chorobou, o které četl, protože nic takového jako zombie neexistovalo, jen ve filmech. Stejně jako neexistovala skutečná monstra, žádní obrovští vražední brouci s drápy, kteří dokázali lézt po stěnách a vřeštět, jako vřeštělo…

	„Wo hay piri,“ zašeptal si moto, které jednu dobu používal. Tentokrát ho ale pronesl jako prosbu a jeho myšlenky pak následovaly v zoufalé litanii: Jen žádnou křeč, jen klid, zachovej si chladnou hlavu. Po chvíli to zabralo; jeho srdce zpomalilo skoro do normálu a on se opět začal cítit jako člověk, ne nějaké nerozumné, panikařící zvíře.

	No tak žila v Raccoon City monstra. Nemělo by to pro něj být velkým překvapením, ne po dni, který měl za sebou; a navíc umírala stejně jako cokoli jiného, ne? Pokud se nesebere, nepřežije, a už toho prožil příliš, než aby to teď vzdal.

	S tím se Carlos obrátil k netvorovi zády, vydal se pryč uličkou a donutil se neohlédnout se. Netvor byl mrtvý, on žil a existovala dobrá šance, že jich je tu víc.

	Trent může být mojí jedinou cestou ven a já teď mám… kurva! Tři minuty, měl tři zatracené minuty.

	Carlos se rozběhl, po několika schodech se dostal k jediným dveřím na konci uličky, vrazil do nich – a ocitl se v prostorné, dobře osvětlené kuchyni. V kuchyni restaurace.

	Rychle se rozhlédl; nikdo tu nebyl a panovalo tu ticho přerušované jen syčením velké plynové bomby u zadní stěny. Zhluboka se nadechl, nic však necítil; možná to bylo něco jiného…

	… a já bych odsud neodešel, i kdyby to byl toxický nervový plyn. Musím být na správném místě, sem jsem měl dorazit.

	Prošel kuchyní, kolem lesklých kovových pultů a sporáků, a zamířil k jídelní části. Na jednom z pultů našel menu se zlatým nápisem GRIL 13 na přední straně. Znepokojilo ho, jak moc se mu ulevilo; během několika hodin se Trent proměnil z podivínského cizince v jeho nejlepšího přítele na světě.

	Zvládl jsem to a on řekl, že mi pomůže – možná už je na cestě záchranný tým nebo zajistil, aby mě vyzvedli… nebo jsou tu někde schované zbraně, což by sice nebylo tak dobré jako evakuace, ale bral bych cokoli.

	Ve stěně mezi kuchyni a jídelnou zelo okénko, pult, na který kuchaři kladli objednaná jídla. Carlos viděl, že malá, trochu tmavší jídelna je prázdná, napřed to ale prověřil; mihotavé světlo stále hořící olejové lampy tančilo po koženkových boxech u stěn a vrhalo okolo roztěkané stíny.

	Obešel výdejní pult a vstoupil do jídelny, kde v chladném vzduchu mimoděk zachytil slabou vůni smaženého jídla, zatímco se pátravě rozhlížel kolem. Netušil, co vlastně čekal, rozhodně to ale nenacházel – neviděl žádnou neoznačenou obálku opřenou na stole ani žádný tajemný balíček, nečekal tu žádný muž v baloňáku. U hlavních dveří byl telefonní automat; Carlos k němu přistoupil a zvedl sluchátko, nic se v něm však neozvalo, stejně jako v ostatních telefonech ve městě.

	Znovu pohlédl na hodinky, už asi po tisící za poslední hodinu, a uviděl, že je 19:0l, jedna minuta po sedmé. Zalily ho hněv a frustrace a ještě zesílily strach, který si odmítal přiznat. Jsem sám, nikdo neví, že tu jsem, a nikdo mi nemůže pomoct.

	„Jsem tady,“ řekl, obrátil se čelem k prázdné místnosti a zvýšil hlas. „Zvládl jsem to, dostal jsem se sem včas, tak kde, sakra, jste?“

	Jakoby na znamení zazvonil telefon. Pronikavý zvuk přiměl Carlose vyskočit. Nemotorně hmátl po sluchátku, srdce mu tupě tlouklo v hrudi a kolena mu najednou zeslábla nadějí.

	„Trente? Jste to vy?“

	Nastala krátká odmlka, pak se mu do ucha vlil Trentův uhlazený, melodický hlas. „Hola, pane Oliveiro! Tak rád slyším váš hlas!“

	„Chlape, ani z půlky tak jako já ten váš.“ Carlos se těžce opřel o stěnu a pevně stiskl sluchátko. „Tohle jsou pořádné sračky, amigo, všichni jsou mrtví a tam venku jsou věci, které – jsou tam monstra, Trente. Můžete mě odsud dostat? Povězte mi, že mě odsud můžete dostat!“

	Nastala odmlka a Trent si povzdychl. Znělo to těžce. Carlos zavřel oči, protože věděl, jaká bude odpověď.

	„Je mi to moc líto, ale nepřichází to v úvahu. Co udělat můžu, je poskytnout vám informace… přežití je ale na vás. A bojím se, že se všechno naopak ještě zhorší, než se to začne zlepšovat.“

	Carlos se zhluboka nadechl a kývl, protože přesně to celou dobu čekal. Byl odkázaný sám na sebe.

	„Dobrá,“ řekl, otevřel oči, narovnal ramena a znovu kývl. „Mluvte.“
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	Komentáře, popis nahlášených přestupků – 29-087:

	Dva z dvanácti falešných drahokamů, které tvoří nedílnou součást „hodinového zámku“ na ozdobné hlavní bráně komunitního komplexu byly odstraněny (přibližně) mezi 21:00 včera večer (24. září) a 5:00 dnes ráno. Mnoho místních obchodů je v tuto dobu už zabedněno, lidé proto začali rabovat městský majetek a berou vše, co považují za cenné. Tento policista věří, že pachatel považoval drahokamy za pravé a po odstranění dvou (jednoho modrého, jednoho zeleného) přestal, když zjistil, že jsou z obyčejného skla.

	Brána (zvaná „Radniční“) je jen jedním z několika vchodů/východů vedoucích do/z komunitního komplexu. Brána je nyní zamčená, a to kvůli svému komplikovanému (a podle mínění tohoto policisty směšnému) designu, který vyžaduje, aby pro odemčení byly všechny drahokamy na místě. Dokud oddělení městské údržby bránu neodstraní nebo dokud nebudou drahokamy nalezeny a umístěny zpátky na místo, tento vchod/východ zůstane uzamčen.

	Kvůli nedostatku personálu nemáme v tuto chvíli na vybranou a musíme vyšetřování tohoto případu odložit.

	Hlášení sepsal policista Marvin Branagh.

	~

	Dodatečné komentáře, případ 29-087, M. Branagh, 26. září:

	Jeden z postrádaných drahokamů (modrý) se objevil v sídle RPD. Je 20:00. Bill Hansen, zesnulý majitel restaurace Gril 13, očividně měl falešný drahokam u sebe, když sem zvečera přišel vyhledat úkryt. Pan Hansen zemřel krátce po svém příchodu. Byl zastřelen policií poté, co se u něj projevila kanibalská nemoc. Drahokam byl nalezen u jeho osoby, tento policista si však nemůže být jist, jestli ho ukradl nebo kde se může nacházet druhý drahokam.

	Protože město nyní podléhá stannému právu, nebude vynaložena žádná snaha nalézt druhý drahokam ani navrátit tento zpět – několik ulic v okolí komunitního komplexu je však nyní neprůchodných, tyto drahokamy se tak mohou ukázat být přece jen relevantní.

	Osobní poznámka: toto bude moje poslední psané hlášení, dokud současná krize nepomine. Papírování mi nepřipadá… V tuto chvíli mi dokumentace přestupků připadá druhořadá ve srovnání s prosazením stanného práva a věřím, že ostatní se mnou v této věci souhlasí.

	Marvin Branagh, RPD

	~

	Jill vrátila na stroji psané hlášení a rukou připojený dodatek zpátky do zásuvky s důkazy a smutně přemítala, jestli Marvin ještě stále žije; připadalo jí to nepravděpodobné, což byla mimořádně deprimující myšlenka. Byl jedním z nejlepších policistů u RPD, vždy byl neuvěřitelně milý, aniž by přestal dodržovat profesionální chování.

	Choval se jako profík až do samotného konce. Zatracená Umbrella.

	Sáhla do zásuvky, vytáhla z ní kus modrého skla ve tvaru kosočtverce a zamyšleně si ho prohlížela. Zbytek skladu důkazů byl naprosto k ničemu, zamčené skříňky ani zásuvky nevydaly nic užitečného, jako třeba zbraně; očividně nebyla první, koho napadlo podívat se tu po zbraních a munici. Na druhou stranu drahokam…

	Marvin měl pravdu v tom, že ulice okolo radnice byly zatarasené; už jednou se pokusila tou oblastí projít a našla ji zabarikádovanou. Ne že by se tam dalo něco najít – brána vedla jen do malé zahrady s dlážděnými chodníky, která vlastně sloužila pouze k vystavení docela nudné sochy bývalého starosty Michaela Warrena. Radnice za zahradou se už od chvíle, co na kraji města postavili novou soudní budovu, prakticky nepoužívala, a dvě pěšiny, jedna vedoucí na sever, druhá na západ – k autodílně a k autobazaru na severu a na západě…

	„Ach, do prdele, dráha!“

	Proč ji to nenapadlo dřív? Jill ucítila nával vzrušení, který trochu tlumilo nutkání plesknout se do čela. Úplně zapomněla. Jednalo se o staromódní okružní cestu vlakem o dvou vagónech, která sloužila hlavně turistům a město ji provozovalo už jen –v létě, koleje ale vedly až na nejzápadnější předměstí, za městský park a luxusnějšími čtvrtěmi. Tím směrem prý leželo další opuštěné zařízení Umbrelly, kde by pořád mohli mít fungující auta a průjezdné silnice. Za předpokladu, že dráha funguje, představovala by nejjednodušší cestu ven z města, to je jisté.

	Až na to, že kvůli zátarasům existuje jen jediný způsob jak se k ní dostat, a to zamčenou branou – a já mám jenom jeden z drahokamů.

	Neměla výstroj na to, aby se pokusila rozměrnou, těžkou bránu prorazit sama… Marvinovo hlášení ale tvrdilo, že modrý drahokam měl u sebe Bill Hansen a jeho restaurace byla jenom tři nebo čtyři bloky daleko. Nebyl důvod předpokládat, že měl v jednu chvíli u sebe i zelený drahokam nebo že se pořád nacházel v Grilu, stálo to ale za prozkoumání. Pokud tam nebude, nic se pro ni nezmění – pokud ho ale najde, mohla by se dostat ven z města mnohem dřív, než čekala. Když teď kolem běhala Nemesis, nemohlo k tomu dojít dost brzy. Takže rozhodnuto. Jill se otočila, zamířila ke dveřím na chodbu a modrý drahokam si schovala do ledvinky. Před odchodem chtěla ještě zkontrolovat temnou komoru RPD, podívat se jestli tam někde neleží fotografova vesta; neměla u sebe žádné rychlonabíječe koltu a chtěla mít kapsy navíc na volné náboje. A když už byla u toho, napadlo ji, že by tu mohla nechat svoji brokovnici. Z opasku, který sebrala jednomu mrtvému, si vyrobila provizorní popruh přes rameno, takže nosit ji nebylo zas tak špatné, ale bez patron – a když teď navíc měla palebnou sílu .357 – už neviděla důvod tahat ji s sebou…

	Vešla zpátky do chodby a zahnula vlevo, pohledem se přitom pečlivě vyhnula zhroucenému tělu pod okny obrácenými na jih. Patřilo mladé ženské přenašečce, kterou zastřelila ze schodů do prvního patra, kousek za rohem; byla si docela jistá, že tu dívku znala – byla to sekretářka nebo pomocná síla, která o víkendech pracovala v recepci, Mary Kdovíjak. Temná komora se nacházela přímo naproti průchodu pod schodištěm; bude muset mrtvou minout ve vzdálenosti sotva několik stop, byla si ale jistá, že se dokáže vyhnout přímému pohledu na ni, jen když…

	TŘESK!

	Dvě z oken vybuchla, mrtvolu recepční zasypalo sklo a střepy pořezaly na holých nohách i Jill. Ve stejnou chvíli vlétla dovnitř černá masa větší než člověk, velká jako…

	… zabiják S.T.A.R.S…

	Neměla čas přemýšlet o čemkoli jiném. Sprintem vyrazila zpátky a rozrazila dveře skladu důkazů. Za sebou slyšela křupat sklo, jak se netvor překulil na nohy, a také ošklivý první tón jeho soustředěného výkřiku: „Ssstaarsss.“

	Rozběhla se, zpod ledvinky vytáhla těžký revolver, skladem zamířila k dalším dveřím a vpadla do služební místnosti dopravních hlídek. Tam to vzala doleva, před očima se jí mihly pracovní stoly, židle, police a převrácený stůl potřísněný krví a tělními tekutinami přinejmenším dvou policistů, jejichž těla jí ležela v cestě.

	Jill přeskočila jejich skrčené nohy a slyšela, jak se dveře za ní otevřely, ne, vybuchly, ani řev třísek a praskajícího dřeva však nedokázal přebít zuřivost Nemesis.

	Běž, běž, běž rychleji…

	Prudce vrazila do dveří, ignorovala „tupou bolest ve zhmožděném rameni, vřítila se do vestibulu a zabočila doprava.

	Šššš-BUM!

	Kolem prolétl ostrý záblesk oslnivého světla a kouře a zanechal po sobě rozeklanou, hořící díru v podlaze ani ne tři stopy nalevo od ní. Do vzduchu vytryskla s obrovským rámusem a žárem fontána zčernalého mramoru a střepů keramických dlaždic.

	Ježíši, je ozbrojený!

	Přidala a rozběhla se po rampě dolů do vestibulu, když vtom si vzpomněla, že vchodové dveře zavřela na zástrčku. Měla pocit, jako by jí někdo zasadil ránu do břicha. Nikdy je nedokáže otevřít včas, bez šance…

	… a BUM, další výstřel, pravděpodobně z granátometu nebo z něčeho ještě většího, a to tak blízko, že cítila, jak střela s neuvěřitelnou rychlostí rozčísla vzduch vedle jejího pravého ucha, slyšela její hvízdání, a to těsně předtím, než vchodové dveře před ní vybuchly. Zůstaly opile viset na ohnutých pantech, houpaly se a dýmaly. Proběhla jimi a vyrazila ven do tmavé, chladné noci.

	„Ssstaaarrrsss!“

	Blízko, příliš blízko. Jill instinktivně obětovala vteřinu rychlosti na to, aby uskočila stranou, odrazila se od země a jen matně vnímala, že Bradovo tělo zmizelo, a bylo jí to jedno. Sotva dopadla, prohnala se Nemesis místem, kde ještě před okamžikem stála. Setrvačnost nesla stvůru ještě několik obrovských kroků dál, byla prostě příliš těžká, než aby hned zastavila, a její monstrózní velikost tak poskytla Jill potřebný čas. Zaskřípala rez a Jill proběhla branou, zabouchla ji za sebou a shodila si ze zad brokovnici.

	Otočila se a protáhla brokovnici madly brány ve tvaru kruhu. Obě zarachotily o zbraň ještě dřív, než ji stačila pustit, a to dost tvrdě na to, aby pochopila, že brána dlouho nevydrží. Za bránou Nemesis zavřeštěla zvířecí zuřivostí a byl to démonický zvuk tak plný krvežíznivosti, že se Jill křečovitě otřásla. Řvala na ni, bylo to jako v její noční můře, nesla znamení smrti.

	Obrátila se a dala se na útěk, a zatímco prchala a prchala, vytí stvůry utichalo ve tmě.

	~

	Když Nikolaj spatřil Michaila Viktora, věděl, že ho bude muset zabít. Technicky vzato k tomu neměl žádný důvod, byla to však příliš svůdná šance, než aby si ji nechal ujít. Nějakou bizarní náhodou se veliteli čety D podařilo přežít, což byla čest, kterou si nezasloužil.

	Však uvidíme…

	Nikolaj se cítil dobře; v rozvrhu, který si pro sebe stanovil, měl náskok a zbytek cesty stokami proběhl bez problémů. Jeho dalším cílem byla nemocnice, kam se dostane celkem rychle, pokud to vezme dráhou v Lonsdale Yard; měl víc než dost času na to, aby si na chvíli od pronásledování odpočinul. Když vylezl zpátky na povrch a ze střechy jedné z budov Umbrelly – z dokonalého ostřelovačského hnízda – spatřil přes ulici Michaila, bylo to jako kosmická odměna za jeho doposavad odvedenou práci. Michail se nikdy nedozví, co ho zasáhlo.

	Velitel čety se nacházel dvě patra pod ním, zády se opíral o stěnu kůlny na šrotovišti a měnil si zásobníky v pušce. Bezpečnostní světlo, jehož ostrý paprsek poblikával těkavými pohyby nočního hmyzu, jasně osvětloval jeho pozici a způsoboval, že pro něj bude nemožné spatřit vraha.

	No, nemůžu mít všechno; jeho smrt mi bude muset stačit.

	Nikolaj se usmál, zvedl M16 a užíval si tu chvíli. Chladný noční vánek mu čechral vlasy, zatímco studoval kořist a s nemalým uspokojením si všiml strachu na Michailově vrásčité, nevědoucí tváři. Kulka do hlavy? Ne; pro případ, že se Michail nakazil, nechtěl si Nikolaj nechat ujít jeho zmrtvýchvstání. Měl dost času na to, aby se mohl dívat. Sklonil o chloupek hlaveň a zacílil Michailovi na koleno. Byl by to velmi bolestivý zásah… ale pořád by mohl používat ruce a pravděpodobně by vypálil do tmy; Nikolaj nechtěl riskovat postřelení.

	Michail dokončil prohlídku pušky a rozhlížel se kolem, jako by plánoval další krok. Nikolaj zamířil, vystřelil jedinou ránu a byl nesmírně spokojen se svým rozhodnutím, když se velitel čety zlomil v pase a chytil se za břicho. Jenže najednou Michail zmizel, stáhl se za budovu a uprchl do noci. Nikolaj slyšel jen vzdalující se křupání štěrku.

	Tiše zaklel a frustrovaně zaťal čelisti. Chtěl vidět, jak se ten chlap svíjí, chtěl vidět utrpení, které mu bolestivé a patrně i smrtící zranění způsobovalo. Zdálo se, že Michailovy reflexy nebyly tak ubohé, jak si myslel.

	No, tak zemře někde ve tmě a ne tam, kde bych na něj viděl. Proč by mi na tom mělo záležet? Přece jen mám jiné věci na práci…

	Nefungovalo to. Michail byl vážně zraněný a Nikolaj ho chtěl vidět zemřít. Bude trvat jen několik minut najít cestičku z krve a vystopovat ho – zvládlo by to i dítě.

	Nikolaj se zakřenil. A až ho najdu, můžu mu nabídnout pomoc, zahrát si na starostlivého kamaráda – kdo ti to provedl, Michaile? Tady, dovol, abych ti pomohl…

	Obrátil se, pospíšil si ke schodům, a přitom si představoval Michailův výraz, až pochopí, kdo je odpovědný za jeho trápení, až pochopí, že selhal jako velitel i jako člověk.

	Nikolaj přemítal, čím si zasloužil takové štěstí; zatím prožíval tu nejlepší noc ve svém životě.

	~

	Když jejich rozhovor skončil a linka se odmlčela, přistoupil Carlos k jednomu z boxů, sedl si a usilovně přemýšlel o tom, co mu Trent řekl. Pokud všechno, co říkal, byla pravda – a Carlos věřil, že patrně je – pak se Umbrella měla z čeho zodpovídat.

	„Proč mi to všechno říkáte?“ zeptal se Carlos skoro na konci a hlava se mu při tom motala. „Proč já?“

	„Protože jsem viděl vaše záznamy,“ odpověděl Trent. „Carlos Oliveira, žoldák – až na to, že jste vždy bojoval za dobrou věc, na straně utlačovaných a trpících. Dvakrát jste riskoval život při vraždách na objednávku a v obou případech jste byl úspěšný – jednou šlo o tyranského drogového bosse a podruhé o výrobce dětské pornografie, pokud mě nešálí paměť. A nikdy jste neublížil civilistovi, ani jednou. Umbrella je zapletená do mimořádně nemorálních praktik, pane Oliveiro, a vy jste přesně ten člověk, který by se ji měl snažit zastavit.“

	Podle Trenta vyrobila Umbrella T-virus – nebo G-virus, zjevně totiž existovaly dva kmeny – a používala ho na uměle vytvořených monstrech, které měnila v živé, dýchající zbraně. Když mu byli vystaveni lidé, nakazili se kanibalskou nemocí. Podle Trenta šéfové U.B.C.S. dobře věděli, do čeho své lidi posílají, a patrně to udělali schválně – všechno ve jménu výzkumu.

	„Umbrella má oči a uši všude,“ řekl Trent, „jak už jsem řekl, dávejte si dobrý pozor, komu věříte. Opravdu, nikdo není bezpečný.“

	Carlos prudce vstal od stolu a ztracen v myšlenkách zamířil do kuchyně. Trent se kategoricky odmítl bavit o tom, proč se snaží Umbrellu podrazit, Carlos však nabyl dojmu, že pro ni v nějaké oblasti rovněž pracuje; vysvětlovalo by to, proč je tak tajnůstkářský.

	Dává si dobrý pozor, kryje si zadek, ale jak toho může tolik vědět? Věci, které mi řekl…

	Šlo o změť faktů, z nichž mnohé se zdály naprosto podružné – v mrazáku pod restaurací byl schovaný falešný zelený drahokam; podle Trenta byl jedním ze dvou, odmítl mu ale říct, kde je ten druhý nebo proč jsou důležité.

	„Prostě je dejte dohromady,“ řekl Trent – jako by čekal, že Carlos o ten druhý jednoduše zakopne. „Až zjistíte, kde je modrý, dostane se vám vysvětlení.“

	Ta informace se sice zdála být naprosto k ničemu, Trent mu ale zároveň řekl, že Umbrella má u čističky vody na severozápad od města dvě helikoptéry. A asi nejužitečnější bylo Trentovo odhalení, že v městské nemocnici pracuji na vakcíně, a třebaže ještě nebyla syntetizovaná, existoval přinejmenším jeden vzorek.

	„Existuje ale velká šance, že už tu nemocnice dlouho nebude,“ pravil a Carlose opět napadlo, odkud Trent bere své informace. Co se s ní mělo stát? A jak to Trent mohl vědět?

	Zdálo se, že Trent považuje Carlosovo přežití za důležité; vypadalo to, že je přesvědčen, že Carlos sehraje důležitou roli v boji proti Umbrelle, třebaže sám Carlos si nebyl jistý proč nebo jestli se vůbec chce k boji přidat. V tu chvíli toužil po jediném, a to dostat se pryč z města… jenže ať už vedly Trenta k tomu, že mu poskytl informace, jakékoli důvody, Carlos mu byl za jeho pomoc vděčný.

	I když trochu víc by jí neškodilo – hodily by se třeba kličky k obrněnému autu, kterým bych odsud mohl utéct, nebo možná sprej na monstra.

	Carlos stál v kuchyni a hleděl dolů na těžce vypadající poklop, který patrně ukrýval žebřík do sklepení. Trent tvrdil, že další zbraně pravděpodobně najde ve věži kousek od nemocnice; to a informace o helikoptérách Umbrelly na sever od toho místa se rozhodně hodily…

	Proč mě sem ale vůbec nechal jít, pokud jsem tak zatraceně důležitý? Mohl mě zastavit už cestou na základnu.

	Spousta věcí mu nedávala smysl a Carlos byl ochotný vsadit se, že mu Trent neřekl všechno. Neměl na vybranou a musel mu důvěřovat, dá si ale velmi dobrý pozor, až bude Trentovy informace používat.

	Carlos si dřepl k poklopu do sklepa, sevřel rukama rukojeť a zatáhl za ni. Poklop byl těžký, když se však zaklonil a zabral svaly na nohách, přece jen se mu podařilo zvednout ho. Buďto byli kuchaři kulturisti nebo tu někde měli páčidlo.

	Hlavní dveře restaurace se otevřely a zase zavřely. Carlos opatrně a tiše odložil poklop stranou, v podřepu se otočil a namířil M16 na dveře do jídelny. Nemyslel si, že by zombie byly natolik koordinované, aby zvládly otevřít dveře, jenže netušil, co umí stvůry a ostatní bytosti, které se pohybují ulicemi.

	Ke kuchyni mířily pomalé, kradmé kroky.

	Carlos zatajil dech, vzpomněl si na Trenta, a najednou ho napadlo, jestli mu nenastražil past…

	… a poslední věc, kterou čekal, byl revolver ráže .357 v rukách atraktivní a mimořádně vážně vypadající mladé ženy, která v předklonu rychle vykročila zpoza rohu a namířila na Carlose, než stačil mrknout.

	Na vteřinu jeden na druhého zírali a žádný se nepohnul. Carlos viděl ženě na očích, že nebude váhat a zastřelí ho, když to bude považovat za nutné. Protože on to cítil skoro stejně, rozhodl se, že bude lepší představit se.

	„Jmenuju se Carlos,“ řekl vyrovnaně. „Nejsem zombie. Klid, dobře?“

	Dívka ho chvíli studovala, pak pomalu kývla a sklonila revolver. Carlos sundal prst ze spouště pušky a udělal totéž, pak se oba opatrně narovnali.

	„Jill Valentineová,“ řekla a zdálo se, že se chystá ještě něco dodat, vtom se však rozlétly zadní dveře restaurace a jejich třesknutí se hlasitostí vyrovnalo hrdelnímu, sotva lidskému výkřiku, ze kterého se Carlosovi zježily vlasy na šíji.

	„Sstaarrss!“ zaječel tvor, ať už byl cokoli. Jeho řev se rozlehl restaurací a on následně vyrazil obrovskými, těžkými kroky, neodbytnými a jistými, jejich směrem.
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	Nebyl čas na otázky, na to divit se, jak ji mohl najít tak rychle. Jill pokynula mladému muži, aby se postavil za ni, a když se protáhl kolem, začala couvat zpátky do jídelny; zoufale se rozhlížela po něčem, co by mohla použít k odvedení pozornosti netvora, aby mohli utéct. Schovali se za bar a podle toho, jak se Carlos pohyboval, nebyl žádný zelenáč; měl aspoň dost rozumu na to, aby zůstal zticha, když zabiják S.T.A.R.S. vpadl s řevem do kuchyně.

	Oheň! Na servírovacím stolku u baru stála prskající olejová lampa. Jill nezaváhala; pokud hned něco neudělá, netvor bude během několika vteřin u nich. Trocha hořícího oleje ho třeba zpomalí.

	Pokynula Carlosovi, ať zůstane, kde je, sebrala lampu, vstala, natáhla se přes bar a rozmáchla se. Mohutná Nemesis zrovna vykročila přes rozlehlou kuchyň, když po ní Jill lampu hodila, a zachroptěla přitom námahou, aby dohodila tak daleko.

	Lampa vylétla, a pak jakoby všechno zpomalilo, čas skoro zmrzl, dělo se toho totiž tolik najednou, že její mysl jí předávala dění postupně. Lampa se roztříštila o zem u netvorových nohou, sklo a olej se rozprskly a vytvořily loužičku, malinké jezírko šířícího se ohně; Carlos něco zaječel, chytil ji za pas, strhl ji dolů a jeho hrubý pohyb způsobil, že se oba rozplácli na podlaze…

	… načež se oslnivě zablesklo a ozval se zvuk, jaký si ten den od probuzení prožila už jednou, došlo k prudkému přesunu vzduchu, který ji udeřil do ušních bubínků, a Carlos se ji snažil zaštítit, držel jí hlavu dole a chrlil ze sebe něco španělsky, jak se čas znovu rozběhl, a něco začalo hořet.

	Bože, už zase? Jestli to tak půjde dál, vyletí do povětří celé město… Byla to vágní, dezorientovaná úvaha, její mysl totiž byla zastřená, dokud si nevzpomněla jak dýchat. Vtáhla vzduch do plic, odstrčila stranou Carlosovu paži a vstala, potřebovala totiž vidět.

	Kuchyň vybuchla, byla celá ožehlá a nádobí a příbory byly úplně všude. U zadní stěny viděla několik lahví, z nichž jedna byla zjevně příčinou exploze, její kouřící kov byl zkroucený ven jako potrhané okvětní plátky. Štiplavý kouř stoupal i z doutnajícího těla na podlaze. Nemesis ležela jako padlý obr, její černý oděv byl ohořelý a spálený, a nehýbala se.

	„Bez urážky, ale jsi cvok?“ vyjel Carlos a zíral na ni, jako by ta otázka nebyla řečnická, „Oba jsi nás mohla uškvařit!“

	Jill sledovala Nemesis a jeho ignorovala; koltem mířila stvůře na nohy, výhled na její hlavu a horní část trupu jí totiž blokovala nízká police. Výbuch byl mocný, jenže po všem, čím si prošla, věděla, že by neměla dělat ukvapené závěry.

	Střílej, střílej, dokud je dole, další šanci už možná mít nebudeš…

	Nemesis se pohnula, zacukala prsty na ruce, kterou viděla, a Jill ztratila nervy. Chtěla pryč, chtěla být hodně daleko, než se stvůra posadí, než se oklepe z následků výbuchu, což se určitě stane.

	„Musíme odsud,“ řekla a otočila se ke Carlosovi.

	Dobře vypadajícího mladíka výbuch viditelně rozrušil. Zaváhal, potom však kývl a přitiskl si útočnou pušku k hrudi. Vypadalo to na M16, armádní zbraň, a byl oblečen do boje – což bylo velmi dobré znamení.

	Doufám, že tu nejsi sám, napadlo Jill, když mířila rychlým tempem ke dveřím s Carlosem v závěsu. Měla pro něj spoustu otázek a uvědomovala si, že i on má patrně nějaké pro ni… promluvit si ale mohli jinde. Kdekoli jinde.

	Jakmile vyšli ven, Jill nedokázala zastavit; rozběhla se, mladý voják s ní držel krok, a zatímco společně pospíchali chladnou tmou mrtvého města, přemítala, jestli je tu nějaké místo, kde by byli v bezpečí.

	~

	Ta holka, Jill, utíkala celý blok, než konečně zpomalila. Zdálo se, že ví, kam jde, a bylo znát, že má nějaký bojový výcvik; možná byla polda, i když rozhodně nebyla v uniformě. Carlos byl zoufale zvědavý, ale šetřil dechem.

	Od restaurace běželi dolů z kopce, kolem kina, o němž mluvil Trent, a u dekorativní fontány na konci bloku zahnuli doprava; o další půlblok dál ukázala Jill na dveře vlevo a vydala mu pokyn ke standardnímu průzkumu. Carlos kývl, stoupl si ke dveřím z jedné strany a zvedl pušku. Jill potáhla za kliku, Carlos vklouzl dovnitř, připravil se střílet po čemkoli, co by se hnulo a Jill ho přitom kryla. Ocitli se v nějakém skladišti, na konci rampy, která končila asi patnáct metrů před nimi téčkem. Zdálo se, že vzduch je čistý.

	„Mělo by to být v pořádku,“ řekla Jill tiše. „Prošla jsem tudy před patnácti minutami.“

	„Radši to ale zkontrolujeme, co?“ odvětil Carlos. Pušku držel zvednutou, z těla mu ale odplynula část napětí. Rozhodně byla profík.

	Opatrně postupovali hlouběji do skladiště a mlčky ho pečlivě kontrolovali. Bylo tu chladno a šero, ale nesmrdělo to tu tak strašně jako ve zbytku města. Zastavili se na křižovatce ramp uprostřed skladiště; odtud by případně zahlédli cokoli dlouho předtím, než by se to k nim dostalo. Kolem a kolem to bylo asi to nejbezpečnější místo, na kterém se od vrtulníku ocitl.

	„Ráda bych se tě na něco zeptala, pokud ti to nevadí,“ řekla Jill, když se konečně obrátila k němu.

	Carlos otevřel ústa a následující slova z něj prostě vypadla. „Chceš mě pozvat na rande, že jo? Může za to můj přízvuk, holky ho baští. Slyšíte ho a prostě si nemůžete pomoct.“

	Jill na něj vykuleně civěla a jeho na okamžik napadlo, že udělal chybu, že Jill nepochopí, že žertuje. Bylo to hloupé, vtipkovat za těchto okolností. Zrovna se chtěl omluvit, když zvedla koutek úst vzhůru.

	„Tvrdil jsi, že nejsi zombie,“ opáčila. „Pokud je ale tohle to nejlepší, s čím dokážeš přijít, možná bychom měli přehodnotit tvoji situaci.“

	Carlos se zakřenil, nadšený jejím špičkováním – a pak si vzpomněl na Randyho, na jeho vtípky těsně před přistáním v Raccoonu. Jeho úsměv zmizel a i v její tváři pohasla zářivá jiskra humoru, jako by si taky vzpomněla, kde jsou a co se stalo.

	Když znovu promluvila, její tón byl mnohem chladnější. „Chtěla jsem se zeptat, jestli jsi stejný Carlos, který asi před hodinou nebo hodinou a půl poslal vzkaz do éteru.“

	„Slyšela jsi mě?“ zeptal se Carlos překvapeně. „Když nikdo neodpověděl, myslel jsem…“

	Dávej si dobrý pozor, komu důvěřuješ. Myslí mu probleskla Trentova slova a připomněla mu, že netuší, kdo Jill Valentineová je. Zmlkl a nedbale pokrčil rameny.

	„Zachytila jsem jenom část a z místa, kde jsem byla, jsem nemohla vysílat,“ řekla Jill. „Zmínil ses o nějaké četě, že? Jsou tu i další, ach, vojáci?“

	Drž se základních informací a nezmiňuj se o Trentovi. „Byli, ale myslím, že už jsou všichni mrtví. Celá tahle operace je od začátku jedna velká katastrofa.“

	„Co se stalo?“ zeptala se a upřeně ho studovala. „A ke komu vlastně patříš? K národní gardě? Pošlou posily?“

	Carlos ji sledoval stejně pozorně a přemítal, jak opatrný musí být. „Myslím, že žádné posily nedorazí. Chci říct, asi sem nakonec někoho pošlou, ale já jsem jenom pěšák, vlastně nic nevím – přistáli jsme, napadly nás zombie. Možná se někomu dalšímu podařilo utéct, ale pokud vím, pravděpodobně máš před sebou posledního přeživšího člena U.B.C.S. To je Služba pro omezení dopadu…“

	Uťala ho a výraz, který nasadila, se blížil znechucení. „Patříš k Umbrelle?“

	Carlos kývl. „Jo. Poslali nás zachránit civilisty.“ Chtěl jí říct víc, povědět jí o svém podezření – cokoli, jen aby se přestala tvářit, jako by právě zjistila, že je rasista nebo něco podobného, v mysli však pořád slyšel Trentovu radu, která mu připomínala, aby byl opatrný.

	Jill ohrnula ret, „Co kdybys přestal s těmi sračkami? Umbrella je zodpovědná za to, co se tady stalo, jako bys to nevěděl – tak co mi tu nalháváš? Co tu doopravdy chceš? A mluv pravdu, Carlosi, pokud se tak vůbec jmenuješ?“

	Rozhodně byla naštvaná a Carlose na okamžik přepadla nejistota, napadlo ho, jestli přece jen není spojenec, někdo, kdo zná pravdu o Umbrelle; taky to ale mohla být past.

	Možná pro ně pracuje a snaží se mě prověřit, zjistit, komu jsem věrný…

	Carlos dovolil, aby mu do hlasu pronikla trocha hněvu. „Jak jsem řekl, jsem obyčejný pěšák. Jsem – všichni jsme žoldáci. Žádná politika, chápeš? Říkají nám hovno. A zrovna teď je mi ukradené, za co Umbrella je nebo není zodpovědná. Když uvidím někoho, kdo potřebuje pomoc, odvedu svoji práci, ale jinak chci odsud prostě vypadnout.“

	Mračil se na ni, odhodlaný hrát svoji roli.

	„A když už o tom mluvíme, co tady děláš ty?“ obořil se na ni. „Co jsi pohledávala v té restauraci? A co byla ta věc, kterou jsi vyhodila do vzduchu?“

	Jill mu ještě chvíli hleděla do očí, pak sklopila zrak a povzdychla si. „I já se snažím dostat pryč. Ta věc je jedním z monster Umbrelly, jde po mně a já dost vážně pochybuju o tom, že je mrtvá, dokonce i teď – což znamená, že nejsem v bezpečí. Myslela jsem, že by tam mohl být… hledala jsem jistý druh klíče a napadlo mě, že by mohl být tam v restauraci.“

	„Jaký klíč?“ zajímal se, myslel si ale, že už to ví.

	„Je to takový drahokam, součást zámku radniční brány. Vlastně jsou dva, jeden už ale mám. Kdyby se mi podařilo získat ten druhý a bránu otevřít, je tu cesta ven z města – dráha, která vede na západ, na předměstí,“

	Carlos se tvářil neutrálně, uvnitř ale skákal radosti. Jak to říkal Trent?

	Zaprvé mám jít na západ… a až zjistím, kde je modrý drahokam, pochopím, k čemu slouží… Co to ale vypovídá o Jill Valentineové? Mám jí věřit nebo ne? Co ví?

	„Neblázni,“ odvětil mírně. „Něco takového jsem viděl ve sklepení restaurace. Zelený drahokam,“

	Jill vykulila oči. „Fakt? Když ho získáme… Carlosi, musíme zpátky!“

	„Pokud je to moje jméno,“ řekl, lapený někde mezi podrážděním a pobavením. Přeskakovala mezi náladami, chvíli byla úsečná, pak pobavená, pak vzteklá, pak vzrušená; bylo to docela únavné a on si pořád nebyl jistý, jestli se k ní může obrátit zády. Zdála se mu upřímná…

	„Omlouvám se,“ řekla a lehce se dotkla jeho paže. „Neměla jsem to říkat, jde o to – Umbrella a já nejsme zrovna kamarádi. Před šesti týdny došlo v jedné z jejich laboratoří k biologickému incidentu. Lidi umřeli. A teď tohle.“

	Carlos pod teplem její ruky trochu roztál. Ježíši, že ale je cucák, když jde o un primor, a ona je fakt kočka.

	„Carlos Oliveira k vašim službám,“ řekl.

	Klid, hochu. Trent říkal, že máš vypadnout z města, opravdu ale chceš cestovat s někým, kdo tě může nakonec zabít? Bude lepší, když si napřed vyčistíš hlavu, než někam vyrazíš s cuero slečnou Valentineovou.

	Ihned se začal hádat sám se sebou. Jo, buď opatrný, opravdu ji ale chceš nechat samotnou? Tvrdila, že po ní jde monstrum…

	Někdy o tom žertoval, doopravdy ale nebyl sexista; uměla se o sebe postarat, což už dokázala. A pokud byla špehem Umbrelly… no, pak si zaslouží všechno, co se jí stane, ne?

	„Já… nezdálo by se mi správné odejit, aniž bych se aspoň pokusil zjistit, co je s ostatními,“ pravil, a když nyní věděl, že existuje cesta ven, pochopil, že je to pravda. Ještě před hodinou by mu podobný nápad připadal směšný; jenže teď, když byl vyzbrojen Trentovými informacemi, se všechno změnilo. Pořád byl vyděšený, jasně, když ale teď věděl aspoň něco o tom, co se tu děje, cítil se nějak méně zranitelný. Nehledě na rizika chtěl před opuštěním města projít ještě několik bloků, pokusit se ještě někomu pomoct. Potřeboval přemýšlet, rozhodnout se.

	To… a fakt, že ona přežila, znamená, že já to zvládnu taky.

	„Viděl jsem bránu, o které mluvíš, tu u sídla novin, si? Co kdybychom se sešli tam? Anebo ještě líp, u dráhy?“

	Jiti se zamračila, pak kývla. „Dobrá. Vrátím se do restaurace, zatímco ty se porozhlédneš kolem, a počkám na tebe u vlaku. Až projdeš branou, prostě se drž pěšiny vlevo, dokud neuvidíš cedule s nápisem Lonsdale Yard.“

	Několik vteřin žádný z nich nepromluvil a podle toho, jak obezřetně na něj hleděla, Carlos pochopil, že i Jill má o něm své pochybnosti. Její podezíravost ho přiměla věřit jí trochu víc; pokud byla opravdu proti Umbrelle, dávalo smysl, že není nadšená z představy, že by měla spojit síly s jedním z jejích zaměstnanců.

	Přestaň o tom debatovat a běž, prokrista!

	„Neodjeď beze mě,“ řekl Carlos a chtěl, aby to znělo lehce. Místo toho to řekl smrtelně vážně.

	„Nenuť mě čekat příliš dlouho,“ opáčila, usmála se a jeho napadlo, že možná je přece jenom v pohodě. Potom se otočila a lehce se rozběhla pryč, zpátky směrem, odkud přišli.

	Carlos se za ní díval a přemítal, jestli je šílený, když s ní nešel – po chvíli se ale otočil, a než mohl změnit názor, rychle se vydal k druhému východu.

	~

	Na někoho, kdo krvácel jako podříznuté prase, se Michail pohyboval překvapivě rychle. Skoro dvacet minut už Nikolaj sledoval tmavé kapky přes zátaras, štěrk a asfalt, trávu a suť, a pořád umírajícího muže neviděl.

	Možná přece jen neumírá, s ohledem na okolnosti…

	Nikolaj plánoval hledání vzdát, pokud velitele čety do několika minut nenajde, čím déle však pátral, tím byl odhodlanější. Zjistil, že začíná být rozzlobený – jak se Michail odvažuje unikat spravedlivému trestu? Kdo si myslí, že je, že tak plýtvá Nikolajovým vzácným časem? A aby ho Michail ještě víc frustroval, urazil už docela velkou vzdálenost a vedl ho zpátky do města; ještě asi blok a bude zpátky u sídla RPD.

	Nikolaj otevřel další dveře, prohlédl další místnost a povzdychl si. Michail musí vědět, že ho někdo sleduje – anebo prostě nemá dost rozumu na to, aby prostě zhebl. Každopádně už to nebude, nemůže, dlouho trvat.

	Nikolaj prošel malou uklizenou kanceláří, která byla očividně spojená s krytým parkovištěm, klikatá cestička krve na modrém linoleu přitom ve svitu holé žárovky v drátěné kleci na stropě zářila purpurově. Vypadalo to, že se krvavé cákance zmenšují; buďto byl Michail na pokraji vykrvácení – což se zdálo nepravděpodobné – anebo si ránu stačil ovázat.

	Nikolaj zaskřípal zuby a uklidňoval se. Bude zesláblý, zpomaluje, možná hledá místo, kde by si mohl odpočinout. Viděl jsem, kam jsem ho zasáhl, už to nemůže dlouho trvat.

	Vstoupil do tmavé, jeskyni podobné garáže, kde ve vzduchu visel pach benzínu, kolomazi a ještě něčeho jiného. Zastavil se a zhluboka se nadechl. Nedávno tu někdo vystřelil, tím si byl jistý.

	Rychle a tiše vyrazil přes betonovou podlahu, proplížil se kolem bílé dodávky blokující jednu řadu vozů, a spatřil něco, co vypadalo jako nějaký divný pes stočený do klubíčka v louži krve.

	Pospíšil si k němu, zároveň znechucen i nadšen. Před psy ho varovali, předtím, jak rychle se nakazili, a věděl, že ve Spencerově síle testovali jejich životnost jako zbraní…

	… a prohlásili je za příliš nebezpečné, když se obrátili proti ošetřovatelům. Nedali se vycvičit a rozkládali se rychleji než jiní organici.

	A skutečně, zvíře u jeho nohou bylo napůl stažené z kůže a vypadalo a páchlo jako flákota masa, která zůstala příliš dlouho ležet na slunci. Nikolaj byl zvyklý na smrt, přesto se mu z toho puchu převracel žaludek, dál však tvora studoval, protože si byl jistý, že pes padl za oběť nedávné přestřelce.

	Skutečně. Dva vstupní otvory pod utrženým levým uchem… jenže ne z M16, na to byly příliš velké. Nikolaj couvl a zamračil se. Za poslední hodinu prošel podzemní garáží kromě Michaila Viktora ještě někdo další a pravděpodobně to nebyl voják U.B.C.S., tedy pokud si s sebou nepřinesl vlastní zbraň, patrně příruční…

	Nikolaj něco uslyšel. Prudce zvedl hlavu a obrátil pozornost k východu na dvou hodinách. Tichý šoupavý zvuk, možná se o dveře otřel infikovaný člověk – anebo raněný, umírající muž, který se svezl dolů po dveřích, protože už neměl sílu jít dál.

	Nikolaj se vydal ke dveřím plný naděje a zakřenil se, když uslyšel Michailův hlas, napjatý a slabý, který pronikal přes stárnoucí kov.

	„Ne… běž pryč!“

	Nikolaj dychtivě strčil do dveří, vymazal si z tváře úsměv a zhodnotil situaci. Před sebou měl rozlehlé šrotoviště uzavřené branou, vozidla navršená v marných barikádách a další dva mrtvé psy ochablé na studené zemi.

	Michail ležel u dveří do garáže, částečně opřený o stěnu, a zoufale se snažil zvednout pušku. Obličej měl bledý a zbrocený potem a ruce se mu divoce třásly. Ke slábnoucímu muži se totiž na rozedraných prstech vlekl trup nějaké osoby; hniloba zbavila její obličej veškerých známek pohlaví a vtiskla jí permanentní chlípný úsměv. Pořád byla pět metrů daleko a její postup byl bolestivě pomalý, zato konstantní; zdálo se, že ani fakt, že nemá dolní část těla – a tím pádem i část trávicího traktu – v přenašeči nepotlačila touhu žrát.

	Mám si zahrát na hrdinu a zachránit svého velitele před sežráním? Anebo si užiju divadlo?

	„Nikolaji, prosím, pomoz mi…“ zachroptěl Michail, otočil hlavu a zadíval se na něj, a Nikolaj zjistil, že nedokáže odolat. Představa, že mu Michail bude vděčný za záchranu života, se zdála mimořádně… zábavná, lepší slovo ho nenapadlo.

	„Drž se, Michaile,“ řekl Nicholas důrazně. „Postarám se o to!“

	Rozběhl se, skočil a dupl podpatkem přenašeči na hlavu. Zašklebil se, když se mu velká část pokožky s pocuchanými vlasy mokře sloupla z lebky. Dupnul znovu a potřetí a tvor, který kdysi býval člověkem, zemřel za hlasitého, tříštivého křupnutí, paže mu zacukaly a bezmasé prsty na okamžik zatančily na asfaltu.

	Nikolaj se otočil, pospíšil si zpátky a klekl si k Michailovi.

	„Co se stalo?“ zeptal se a do hlasu mu pronikla hluboká starost, když upřel pohled dolů na Michailovo krvavé břicho. „Dostal tě jeden z nich.“

	Michail zavrtěl hlavou a zavřel oči, jako by byl příliš vyčerpaný, než aby je mohl nechat otevřené. „Někdo mě postřelil.“

	„Kdo? Proč?“ Nikolaj dělal, co mohl, aby jeho hlas zněl šokovaně.

	„Nevím kdo ani proč. Taky mě napadlo, že mě někdo sleduje, ale – možná si jenom mysleli, že jsem jedním z nich. Zombie.“

	Vlastně není tak daleko od pravdy… Nikolaj musel potlačit další široký úsměv; za svůj výkon si zasloužil dostat cenu.

	„Viděl jsem… že aspoň několika mužům se podařilo utéct,“ zašeptal Michail. „Pokud se nám podaří dostat se k evakuačnímu bodu a přivolat si transport…“

	Údajným evakuačním bodem měla být Věž svatého Michala, kam měli vojáci odvést případné přeživši civilisty. Nikolaj znal pravdu – jako první dorazí výzvědný tým převlečený za záchranáře a žádné další helikoptéry už nedorazí, dokud Umbrella nedá svolení. Velitelé jednotek byli pravděpodobně mrtví a Nikolaje tak napadlo, jestli vojáci o „evakuaci“ vůbec ví, pak si ale řekl, že na tom nezáleží. Na jeho plánech to každopádně nic nemění.

	Zjistil, že ho ta hra nebaví tolik, jak si myslel. Michail byl až pateticky důvěřivý, představoval stejnou výzvu jako lov na přátelského psa. Bylo skoro trapné sledovat, jak podléhá bolesti…

	„Myslím, že nejsi ve stavu, abys mohl cestovat,“ řekl Nikolaj chladně.

	„Není to tak strašné. Bolí to jako čert a ztratil jsem trochu krve, musím ale jenom chytit dech a na několik minut si odpočinout…“

	„Ne, vypadá to zle,“ prohlásil Nikolaj. „Smrtelně. Vlastně si myslím…“

	Skříiíp.

	Nikolaj sklapl, když se vedle nich otevřely dveře garáže, pomalu a vyrovnaně, a vyšel z nich jeden z vojáků U.B.C.S., kterému se při pohledu na ně rozzářily oči. Sklonil svoji útočnou pušku, ale jen trochu.

	„Pane! Desátník Carlos Oliveira, jednotka A, četa Delta. Já… do prdele, jsem tak rád, že vás vidím, chlapi.“

	Nikolaj bryskně kývl. Byl neuvěřitelně podrážděný, když si Carlos dřepl vedle nich, prohlédl Michailovi ránu a začal klást pitomé otázky. Z devadesáti devíti procent si byl jistý, že by je zvládl oba zabít, než by si uvědomili, co se děje, ale i to jedno procento představovalo příliš velké riziko s ohledem na to, co bylo v sázce. Bude muset počkat… možná by však mohl nové okolnosti využít.

	A když ne… no, lidé se otáčeli k přátelům zády neustále, ne? A žádný z nich neměl důvod považovat Nikolaje za cokoli jiného. Neříkalo nějaké pořekadlo, že každá překážka je jen přestrojená příležitost? Všechno bude v pořádku.
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	Jill sklouzla a zastavila se před radniční bránou, oba drahokamy přitom pevně svírala ve zpocené ruce. Okolí se zdálo čisté, aspoň kam až viděla, restaurace však byla prázdná, Nemesis zmizela, což znamenalo, že si musí pospíšit; nevěděla jak, stvůra ji ale sledovala, proto odsud chtěla vypadnout.

	Zběsilý úprk uličkami za restaurací ji připravil o dech a vzbudil v ní nemalý strach. Málem zakopla o tělo nějaké neuvěřitelné kreatury, kterou v houstnoucí černotě přehlédla – tmavý obrys několika spárů, které trčely ze stínů, však stačil na to, aby ji udržel v pohybu. Tvor se nepodobal ničemu, co zatím viděla; to a hrozba nevyhnutelného návratu Nemesis v ní vyvolaly mírnou paniku.

	Využila toho k tomu, aby zvýšila své úsilí, a dala si dobrý pozor, aby si zachovala kontrolu. Ze zkušenosti věděla, že využití zvířecích instinktů je životně důležitou součástí přežití; trocha strachu byla dobrá věc, udržovala adrenalin rozprouděný.

	Ozdobné hodiny byly zasazené do vyvýšeného stupínku vedle brány. Nešikovně zasunula na místo modrý drahokam; skleněný kosočtverec začal vydávat slabé elektrické hučení, zablikal a rozsvítil řetěz světel, kterým byl kruh z drahokamů obklopen. Zelený drahokam zapadl na místo lehce a světelný řetěz tak byl kompletní. Křídla brány se za těžkého drhnutí otevřela a odhalila tmavou pěšinu obklopenou přerostlými keři.

	Z místa, kde stála, to nevypadalo špatně. Vkročila na tichý chodník a nastražila své smysly. Vládly tu chlad a tma, a mírný vánek slibující déšť byl tím jediným, co se tu hýbalo, čechral stromy, zametal listí a chladil ji pot na tváři a na pažích. V dálce slyšela tiché kvílení virové zombie a na dlažbě před sebou viděla bledé šmouhy měsíčního svitu.

	Ostražitě šla dál, necítila však žádné naléhavé nebezpečí, v myšlenkách se proto vrátila ke Carlosu Oliveirovi. Říkal pravdu, když tvrdil, že je jenom jedním z pěšáků Umbrelly, a patrně skutečně netušil, co má společnost za lubem, taky jí ale něco tajil. Nebyl tak dobrý lhář, jak si myslel, a jeho zjevná ochota lhát neznamenala nic dobrého.

	Na druhou stranu ani nepůsobil vychytrale – byl lhář, myslel to ale dobře, nebo aspoň nechtěl nikomu ublížit. Pravděpodobně byl prostě opatrný – dělal přesně to co ona. Ať už tomu bylo jakkoli, neměla čas to dlouze rozebírat, proto se rozhodla spolehnout na první dojem: patřil k těm dobrým. Jestli ji to nějak pomůže nebo ne, to už byla druhá věc; zrovna teď byla ochotná přijmout jakéhokoli spojence, který jí neplánoval ublížit.

	Měla bych se ale vůbec s někým spojit? Co se stane, pokud se připlete do cesty Nemesis, a…

	Jakoby na znamení, ve shodě náhod, která jí připadala téměř neskutečná, jako kdyby šlo o nějaký smrtící žert, to uslyšela.

	„Sstaarrss…“

	My o vlku, ach, kurva, kde je? Jill byla už skoro uprostřed parku, v místě, kde se setkávaly tři pěšiny, a zvuk se ozval odněkud zepředu – nebo zezadu? Akustika na tomto místě byla velice divná, plácek přímo před ní způsoboval, že to znělo, jako by tichý, syčivý výkřik přicházel odevšad najednou. Otočila se a zapátrala kolem sebe, pěšina za ní i ty dvě vedoucí pryč z plácku, však mizely ve stínech.

	Kudy… Tiše vstoupila na otevřené prostranství, aby získala lepší přístup k únikovým cestám a také prostor k manévrování, kdyby to bylo nutné.

	Pevný, těžký krok. A další. Jill naklonila hlavu na stranu a tam, vpředu nalevo, na pěšině vedoucí k dráze. Těsně za místem, kam dohlédla, zhoustla tma.

	Vrať se zpátky, do kanceláře novin nebo na stanici, ne, rozhodně té bestii neutečeš, nedaleko je ale benzinová stanice, má kovové rolety, které se dají zamknout, a je tam i hromada aut, budeš se tam moct lépe schovat…

	Vpřed a doprava. Jednoduchý plán byl lepší než žádný a ona už neměla čas dál zvažovat jiné možnosti.

	Jill vyrazila a lehký dusot jejích bot byl přebit náhlým, prudkým pohybem, sílícím vytím a dupotem napůl syntetických nohou ženoucích se přes nádvoří, jak uháněla přes kamení, ostře vnímala samu sebe, své stahující se svaly, tlukot srdce a dech. Vzápětí už byla u malé branky vedoucí dál na sever, k bloku narvanému opuštěnými auty, k čerpací stanici a autoopravně v jednom a dál k…

	Nemohla si vzpomenout. Pokud bude ulice volná, bude moct zamířit do průmyslové čtvrti a doufat, že tam nenarazí na žádné smečky zombií. Pokud tam ale vztyčili zátarasy…

	… tak jsem v prdeli a každopádně je už pozdě vrátit se.

	Vše ostatní nechala na svém dobře vycvičeném tělu, hbitě se protáhla brankou a v podřepu prchla do relativního bezpečí bludiště aut a náklaďáků, které uvízly v dopravní zácpě. Cítila, že se stvůra blíží, proto si dovolila splynout se stíny, najít v sobě nějaké primitivní poznání své role v tomto lovu. Je kořist, proto musí být stejně nepolapitelná, jako je Nemesis odhodlaná; pokud uspěje, přežije a stvůra zůstane o hladu. Pokud ne…

	Už není čas, už žádné přemýšlení. Nemesis se blížila. Jill se pohnula.

	~

	V kanceláři garáží našel Carlos půl lahve balené vody, lepicí pásku a stále zabalenou pánskou košili – sterilnější materiál patrně nesežene. Ihned se pustil do práce, aby pro Michaila udělal, co mohl, zatímco Nikolaj držel hlídku, hleděl ve tmě přes rozbitá auta a v ruce svíral pušku. Dvůr byl tichý až na Michailův chraplavý dech a osamělý křik vrány v dálce.

	Carlos znal jen základy první pomoci, přesto se mu nezdálo, že by rána byla nějak vážná; kulka čistě prošla Michailovým bokem, kousek nad levou kyčli; stačil palec nebo dva blíž ke středu a bylo by po něm, kulka by trefila játra nebo ledvinu, což byl rozsudek smrti. V tomto případě mu patrně provrtala střeva; nakonec ho rána sice zabije, po rychlém ošetření by ale měl být prozatím v pořádku.

	Carlos ránu vyčistil, překryl a přelepil, poté ovázal Michailův trup pruhy košile, aby udržel na ráně tlak. Zdálo se, že s bolestí se velitel čety vyrovnává docela dobře, i když mu bylo zle od žaludku a hlava se mu točila kvůli ztrátě krve.

	Koutkem oka si Carlos všiml, že Nikolaj se dal do pohybu. Přelepil obvazy, vzhlédl a všiml si, že velitel jednotky vytáhl z brašny notebook a soustředěně ťuká do klávesnice. Pušku si přehodil přes rameno a dřepl si vedle rozmláceného pickupu.

	„Pane – ach, Nikolaji, jsem hotový,“ oznámil Carlos a postavil se. Michail trval na tom, aby zanechali formalit, a poukázal na to, že jejich situace vyžaduje flexibilitu. Carlos souhlasil, i když měl dojem, že Nikolajovi se to moc nelíbí; připadal mu jako někdo, kdo lpí na pravidlech.

	Michail, bledý a s kalnýma očima, se zvedl na loktech. „Můžeš tou věcí požádat o evakuaci?“ Jeho hlas zněl slabě.

	Nikolaj zavrtěl hlavou a povzdychl si. Zavřel notebook a vrátil ho do brašny. „Našel jsem ho na policejní stanici a napadlo mě, že by se mohl hodit – že by v něm třeba mohl být seznam zátarasů nebo nějaké informace o téhle… katastrofě.“

	„A nic?“ zeptal se Michail.

	Nikolaj se přesunul k nim a tvářil se rezignovaně. „Ne, Myslím, že naší nejlepší možností je pokusit se dostat ke věži.“

	Carlos se zamračil. Trent tvrdil, že ve věži najde zbraně a že by se odtamtud měl vydat na sever; Jillina západní dráha a tato nová informace mu připadaly jako příliš velké shody náhod. „Proč k věži?“

	Michail tiše odpověděl: „Evakuace. Právě tam jsme měli odvést civilisty a dát znamení, aby nás přiletěli vyzvednout. Zvonění zvonů řídí počítač, systém, který dokáže vyslat silný signál. Když rozezvučíme zvony, přiletí helikoptéry. Roztomilé, co?“ Carlose napadlo, proč se nikdo neobtěžoval o té drobnosti zmínit na brífinku, ale rozhodl se nezeptat. V tuto chvíli na tom nezáleželo; museli se dostat k vlaku. Nikolaje dobře neznal, Michail Viktor však zrovna teď nepředstavoval žádnou hrozbu, ne ve svém stavu, a musel do nemocnice. Trent tvrdil, že jedna je kousek od věže.

	Umbrella má oči a uši všude…

	Ne. Jejich příběhy byly stejné jako ty jeho; bojovali, museli se dívat, jak členové jejich týmů umírají, ztratili se, hledali cestu ven a skončili tady. Prostě mu připadalo divné, že najednou jsou do celé věci zapleteni další dva lidé. Trent ho donutil pochybovat o motivech každého, zvažovat, kdo je zapletený do údajné konspirace Umbrelly, bát se, co může a nemůže říct.

	A navíc se Umbrella vykašlala i na ně. Proč by měli chtít pomáhat parchantům, kteří nás do těchhle sraček dostali? Trent možná říkal pravdu, ale není tady. Oni jsou a já je potřebuju. My je potřebujeme. Jill určitě nebude nic namítat, když bude mít po ruce další vojáky.

	„Je tu dráha, kterou se odsud můžeme dostat,“ řekl Carlos. „Myslím, že vede k věži. Je blízko, míří na západ… a když tam venku jsou všechny ty věci a pátrají po čerstvém mase…“

	„Mohli bychom s ní vypadnout z města,“ přerušil ho Nikolaj a kývl. „Pokud ovšem nejsou zatarasené koleje. Skvělé. Víš jistě, že pořád funguje?“

	Carlos zaváhal, pak pokrčil rameny. „Já ji vlastně neviděl. Narazil jsem na… policajtku, řekla mi o ní. Zrovna tam mířila, aby si ji prohlédla; slíbila, že na mě počká. Chtěl jsem se podívat, jestli před odjezdem ještě někoho nenajdu.“ Cítil se skoro provinile, že jim o ní řekl, jenže pak si uvědomil, že se nechal úplně pobláznit Trentovými nesmysly o špionech. Proč by měl o Jill lhát? Koho to zajímá?

	Michail a Nikolaj si vyměnili pohled, pak oba kývli. Carlos byl rád. Konečně měli skutečný plán, směr, kterým se mohli vydat. Jediné, co bylo horší, než být po kolena ve sračkách, bylo být po kolena ve sračkách bez plánu.

	„Pojďme,“ vybídl je Nikolaj. „Michaile, jsi připravený?“

	Michail kývl a Carlos a Nikolaj ho společně zvedli a podepřeli tak vyrovnaně, jak jen mohli. Opatrně vešli do garáže a byli už skoro zpět u kanceláře, když Nikolaj tiše zaklel a zastavil se.

	„Co?“ Michail zavřel oči a těžce dýchal.

	„Trhaviny,“ řekl Nikolaj. „Nemůžu uvěřit, že jsem zapomněl, proč jsem se tudy vlastně vracel. Potom, co jsem našel Michaila, jsem prostě…“

	„Trhaviny,“ zeptal se Carlos.

	„Ano. Potom, co zombie zaútočily a moje jednotka…“ Nikolaj těžce polkl a snažil se ovládnout. „Potom, co nás napadly zombie, jsem se ocitl v blízkosti staveniště, u průmyslové zóny. Myslím, že se tam chystali strhnout nějakou budovu, protože jsem viděl několik beden s varováním před silně výbušným obsahem. Byl tam i zamčený karavan a já se chystal do něj vloupat, jenže se objevila další vlna těch potvor a šla po mně.“

	Zpříma se na Carlose zadíval. „Myslím, že by si dobře rozmyslely útok ve skupinách, kdyby se ukázalo, že je můžeme vyhodit do vzduchu. Myslíte, že se zvládnete dostat k vlaku beze mě? Můžeme se sejít tam.“

	„Myslím, že bychom se neměli rozdělovat,“ řekl Michail. „Lepší šanci budeme mít…“

	„Když si je dokážeme udržet od těla,“ přerušil ho Nikolaj. „Nemůžeme dovolit, aby nám došla munice, pokud s sebou nebudeme mít nějakou zálohu. A jsou tu i další věci, které musíme vzít v úvahu, ty kreatury.“

	Ani Carlosovi nepřipadalo jako dobrý nápad rozdělit se, pak si ale vzpomněl na tu věc se spáry před restaurací…

	… a co ten obrovský feon uvnitř restaurace? Jill tvrdila, že po ní znovu půjde…

	„Jo, dobře,“ souhlasil Carlos. „Počkáme na tebe u dráhy.“

	„Fajn. Nebude mi to trvat dlouho.“ Bez dalšího slova se Nikolaj otočil, rychle opustil garáž a splynul s nocí.

	Carlos a bledý Michail se dál vlekli mlčky. Prošli kanceláří a ven na ulici, teprve pak si Carlos uvědomil, že se Nikolaj nezeptal, jak se k dráze dostane.

	~

	Jakmile se Nikolaj ocitl z dohledu, musel odolat silnému nutkání znovu zkontrolovat počítač; promrhal už dost času hrou na čestného velitele jednotky s těmi dvěma idioty. Od chvíle, kdy kapitán Davis Chan poslal své hlášení Hlídacího psa z kanceláře oddělení prodeje léčiv Umbrelly – nacházela se asi dva bloky od garáží – uplynulo už devatenáct minut, a pokud bude mít Nikolaj velké štěstí, možná tam Chana ještě zastihne, třeba si bude kontrolovat vzkazy nebo se snažit spojit s jedním z administrátorů.

	Nikolaj se rozběhl úzkou uličkou se stěnami polepenými plakáty, přeskočil několik mrtvol ležících okolo a dával si dobrý pozor, aby se vyhnul trupům pro případ, že by nebyly úplně mrtvé. A opravdu, skoro na konci uličky se ho jedna z těch zatracených věcí pokusila chytit za levou botu. Nikolaj ji bez problému přeskočil a usmál se jejímu frustrovanému sténání. Byla stejně patetická jako Michail.

	Carlos Oliveira však byl z jiného těsta. Byl houževnatější, než vypadal, a určitě i chytřejší – Nikolajovi se samozřejmě nevyrovnal, přesto by se ho měl co nejdříve zbavit…

	… anebo možná taky ne. Mohl bych se té šarádě úplně vyhnout.

	Nikolaj zatlačil na kovové dveře po své pravici, prošel jimi do další uličky plné lidských ostatků a cestou zvažoval své možnosti. Neměl důvod vydat se k věži, stačilo, aby zašel do nemocnice – a nepotřeboval ani vlak. Pohrávat si s Michailem a teď s Carlosem bylo sice zábavné, nebylo to však nezbytné. Když bude chtít, může je nechat žít…

	Zakřenil se a zahnul v klikaté uličce za roh. Bylo by to ale zábavné? Ne, těšil se, až uvidí, jak se důvěra v jejich očích hroutí, až si uvědomí, jak byli hloupí…

	Cvok, cvak, cvak.

	Nikolaj strnul, neboť ten zvuk hned poznal. Drápy na kameni před ním, téměř něžné cvakání ve stínech vlevo nahoře. Jediný zdroj světla byl za ním, v rohu uličky, jedna z těch bzučících fluorescenčních bezpečnostních lamp, které svítily sotva dost silně na to, aby bylo vidět je; začal k ní couvat, cvakání se ozývalo rychleji a blíž, stvůra však ještě pořád nebyla vidět.

	„No tak se ukaž,“ zavrčel, frustrovaný dalším špatným načasováním. Potřeboval se dostat do oddělení prodeje, než Chan zmizí, neměl čas bojovat se zrůdou Umbrelly, i když by chtěl.

	Cvak, cvak, cvak.

	Jsou dvě! Slyšel škrábání drápů o beton vpravo, přesně tam, kde ještě před okamžikem stál, zároveň se ze tmy před ním ozval ďábelský vřískot, zvuk připomínající šílenství, jako když jsou duše trhány na kusy…

	… a támhle byla, s jekotem vyskočila ze tmy, zatímco druhá se k ní přidala v nestvůrné písni; pohyblivé černé peklo ve stereu. Nikolaj viděl, jak stvůra před ním zvedla drápy připomínající háky, viděl její chňapající, mokrá kusadla a lesklé hmyzí oči, a věděl, že druhá je hned za ní a chystá se skočit, sotva první dopadne.

	Nikolaj spustil palbu, rachot automatické pušky však přehlušilo dvojí vytí. Kulky si snadno našly cíl a vřískot první zrůdy se změnil, otřásla se a zastavila se sotva tři metry od něj – a Nikolaj dál pálil, dřepl si, vrhl se vzad a plynulým pohybem se překulil na pravý bok. Druhé útočící zvíře bylo méně než dva metry daleko, když ho trefil, na lesklém černém krunýři se mu jako explodující květiny objevily krvavé díry. Stejně jako první stvůra i tato se křečovitě zazmítala, poté se zhroutila, její pronikavý vřískot přešel v chroptění a nakonec utichl docela.

	Nikolaj se znepokojeně zvedl na nohy. Nebyl si jistý, o jaký druh se jedná – buďto o vysávače mozků nebo o obojživelné deimy, další stvoření s mnoha nohami. Věděl, že útočí zákeřně a touto metodou, nepočítal však s jejich rychlostí.

	Kdybych byl o vteřinu pomalejší…

	Neměl čas o tom přemýšlet, musel si pospíšit. Opatrně se pohnul vpřed, rychle překročil tmavou hromadu krvácejících končetin, a jakmile se přes ně dostal, rozběhl se.

	S každým dalším krokem, kterým se od zdechlin vzdaloval, se mu vracela sebekontrola, cítil, jak ho zevnitř zahřívá pocit dobře odvedené práce. Byli rychlí, jenže on byl rychlejší – a když městem pobíhaly podobné stvůry, nebude si muset lámat hlavu s tím, že by Michail, Carlos nebo kdokoli jiný unikl svému osudu. Když už je nebude moct zabít osobně a užít si to, bude se aspoň těšit z vědomí, že jeho kamarádi ve zbrani nepochybně padnou za oběť jedné z tuctu bestií, protože je určitě zklamou jejich nedostatečné reflexy a jejich chabé dovednosti pak završí jejich zkázu.

	Nikolaj sevřel pevněji svoji M16 a nával euforie dodal jeho hbitým krokům na živosti. Raccoon nebyl místem pro slabochy. Neměl se čeho bát.
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	Ocelová roleta, která chránila přední část dílny, byla spuštěná a zamčená, Jill se ale podařilo dostat dovnitř garáží, když si paklíčem odemkla boční dveře. Dílna byla dost pevná a dobře chráněná před průměrným zlodějem a rozhodně před jakýmikoli zombiemi, Jill však nepochybovala o tom, že kdyby se Nemesis rozhodla dostat dovnitř, pravděpodobně by se jí to i podařilo. Bude muset prostě doufat, že ji až sem nedokáže vystopovat…

	… ať už to dělá jakkoli.

	Jill netušila jak. Cítila její pach? To jí nepřipadalo pravděpodobné, když vzala v úvahu svoji opatrnou cestu k benzinové pumpě, během níž skoro nedýchala; plížila se ze stínu do stínu a slyšela, jak Nemesis dunivě, ale nemotorně postupuje kupředu a pátrá po ní mezi opuštěnými vozy. Kdyby ji stopovala podle pachu, už by ji chytila… jak ale mohla vědět, kdo přesně je? Kdyby jí cestu zkřížila jiná žena podobné výšky, považovala by ji za Jill?

	Jill prošla dobře osvětlenou garáží, její boty vydávaly na podlaze lepkavé olejem tiché, mokré zvuky, a když kontrolovala vrata, myšlenky jí bloudily. Nevěděla, jak Nemesis naprogramovali k tomu, aby našla a zabila S.T.A.R.S. nebo proč pronásledování čas od času přeruší; když teď byl Brad mrtvý, zůstala ze S.T.A.R.S. v Raccoonu už jen ona.

	Pokud ovšem… policejní náčelník Irons patřil asi před dvaceti lety k týmu B a pravděpodobně byl pořád ve městě…

	Jill zavrtěla hlavou. Směšné. Chris vyšťoural na Ironse dost informací, aby si byli skoro jistí, že pracuje pro Umbrellu, z čehož podezřívali i tajemného pana Trenta – rozdíl byl v tom, že Trent se jim očividně snažil pomoct, kdežto Irons byl chamtivý zvrhlík, kterého nezajímalo nic jiného než on sám. Pokud byl na seznamu smrti Nemesis Irons, Jill by to vůbec nevadilo.

	Z garáže vešla do místnosti, která byla zároveň kanceláří i kuchyňkou – byl tu automat na pití, stolek se dvěma židlemi a přecpaný pracovní stůl. Jill z principu zkusila telefon, jak se ale dalo čekat, nic v něm neslyšela.

	„Teď asi počkám,“ řekla do ticha a opřela se o pult. Pokud se Nemesis po chvíli neobjeví, znovu se vyplíží ven a zamíří zpátky k dráze. Přemítala, jestli už je Carlos na místě a jestli našel jiné přeživší ze své čety – jak se jmenovala? Něco s biologickými riziky Umbrelly. Asi jedna z jejích ne zcela legitimních odnoží; její zásah vyzní pozitivně, až se zprávy o Raccoonu rozšíří. Zástupce Umbrelly bude moct poukázat na to, že sem vyslali svoji zvláštní zásahovou jednotku, bude moct médiím říct, jak rychle a rázně zasáhli, když pochopili, že došlo k nehodě.

	Až na to, že to nehoda nebude, za tu by museli nést odpovědnost; nepochybuju o tom, že už si našli nějakého obětního beránka, kterého předhodí vlkům, nějakého nešťastného patolízala, na kterého svalí vinu za smrt tisíců lidí…

	Ne pokud tomu bude moct ona nebo její přátelé zabránit; ať tak či onak, pravda vyjde najevo. Musí.

	Jill si všimla nářadí, které se povalovalo kolem – sady klíčů a páru páčidel – a napadlo ji, že by mohlo být rozumné zabalit si pár věcí a vzít je s sebou k lanovce. Pořádně by ji naštvalo, kdyby dorazila na nádraží a zjistila, že bude potřebovat šroubovák nebo něco podobného, a bude se pro to muset vrátit. Sama o mechanice nic nevěděla, ale Carlos možná má nějaké zkušenosti…

	Bum! Bum! Bum!

	Jill se přikrčila za pultem, sotva pomalé, těžké údery na boční dveře garáže, neodbytné a vytrvalé, uslyšela.

	Nemesis? Ne, bouchání bylo hlasité, ale ne mocné, takže to byl buďto člověk nebo…

	„Úh.“ Dveřmi proniklo tiché hladové sténání, ke kterému se připojilo druhé, třetí a nakonec celý chór. Přenašeči viru a vypadalo to na velkou skupinu. Veškerá úleva, která ji ovládla, když si uvědomila, že to není Nemesis, se opět vytratila; tucet zombie bušících na dveře? To už rovnou mohla venku vyvěsit neonový nápis: DOBRÉ JÍDLO.

	A jak se teď odsud vyplížím?

	Její jednoduchý plán, schovat se, dokud Nemesis neodtáhne, šel k šípku. Potřebovala nový a byla by ráda, kdyby měla na jeho vymyšlení víc než několik vteřin.

	No, tak už něco vymysli. Pokud ovšem nemáš v úmyslu prostě vyrazit ven a začít rozdávat rány.

	Jill si povzdychla, tupé hlodání hrůzy v žaludku ji doprovázelo už tak dlouho, že si ho vůbec nevšímala. Hnijící přenašeči venku dál šoupali nohama, křičeli a bezmocně bušili na dveře.

	Mohla si stejně dobře probrat své možnosti; měla několik minut na zabití.

	~

	K dráze se dostali bez problémů.

	Carlose ovládla dost velká naděje, když vpadli na nádraží osvětlené vesele hořícími ruinami po straně – nebyly tu žádné zombie, žádná monstra a Michailův stav se, jak se zdálo, zatím nezhoršil. Radniční brána byla otevřená, tucet drahokamů bylo vsazeno do něčeho podobného hodinám na podstavci opodál, což znamenalo, že Jill už tudy prošla. Carlos počítal s tím, že to zvládne, přesto se mu ulevilo.

	„Tady to je,“ řekl Michail a Carlos kývl a zamžoural, když přes ně zavanul odporně páchnoucí kouř. Napravo měli výpravnou starou budovu, buďto stanici dráhy nebo řečenou radnici. Před sebou, za hromadou beden, která blokovala cestu, stál starobylý vagon vlaku, jehož červená barva už trochu vybledla. Jak se blížili, Carlos viděl, že je k němu připojen ještě jeden vagon, který byl z velké části schovaný ve stínu pod střechou budovy.

	Jill pravděpodobně čekala v jednom z nich. Carlos bokem odstrčil několik beden a Michail se opřel o stěnu budovy nádraží.

	„Už jsme skoro tam,“ ujistil ho Carlos.

	Michail se slabě usmál. „Vsadím se, že budeš rád, až budeš moct můj zadek někam posadit.“

	„Budu radši, až se budu moct posadit sám. Jízdenka odsud vede jenom jedním směrem.“

	Michailovi se podařilo zasmát. „Slyšel jsem.“ Přesunuli se pod střechu a Carlos zapátral v oknech vagonů po pohybu. Nic ale neviděl; a co hůř, nic ani necítil. Celé místo se zdálo opuštěné, nehybné a bez života.

	Doufám, že sis jenom dala šlofíka, Jill Valentineová.

	Posuvné dveře prvního vagónu, k němuž se dostali, byly zamčené; ty od druhého však k jejich společné úlevě ne. Poté, co Carlos vůz prohlédl a ujistil se, že je prázdný, pomohl Michailovi dovnitř a posadil ho na lavici u okna. Sotva si velitel lehl, zdálo se, že ztratil napůl vědomí.

	„Půjdu zkontrolovat druhý vůz a podívám se, jestli bych nemohl rozsvítit,“ řekl Carlos. Michail zabručel v odpověď.

	Nepřekvapilo ho, že Jill nenašel ani v druhém voze, vedle sedadla řidiče ale objevil ovládání. Když se dotkl jednoho z tlačítek, naskočila řada světel na stropě a ozářila stárnoucí dřevěnou podlahu a červené vinylové sedačky u stěn.

	„Kde jsi, Jill?“ zamumlal Carlos a cítil o ni skutečné obavy. Pokud se jí něco stalo, bude se cítit přinejmenším částečně odpovědný, protože ji nedoprovodil zpátky do restaurace.

	Michail byl sotva při vědomí, když ho Carlos kontroloval, jednalo se však spíše o spánek než o kóma. Dokud ho neprohlédne doktor, odpočinek pro něj bude patrně nejlepší.

	Vzadu ve voze byl otevřený kontrolní panel a Carlos si k němu klekl, aby se na něj podíval. Srdce mu pokleslo, když spatřil, že jde o část hlavního elektrického okruhu a že z něj někdo odstranil některé části. O vlacích moc nevěděl, nebylo však nezbytné být génius, aby poznal, že podobný stroj nebude možné použít, pokud z něj někdo vyškubal dráty, obzvláště když se jednalo o tak starožitný systém. A vypadalo to, že chybí i jedna pojistka.

	„Hijo de la chingada,“ zašeptal a uslyšel za sebou chabý smích.

	„Španělsky rozumím dost dobře na to, abych věděl, že bys těmihle ústy raději neměl líbat svoji matku,“ řekl Michail. „Co se děje?“

	„Chybí tu pojistka,“ řekl Carlos. „A někdo zkratoval obvody. Jestli chceme uvést tuhle věc do pohybu, musíme je přemostit.“

	„Kousek na severovýchod odsud…“ začal Michail, musel se ale na několik nádechů odmlčet. „Je tam čerpací stanice. Autodílna. Byl to jeden z hlavních bodů na mapě, za ní už leží jenom předměstí. Pravděpodobně tam bude nářadí.“

	Carlos to zvážil. Nechtěl nechat Michaila o samotě a Jill nebo Nikolaj se můžou každou minutou objevit…

	… bez proudu a bez pojistky ale nikam nepojedeme a Michailův stav se brzy začne zhoršovat; mám snad na vybranou?

	„Jo, dobrá,“ řekl Carlos lehce. Přistoupil k Michailovi a změřil si ho; rudost jeho tváří a vosková bledost čela mu dělaly starosti. „Asi to půjdu zkontrolovat – chceš jít se mnou?“

	„Haha,“ zašeptal Michail. „Dávej na sebe pozor.“

	Carlos kývl. „Zkus se trochu prospat. Jestli se někdo objeví, pověz mu, že jsem hned zpátky,“

	Michail už usínal. „Jasně,“ zamumlal.

	Carlos zkontroloval, jestli je Michailova puška nabitá, a položil ji vedle polstrované lavice, aby ji měl snadno v dosahu. Chvíli se snažil vymyslet, co ještě by mohl říct, nějaká slova na uklidněnou, nakonec se ale prostě otočil a zamířil k východu. Michail nebyl hloupý, věděl, co je v sázce.

	Mimo jiné jeho život.

	Carlos se zhluboka nadechl, otevřel dveře a jen se modlil, aby čerpací stanice nebyla daleko.

	~

	Chan byl pryč, a nejenže neexistoval způsob jak zjistit, kam šel, Nikolaj ho navíc propásl jen o několik minut. Počítač, ze kterého podal hlášení, byl pořád teplý a sklo monitoru praskalo statickou elektřinou. Nikolaj obrazovku impulzivně popadl a hodil s ní přes místnost, prosté třesknutí levného plastového obalu a skla ho však neuspokojilo. Toužil po krvi. Jestli se Chan vrátí do kanceláře, Nikolaj mu dá pořádnou nakládačku, teprve pak ho oddělá.

	Pochodoval sem a tam po malé, přecpané kanceláři a zuřil.

	Zlobí mě svojí ignorancí. Je tak hloupý, tak neznalý, jak může být tak přízemní a pořád žít?

	Nikolaj věděl, že jeho myšlenky nejsou úplně racionální, jenže měl na Chana vztek. Davis Chan si nezasloužil být Hlídacím psem, nezasloužil si žít.

	Postupně se Nikolaj vzchopil a dech se mu prohloubil, jak se nutil počítat po dvou do sta. Hra byla stále teprve na začátku. A navíc, Nikolajův plán závisel na informacích, které Umbrella chtěla; pokud plánoval informace ukrást, musel ostatním Hlídacím psům dovolit shromáždit je. Denní hlášení obsahovala pouze hrubý souhrn podmínek a počtu mrtvých, využívala se tedy hlavně pro kontrolu; skutečné informace se ukládaly na disk, šlo o přepisy dokumentů nebo o informace ze složek jiných lidí, které byly posílány přes modem pouze tehdy, když je Hlídací pes považoval za životně důležité.

	A… zatímco budu čekat, můžu zkontrolovat své kamarády na nádraží.

	Nikolaj se zastavil, poněvadž ho zasáhlo poznání, že si falešnou hru, kterou s Carlosem a Michailem hrál, skutečně užívá. Fakt, že teď byli dva, dělal hru ještě víc vzrušující. Budou ho podezřívat? Co si mysleli o jeho nečekaném odchodu? Co si mysleli o něm?

	A jaké to bude být svědkem Michailovy pomalé, trýznivé smrti Jaké to bude sledovat, jak pomalu ztrácí schopnost jasně přemýšlet, zatímco náš mladý‘ protagonista Carlos se bude marně snažit bojovat s osudem? Až se dostanou k věži, Nikolaj by mohl zničit systém, který zvony spouštěl… možná by se mohl statečně nabídnout, že půjde najít nemocnici, že přinese zpátky zásoby…

	Nikolaj se zasmál, v tiché místnosti zněl jeho smích jako ostré štěknutí. Stejně musel zabít doktora Aquina, vědce, který měl podat hlášení z nemocnice, muže, který pracoval na vývoji vakcíny. A navíc věděl, že Aquino dostal za úkol před opuštěním Raccoonu nemocnici zničit, aby byly vymazány veškeré důkazy o jeho výzkumu. Kromě toho byl v nemocnici uchováván specifický druh organiků, jehož výzkumu se Umbrella rozhodla zanechat, série Lovec Gama, takže vyhodit nemocnici do povětří znamenalo zabít dvě mouchy jednou ranou.

	Zdálo se, že výroba Lovců Gama se po ekonomické stránce prostě nevyplatila, mezi úředníky však došlo k vážné rozepři o to, jestli by měli zničit i prototypy. Kdyby se Nikolajovi podařilo vmanévrovat Carlose do souboje s jedním z nich, měl by vlastní cenné informace k prodeji… i on by tak zabil dvě mouchy jednou ranou.

	Všechno najednou zapadlo do sebe, byla v tom jistá symetrie. Jestli se něco pokazí nebo zjistí, že to nezapadá do jeho plánů, nechá celou věc být. Nebyl idiot, ale mít nějaký projekt, kterým by mohl zabít čas, mu zabrání propadnout frustraci.

	Nikolaj se otočil a zamířil ke dveřím, pobaven vlastní netrpělivostí. Raccoon City bylo jako království plné přízraků a on byl král, mohl si tak dělat, co se mu zlíbilo – cokoli si přál. Lhát, vraždit, užívat si nádhery zkázy jiného člověka. To všechno si mohl vzít a na konci ho navíc čekala odměna.

	Opět se cítil sám sebou. Nastal čas zahrát si.
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	Jill se právě rozhodla vytáhnout kovovou roletu a dát se na útěk, když venku uslyšela tenký štěkot útočné pušky. Že se jí ulevilo, by bylo slabě řečeno; neodbytné bušení téměř mrtvých venku ji drásalo nervy, takže byla málem v pokušení zastřelit se, jen aby ho už nemusela dál poslouchat – a nyní, během několika vteřin, bylo opět po všem.

	Rychle se přesunula k bočním dveřím garáže, protáhla se pod vykuchaným červeným vozem na zvedáku a přitiskla ucho ke studenému kovu. Venku panovalo ticho, přenašeči viru museli být mrtví…

	Buch-buch-buch!

	Když někdo zabušil na dveře, Jill ucukla a srdce jí přitom bušilo do rytmu úderů.

	„Hej, je tam někdo? Zombie jsou mrtvé, už můžete otevřít!“

	Ten přízvuk si nemohla splést. Byl to Carlos Oliveira. Jill s úlevou odemkla, a když rozrazila dveře, ohlásila se.

	„Carlosi, to jsem já, Jill Valentineová.“

	Byla ráda, že ho vidí, on se však tvářil tak upřímně nadšeně, že se najednou cítila skoro ostýchavě. Odstoupila ode dveří, aby mohl vejít dovnitř.

	„Jsem tak rád, že jsi v pořádku. Když jsi nebyla u vlaku, myslel jsem…“ Carlos zmlkl, jenže jeho „myslel jsem“ mluvilo samo za sebe. „Každopádně jsem rád, že tě zase vidím.“

	Jeho vážná starost o ni ji překvapila a ona nevěděla, jak na ni zareagovat. Má být podrážděná, protože se k ní chová blahosklonně? Necítila se podrážděná. Skutečnost, že se někdo zajímal o to, jak se jí vede, obzvláště s ohledem na chaos, ve kterém se ocitli, bylo – no, bylo to milé.

	A fakt, že ten někdo je vysoký, tmavovlasý a pohledný není taky strašné, co? Jill tu myšlenku ihned uťala a vytěsnila ji z mysli. Ať už to byla pravda nebo ne, zrovna teď bojovali o holé přežití; oči na sebe mohli dělat později, pokud se odsud dostanou živi.

	Nezdálo se, že by si Carlos všiml toho, že je jí trochu trapně. „Tak, co tu děláš?“

	Jill se na něj usmála. „Něco mě odehnalo pryč. Asi jsi kolem neviděl potulovat se Frankensteinovo monstrum, co?“

	Carlos se zamračil. „Zase jsi ho viděla?“

	„Není to člověk, je to věc. Říkají jí Tyran, pokud je to, co si myslím – každopádně nějaká jeho varianta. Je biosyntetický, mimořádně silný a dá se jenom velmi těžko zabít. A vypadá to, že Umbrella zjistila, jak ho naprogramovat na specifický úkol – v tomto případě zabít mě.“

	Carlos se na ni skepticky zadíval. „Proč tebe?“

	„Dlouhý příběh. Krátká odpověď zní, že vím příliš. Proto jsem se schovala sem, ale…“

	Carlos dokončil za ni; „Ale objevil se gang zombií a znemožnil ti odchod. Chápu.“

	Jill kývla. „A co ty? Říkal jsi, že ses dostal k vlaku, tak co děláš tady?“

	„Narazil jsem na další dva chlápky z U.B.C.S.

	Jednoho z nich, Michaila, postřelili. Žije, ale není na tom dobře. Nikolaj – to je ten druhý – říkal, že ví, kde by mohl sehnat trhaviny, já a Michail jsme se zatím vydali na nádraží s tím, že tam na něj počkáme. Ukazuje se, že existuje evakuační plán, stačí, když se dostaneme k věži. Rozezvoníme zvony a dorazí vrtulníky.“

	Když si všiml Jillina výrazu, pokrčil rameny a zazubil se. „Jo, já vím. Prý se jedná o nějaký počítačový signál, nevím ale, jak funguje. To jsou ty dobré zprávy. Pokud ale chceme vlak zprovoznit, budeme potřebovat několik věcí – pro začátek napájecí kabel a jednu starobylou elektrickou pojistku. Michail tvrdil, že je tady autoopravna; je jedním z velitelů čet a před příletem sem si dobře prostudoval mapu…“

	Carlos se zamračil, pak si pro sebe kývl, jako by vyřešil nějakou hádanku. „Nikolaj musel tu mapu taky vidět, proto nepotřeboval instrukce.“

	„Carlos, Michail, Nikolaj – Umbrella nediskriminuje podle národnosti, co?“ Jill zažertovala hlavně proto, aby zamaskovala svůj sílící neklid. Carlose považovala za dobráka, ale další dva vojáci Umbrelly, z nichž jeden byl dokonce velitel čety – jaká byla šance, že všichni tři jsou poctivci, které oklamal jejich zaměstnavatel? Nepřítelem tady ale byla Umbrella, nesměla to ztrácet z dohledu.

	Carlos už zamířil pryč a pozornost obrátil k červenému vozu na zvedáku. „Pokud kontrolovali elektriku, měl by tu někde být… tady, přesně tohle jsem hledal!“

	Vypadalo to, že Carlos našel kabel, který hledal. Musel to být jeden ze změti drátů a kabelů, které visely zpod kapoty, některé byly připojené k přístrojům, které Jill nepoznávala, jiné jen tak ležely na betonové podlaze polité olejem.

	„Opatrně,“ varovala Jill, když se k němu vydala, natáhl se totiž a jeden z kabelů, ten tmavě zelený, vzal do ruky. Měla instinktivní nedůvěru vůči všemu elektrickému, a vágně věřila, že lidé, kteří se vrtají v drátech, si koleduji o to, aby je kopl proud.

	„Žádný problém,“ řekl Carlos lehce. „Jen skutečný baboso by nechal ty dráty zapojené do…“

	Prsk!

	Z jednoho z visících drátů vylétla oranžovobílá jiskra, a to s oslnivým zábleskem a hlasitou ránou připomínající výstřel z pistole. Než se Jill stačila nadechnout, betonová podlaha byla v jednom ohni – nešířil se pomalu, postupně, všechno prostě najednou hořelo a plameny dosahovaly výšky dvou, tří stop a stoupaly.

	„Tudy!“ zakřičela Jill a rozběhla se k otevřeným dveřím do kanceláře, olejem živený oheň jí přitom ožehával holou kůži. Až se dostane k nádrži auta, vybuchne to tu, musíme odsud…

	Carlos jí byl v patách, a když vpadli do kanceláře, Jill zamrazilo. K čertu s autem, auto nebylo ničím ve srovnání s tím, co se stane, až oheň pronikne k podzemním nádržím před benzínkou.

	Vedle ocelové rolety blokující vstupní dveře, visel řetěz, kterým se ovládala. Jill se k němu rozběhla, Carlos ale byl o krok před ní. Popadl řetěz a začal vší silou ručkovat, roleta se však sunula vzhůru jen pomalu, a to navzdory zběsilému řinčení kovových článků.

	„Podlez,“ křikl Carlos a musel zvýšit hlas, aby byl slyšet přes břinkot a přes řev plamenů, které se šířily dílnou a hukotem připomínaly oceán.

	„Carlosi, nádrže venku…“

	„Já vím, hni sebou!“

	Spodní část rolety byla asi stopu a půl nad zemí. Jill padla k zemi a přitiskla se ke studené podlaze, než se ale proplazila ven, zakřičela na Carlose.

	„Nech to být, stačí to!“

	Potom prolezla skrz, vyškrábala se na nohy, natáhla se dolů, chytila Carlose za ruku a taky ho zvedla. V dílně něco vybuchlo, tlumené bum, možná tlaková láhev nebo skříň s motorovým olejem, Ježíši, já musím být prokletá, že kolem mě pořád něco vybuchuje…

	Carlos ji drapl za paži a vytrhl ji z vykuleného strnutí. „Pojď!“

	Nemusel jí to opakovat. Okny autodílny pronikalo stále silnější světlo a šíleným oranžovým svitem ozařovalo mrtvoly aspoň osmi přenašečů viru. Dala se na útěk a Carlos běžel vedle ní.

	Ulice před čerpací stanicí byla ucpaná auty, takže před sebou neměli žádnou přímou cestu, kterou by nahnali čas. Jill cítila, jak vteřiny odtikávají, zatímco se proplétali bludištěm mrtvého kovu a prázdného, zírajícího skla. První skutečná exploze a zvuk tříštících se oken za nimi přišly příliš brzy, ještě nejsme dost daleko, nezbývalo jim však než pokračovat dál jako doposud – a modlit se, aby hlavní nádrže požáru nějak unikly.

	Možná bude stačit, když se schováme, možná už jsme z dosahu výbuchu…

	Nakonec ho vůbec neslyšela – nebo spíše najednou slyšela naprostou nepřítomnost jakéhokoli zvuku. Možná se příliš soustředila na to, aby se ve tmě propletla mezi stojícími vozy, na krev, která jí hučela v uších, na ubíhající čas. Jediné, co věděla, bylo, že utíkala, a najednou se do ní zezadu opřela gigantická tlaková vlna, která ji zvedla a odmrštila ji vpřed, v ústrety jí vylétl otlučený truck a Carlos něco zakřičel – a pak už vnímala jenom černotu a vzdálené slunce, které olizovalo její okraje a poslalo ji do snů o zuřivém světle.

	~

	Michail upadal do horečnatého deliria, které ho nepochybně zabije. Jediné, co z něj Nikolaj dostal, bylo, že Carlos šel pro nářadí potřebné k opravě vlaku, a že se brzy vrátí. Jestli tu bylo ještě něco víc, Nikolaj bude muset počkat, dokud Michailovi neklesne horečka, nebo dokud se Carlos nevrátí, ani jedno mu však nepřipadalo pravděpodobné. Michailův stav se bude jenom zhoršovat a hluboká, dunivá exploze, která otřásla zemi pod dráhou a po níž se na nočním nebi na severu objevila oslnivá zář, naznačovala, že na benzinové pumpě došlo k výbuchu – nemusela to být nezbytně Carlosova vina, Nikolaj však tušil, že je, a že z Carlose Oliveiry zbyl už jenom mastný flek.

	Což znamená, že musím sám někde najít napájecí kabel, pokud se chci svézt k nemocnici.

	Bylo to protivné, ale nedalo se nic dělat. Uvnitř nádraží Nikolaj našel krabici s náhradními pojistkami stejně jako dvacetilitrový kanystr s namíchaným motorovým olejem, což víc než stačilo na to, aby se dostal vlakem k nemocnici – ale žádný napájecí kabel, vlastně žádné dráty, kterými by mohl spálené obvody přemostit. Nikolaj přemýšlel, proč Carlose nenapadlo vloupat se do kumbálu údržby tady na stanici, a dospěl k názoru, že za tím stál nedostatek představivosti.

	„Ne… ne, nemůže… palte! Palte podle vlastního uvážení, myslím… myslím…“

	Nikolaj zvědavě vzhlédl od kontrolního panelu, který prohlížel, ale ať už Michail myslel na cokoli, ztratilo se to, když opět upadl do utrápené dřímoty. Starobylá lavice vrzala pod jeho neklidnými pohyby. Patetické. Mohl aspoň vyžvanit něco užitečného.

	Nikolaj vstal, protáhl se a obrátil se ke dveřím. Už dolil olej do primitivní nádrže motoru, zvolil ale špatnou pojistku. Cestou do města najde jinou, možná se bude muset vrátit až do té zatracené garáže, kam vystopoval Michaila; všiml si tam polic s různým vybavením. Všechno to pobíhání sem a tam začínalo být únavné, aspoň že většina kanibalů v oblasti už byla mrtvá, takže by to nemělo trvat dlouho – až se vrátí, může se odměnit tím, že Michailovi poví, kdo je odpovědný za jeho nadcházející smrt.

	Vyšel na nástupiště a vágně přemítal o tom, kde bude tu noc spát, když vtom spatřil dva lidi klopýtající k vlaku, jejich postavy přitom byly v tlumeném světle ohně skomírajícího v severozápadním koutě nádraží sotva vidět. Když se přiblížili, zjistil, že se Carlosovi přece jen podařilo uniknout smrti a přivedl s sebou ženu, nepochybně tu, která mu řekla o dráze. Oba byli ožehnutí, odhalenou kůži měli zrudlou a špinavou od popela; možná se přece jen nemýlil v tom, kdo výbuch způsobil…

	… a hra opět začíná!

	„Carlosi! Jste v pořádku? Jste zranění?“ Vykročil vpřed, aby ho jasně viděli, aby viděli hlubokou starost v jeho tváři.

	Carlos byl očividně nesmírně rád, že ho vidí. „Ne, já jsem… oba jsme v pořádku, jenom trochu potlučení. Čerpací stanici zachvátil požár a vyletěla do povětří. Jill byla asi minutu nebo dvě v bezvědomí, ale je…“

	Carlos si prudce odkašlal a kývl na ženu. „Ach, Jill Valentineová, seržant Nikolaj Zinovjev, U.B.C.S.“

	„Nikolaj, prosím.“ Hleděla na něj s nečitelným výrazem. Vypadalo to, že slečna Valentineová nemá zájem dělat si přátele. To ho potěšilo, i když si nebyl jistý proč. V ruce držela kolt ráže .357 a za opaskem velmi upnuté sukně měla zastrčenou zbraň, která vypadala na devítku.

	„Jsme vaši dlužníci za to, že jste pověděla Carlosovi o vlaku. Jste od policie?“ zeptal se Nikolaj.

	Jill na něj upřeně civěla, a když odpověděla, výzva v jejím hlase se nedala přeslechnout. „Všichni policisté jsou mrtví. Patřím ke S.T.A.R.S.“

	No, no, jaká ironie. Zajímalo by mě, jestli už narazila na malé překvapení Umbrelly… Kdyby ano, patrně by teď před ním nestála; pokud zrovna neměl Tyran poruchu, dokázal roztrhnout dospělého muže napůl, aniž by vynaložil čtvrtinu své síly. Někdo jako Jill Valentineová by neměl proti něčemu ještě mnohem pokročilejšímu žádnou šanci, proti nové hračce Umbrelly, která se tu měla podle plánu objevit.

	Nikolaje zvláštní shoda náhod, kterou setkání s členem S.T.A.R.S. představovala, potěšila; vzbuzovalo to v něm pocit, že všechno běží podle plánu, že spojení v jeho mysli se odráží ve světě okolo něj…

	„Jak je Michailovi?“

	Nikolaj se odvrátil od Jillina neochvějného pohledu, aby Carlosovi odpověděl, protože nechtěl působit bojovně. „Obávám se, že ne moc dobře. Měli bychom vyjet co nejdřív. Našel jsi něco užitečného? Michail tvrdil, že jsi šel pro nářadí na opravu.“

	„Všechno je pryč, shořelo to,“ pravil Carlos. „Asi budeme muset…“

	„Našel jste ty trhaviny?“ přerušila ho Jill a dál ho bedlivě sledovala. „Kde byly?“

	Nebyla otevřeně nepřátelská, ale měla k tomu velmi blízko; s ohledem na okolnosti to nebylo překvapivé. Interní informace říkaly, že S.T.A.R.S. objevili, čím se Umbrella doopravdy zabývala v laboratoři ve Spencerově sídle. Později byli samozřejmě zdiskreditováni, jenže Umbrella se jich od té doby snažila zbavit.

	Pokud jsou všichni tak podezřívaví, není divu, že Umbrella ještě neuspěla.

	„Žádné tam nebyly,“ řekl pomalu, pak se rozhodl trochu na ni zatlačit, aby zjistil, jak upřímná k němu bude. „Našel jsem jenom prázdné bedny. Slečno Valentineová, děje se něco? Působíte… napjatě.“

	Schválně střelil ostrým pohledem po Carlosovi, jako by se zlobil, že s sebou přivedl tak nedůvěřivou ženu. Carlos zrudl a rychle promluvil, aby se pokusil změnit téma.

	„Myslím, že jsme všichni nervózní, důležitý je teď ale Michail. Musíme ho odsud dostat.“

	Nikolaj ještě chvíli hleděl Jill do očí, pak kývl a obrátil pozornost ke Carlosovi. „Souhlasím. Běž najít kabel, já se pokusím sehnat pojistku – kousek odsud je elektrárna, podívám se tam po ní. V garáži, kde jsme našli Michaila, jsem určitě viděl nějaké kabely k bateriím, měl bys to zkusit tam. Ať už uspějeme nebo ne, sejdeme se tady za půl hodiny.“

	Carlos kývl. Nikolaj okatě ignoroval Jillinu reakci a mluvil jen s Carlosem. „Dobře. Než půjdu, zkontroluju Michaila. Běžte.“

	Obrátil se k vlaku, jako by tím bylo všechno vyřešeno, a když vcházel dovnitř, v duchu si blahopřál. Oni seženou kabel, zatímco on bude muset udělat jen tucet kroků do budovy nádraží a sáhnout do krabice.

	Což znamená, že mi zůstane spousta času. Zajímalo by mě, o čem budou mluvit, až u toho nebudu…

	Možná by se jim mohl vydat naproti a chvíli je sledovat, než se jim odhalí.

	Nikolaj zamířil k místu, kde Michail spal, a zakřenil se na něj; měl radost. Věci začínaly být konečně zajímavé. Carlos pracoval pro něj, Michail byl na prahu smrti, a když se k nim teď přidala žena ze S.T.A.R.S., příběh se takříkajíc rozjížděl. Vyhlédl ven z okna a zjistil, že ti dva už odešli, zmizeli zpátky ve tmě. Jill Valentineová ho podezřívala, ale jen kvůli tomu, co věděla o Umbrelle; byl si jistý, že vůči němu pookřeje, stačilo dát jí trochu času.

	„A když ne, zabiju ji spolu s ostatními,“ dodal tiše.

	Michail vydal rozrušený zvuk, spal ale dál, a Nikolaj po chvíli tiše odešel.
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	Přestože existovala spousta věcí, o kterých si mohli promluvit, Jill na to neměla chuť a Carlos taky ne. Museli najít napájecí kabel, vrátit se zpátky k vlaku a nenechat se přitom zabít – nebyl to zrovna správný čas na tlachání, i když ulice vypadaly prázdné. A potom, co málem zemřeli na útěku z čerpací stanice, si Carlos neuměl představit, že by měli prázdně žvanit.

	O čem bychom vlastně spolu mohli mluvit? O počasí? Kolik jejích přátel zemřelo? Co třeba o tom, jestli se ten netvor, Tyran, znovu znenadání neobjeví, aby ji zabil, nebo možná o deseti hlavních důvodech, proč nemá ráda Nikolaje…

	Nikolajova společnost očividně nebyla Jill příjemná, téměř jistě kvůli tomu, co si myslela o Umbrelle, a Carlosovi připadalo, že ani Nikolaj ji nemá právě v lásce, i když netušil proč; velitel jednotky byl dokonale zdvořilý, i když trochu úsečný. Carlos byl rád, že se tak Jill nechovala k němu, podezřívavě a vyzývavě, ale nepřátelství mezi ní a Nikolajem ho trochu znervózňovalo. Možná to znělo jako klišé, museli ale držet pospolu, pokud měli přežít.

	Jill každopádně nenavrhla, aby probrali své pocity na toto téma, Carlose zaměstnávaly úvahy o tom, jestli nemá ostatním povědět o Trentovi, a navíc si oba hlídali zadek. Mlčky mířili zpět do centra a byli už skoro u garáže, když Carlos spatřil někoho, koho znal.

	Mrtvý seděl opřený v rohu klikaté uličky, kousek od zdechlin dvou groteskních nestvůr Umbrelly, které Carlos za poslední dvě hodiny minul už dvakrát, byly jako ta věc, kterou zabil u restaurace; podle stavu mrtvoly tu muž byl už nějaký čas – což znamenalo, že Carlos prošel i kolem něj a ani si toho nevšiml. Trochu ho znepokojilo, že už mrtvolám ani nehledí do tváře, byl však trochu příliš překvapený, než aby na tom pocitu lpěl.

	„Hej, toho chlapíka znám,“ řekl, dřepl si vedle něj a snažil se vzpomenout si na jeho jméno – Hennessy? Hennings, to je ono. Byl vysoký, tmavovlasý a od koutku úst se mu dolů na bradu táhla tenká jizva. Jediná kulka do čela, žádné očividné známky rozkladu…

	… a co tu, k čertu, dělá?

	Jill šla několik kroků před Carlosem. Otočila se, zamířila zpátky a pokradmu se podívala na hodinky.

	„Je mi tvého přítele líto, opravdu ale musíme jít,“ řekla jemně.

	Carlos zavrtěl hlavou a začal tělo prohledávat, jestli u něj nenajde munici navíc nebo nějakou identifikaci. „Ne, nebyli jsme přátelé. Setkal jsem se s nim na základně krátce potom, co mě naverbovali, pracoval, myslím, pro jiné oddělení U.B.C.S. Ten chlap byl špion, bývalý voják, a rozhodně nepřiletěl do Raccoonu spolu s námi… holá, co je to?“

	Carlos vytáhl z Henningsovy bundy v kůži vázanou knížku asi o velikosti paperbacku. Deník. Nalistoval poslední stránku a zjistil, že poslední zápis pochází teprve z předvčerejška.

	„Mohlo by to být důležité,“ řekl a vstal. „Vím jistě, že ho Nikolaj znal, bude to chtít vidět.“

	Jill se zamračila. „Pokud je to tak důležité, možná by sis tu věc měl prohlédnout hned teď. Možná… možná se v ni zmiňuje o Nikolajovi nebo Michailovi.“ Poslední část pronesla lehkým tónem, Carlos ale chápal, co se mu snaží naznačit, a vůbec se mu to nelíbilo.

	„Podívej, Nikolaj je dost rezervovaný, ale neznáš ho. Dneska přišel o celou jednotku, o muže, které pravděpodobně znal a pracoval s nimi celé roky. Nemohla bys být shovívavější?“

	„Co kdyby sis prolistoval tu knížku, zatímco já skočím pro napájecí kabel? Říkáš, že ten muž je nějaký agent, že pracuje pro Umbrellu a technicky vzato by tady vůbec neměl být. Chci vědět, co si ve svých posledních hodinách zapsal, ty ne?“

	Carlos se na ni ještě chvíli mračil, pak váhavě kývl a napětí se uvolnilo. Měla pravdu; pokud v Henningsových poznámkách stálo něco konkrétního o dění v Raccoonu, mohlo by jim to pomoct.

	„Fajn. Prostě seber všechny kabely, které najdeš, a pospěš si zpátky, dobře?“

	Jill kývla a o vteřinu později byla pryč, beze zvuku zmizela ve stínech. Bylo úžasné, jak tiše se uměla pohybovat; chtělo to fakt dobrý výcvik. Přestože Carlos o S.T.A.R.S. nic moc nevěděl, slyšel o nich a o tom, že mají být dobří; Jill Valentineová toho určitě byla důkazem.

	„Podíváme se, co nám o sobě můžeš říct, Henningsi,“ zamumlal Carlos, zalistoval deníkem a pustil se do čtení posledního záznamu.

	Nevěděl jsem, že to bude takové. Dlužím jim za všechno, kdybych ale věděl, že to bude takové, odmítl bych. Ten křik, už ho nedokážu dál snášet, a koho zajímá krytí? Všichni zemřou, takže je to jedno. Ulice jsou plné křiku a ani na tom už nezáleží.

	Když mi společnost před dvěma lety zachránila zadek, varovala mě, že budu dělat na temné straně, což mi vůbec nevadilo. Hrozila mi poprava, klidně bych souhlasil, že budu deset let kydat sračky, a to, co mi advokát řekl, neznělo tak špatně-já a několik dalších podvodníků jsme měli být vycvičeni k řešení problémů, k tomu, abychom se uměli vypořádat s ilegálními aspekty jejich výzkumu. Mají vlastní legitimní organizace, pár paramilitaristických jednotek, chlapy z biohazardu a docela slušnou partu lidí na ochranu životního prostředí. My měli za úkol zametat pod koberec problémy, než si jich všimne příliš mnoho lidí, a postarat se o to, aby ti, kteří si jich přece jenom všimnou, nedostali šanci o nich promluvit.

	Po šesti měsících intenzivního výcviku jsem byl připravený na všechno. Naším prvním úkolem bylo zbavit se několika testovacích subjektů, které utekly a schovaly se. Ti lidé chtěli vystoupit na veřejnost a promluvit o droze, kterou jim dali a která měla zpomalit stárnutí, způsobila jim ale rakovinu. Chvíli to trvalo, ale dostali jsme je všechny. Nejsem na sebe pyšný kvůli tomu ani kvůli ničemu jinému, co jsem za poslední rok a půl udělal, ale naučil jsem se s tím žít.

	Byl jsem zvlášť vybrán pro operaci Hlídací pes. Několik nás sem poslali hned potom, co došlo k úniku, jen pro jistotu, ne všichni ale byli vybráni k tomu, aby se stali Hlídacími psy. Tvrdili, že jsem oddanější než ostatní, že se nesesypu, když se budu muset dívat, jak ostatní umírají. Hurá pro mě. Dva týdny jsem pracoval ve skladišti, staral jsem se o inventář, čekal jsem, až se něco stane, a k smrti jsem se nudil – a potom se všechno seběhlo najednou a já už tři dny nespal a všichni křičí, dokud je nedostanou požírači masa, a pak buďto zemřou, nebo začnou taky žrát.

	Snažil jsem se spojit s ostatními, které sem poslali, nikoho ale nemůžu najít. Stejně jich znám jenom několik, čtyři lidi, kteří byli vybráni jako Hlídací psi: Terryho Fostera, Martina, toho divného Rusa a obrýleného doktora v nemocnici. Možná jsou mrtví, možná utekli, možná je sem ještě neposlali. Je mi to ukradené. Od předvčerejška jsem nepodal hlášení a Umbrella může jít do prdele a shořet v pekle. Vím jistě, že je tam potkám.

	Rozhodl jsem se zmáčknout spoušť sám, vpálím si kulku do hlavy, abych se nevrátil. Lituju, že mě nenechali popravit, zasloužil jsem si to. Tohle si ale nezaslouží nikdo.

	Je mi to líto. Pokud tohle někdo najde, věřte aspoň tomu.

	~

	Zbytek stránek byl prázdný.

	Carlos klečel vedle Henningse ve stavu tupého omámení. Prohlédl mu studenou pravou ruku, jestli na ni najde zbytky střelného prachu. Byly tam. Někdo mu musel později sebrat zbraň…

	„Carlosi?“

	Vzhlédl a spatřil Jill. V ruce držela několik kabelů a ve špinavé, hezké tváři měla starost.

	„Ten divný Rus.“ Kolik takových tu mohlo být? Carlos netušil, co je Hlídací pes, Nikolaj jím ale rozhodně měl co vysvětlovat. A raději by se měli co nejrychleji vrátit k Michailovi.

	„Myslím, že ti dlužím omluvu,“ řekl Carlos. Najednou se mu zauzloval žaludek. Nikolaj našel Michaila krátce poté, co byl postřelen, prý nějakým nahodilým cizincem…

	„Za co?“ zeptala se Jill.

	Carlos si zastrčil deník do kapsy u vesty a naposledy se podíval na Henningse. Cítil odpor, lítost a narůstající vztek na Umbrellu, Nikolaje a sám na sebe za to, že byl tak naivní.

	„Vysvětlím ti to cestou zpátky,“ řekl, sevřel svoji útočnou pušku tak pevně, až se mu roztřásly ruce, a hněv v něm i nadále stoupal jako černá potopa. „Nikolaj na nás bude čekat.“

	~

	Potom, co Nikolaj nainstaloval do ovládacího panelu vlaku novou pojistku, rozhodl se, že na Carlose a Jill počká v budově nádraží. Velká část oken v přízemí byla vysklená a uvnitř vládla tma; uslyší tak, kdyby spolu při návratu na poslední chvíli probírali něco soukromého. Nikolaj nepochyboval o tom, že se Jill pokusí Carlose před Umbrellou a možná i před samotným Nikolajem varovat, a pravda byla, že si prostě nemohl pomoct; chtěl vědět, co členka S.T.A.R.S. Carlosovi řekne a jak na to Carlos zareaguje. Až nastoupí do vlaku, po minutě se k nim připojí s tím, že hledal v budově zásoby nebo něco podobného, dál se uvidí.

	Svezeme se všichni nebo pojedu sám? Možná zůstaneme přes noc spolu, najdeme si něco k jídlu a budeme střídavě držet hlídku. Mohl bych je ve spánku zabít; mohl bych je oba přimět, aby se se mnou vydali do nemocnice a bojovali s Lovci; mohl bych zmizet a nechat je, aby se evakuovali s tím, že jejich drahý přítel byl ztracen.

	Nikolaj se usmál. Rozbitým oknem zavanul dovnitř chladný noční vánek a otřel se mu o tvář. Jejich životy byly doslova v jeho rukách. Byl to mocný pocit, dokonce omamný, mít takovou moc. Z toho, co začalo jako finanční podnik, se vyvinulo něco, pro co neměl slov, nejen hra, nýbrž něco mnohem víc. Pochopení lidského osudu, jaké doposud nepoznal. Vždycky věděl, že je jiný, že společenská omezení se ho netýkají takovým způsobem, jak je chápali ostatní; příchod do Raccoonu ten pocit ještě znásobil, protože měl najednou dojem, jako by se ocitl v alternativní realitě, kde oni byli cizinci, outsideři, a on jediný, kdo skutečně ví, co se děje. Poprvé v životě si skutečně mohl dělat, co se mu zachtělo.

	Nikolaj slyšel, jak se v uličce s vrznutím otevřela brána, pomalu a opatrně, proto ucouvl od okna. O vteřinu později se na dohled objevili oni dva mladí lidé a pohybovali se skoro stejně tiše jako on. S jistým překvapením si všiml, že kontrolují nádraží, jako by čekali potíže.

	Možná narazili na Tyrana.

	To by všemu dozajista dodalo šťávu, kdyby Jill vystopoval, pokud se však pátrač objeví, měl Nikolaj v úmyslu mu ji přenechat. Netvor zabije každého člověka dost hloupého na to, aby se mu postavil do cesty; Nikolaj s radostí uhne stranou.

	Jill šla kousek před Carlosem, a jak opatrně postupovali vpřed, Nikolaj si všiml, že má přes rameno přehozených několik kabelů. Možná si je přece jenom ještě chvíli nechá, ukazovalo se, že dokáží úspěšně plnit úkoly.

	„Čistý vzduch,“ zašeptal Carlos a Nikolaj se pro sebe usmál. Slyšel je dokonale.

	„Musí už být zpátky, pokud cestou nenarazil na jednu z těch stvůr,“ odvětila Jill šeptem.

	Nikolajův úsměv zakolísal. Bylo to nemožné, ale… prohlíželi okolí kvůli němu?

	„Navrhuju, abychom dělali, že nic nevíme,“ řekl Carlos stále tiše. „Nasedneme, obklíčíme ho a donutíme ho, aby nám vydal pušku. A má u sebe i nůž.“ Co se děje? Co se změnilo? Nikolaj byl zmatený, nejistý. Co mohli vědět?

	Jill kývala hlavou. „Otázky nech na mě. O pozadí Umbrelly vím víc a myslím, že mám lepší šanci přesvědčit ho, že o operaci Hlídací pes víme úplně všechno. Když si bude myslet, že už všechno víme…“

	„… nebude se obtěžovat cokoli nám tajit,“ dokončil za ni Carlos. „Dobrá. Uděláme to tak. Zbraň si nech připravenou, jenom pro případ, že by nám nachystal nějaké překvapení.“

	Jill opět kývla, oba se narovnali a Carlos si přehodil pušku přes rameno. Vyrazili k vlaku a už se vůbec neobtěžovali být zticha.

	Zuřivost, která Nikolaje popadla, byla tak prudká, tak všeobjímající, že ho na okamžik přímo oslepila. Mozkem mu tepaly záblesky rudé a černé, bezmyšlenkovité a násilnické, a jediné, co mu zabránilo prostě vyrazit na nástupiště a oba zavraždit, bylo vágní vědomí, že jsou na jeho útok připravení. Přesto to málem stejně udělal, potřeba ublížit jim byla tak silná, že následky se zdály nedůležité. Musel vynaložit veškerou sebekontrolu na to, aby tam jen stál, třásl se a nekřičel vzteky.

	Po neurčitém čase uslyšel, jak motor vlaku s řevem ožil; ten zvuk k němu konečně pronikl. Jeho mysl opět začala pracovat, dokázal však uvažovat pouze jednoduše, jako by jeho hněv byl příliš velký pro komplexní úvahy.

	Věděli, že neříká pravdu. Věděli o operaci Hlídací pes a věděli, že je do ní zapletený, a proto teď byl jejich nepřítelem. Veškeré jeho pečlivé plány přišly vniveč, nevytvoří si ke kamarádu Nikolajovi pouto důvěry. Všechno to byla ztráta času… a ke všemu teď ještě bude muset jít do nemocnice pěšky.

	Nikolaj zaskřípal zuby a utápěl se v impotentní nenávisti, která ho jako zvrácené tajemství rozežírala zevnitř. Tohle mu udělali, ukradli mu pocit kontroly, jako by na to měli právo.

	Moje plány, moje peníze, moje rozhodnutí. Moje, ne jejich, moje… Po chvíli začala mantra působit a trochu ho uklidnila, pravda těch slov na něj totiž měla konejšivý účinek. Moje, já rozhoduju, já.

	Když Nikolaj uslyšel, jak se vlak s duněním vzdaluje, několikrát se zhluboka nadechl a soustředil se na jedinou věc, která mu v tu chvíli mohla přinést úlevu.

	Najde způsob jak je donutit, aby toho litovali. Donutí je žebrat o milost a vysměje se jim, až budou křičet.
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	Jill stála vedle Carlose u ovládacího panelu vlaku a hleděla na tmavé ruiny Raccoonu, které pomalu klouzaly okolo nich. Ve žluté záři jediného světlometu toho moc neviděli, ve městě ale nekontrolované hořelo několik malých požárů a tu noc vrhal na všechno svůj chladný svit jasný měsíc – na ulice plné sutě, na vyražená, zatlučená okna, na živé, kolébající se stíny, které se bezcílně toulaly kolem.

	„Jeď pomalu,“ nabádala Jill. „Jestli jsou koleje zablokované a my pojedeme příliš rychle…“

	Carlos po ní střelil podrážděným pohledem. „Páni, to mě nenapadlo. Gracias.“

	Jeho uštěpačnost přímo vyzývala k odseknutí, jenže Jill byla na špičkování příliš unavená a navíc měla pocit, jako by celé její tělo byla jedna velká modřina.

	„Jo, dobrá. Promiň.“

	Koleje se před nimi táhly do dálky, Carlos opatrně obsluhoval řízení a každou zatáčkou se doslova proplížil. Jill si toužila sednout nebo se přesunout do druhého vozu k Michailovi a lehnout si – k věži to bylo několik mil a jeli tak pomalu, že by s nimi snadno držel krok i běžec, věděla však, že Carlos je taky unavený; ona aspoň může několik dalších minut strpět bolavé nohy.

	Podle nějaké nevyřčené dohody si ještě nepromluvili o Nikolajovi, možná proto, že spekulace o tom, kam se poděl a proč, by ničemu nepomohly; ať už měl za lubem cokoli, oni vypadnou z města.

	Za předpokladu, že přežijí, byla Jill víc než kdy předtím odhodlaná postarat se, aby Umbrella zaplatila za své zločiny, a byla to Umbrella, ne Nikolaj, kdo nesl odpovědnost za mrtvé v Raccoonu.

	Její intuice se v případě Nikolaje nemýlila, skutečně věděl, jak podlá Umbrella je, netušila však, do jaké míry je klamal. Podle toho, co si přečetla v deníku, který Carlos našel, se zdálo, že společnost byla připravená na to, že se v Raccoonu rozšíří nákaza, a poslala sem tajný tým, aby o katastrofě podával hlášení. Bylo to odporné, ale ne překvapivé.

	Koneckonců jednáme s Umbrellou. Když můžou nelegálně vyrábět genetické viry a chovat vraždící stroje, které řečenými viry nakazí, proč by nemohli vydělávat na masové vraždě? Dělejte si poznámky, zdokumentujte několik bojů…

	TŘESK!

	Jill klopýtla a vrazila do Carlose, když se vlak zakymácel a z druhého vagónu se ozval zvuk tříštícího se skla. O půl vteřiny později uslyšeli Michailův horečnatý výkřik – jestli křičí strachy nebo bolestí, to Jill nedokázala určit.

	„Tu máš, převezmi řízení,“ řekl Carlos, ona už ale byla napůl cesty přes vagón s těžkým revolverem v ruce.

	„Postarám se o to, ty nás udrž v pohybu,“ křikla zpátky, a zatímco se řítila ke dveřím, radši nepřemýšlela o tom, co by to mohlo být. Skutečnost, že se vlak tak otřásl…

	… musí to být jedno z monster. A Michail se patrně nedokáže ani sám posadit.

	Strčila do dveří, otevřela je a vkročila na spojovací plošinu. Těžký rachot pohybujícího se vlaku byl neuvěřitelně hlasitý. Když otvírala druhé dveře, myslela jen na Michailovu bezmocnost.

	Ach, kurva.

	Jednotlivé prvky scény byly jednoduché, nezpochybnitelné a smrtící: vytlučené okno a sklo všude; po její levici Michail, který se opíral zády o stěnu, snažil se zvednout na nohy a pušku používal jako berli – a uprostřed vozu zabiják S.T.A.R.S. Stál tam, znetvořenou hlavu měl zakloněnou a obrovskou tlamou bez rtů otevřenou dokořán v bezeslovném vrčivém řevu. Zbývající okna se otřásala silou toho šíleného ryku.

	Jill zahájila palbu. Každý výstřel představoval ohlušující explozi a těžké kulky se zarývaly netvorovi do horní části trupu, zatímco dál vyl. Čirá síla útoku ho donutila o několik kroků ustoupit, pokud však na něj zásahy měly nějaký jiný účinek, neviděla ho.

	Po šestém výstřelu, když Jill došly náboje, se do boje zapojila Michailova puška a menšími kulkami pokropila gigantické nohy Nemesis. Michail se i nadále těžce opíral o stěnu a mířil mizerně, Jill však byla ochotná přijmout jakoukoli pomoc. Popadla berettu – nabít kolt by i s rychlonabíječem trvalo příliš dlouho – znovu začala střílet a tentokrát mířila na hlavu…

	… takhle to nepůjde…

	… a Nemesis přestala vřískat a upřela pozornost na ni. Špehýrky jejích očí vypadaly jako postižené šedým zákalem a její obrovské zuby byly mokré a lesklé. Kolem holé, hrbolaté hlavy se jí svíjela chapadla.

	„Vypadni!“ zakřičel na ni Michail, Jill po něm jen koukla, a aniž by tu možnost vůbec vzala v úvahu, pálila dál – dokud si neuvědomila, že Michail drží v ruce granát a třesoucí se prst má prostrčený kroužkem pojistky. Poznala ho, aniž by o tom musela přemýšlet – byl český, RG 34, Bány totiž protipěchotní granáty sbíral – zatímco vpálila Nemesis kulku do sešitého čela, avšak bez účinku. Granát měl nárazový reakční zapalovač, takže jakmile se vytáhne kroužek pojistky, při nárazu detonuje…

	… a neunikne ani Michail, je to sebevražda.

	„Ne, ty běž, přesuň se za mě,“ zaječela. Zabiják S.T.A.R.S. zatím udělal masivní krok vpřed a zkrátil tak vzdálenost mezi nimi skoro na polovinu.

	„Vypadni!“ poručil Michail znovu, vytrhl kroužek a na smrtelně bledé tváři měl výraz neuvěřitelného soustředění a odhodlání. „Stejně už jsem mrtvý! Poslechni, hned!“

	Její beretta ještě jednou štěkla a byla prázdná.

	Jill se otočila, rozběhla se pryč a nechala Michaila, aby čelil netvorovi sám.

	~

	Carlos slyšel střelbu a křik. Dělal, co mohl, aby vlak zastavil, protože zoufale toužil Jill a Michailovi pomoct, nacházeli se však přímo uprostřed relativně ostré zatáčky a zanedbané řízení se mu vzpíralo. Byl asi vteřinu vzdálen tomu připojit se k nim tak jako tak, když se dveře za ním rozlétly.

	Carlos se prudce otočil, jednou rukou odjistil M16, zatímco druhou instinktivně nechával na plynu. Byla to ale jen Jill. Prakticky vlétla do vagónu a její výraz vypovídal o hrůze z toho, co přijde. Její rty zformovaly jeho jméno…

	… když vtom za ni došlo k obrovské, oslnivé explozi, která ji odmrštila vpřed, za ohlušující rány z druhého vozu tak byla nucena udělat nešikovný kotoul přes rameno. Oknem v zadních dveřích vyšlehly dovnitř ohnivé jazyky a podlaha se divoce naklonila. Carlos byl přiražen k sedadlu strojvedoucího a područka křesla ho praštila do stehna tak tvrdě, až mu do očí vyhrkly slzy.

	Michail!

	Carlos chabě vykročil k zadní části vagónu, viděl však jen hořící zbytky zničeného druhého vozu, které vlekli za sebou. Jak vlak nabíral na rychlosti, postupně odpadávaly. Nebylo možné, aby Michail přežil, a Carlos začínal vážně pochybovat i o jejich vlastních šancích na přežití, obzvláště když Jill klopýtla vpřed s uštvaným výrazem z toho, co viděla.

	Vlak vjel do další zatáčky, vymkl se kontrole a začal poskakovat sem a tam jako loď na rozbouřeném moři, až na to, že hrom a blesky vyvolával jejich vagón, který tvrdě vrážel do budov a aut, až do vzduchu sršela oblaka jisker. Místo aby zpomalovali, vypadalo to, že s každým nárazem ještě víc zrychlují, až se za ohnivého kovového jekotu doslova řítili tmou.

	Carlos bojoval s gravitací, jak se snažil dostat se k páce plynu, dobře si totiž uvědomoval, že vykolejili, že Michail je mrtvý, že jejich jedinou šancí je ruční brzda. Když budou mít velké štěstí, zablokuje kola. Vší silou za ni trhl…

	… nic se ale nestalo, vůbec nic. Byli v prdeli.

	Zatímco vagon dál poskakoval a vřískal, dostala se Jill až dopředu a přidržovala se sedadel a opěrných sloupků. Carlos viděl, že civí na plynovou páku pod jeho prsty, která byla naprosto k ničemu, viděl záblesk zoufalství v jejich očích, a pochopil, že budou muset vyskočit.

	„Brzdy!“ zakřičela Jill.

	„K ničemu! Musíme vypadnout!“

	Otočil se, popadl pušku za hlaveň a složenou pažbou vytloukl boční okénko. Podlaha se v tu chvíli nečekaně naklonila a skleněné střepy tak zasypaly jeho hruď. Jednou rukou se držel rámu kluzkého okna, druhou se natáhl po Jill…

	… a uviděl, jak loktem rozbila malý skleněný panel vsazený nízko do konzoly a s výrazem šílené naděje potáhla za páku, kterou neviděl…

	SKŘÍÍÍÍÍÍÍP. –

	… nouzová brzda…

	… a bylo to neuvěřitelné, ale vlak zpomalil, naposledy se naklonil doleva, opět se usadil a klouzal kupředu ve stále slábnoucím roji jasných jisker. Carlos zavřel oči, pevně se držel páky plynu, která byla jinak naprosto k ničemu, napnul se a snažil se připravit na náraz – o několik vteřin později pak ohlásilo konec jejich cesty lehké, nudné křupnutí; vagón se zastavil o hromadu betonových úlomků uprostřed úhledně posekaného trávníků s několika sochami a keři ve stínech opodál. Vagón se naposledy otřásl a bylo po všem.

	Rozhostilo se ticho, bylo slyšet pouze cvakání chladnoucího kovu. Otevřel oči a noční můru, ve kterou se proměnila jejich cesta skrz město, sotva považoval za skutečnou. Vedle něj se Jill rozechvěle nadechla. Všechno se seběhlo tak rychle, že byl zázrak, že stále žili.

	„Michail?“ zeptal se tiše.

	Jill zavrtěla hlavou. „Byl to Tyran, Nemesis S.T.A.R.S. Michail měl granát, ta stvůra na nás pořád útočila a on…“

	Hlas se jí zlomil. Sáhla do brašny, začala nabíjet zbraně a soustředila se jen na jednoduché pohyby. Zdálo se, že ji to uklidňuje. Když opět promluvila, zněl její hlas pevně.

	„Michail se obětoval, když viděl, že Nemesis jde po mně.“

	Odvrátila se, a když vytlučenými okny zavanul dovnitř studený vítr, zadívala se ven do tmy. Svěsila ramena. Carlos nevěděl co říct. Přikročil k ní, jemně se dotkl jejího odřeného ramene a ucítil, jak její tělo pod jeho prsty strnulo. Rychle ruku spustil, neboť se obával, jestli ji nějak neurazil, pak si ale uvědomil, že se na něco dívá a na tváři s jemnými rysy má výraz čirého úžasu.

	Carlos se zadíval stejným směrem, ven a nahoru, a spatřil, že se nad nimi tyčí dvou nebo třípatrová věž, jejíž siluetu viděl na pozadí zataženého nočního nebe.

	Skoro u vrcholu bíle zářily hodiny, které ukazovaly, že už je skoro půlnoc.

	„Někdo nás miluje, Carlosi,“ řekla Jill a Carlos dokázal jen mlčky kývnout.

	Dostali se k věži.

	~

	Nikolaj se vlekl po měsícem osvětlených kolejích na západ a nijak se neobtěžoval schovávat se. Kdyby se k němu pokusilo něco přiblížit, uvidí to a zabije dřív, než se ta věc k němu dostane; měl špatnou náladu a skoro by uvítal příležitost rozstřílet něco na cucky, člověka nebo něco jiného.

	Jeho zlost trochu polevila a ustoupila jisté odevzdanosti. Už mu nepřipadalo pravděpodobné, že by se mu podařilo vystopovat umírajícího velitele čety a dva mladé vojáky – prostě neměl dost času. Bude trvat aspoň hodinu, než se dostane k věži; jestli přijdou na způsob jak rozezvučet zvony, budou pryč dlouho předtím, než dorazí na místo.

	Nikolaj se zamračil a snažil se připomenout si, že jeho plány se nezměnily, pořád měl vlastní agendu, kterou musel splnit. Stále na něj nevědomky čekali čtyři lidé.

	Po doktoru Aquinovi se postará o dva vojáky – o Chana a seržanta Kena Franklina – a o továrního dělníka Fostera. A až je odklidí z cesty, pořád bude muset shromáždit jejich data, sjednat si schůzku a odletět odsud. Měl spoustu práce… přesto se nedokázal ubránit pocitu, že ho okolnosti zradily.

	Zastavil se a naklonil hlavu na stranu. Dále na západě uslyšel hlasitou ránu, náraz a možná i malý výbuch. O vteřinu později ucítil v kolejích slabou vibraci. Koleje vedly středem hlavní ulice, mohlo jimi otřást cokoli…

	… ale jsou to oni, Michail, Carlos a Jill Valentineová. Buďto do něčeho vrazili nebo se pokazil motor nebo…

	Nevěděl, co ještě se mohlo stát, najednou si ale byl docela jistý, že mají potíže. Posílilo to jeho pozitivní pocit, že on je ten s dovednostmi; oni byli nuceni spoléhat se na štěstí a to se nemuselo vyplatit.

	Možná se přece jenom znovu setkáme. Cokoli je možné, hlavně na místě, jako je tohle.

	Nalevo před ním, mezi kancelářskou budovou a oploceným pozemkem, se ozvalo bublavé sténání a pak další. Asi deset metrů od místa, kde stál, se vpotáceli na otevřené prostranství tři nakažení. Byli příliš daleko, než aby ve voskovitém svitu měsíce rozeznal podrobnosti, přesto Nikolaj viděl, že žádný z nich není v dobrém stavu; dvěma chyběly paže a třetímu něco uřízlo nohy, takže to vypadalo, že leze po kolenou, při každém vrávoravém kroku se přitom ozýval zvuk, jako když někdo mlaská rty.

	„Uh,“ postěžoval si nejbližší a Nikolaj mu vpálil kulku do rozkládajícího se mozku. Další dva výstřely a zbývající dva se připojili k tomu prvnímu a zhroutili se v mokrých hromadách na asfalt.

	Hned mu bylo líp. Ať už dostane příležitost znovu se setkat se svými falešnými kamarády nebo ne – a uvědomil si, že má silný dojem, že ano – byl jim nadřazen a nakonec zvítězí.

	To vědomí ho naplnilo novou energií.

	Nikolaj vyrazil klusem vpřed, dychtivý postavit se nové výzvě.
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	Dveře vozu se zasekly, takže Jill a Carlos museli vylézt ven oknem, Carlos přitom vypadal stejně vyčerpaně, jako se Jill cítila. Byla to zvláštní shoda náhod, že vlak skončil přesně tam, kam se potřebovali dostat, divných však bylo už posledních několik hodin – k čertu, týdnů. Jill napadlo, že by bylo lepší, když přestala být děním kolem sebe překvapená.

	Dvůr u věže se zdál úplně bez života, nic se tu nehýbalo a jen z elektrického systému vlaku stoupal řídký olejovitý kouř. Zamířili k nefunkční dekorativní fontáně před hlavním vchodem a zadívali se vzhůru, na obrovské hodiny a malou zvonici na vrcholu věže. Jillina mysl přitom byla plné obrázků Michaila Viktora. Muži, který jí zachránil život, nebyla ani představena, přesto měla pocit, že ztratili cenného spojence. Síla charakteru, které bylo zapotřebí k tomu položit život, aby někdo jiný mohl žít… dokázala ho popsat jedině slovem hrdina.

	Možná zabil i Nemesis, stála prakticky nad ním, když granát vybuchl… Patrně to bylo jen zbožné přání, přesto mohla doufat.

	„Takže se asi pokusíme najít mechanismus zvonu,“ pravil Carlos. „Myslíš, že je bezpečné rozdělit se, nebo bychom měli…“

	Krá!

	Přerušilo ho drsné zakrákání vrány a Jill cítila, jak se jí žilami rozlila nová vlna adrenalinu. Když tmu nad nimi a okolo nich naplnil zvuk ptačích křídel bušících do vzduchu, popadla Carlose za ruku.

	Galerie v sídle, kde je z výšky sledovaly tucty lesklých černých oček a jen čekaly na útok. A Forest Spever z týmu Bravo. Chris říkal, že ho tucty, možná stovky vran roztrhaly na kusy.

	„Pojď!“ Táhla Carlose za sebou, neboť si dobře pamatovala, jak nedobytné a zákeřné byly pozměněné, přerostlé vrány ve Spencerově sídle. Carlos pochopil, že by radši neměl klást otázky, když vzduch prořízl další tucet chraplavých výkřiků. Oběhli fontánu a zamířili ke vstupním dveřím do věže.

	Zamčené.

	„Kryj mě!“ křikla Jill a sáhla do ledvinky pro paklíče, zatímco nad nimi kroužili křičící ptáci…

	… Carlos se však vrhl proti dveřím a vrazil do nich tak silně, až z těžkého starého dřeva vylétly třísky. Poodběhl několik kroků vzad, znovu proti nim vyrazil, bum…

	… a vpadli dovnitř, Carlos zakopl, natáhl se na vkusně dlážděné podlaze a Jill ho rychle následovala. Popadla dveře za kliky, zabouchla je a právě včas. Z druhé strany se ozvaly dvě tupé rány, načež se k nim přidal chór rozzlobeného vřeštění a šustění tmavých křídel, zvuky se však postupně vzdalovaly, až utichly docela. Jill se těžce opřela o dveře a vydechla.

	Bože, copak to nikdy neskončí? Budeme se muset postavit každému démonickému sráči ve městě, než nám bude dovoleno odejít?

	„Zombie ptáci? To si děláš srandu?“ prohodil Carlos a zvedl se na nohy, zatímco Jill zamkla dveře. Neobtěžovala se odpovědět, místo toho se rozhlédla po velkolepé předsíni věže.

	Připomnělo jí to tu předsíň Spencerova sídla, tlumená světla a gotické ozdoby, které všemu dodávaly trochu sešlou elegantní atmosféru. Velké místnosti dominovalo široké mramorové schodiště vedoucí do prvního patra, na podestu s vitrážovými okny. Po stranách místnosti se nacházely dveře, přímo před sebou měli pár naleštěných stolů a nalevo…

	Jill si v duchu povzdychla a cítila, jak se v jejím nitru něco stáhlo. Nepočítala s tím, že by věž byla nedotčeným útočištěm, i když stála kus cesty od centra, uvědomila si ale, že přece jen doufala – její naděje však pohasly, když spatřila další mrtvé.

	Scéna vyprávěla záhadný příběh. Pět mrtvých mužů ve vojenských uniformách. Tři leželi u stolů, očividně oběti virového přenašeče; mrtvola zombie ležela opodál, proděravěná kulkami. Maso obětí bylo ohlodané, jejich lebky rozdrcené a prázdné. Pátá oběť, mladý muž, se zjevně střelil sám do hlavy potom, co se zbavil zombie. Zabil se ze zoufalství, když viděl své napůl sežrané přátele? Byl za to nějak odpovědný? Anebo znal přenašeče viru a spáchal sebevraždu proto, že byl nucen zabít ho?

	To už se teď nikdy nedozvíme. Jde jen o hrstku životů ztracených v nějaké neznámé tragédii, jedné z tisíců tady ve městě.

	Carlos se zamračeně přiblížil k tělům. Podle jeho pochmurného výrazu uhádla, že ví, o koho se jedná. Dřepl si a z prostoru mezi dvěma těly vytáhl krví potřísněnou brašnu, na dlažbě po ní přitom zůstala červená šmouha. Jill slyšela, jak uvnitř cinká kov, a očividně byla těžká, protože Carlos musel napnout svaly, aby brašnu zvedl.

	„Je to to, co si myslím, že to je?“ zeptala se Jill.

	Carlos odnesl brašnu k jednomu ze stolů a opatrně vysypal její obsah. Jill zalilo nečekané, prudké nadšení, když spatřila, co se uvnitř nachází; pospíšila si ke stolu a sotva dokázala uvěřit štěstí, které je potkalo.

	Půl tuctu ručních granátů jako byl ten, který použil Michail, RG 34; osm zásobníků do M16 po třiceti nábojích, a pokud viděla, byly všechny plné; a ještě něco navíc, něco, v co ani nedoufala, granátomet US M79 s hrstkou tlustých 40mm nábojů.

	„Zbraně ve věži,“ řekl Carlos zamyšleně. Než se Jill mohla zeptat, co tím myslí, vzal do ruky jeden z nábojů do granátometu a tiše hvízdl.

	„Hrubé broky,“ řekl. „Jeden bude stačit na to, aby roztrhal toho Nemesis espantajo na cucky.“

	Jill zvedla obočí. „‚Espantajo‘?“

	„Doslova ‚strašáka‘,“ řekl Carlos, „ten výraz se ale používá spíš ve smyslu cvoka nebo zrůdu.“

	Příhodné. Jill kývla na muže, kteří měli zbraně u sebe. „Znáš ty lidi?“

	Carlos neklidně pokrčil rameny a podal jí tří ruční granáty. „Všichni patřili k U.B.C.S., občas jsem je viděl, ale neznám – neznal jsem je. Byli to jenom pitomí pěšáci, pravděpodobně neměli tušení, do čeho jdou, když se přidali k Umbrelle, nebo když je poslali sem. Jako já.“

	Působil rozzlobeně a trochu smutně, pak najednou změnil téma, protože si zjevně uvědomil, jak blízko mají k tomu, aby se z Raccoon City dostali. „Chceš nést granátomet?“

	„Myslela jsem, že se nezeptáš,“ řekla Jill s úsměvem. Hodila by se jí zbraň, která by roztrhala Nemesis na cucky, jak řekl Carlos.

	„Teď už musíme jenom někde najít tlačítko, zmáčknout ho a počkat na taxík.“

	Carlos se slabě pousmál, zatímco si strkal zásobníky do M16 do kapes u vesty. „A snažit se mezitím nezemřít jako všichni ostatní na tomhle zatraceném místě.“

	Na to Jill neměla odpověď. „Nahoru?“

	Carlos kývl. Ozbrojení a připravení se vydali do patra.

	~

	První patro věže tvořil vlastně jenom balkón nad předsíní. Lemoval tři stěny a na jeho konci se nacházely jediné dveře, které musely vést k dalšímu schodišti – do zvonice, jestli si Carlos pamatoval pojmenování správně. Ke zvonům.

	Už je skoro po všem, skoro po všem, skoro po všem…

	Pořád dokola si tu myšlenku opakoval a dovolil, aby mu z mysli vytlačila všechno ostatní, byl totiž příliš vyčerpaný, než aby rozebíral své pocity, hněv, žal a strach, a navíc si uvědomoval, že nemá daleko ke kompletnímu zhroucení. City se bude zabývat, až vypadnou z Raccoonu.

	Balkón působil stejně elegantně jako předsíň, modré dlaždice ladily s modrými vitrážovými okny a klenbu podpíraly bílé sloupy. Z vrcholu schodiště viděli skoro celou jeho krásu a zdálo se, že je čistý, v dohledu nebyla žádná zombie ani příšera. Carlosovi se hned dýchalo lehčeji a všiml si, že i Jill se uvolnila. V ruce držela Colt Python a z Carlosova opasku si vyrobila popruh, aby si na záda mohla pověsit granátomet.

	Odkud Trent věděl, že tu budou zbraně? Věděl, že je vezmu mrtvým?

	Carlos si najednou uvědomil, že přeceňuje Trentův vliv. Někde v budově se musí nacházet další skrýš se zbraněmi, s Jill prostě náhodou objevili brašnu. Druhá možnost – že Trent nějak věděl o mrtvých vojácích – byla prostě příliš bizarní.

	Bok po boku se vydali přes první část balkónu a Carlos přemítal, co by asi Jill řekla, kdyby jí pověděl o Trentovi. Pravděpodobně by si myslela, že si dělá legraci, protože celá ta věc zněla jako z nějakého špionážního románu…

	Něco se pohnulo. Přímo za rohem před nimi, něco na stropě, záblesk tmavého pohybu. Carlos přistoupil k zábradlí a vyklonil se, aby se podíval, ale ať už to bylo cokoli, schovávalo se to za jedním z visutých oblouků anebo to bylo něco, s čím přišel jeho vyčerpaný mozek, aby ho udržel vzhůru.

	„Co?“ zašeptala mu Jill u ramene. Revolver držela připravený.

	Carlos ještě chvíli pátral, pak zavrtěl hlavou a odvrátil se. „Asi nic. Myslel jsem, že jsem viděl něco na stropě, ale…“

	„Kurva!“

	Carlos se prudce otočil, když Jill trhla zbraní vzhůru a zamířila na strop těsně před nimi, jejich směrem totiž vyrazila stvůra o velikosti statného psa s nahrbeným tělem a mnoha chlupatými nohami, které lepkavě běžely po stropě, a to rychleji, než se zdálo možné.

	Jill do té zrůdy vpálila tři kulky, ještě než Carlos stačil mrknout, ale ne dřív, než si uvědomil, na co se dívá. Byl to pavouk, dost velký na to, aby Carlos zahlédl svůj odraz v jeho lesklých očích, když se zřítil na podlahu. Ze hřbetu mu tryskaly tmavé tělní tekutiny, jak se zmítal a kopal vícebarevnýma nohama do vzduchu, a pod tělem se mu sbírala krev podobná ichoru. Divoký, tichý tanec trval asi jen vteřinu nebo dvě, pak se tvor zkroutil do sebe a zemřel.

	„Nenávidím pavouky,“ prohlásila Jill. S výrazem odporu opět vykročila a pečlivě přitom studovala strop. „Tolik nohou, nafouklé břicho… fuj.“

	„Už jsi něco takového viděla?“ zeptal se Carlos, který se nedokázal od těla připomínajícího zaťatou pěst odvrátit.

	„Jo, v laboratoři Umbrelly v lesích. Nebyli ale živí, já je viděla jenom mrtvé.“

	Jillin zjevný klid, když obcházeli mrtvého pavouka a šli dál, Carlosovi připomněl, jaké měl štěstí, že se s ní dal dohromady. Během svého života se setkal s mnoha houževnatými muži, velmi však pochyboval, že by se některý z nich choval v této situaci stejně schopně jako Jill Valentineová.

	Zbytek balkonu byl prázdný, Carlos si však s neklidem všiml obrovského množství pavučin na stropě, hustých bílých vláken, které se nakupily ve všech koutech; ani on neměl pavouky nijak v lásce. Když se dostali ke dveřím a prošli jimi. Carlosovi se ulevilo, že je opět venku.

	Ocitli se na široké římse před samotnou věží, v pustém prostoru ohraničeném starobylým zábradlím, s několika nefunkčními reflektory a suchými rostlinami. Asi o patro výš zel ve stěně věže otvor připomínající dveře, nebyl tu ale žádný způsob, jak se k němu dostat. Carlos si povzdychl; aspoň že se vrány, pokud to byly vrány, přesunuly jinam.

	„Tak, a co teď?“ zeptal se Carlos a zadíval se přes tmavý dvůr na stále kouřící vrak vlaku.

	Když Jill neodpověděla, Carlos se otočil a spatřil, že stojí u měděné plakety na kamenné stěně věže, které si předtím nevšiml. Sáhla do ledvinky a vytáhla zabalenou sadu paklíčů.

	„Vzdáváš se příliš snadno,“ pokárala ho Jill a vybrala si několik kousků z balíčku. „Ty dávej pozor na vrány, já se podívám, jestli nám neseženu žebřík.“

	Carlos jí kryl záda, vágně přemítal, jestli existuje něco, co Jill neumí, a v chladném větru, který vál přes římsu přitom cítil déšť. Po chvíli se ozvala řada cvaknutí a tiché hučení skrytých strojů a těsně zpod otvoru nad nimi se spustil úzký kovový žebřík.

	„Vadilo by ti držet ještě několik minut hlídku?“ zeptala se Jill s úsměvem.

	Carlos se zakřenil, protože sdílel její vzrušení; skutečně už bylo skoro po všem. „Jen běž.“

	Jill rychle vylezla nahoru po žebříku a zmizela v otevřených dveřích. O vteřinu později na něj zavolala, že vzduch je čistý, a dalších několik minut Carlos pochodoval sem a tam po římse a přemítal o tom, co udělá, až je zachrání. Chtěl si znovu promluvit s Trentem o tom, co by se dalo udělat k zastavení Umbrelly; ať už to bude cokoli, chtěl se toho zúčastnit.

	Vsadím se, že by měl zájem promluvit si i s Jill. Až přiletí helikoptéry, budeme si hrát na hlupáky, dokud nás nenechají jít, pak naplánujeme další krok – po dobrém jídle, sprše a asi čtyřiadvaceti hodinách spánku, samozřejmě…

	Tolik se soustředil na únik z Raccoonu, že si zpočátku ani nevšiml, s jakým výrazem leze Jill dolů po žebříku, ani ho nezarazil fakt, že zvony nezvoní. Usmál se na ni… a pak se mu skoro zastavilo srdce, protože si uvědomil, že jejich utrpení ještě neskončilo.

	„V mechanismu zvonu chybí ozubené kolo,“ řekla. „Potřebujeme ho k tomu, abychom zvony rozezněli. Dobrá zpráva je, že bych se vsadila, že je někde tady v budově.“

	Carlos zvedl obočí. „Proč myslíš?“

	„Vedle dalšího ozubeného kola jsem našla tohle,“ řekla Jill a podala mu otrhanou pohlednici.

	Obrázek na přední straně představoval fotku tři obrazů visících v řadě, na každém přitom byly hodiny. Carlos pohlednici otočil a v horním levém rohu viděl malým písmem napsáno „Věž svatého Michala, Raccoon City“. Pod tím byl vytištěn úryvek básně, který Jill přečetla nahlas.

	Vydej svoji duši bohyni. Sepni ruce a modli se před ní.“

	Carlos na ni civěl. „Navrhuješ, abychom se za chybějící kolo pomodlili?“

	„Haha. Tvrdím, že když najdeme ty hodiny, najdeme i kolo.“

	Carlos jí vrátil pohlednici. „Říkala jsi, že to je ta dobrá zpráva – jaká je špatná?“

	Jill se trpce usmála a její výraz byl zcela bez humoru. „Pochybuju, že by se to kolo jen tak povalovalo kolem. Bude to nějaký hlavolam podobný těm, na které jsem narazila ve Spencerově sídle – a některé z nich mě málem stály život.“

	Carlos se nezeptal. Aspoň prozatím to nechtěl vědět.
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	Poté, co ho skoro půl hodiny stopoval, našel Nikolaj doktora Aquina ve třetím patře největší nemocnice v Raccoon City. Když Hlídacího psa uviděl, ovládlo Nikolaje takové štěstí, že si to neuměl ani vysvětlit. Pocit, že všechno v jeho světě je, jak má být, že všechno se děje, jak má…

	… a já stojím na vrcholu a rozhoduju. Za chvíli už zbydou jenom tři, tři pejsci, které budu muset ulovit v zemi oživlých mrtvých, pomyslel si zasněně. Mohlo by něco být lepší než tohle?

	Aquino za sebou právě zamykal dveře a v bledé, upocené tváři měl strach, když kolem sebe nervózně těkal očima. Klíče si strčil do kapsy, zabočil do chodby vedoucí k výtahu a postrčil si nahoru po nose upatlané brýle. Nikolaje pobavilo, když zjistil, že ani není ozbrojený.

	Nikolaj vystoupil napůl ze stínů s plánem pobavit se. Trvalo skoro půl hodiny, než se dostal do nemocnice, po většinu cesty navíc musel utíkat, a ušlápnutý doktor Aquino měl tu drzost, že se před ním pokusil schovat – jak teď ale na něj Nikolaj hleděl, napadlo ho, že vědec patrně ani neví, že je loven a Nikolajovi se vyhýbal čirou náhodou. Aquino vypadal jako někdo, kdo by se dokázal ztratit na vlastním dvorku; dokonce ani teď si „hlídací pes“ neuvědomoval, že už není sám, že Nikolaj stojí jen tři metry od něj.

	„Doktore!“ zavolal Nikolaj hlasitě a Aquino vyskočil, prudce se otočil, zalapal po dechu a mimoděk před sebou zamával rukama; jeho překvapení bylo naprosté. Nikolaj se neubránil pousmáni.

	„Kdo, kdo jste?“ vykoktal Aquino. Měl vodově modré oči a nemožný účes.

	Nikolaj přistoupil blíž, aby zastrašil vědce svojí výškou. „Pracuju pro Umbrellu. Přišel jsem se podívat, jak postupují práce na vakcíně, mimo jiné.“

	„Pro Umbrellu? Já ne – jaká vakcína? Nevím, o čem to mluvíte.“

	Nemá zbraň ani žádné fyzické dovednosti a nedokáže zalhat, aniž by se červenal. Musí být brilantní.

	Nikolaj spiklenecky ztišil hlas. „Poslali mě z operace Hlídací pes, doktore. V poslední době jste nepodal žádné hlášení. Dělají si o vás starosti.“

	Vypadalo to, že se Aquino snad sesype úlevou. „Ach, pokud víte o… Myslel jsem, že jste… ano, vakcína, měl jsem spoustu práce; můj, ach, kontakt chtěl, aby prvotní syntéza byla rozdělena do stádií, aby nebyl kultivován žádný skutečný vzorek, ale ujišťuju vás, že teď už stačí jenom zkombinovat jednotlivé elementy, všechno je připravené.“ Doktor ze sebe slova přímo chrlil v touze podřídit se.

	Nikolaj zavrtěl v předstíraném úžasu hlavou a dál hrál svoji roli. „A to jste zvládl úplně sám?“

	Aquino se slabě usmál. „S pomocí svého asistenta Douglase, Bůh žehnej jeho duši. Obávám se, že od jeho smrti předevčírem, nevím, kde mi hlava stojí. Proto jsem nestačil podat žádné hlášení…“

	Odmlčel se a pokusil se o další úsměv.

	„Takže… vy jste ten, kterého poslali vyzvednout vzorek – Franklin, je to tak?“

	Nikolaj nemohl uvěřit svému štěstí nebo Aquinově naivitě; ten chlap mu byl ochotný vydat jediný existující vzorek protilátky, a to jen proto, že Nikolaj prohlásil, že ho poslala Umbrella. A teď se navíc ještě objeví i jeho druhý cíl…

	„Ano, správně,“ potvrdil Nikolaj uhlazeně. „Ten Franklin. Kde je ta vakcína, doktore?“

	Aquino nemotorně hrábl po klíčích. „Tady. Právě jsem ji schoval –aspoň její základ, ostatní části uchováváme odděleně – schoval jsem ji do bezpečí, než přijedete. Myslel jsem, že máte přijít až zítra v noci… ne, pozítří, jste tu mnohem dřív, než jsem čekal.“

	Otevřel dveře a pokynul dovnitř. „Máme tu mrazicí box, v sejfu za tamtou klišé krajinkou – nedávno nám ji daroval bohatý pacient, byl docela excentrický, pokud to chápu dobře, ne že by na tom záleželo…“

	Nikolaj prošel kolem žvanícího doktora a vytěsnil jeho slova z mysli. Pořád byl šokovaný tím, že Aquina vybrali na Hlídacího psa, když vtom si uvědomil, že si vědce pustil za záda.

	V tu chvíli mu všechno zapadlo do sebe, celý scénář – hloupý, ukecaný vědec, který nepřátele snadno ukonejší a využije toho, že podcení jeho schopnosti…

	Pochopit mu trvalo sotva vteřinu, a pak už byl Nikolaj v pohybu.

	Padl na kolena, ohnal se pažemi, chytil Aquina za lýtka a podtrhl mu nohy.

	Aquino vyjekl a zhroutil se na Nikolaje. O podlahu zarachotila injekční stříkačka a Aquino se za ní vrhl, jenže Nikolaj ho stále držel za kostnaté nohy. Doktor neměl vůbec žádné svalstvo. Popravdě Nikolajovi připadalo snadné držet svíjejícího se doktora jednou rukou, zatímco tou druhou sáhl do boty pro nůž. Nikolaj se posadil, přitáhl si Aquina blíž a bodl ho do krku.

	Když Nikolaj čepel vyškubl, přitiskl si Aquino ruce na ránu a civěl na svého vraha vytřeštěnýma, šokovanýma očima, zatímco mu mezi prsty crčela krev, jak jeho srdce dál pracovalo.

	Nikolaj na něj zíral s nemilosrdným úsměvem. Aquino by tak jako tak zemřel, ale fakt, že Nikolaje napadl, dělal z jeho smrti nejen nezbytnost, nýbrž i potěšeni.

	Vědec se konečně převrátil a za bublající hrdlo se držel, dokud neztratil vědomí. Následovala rychlá smrt, poslední prudká křeč a bylo po něm.

	„Raději ty než já,“ prohlásil Nikolaj. Prohledal chladnoucí tělo a našel několik dalších injekčních stříkaček a papírek se čtyřmístným kódem – bezpochyby to byla kombinace k sejfu ve zdi. Aquino zjevně nepočítal s tím, že by Nikolaj mohl přežít a vakcínu ukrást.

	Nikolaj vstal, zamířil k sejfu a přehodnotil své plány, jako to udělal vždy, když se stalo něco nečekaného. Aquino očekával, že si pro vzorek přijde Ken Franklin, což znamenalo, že se tu Franklin objeví, pokud ovšem doktor nelhal. Nikolaj si to nemyslel. Aquino byl tak přesvědčivý proto, že říkal pravdu, což byla excelentní technika jak rozptýlit protivníka…

	… takže syntetizuju vakcínu, a zatímco budu čekat na seržanta Franklina, abych se ho zbavil, mohl bych si trochu zalovit – a pak zničím nemocnici a spolu s ni i Aquinův výzkum. Pokud nás Umbrella sleduje, bude si myslet, že všechno jde podle plánu. Potom už zůstane jenom Chan a tovární dělník, Terence Foster…

	K čertu s Michailem a těmi dvěma, na nich už nezáleželo. Brzy zůstane jediným Hlídacím psem naživu a jeho informace tak budou mít hodnotu milionů. Když ale bude mít v ruce vakcínu, Umbrella mu zaplatí, cokoli si řekne.

	~

	Ve chvíli, kdy se dostali do zadních místností budovy, byla Jill připravena uznat porážku. Byli všude, vypáčili zámky, prohledali všechny vkusně vybavené pokoje, překračovali mrtvoly a několik dalších vytvořili. Skrz velké rozbité okno u věžní kaple se dovnitř dostalo několik přenašečů a v chodbě za knihovnou narazili na dalšího virového pavouka.

	Cestou vyprávěla Jill Carlosovi o Spencerově sídle a o pozemcích v okolí, o jejich historii, kterou si vyhledala po katastrofální misi S.T.A.R.S. Starý Spencer, jeden ze zakladatelů Umbrelly, byl posedlý tajnými skrýšemi a chodbami, najal si proto George Trevora, architekta proslulého svojí kreativitou, aby mu postavil sídlo a pomohl mu zrenovovat několik památek ve městě a propojil tak části Raccoonu se Spencerovými fantaziemi o špionech.

	„To všechno se stalo před třiceti lety,“ vysvětlila Jill, „a podle drbů byl starouš v té době už úplný blázen. Jakmile bylo všechno hotové, nechal dům zabednit a přesunul sídlo Umbrelly do Evropy.“

	„Co se stalo s Georgem Trevorem?“ zajímal se Carlos.

	Zastavili se před dalšími dveřmi, které musely vést do jednoho z posledních pokojů.

	„Ach, to je na tom to nejlepší,“ pravila Jill. „Zmizel těsně předtím, než Spencer odjel z města. Od té doby ho nikdo neviděl.“

	Carlos pomalu zavrtěl hlavou. „Tohle je úplný blázinec, uvědomuješ si to, že jo?“

	Jill kývla, strčila do dveří, ustoupila vzad a zvedla revolver. „Jo, to si říkám taky.“

	Uvnitř se nic nehýbalo. Vpravo stály stohy židlí. Přímo před sebou měli tři sochy, ženské bysty. Nalevo ode dveří se k sobě choulily dvě mrtvoly, byl to pár a objímal se. Jill sebou trhla a odvrátila se. A tam, na jižní stěně, visely v těžkých zlatých rámech tři obrazy s hodinami.

	Vešli do místnosti a Jill nervózně studovala své okolí. Všechno se zdálo normální…

	… ale to se zdál i pokoj tam v sídle a vyklubal se z něj velký drtič odpadků. Jill impulzivně ustoupila vzad a podepřela dveře jednou z židlí, teprve pak si šla prohlédnout obrazy.

	No, takříkajíc obrazy. Hádala, že technicky vzato by se daly označit za multimédia. Tři umělecké kusy znázorňovaly ženy, každé plátno jednu, všechny však také obsahovaly hodiny ve tvaru osmiúhelníku – první a poslední ukazovaly půlnoc, prostřední pět hodin. Ze spodní části každého rámu trčel malý, míse podobný podnos. Obrazy byly označeny jako bohyně minulosti, přítomnosti a budoucnosti, a to zleva doprava.

	„Pohlednice říkala něco o sepnutí rukou,“ podotkl Carlos. „Byly tím myšleny ručičky hodin, že?“

	Jill kývla. „Dává to smysl. Je to dostatečně tajemné na to, aby to bylo protivné.“

	Natáhla se a lehce se dotkla podnosu na prostředním rámu, na tančící ženě. Ozvalo se tiché cvaknutí a podnos se naklonil jako váhy, tíha její ruky ho stlačila dolů. Ve stejnou chvíli se ručičky na hodinách začaly protáčet.

	Jill ucukla, protože dostala strach, že něco spustila, a ručičky hodin se vrátily zpět do původní pozice. Nic jiného se nestalo.

	„Sepnout ruce…“ zamumlala. „Myslíš, že to znamená, že na všech hodinách musí být stejný čas? Anebo tím doslova mysli, že se ručičky musí dotýkat?“

	Carlos pokrčil rameny a sáhl na podnos bohyně budoucnosti, která byla z obrazů rozhodně nejděsivější. Minulost představovala dívka sedící na kopci, současnost tančící žena… a bohyni budoucnosti pak ženská postava v kratičkých koktejlových šatech a se svůdně naaranžovaným tělem, namísto hlavy však měla holou, křenící se lebku.

	Jill potlačila zachvění a nedovolila si myslet na blížící se smrt Jako bych už jí neměla dost.

	Podnos, kterého se Carlos dotkl, se naklonil, do pohybu se ale opět daly ručičky na hodinách bohyně současnosti. Zbývající dvoje hodiny byly očividně trvale zastavené na půlnoci.

	Jill odstoupila od stěny, založila si paže na hrudi a přemýšlela – a najednou to měla, věděla, jak hlavolam funguje, i když neznala přesné řešení. Rozhlédla se kolem v naději, že chybějící kousky najde někde poblíž, a usmála se, když spatřila tři sochy – ach, symetrie – a lesklé věci, které držely ve štíhlých kamenných prstech.

	„Jde tu o vyvážení,“ řekla Jill a zamířila k sochám. Při bližší prohlídce zjistila, že každá drží podnos s jedním kamenem o velikosti pěsti. Vzala každý do ruky a všimla si, že mají různou váhu.

	„Tři kameny, tři podnosy,“ pokračovala, zamířila zpátky k obrazům a černý kámen podala Carlosovi – byl buďto z obsidiánu nebo z onyxu, to nevěděla. Druhý byl křišťálově čirý a třetí zářil jako jantar.

	„A cílem je nastavit na prostředních hodinách půlnoc,“ dodal Carlos, když pochopil.

	Jill kývla. „Vím jistě, že řešení představuje nějaký motiv, třeba souhra barev, jako že černá znamená smrt… nebo jde o něco matematického. Nezáleží na tom, nepotrvá dlouho zkusit všechny kombinace.“

	Pustili se do práce, napřed vyzkoušeli jeden kámen u každého obrazu, pak všechny u jednoho, a Jill vždy pečlivě sledovala pohyb ručičky na hodinách. Zdálo se, že každý kámen má jinou hodnotu podle toho, na kterém podnosu leží. Jill právě začínala mít pocit, že na to muže přijít – rozhodně to byla matematická hádanka – když se jim poštěstilo a narazili na správné řešení.

	S křišťálem v minulosti, obsidiánem v přítomnosti a jantarem v budoucnosti se hodiny uprostřed zastavily na půlnoci a tiše zacinkaly. Minutová ručička se začala s rachotem točit pozpátku, načež z hodin vypadl celý ciferník, vytlačen mechanismem, který Jill neviděla. V odhaleném otvoru se lesklo zlaté ozubené kolo, které chybělo v mechanismu věžního zvonu.

	Mazané, vy hajzli, ale ne dost mazané.

	Carlos se zamračil a jeho výraz byl nepokrytě zmatený. „K čemu to všechno, k čertu, vlastně je? Kdo to kolo vůbec schoval a proč tak komplikovaným způsobem?“

	Jill vytáhla lesklé kolo z úkrytu a vzpomínala si, že přesně totéž napadlo i ji před šesti týdny, když stála v tmavých chodbách Spencerova sídla. Proč, proč tak složité tajnůstkářství?

	Naštěstí pro ni byly složky, které jí Trent dal těsně před misí v sídle, plné nápověd vedoucích k řešení hlavolamů; bez nich by se asi ven nedostala. Většina těch bizarních malých mechanismů byla příliš komplikovaná, než aby byla praktická, a to jak po časové, tak funkční stránce. K čemu tedy byly?

	Potom, co o té věci dlouze přemýšlela, dospěla Jill k závěru, že ředitelé Umbrelly, ti, o nichž nikdo nic nevěděli, jsou paranoidní fanatici. Byli to sobečtí spratci, kteří si hráli na tajné agenty a v sázku dávali lidské životy, a to jen proto, že chtěli. Protože jim nikdo nikdy nevysvětlil, že schovávat hračky a kreslit mapy pokladů je něco, z čeho lidé vyrostou.

	Protože je nikdo nezastavil. Ještě ne.

	Jill najednou ovládlo nutkání celou věc ukončit, vložit ozubené kolo do mechanismu, zazvonit na zvon a prostě odsud zmizet, proto to Carlosovi vysvětlila mnohem jednodušeji: „Protože jsou to cvoci, proto. Jsou stoprocentně a totálně mimo. Jsi připravený odsud vypadnout?“

	Carlos ponuře kývl a poté, co se naposledy rozhlédli po pokoji, zamířili zpátky směrem, odkud přišli.
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	Carlos sledoval, jak Jill znovu šplhá nahoru po žebříku, a tentokrát se snažil nedoufat. Pokud to nevyjde, bude hluboce – ne, pořádně nasraný.

	K čertu s tím. Pokud to nevyjde, měli bychom z města prostě odejít, nebo zamířit do továrny a ukrást tam nějaký dopravní prostředek. Má pravdu, tihle lidi jsou andar lurias, ztraceni ve vesmíru; čím dřív vypadneme z jejich území, tím líp.

	Chvíli tupě zíral do tmavého dvora a byl tak vyčerpaný, že uvažoval, jestli vůbec dokáže udělat ještě něco dalšího, další krok; připadalo mu to nemožné. Jediné, co ho udržovalo v chodu, byla touha zmizet odsud, dostat se pryč od toho holokaustu a pokusit se zotavit.

	Když se ozvalo první masivní břinknutí, když se z vrcholu věže rozlinul první hluboký, dutý tón, Carlos zjistil, že nedokáže držet své naděje na uzdě. Zkusil to. Řekl si, že program bude mít nějakou vadu, že Umbrella pošle své zabijáky, že pilot bude zombie; nic z toho ale nezabralo. Letěla pro ně helikoptéra, věděl to, věřil tomu; jen doufal, že záchranný tým nebude mít problém najít místo k přistání…

	… reflektory! Na římse byly čtyři a taky zrezivělá kontrolní skříň u dveří zpět dovnitř; světlo navede transport o to rychleji. Carlos k nim vyrazil a přitom pohlédl nahoru, jestli už Jill leze dolů. Nelezla…

	… a když se znovu podíval před sebe, zjistil, že není sám. Jako mávnutím kouzelného proutku tu najednou byl obrovský, zmutovaný netvor, který pronásledoval Jill, a byl dost blízko na to, aby Carlos cítil zápach spáleného masa, který z něj čišel, a viděl, že jeho vrčící, znetvořený obličej s prasečíma očkama je obrácený vzhůru k horní části žebříku.

	„Carlosi, pozor!“ zaječela Jill dolů, ale Nemesis ho úplně ignorovala a udělala jeden mamutí krok směrem k žebříku, kolem kolosální hlavy se jí přitom svíjela chapadla jako slepí hadi. Ještě jeden krok a zrůda bude u žebříku a Jill bude v pasti.

	… říkala, že kulky té bestii neublíží…

	Carlos zoufale toužil něco udělat. Vtom si všiml obrovského zeleného spínače reflektorů na kontrolním panelu a vrhl se k němu, i když si nebyl jistý, co se vlastně chystá udělat. Pokud budou mít štěstí, nestvůru rozptýlí…

	… a všechny čtyři reflektory se rozsvítily najednou, rozzářily se oslnivým svitem, nažhavily vzduch okolo a osvětlily věž tak, že byla patrně vidět na míle daleko. Jeden z paprsků mířil odporné stvůře přímo do obličeje. Světlo ji přimělo klopýtnout vzad a zvednout obrovité ruce, aby si zakryla zmutované oči. Carlos zareagoval. Rozběhl se k oslepené zrůdě, M16, kterou držel vysoko ve vzduchu, ji udeřil vší silou do hrudi a zatlačil. Nemesis ztratila rovnováhu, zavrávorala vzad, nohama narazila do starobylého zábradlí…

	… a jeho velká část se s křehkým prasknutím ulomila, spadla dolů do tmy a Nemesis se zřítila za ní. Carlos slyšel, jak s odporným plesknutím přistála na zemi ve stejnou chvíli, kdy přehřáté reflektory zhasly a Carlosovi před očima chvíli tančily zářící tmavé obrysy.

	Hlasité, melodické zvonění zvonů se dál neslo vzduchem, zatímco Jill lezla dolů po žebříku, a když se připojila ke Carlosovi u zlomeného zábradlí, shodila si z ramene granátomet.

	„Já… díky,“ řekla, zadívala se mu do očí a její vlastní pohled byl upřímný a pevný. „Kdybys nerozsvítil světla, byla bych mrtvá. Děkuju.“

	Na Carlose udělala její otevřenost dojem a taky se jí cítil trochu zahanben. „De nada,“ řekl a najednou si uvědomil, jak atraktivní Jill je – a to nejen po fyzické stránce – a jak málo má on zkušeností se ženami. Byl jednadvacetiletý kluk, který se vzdělával sám a neměl zrovna moc šancí nebo času randit.

	Ona nemůže být o moc starší, bude jí nanejvýš pětadvacet, a možná by…

	Jill mu luskla prsty před obličejem, čímž ho přivedla zpátky do reality a připomněla mu, jak moc je unavený. Úplně se zasnil.

	„Jsi pořád se mnou?“

	Carlos kývl a odkašlal si. „Jo, promiň. Říkala jsi něco?“

	„Řekla jsem, že musíme vypadnout. Pokud je takhle čiperný potom, co dostal granátem do obličeje, pochybuju, že ho zabije pád z prvního patra.“

	„Správně,“ řekl Carlos. „Stejně bychom se měli vrátit zpátky k hlavnímu vchodu. Když nebudou moct přistát, spustí nám popruh.“

	Jill kývla. „Udělejme to.“

	Dovnitř je doprovázel hluboký hlas dutého kovu a Carlose najednou napadlo, jestli Nikolaj pořád žije – a pokud ano, co udělá, až uslyší zvonit zvony.

	***

	Nikolaj zaslechl zvony cestou zpátky do města a podrážděně si odfrkl, protože se odmítal nechat zlákat. Nepočítal s tím, že to trojice, která měla sotva všech pět pohromadě, zvládne, ale i kdyby ano, tak co? Davis Chan podal další hlášení, zrovna z ženského butiku, a Nikolaj měl v úmyslu ho vystopovat.

	A proč by mě mělo se vším, co mám, zajímat, jestli si zachrání své mizerné životy?

	Bylo to už potřetí od chvíle, kdy opustil nemocnici, co vytáhl z kapsy tenké kovové pouzdro, prostě nedokázal odolat. Uvnitř se nacházela ampulka s nafialovělou tekutinou, kterou sám syntetizoval s malou pomocí manuálu nápomocně sepsaného Aquinovým asistentem.

	Nikolaj věděl, že nejbezpečnější by bylo vzorek někam ukrýt, pouzdro však ztělesňovalo jeho převahu nad ostatními Hlídacími psy a také jeho nové povýšení v očích Umbrelly; je vůdce, dohlížitel nad níže postavenými, a zjišťoval, že když má vakcínu u sebe a občas ji podrží v ruce, cítí se pak mocnější. Jistým způsobem upoutaný k zemi.

	Nikolaj se usmál, vrátil pouzdro zpátky do kapsy, kde ho měl neustále v dosahu, a opět vykročil, schválně přitom ignoroval zvony. Všechno šlo dobře – měl vakcínu; věděl, kde je Chan a kde bude za méně než čtyřicet osm hodin Franklin; v nemocnici už nastražil výbušniny a tlačítko stiskne hned po schůzce s Franklinem. Nikolaje napadlo, že zatímco bude čekat na Franklina, mohl by zaskočit do továrny a zbavit se Terence Fostera, bude na to mít dost času…

	… stejně jako jsem měl dost času vystopovat Michaila, zahrát si na šlechetného člena týmu, rozhodnout, kdo z nich zemře jako první…

	Hlahol zvonů na něj dotíral, připomínal mu jeho selhání, on se ale odmítal nechat rozptýlit útěkem tří neschopných amatérů. Blížil se k městu a už viděl slinutou zář stovek malých a ne zrovna malých požárů, která osvětlovala celé město; i kdyby chtěl, nedostane se k věži před první helikoptérou. A ani to nechtěl udělat, mohl tam vyrazit hned po zabití Aquina, jenže se rozhodl, že to nestojí za to. Bylo to správné rozhodnutí… a zvláštní pochybnosti, které se mu svíjely v útrobách při zvuku zvonů? Na těch nezáleželo. Bylo jedno, že přežili, neznamenalo to, že jsou stejně dobří jako on.

	Navíc musel ještě pořád utratit několik Psů, aby si zajistil monopol na informace. Napadlo ho, že se Chan mohl rozhodnout utábořit se na noc v obchodě, odkud podal hlášení, s ohledem na to, jak pozdě už bylo. Nikolaj ho zabije, sebere mu data a pak se schová někde ve městě. Na brífinku Hlídacích psů slyšel, že ve městě je nedostatek jídla, určitě ale zvládne vyrabovat několik špižíren a třeba si sehnat nějaké konzervy. Ráno podá hlášení, aby si zachoval krytí, a den stráví sběrem vlastních informací, než znovu zamíří na západ.

	Všechno bylo v pořádku, a když prošel předměstím a zamířil dál do centra, zvuk blížící se helikoptéry mu vůbec nevadil. Jen ať ti bezpáteřní, zasraní parchanti zdrhnou, on měl vše pod kontrolou a cítil se báječně, vlastně líp než báječně. Hlava ho bolela jenom kvůli těm zatraceným zvonům.

	***

	Zpátky to vzali klikatou cestou věži, protože Jill se chtěla ujistit, že Nemesis zmatou nebo že odtáhne, než vyrazí ven na setkání s helikoptérou. Cestou vymýšleli, co poví tomu, kdo bude na evakuaci dohlížet – Jill bude Kimberley Sampselová (od páté třídy Jillina nejlepší kamarádka), která pracovala v místní galerii, neměla žádnou rodinu a do Raccoonu se přistěhovala teprve nedávno. Carlos ji našel poté, co byl velitel jeho čety, jediný člen U.B.C.S., který přežil, zabit zombiemi. Společně se dostali k věži. Konec příběhu.

	Rozhodli se pomlčet o Nikolajovi, Nemesis i o všech neidentifikovatelných stvůrách, které viděli; šlo jim o to působit co nejvíce nevědomě. Žádný z nich se nechtěl zmýlit v tom, komu je záchranný tým věrný, a Jill nepochybovala o tom, že ve vrtulníku bude někdo, kdo je bude chtít vyslechnout, takže čím jednodušší příběh, tím líp. Budou jenom muset doufat, že nikdo nebude mít po ruce její fotku. S tím, jak utečou, si budou lámat hlavu až poté, co se dostanou pryč z města.

	U vchodových dveří se na okamžik zastavili, aby se připravili, a Jill cítila zvláštní směsici štěstí a úzkosti. Záchrana se blížila, byli ale tak blízko tomu dostat se odsud, že se obávala, aby se něco nepokazilo.

	Možná je to prostě tím, že se o záchranu stará Umbrella, Bůh ví, že její lidé nechvalně prosluli právě tím, že pokaždé něco podělají…

	„Jill? Než odejdeme, chci ti něco říct,“ řekl Carlos a Jill si byla na několik vteřin jistá, že její úzkost byla oprávněná, že jí odhalí nějaké strašlivé tajemství, které si nechával pro sebe, pak si ale všimla jeho opatrného, zamyšleného výrazu a uvědomila si, že asi ne.

	„Dobrá, mluv,“ vybídla ho neutrálně, protože si vzpomněla na to, jak se na ni díval tam na balkoně. Viděla ten pohled už dřív, u jiných mužů – nebyla si jistá, co si myslí o tom, že tak na ni civěl Carlos. Předtím, než Chris Redfield odletěl do Evropy, si začali být dost blízcí…

	„Než jsem se sem vydal, oslovil mě nějaký chlapík a pověděl mi o Raccoonu, o tom, co se tu děje,“ začal Carlos a Jill měla tak akorát dost času na to, aby se začala cítit fakt hloupě, než jí došlo, o čem mluví.

	Trent!

	„Řekl mi, že mě čeká těžká doba a nabídl mi, že mi pomůže. Napřed jsem si myslel, že je blázen…“

	„… pak ses ale dostal sem a zjistil jsi, že není.“

	Carlos na ni zíral. „Ty ho znáš nebo něco takového?“

	„Pravděpodobně asi stejně dobře jako ty. Se mnou to bylo stejné, těsně předtím, než jsem vyrazila na misi v sídle, mi dal informace o usedlosti a varoval mě, abych si dávala dobrý pozor na to, komu uvěřím. Trent, že?“

	Carlos kývl, a i když oba otevřeli ústa, aby promluvili, žádný nepronesl ani slovo. Byl to zvuk blížící se helikoptéry, co je umlčelo a přimělo je to zakřenit se a vyměnit si pohledy plné radosti a úlevy.

	„Promluvíme si o něm později,“ rozhodl Carlos, strčil do vstupních dveří, otevřel je, a jak vycházeli ven, naplnil předsíň věže hukot vrtulí.

	Jill viděla jenom jednu helikoptéru, to jí ale nevadilo, kromě nich tu stejně nikdo jiný na evakuování nebyl, a když přelétla vykolejený vlak, začali s Carlosem mávat a křičet.

	„Tady! Jsme tady!“ ječela Jill a dokonce spatřila čistě oholenou tvář pilota, jeho úsměv ve světlech přístrojové desky kokpitu zářil…

	… a byl dost blízko na to, aby viděla, jak jeho úsměv zmizel ve stejnou chvíli, kdy napravo od nich vypálila zbraň. Pilotovu mladistvou tvář ovládla hrůza.

	Ššššš…

	Čára barevného kouře mířila ke vznášející se helikoptéře, a to od někoho na střeše budovy přiléhající k věži, země vzduch, hazuka nebo raketomet…

	… BUM!

	„Ne,“ zašeptala Jill, její slova však zanikla, když střela zasáhla helikoptéru a ta vybuchla. Jill tupě napadlo, že muselo jít o bojovou hlavici typu HEAT, když napáchala takovou škodu, helikoptéra se totiž roztočila, stále pokračovala směrem k nim, ošklivě se však nakláněla na stranu a z roztříštěného kokpitu sršely plameny.

	Carlos ji popadl za paži a škubl tak prudce, že ji málem zvedl ze země. Zatímco ji vlekl ven na dvůr, přelil se přes ně tenký, stoupající, kvílivý zvuk. Ukryli se za fontánou, helikoptéra se stále řítila vpřed…

	… a pak narazila do věže a propadla se střechou do předsíně. Začaly na ně pršet hořící kusy kovu, kamene a dřeva a Jill slyšela, jak se nad vším nese jako hlas zkázy triumfální vřískot Nemesis.
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	Carlos slyšel vřeštivé vytí stvůry a začal vstávat, stále přitom držel Jill za paži. Museli odsud, než ji uvidí…

	… když vtom průčelí budovy puklo, jako by bylo postavené z balzového dřeva, a ven se spolu s kouřící sutí vylily trosky vrtulníku. Než se Carlos stačil znovu schovat, velký kus zčernalého kamene z vnější zdi ho trefil do levého boku. Uslyšel a ucítil, jak mu prasklo žebro a zalila ho prudká bolest.

	„Carlosi!“

	Skláněla se nad ním Jill a pohled jí těkal od něj k části budovy, na kterou neviděl, v rukách přitom stále svírala granátomet. Nemesis přestala řvát a i zvony byly náhle, brutálně umlčeny, Carlos tak slyšel, jak něco těžce padá k zemi, poté se v pomalém, vyrovnaném rytmu ozvalo křupání drceného kamene.

	Křup. Křup.

	Blíží se, Nemesis seskočila ze střechy a blíží se…

	„Uteč,“ řekl Carlos a viděl, že vteřinu předtím, než vyrazila, pochopila, že opravdu nemá na vybranou. Její boty dusaly do země, jak se snažila dostat od něj co nejrychleji nejdál.

	Carlos otočil hlavu, posadil se a silou vůle potlačoval bolest. Spatřil, že Nemesis stojí na hromadě rozlámaného betonu a planoucího dřeva a vůbec ji nezajímá, že jí hoří lem koženého pláště, vyšinutý pohled totiž upírala na Jill. Stejně jako předtím i teď se zdálo, že jeho vůbec nevidí.

	Dokud jí nezkřížím cestu, pomyslel si Carlos, opřel se o studený kámen fontány a zvedl pušku. Nebolí to, nebolí, nebolí.

	Nemesis si jedním mocným pohybem opřela raketomet o obrovské rameno a zacílila, vtom ale začal Carlos střílet.

	Při každém štěknutí M16 mu kostmi vyšlehla tlumená agónie, navzdory bolesti však mířil přesně. V obličeji stvůry se objevily malinké černé dírky a Carlos slyšel, jak se kulky odráží od otlučeného raketometu. Masitá chapadla trčící zpod dlouhého kabátu švihala kolem trupu stvůry, jako by byla pobouřená, svíjela se a rozvíjela s neuvěřitelnou rychlostí.

	Carlos viděl, že Nemesis obrací raketomet k němu, přesto pálil dál, protože věděl, že se nedokáže zvednout a uprchnout včas. Vypadni, Jill, uteč!

	Nemesis zacílila na Carlose, vystřelila a Carlos viděl záblesk světla a pohybu, který mířil jeho směrem, cítil žár vysoce explozivní protitankové střely, který se mu přelil přes kůži…

	… a nějak se stalo, že nezemřel, něco nedaleko za ním však vyletělo do povětří. Tlaková vlna ho zvedla a hrubě s ním smýkla o fontánu; bolest to byla nepředstavitelná, přesto paličatě lpěl na vědomí, odhodlaný získat pro Jill ještě několik vteřin navíc.

	Carlos napůl visel přes okraj fontány a znovu spustil palbu, mířil zrůdě na obličej, kulky ale létaly všemi směry, jak se snažil udržet zbraň pod kontrolou.

	Chcípni, tak už konečně chcípni… Ale Nemesis odmítala padnout, ani sebou necukla, a Carlos věděl, že má sotva půl vteřiny, než z něj na trávníku zůstane mastný flek.

	Raketomet mířil Carlosovi přímo do tváře, když se to stalo, jedna kulka z milionu…

	Carajo!

	… jedno kovové cinknutí se proměnilo v explozi, v nečekanou, doběla rozžhavenou světelnou show. Stvůra se převrátila vzad, jak se její zbraň roztrhla, a zmizela z dohledu.

	Carlosovi došly náboje. Sáhl pro další zásobník, ucítil však novou bolest. Přestal vnímat světlo, protože ho dolů táhla temnota.

	~

	Jill viděla, jak se Carlos zhroutil, a donutila se zůstat, kde byla, mezi dráhou a keři. Viděla Nemesis padnout, viděla, jak ji výbuch, který zničil bazuku, odhodil dozadu do hořící ruiny, avšak její potvrzená schopnost přežít cokoli bránila Jill v tom rozběhnout se ke Carlosovi. Pokud ta zrůda stále žila, Jill chtěla, aby se soustředila na ni.

	Granátomet jí v rukách připadal lehký, díky adrenalinu totiž chytila druhý dech, a když se Nemesis postavila, jedno rameno jí hořelo a pod zničeným oděvem jí prosvítalo černé a rudé maso plné puchýřů, Jill vystřelila.

	„Granát“ naplněný hrubými broky zapůsobil jako superpatrona do brokovnice, přes dvůr se tak rozlétla koncentrovaná dávka tisíců broků, úplně však vyjící Nemesis minula a nadělala jen nové díry do toho, co zbylo z průčelí věže.

	Nemesis přestala vřeštět, třebaže jí hruď stále hořela a zčernalá kůže praskala. Natočila tělo k Jill, která otevřela granátomet, vytáhla z brašny další náboj a jen se modlila, aby zrůda byla po Carlosově šťastném zásahu zraněná vážněji, než se zdálo.

	Nemesis sklopila hlavu, rozběhla se k ní a její gigantické kroky ji nesly vpřed neuvěřitelnou rychlostí. Během vteřiny překonala dvůr a její hadům podobná chapadla se užuž natahovala po Jill.

	Jill se vrhla doleva a tryskem se rozběhla pryč, mezi keře a nepoškozenou západní zeď věže; v ruce stále držela granát. Když se dostala na konec průchodu, slyšela, jak do něj na druhém konci vpadla Nemesis; pořád ji skoro měla, díky své mimořádné rychlosti se totiž ocitla na dosah paže, už když Jill zahýbala za roh…

	… a něco ji přitom trefilo do pravého ramene, něco pevného a slizkého, zarylo se jí to do kůže jako obrovský prst bez kostí. Pálilo to, jako by tisíc sršňů najednou zaplavilo její systém jedem, a ona pochopila, že se do ní zabodlo jedno z pátrajících chapadel.

	Kurvakurvakurva, nemohla o tom teď přemýšlet, nebyl na to čas. Nemesis prudce zastavila, zaklonila hlavu a vyslala vítězoslavný ryk ke studeným hvězdám nad hlavou, i Jill klopýtla a zastavila se, vrazila náboj do zbraně, zaklapla ji…

	… a vypálila, když se na ni stvůra znovu vrhla. Broky trefily vyjící Nemesis těsně pod pravý bok, vyrvaly jí kus masa z horní části stehna, cáry kůže a svalů vylétly za ni…

	… a zrůda se svalila na zem, udělala ještě několik obrovských kroků a padla ve spršce rozcupované tkáně, monstrózní, tichá a nehybná.

	V zoufalé snaze nabít upustila Jill předposlední granát a ten se odkutálel stranou. Podařilo se jí pevně sevřít v ruce pátý a právě zacvakla uzávěr, když se Nemesis posadila, tváří odvrácenou od ní.

	Jill jí zamířila na bedra a vypálila, dunění zbraně však bylo jen dalším tupým zvukem, který sotva slyšela přes zvonění v uších. Když Nemesis utržila zásah, hýbala se, vstávala, broky ji tak trefily vlevo do beder, u člověka by to byl smrtící zásah do ledviny. Jenže u zabijáka S.T.A.R.S. zjevně ne. Nemesis zavrávorala, narovnala se a začala kulhat pryč, jednu obrovskou ruku si přitom tiskla na novou ránu.

	Odchází, ona odchází…

	Jilliny myšlenky byly pomalé a těžké. Chvíli trvalo, než jí došlo, že odchod Nemesis není dobrá zpráva. Nemohla dovolit, aby zrůda odešla, opravila se a zase se vrátila – musela se ji pokusit zabít, dokud byla stále slabá.

	Jill vytáhla zbraň a zacílila, znenadání však začala vidět dvojmo a nedokázala na vzdalující se postavu, která se vlekla hořícími troskami, zaostřit. Bylo jí mdlo a horko a byla si téměř jistá, že se nakazila T-virem.

	Nemusela se podívat na své rameno, aby pochopila, že rána je zlá, cítila horkou krev, která jí tekla dolů po boku a vsakovala do pásku sukně. Přála si, aby mohla uvěřit tomu, že se virus vyplavuje z jejího organismu, nemohla si však nic nalhávat, a to ani takto vážně zraněná.

	Několik vteřin hleděla na nabitý kolt ve své ruce – pak si ale vzpomněla na Carlose a věděla, že Nemesis bude muset počkat. Musela mu pomoct, pokud to půjde, aspoň to mu dlužila.

	Jill sebrala poslední zbytky svých rychle ubývajících sil a vyrazila ke Carlosovi. Ležel u fontány a sténal, napůl v bezvědomí a zraněný, aspoň ale nikde neviděla krev, možná je v pořádku…

	Byla to poslední myšlenka, která ji probleskla hlavou, než ji tělo zradilo, vzdalo to, praštilo s ní o zem a uvrhlo ji do velmi hlubokého spánku.

	~

	Tma, zvonění a útěk, oheň, tma a kulky, neslyší, Jill utíká pryč od ohně a ta věc střílí, vysoce výbušná střela míří…

	… míří na můj…

	… obličej.

	Carlos se s trhnutím probudil. Byl zmatený, všechno ho bolelo a rozhlížel se po bojišti, po Nemesis a Jill. Měla problémy, jestli ji ta věc dostala…

	Pořád byla noc, zavládlo ale ticho. Všude kolem hořely nízkým plamenem ohně a kromě tančícího oranžového světla vrhaly i dost žáru na to, aby se začal potit. Carlos se donutil pohnout a vyškrábal se na nohy, ruku si přitom tiskl pevně na žebra a čelist zatínal bolesti. Buďto si naštípl nebo zlomil asi dvě žebra, teď ale musel myslet na Jill, musel se oklepat z následků výbuchů a…

	„Ach, ne,“ hlesl, rázem zapomněl na bolest i vyčerpání a pospíšil si k ní. Jill ležela na kusu spáleného trávníku a vůbec se nehýbala, jen z ramene jí tekla krev. Pořád žila, ale možná už ne dlouho.

	Carlos spolkl bolest, zvedl ji a její mrtvá tíha v něm vyvolávala nutkání křičet zlosti nad šílenstvím, které se zrodilo v Raccoonu a nemilosrdně dopadlo i na něj a Jill. Umbrella, monstra, špehové a dokonce i Trent – všechno to bylo šílené, byla to noční můra jako z pohádky… ale krev byla dostatečně skutečná.

	Tiskl si ji k sobě, otáčel se, pátral. Musel ji dostat dovnitř, někam do bezpečí, kde by ji mohl ošetřit, kde by si oba mohli na chvíli odpočinout. Ve z velké části nepoškozeném západním křídle se nacházela kaple; neměla žádná okna a na dveřích byly pevné zámky.

	„Neumírej, Jill,“ řekl, zatímco ji nesl přes hořící dvůr, a doufal, že ho slyší.
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	Čas běžel. Černá tma a střípky tisíců snů, které se vždy na okamžik poskládaly dohromady a zase se rozpadly. Byla dítětem na pláži s otcem a vítr chutnal po soli. Byla vyzáblý teenager a poprvé zamilovaná; zlodějka, která okrádala bohaté neznámé, jak ji to naučil otec; studentka ve výcviku S.T.A.R.S., která se učila aplikovat své dovednosti a pomáhat lidem.

	Černější tma. Den, kdy otce poslali do vězení za krádež. Milenci, které zradila nebo kteří zradili ji. Pocit osamělosti. A její život v Raccoon City, samotná smrt světla.

	Becky a Priscilla McGeeovy, věk sedm a devět let, první oběti. Někdo je vykuchal a jejich části sežral. Nález zřícené helikoptéry týmu Bravo u sídla; zápach uvnitř, prach a hniloba. Odhalení konspirace Umbrelly a korupce a kolaborace přinejmenším několika členů S.T.A.R.S. Smrt zrádného velitele týmu, Alberta Weskera, a poslední útok Nemesis.

	Několikrát se napůl probudila a polkla trochu studené vody, pak zase usnula a ovládly ji novější vzpomínky. Ztracení přeživší, lidé, které se snažila zachránit, a hlavně tváře dětí. Všichni byli mrtví. Brutální smrt Brada Vickerse. Carlos. Nikolajův netečný, bezcitný pohled a Michailova oběť. A všemu vládla jako démonické ztělesnění zla Nemesis, horší než Tyrani, její strašlivý hlas ji volal, její strašlivé oči ji nacházely, ať už šla kamkoli, ať už dělala cokoli.

	Největší starosti jí však dělalo to, že se s ní něco dělo – byl to pouze vzdálený pocit, protože se to dělo jejímu tělu a ona hluboce spala, přesto to nebylo nijak nepříjemné. Měla pocit, jako by se jí žhavily a rozpínaly žíly. Jako by všechny buňky v jejím těle houstly a těžkly nějakým zvláštním kořením, lepily se na buňky okolo a jemně se vařily. Jako by celé její tělo bylo nádobou plnou pohybujícího se, mokrého žáru.

	Nakonec jí do vědomí pronikl něžný zvuk deště a ona toužila spatřit ho, cítit jeho chlad na kůži, oprostit se od temnoty a nechat ji za sebou však byl dlouhý a únavný boj. Její tělo se vzpíralo a protestovalo stále hlasitěji, čím víc se blížila k povrchu šedi, k soumračnému prostoru mezi sny a deštěm, byla však odhodlaná a proto zvítězila.

	Když se Jill rozhodla, že žije, otevřela oči.
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	Carlos seděl zády ke dveřím a jedl kompot z plechovky, když uslyšel Jill pohnout se, i pravidelný zvuk jejího hlubokého dechu se stal lehčí. Pohnula hlavou ze strany na stranu, stále ve spánku, byl to však nejvědomější pohyb, který u ní za posledních čtyřicet osm hodin viděl. Vstal tak rychle, jak mohl, píchnutí v pevně stažených žebrech ho nutilo k opatrnosti, a pospíšil si k oltáři, na němž ležela.

	Sehnul se pro láhev s vodou pod stupínkem, a když se opět narovnal, otevřela oči.

	„Jill? Dám ti teď trochu vody. Pokus se mi pomoct, dobře?“

	Kývla a Carlos se cítil dojatý úlevou, když jí držel hlavu, zatímco ona pila několik doušků z láhve. Bylo to poprvé, co na něco přímo reagovala, a i její barva byla lepší. Dva dny pila jen tehdy, když ji k tomu donutil, aspoň že polykala, jinak ale byla bílá jako duch a úplně mimo.

	„Kde to… jsme?“ zeptala se Jill slabě, zavřela oči a položila hlavu zpátky na provizorní polštář ze složeného kusu koberce. Přikryl ji nespálenými závěsy, které se mu podařilo zachránit z předsíně.

	„Ve věžní kapli,“ řekl tiše a pořád se usmíval. „Jsme tu od chvíle – od zřícení helikoptéry.“

	Jill opět otevřela oči; očividně ho vnímala a více méně se soustředila. Nebyla infikovaná, chvíli se toho moc bál, byla ale v pořádku, musela být.

	„Jak dlouho?“

	Zdálo se, že ji mluvení unavuje, proto se Carlos pokusil shrnout všechno, co se stalo, aby ji ušetřil otázky. „Nemesis sestřelila helikoptéru a oba jsme se zranili. Máš… ránu na rameni, měnil jsem ti ale obvazy a nezdá se, že by rána byla infikovaná. Zotavujeme se tu už dva dny a ty jsi hlavně spala. Myslím, že je prvního října, slunce před hodinou zapadlo a od včerejší noci občas zaprší…“

	Zmlkl, protože si nebyl jistý, co jiného by ještě mohl říct, nechtěl však, aby zase usnula, ne hned. Příliš dlouho byl o samotě se svými myšlenkami.

	„Ach, v kufru v salónu – v pokoji s šachovnicí, pamatuješ? – jsem našel bednu s kompoty, zrovna s kompoty. A taky vodu, někdo si asi dělal zásoby, naštěstí pro nás. Nechtěl jsem tě nechat o samotě, já se totiž o tebe, ach, staral.“ Nedodal, že ji umýval a měnil závěsy, na kterých ležela, když to bylo nutné; nechtěl, aby jí bylo trapně.

	„Jsi zraněný?“ zeptala se, zamračila se a pomalu mrkla.

	„Mám pár naštípnutých žeber, nic velkého. No, až si je budu odlepovat, bude to asi setsakramentsky bolet. Nic jiného než izolepu jsem totiž nenašel.“

	Slabě se pousmála a Carlos zjemnil svůj hlas, protože se skoro bál zeptat. „Jak je ti?“

	„Dva dny? Žádné další helikoptéry?“ Odvrátila se a on cítil, že se lehce napjala. Neodpověděla mu na otázku.

	„Žádné další helikoptéry,“ potvrdil a poprvé si všiml, že ve tvářích má sice víc barvy, má je ale taky příliš rudé. Dotkl se jejího krku a jeho napětí zesílilo; horečka, nijak zlá, když ji ale před hodinou kontroloval, neměla ji. „Jill, jak se cítíš?“

	„Není to špatné. Vůbec to není špatné, skoro nic mě nebolí.“ Její hlas byl mdlý, nevýrazný.

	Carlos se křivě usmál. „Bien, sí? To jsou dobré zprávy, znamená to, že to tu budeme moct brzy zabalit a vypadnout odsud…“

	„Jsem nakažená virem,“ řekla a Carlos strnul a jeho úsměv postupně zmizel.

	Ne. Ne, mýlí se, není to možné.

	„Uplynuly už dva dny, nemůžeš být nakažená,“ namítl pevně a říkal jí to, co říkal sám sobě od chvíle, co se probral. „Viděl jsem, jak se jeden z vojáků proměnil v zombie. Od chvíle, kdy Randyho kousli, do proměny nemohly uběhnout víc než dvě hodiny. Kdybys byla infikovaná, už by se něco stalo.“

	Jill se opatrně přetočila na bok, trochu sebou trhla a opět zavřela oči. Působila neuvěřitelně unaveně. „Nebudu se s tebou přít, Carlosi. Možná se jedná o jinou mutaci, protože pochází od Nemesis, nebo jsem možná ve Spencerově sídle získala nějakou imunitu. Netuším, vím ale, že jsem nakažená.“ Hlas se jí třásl. „Cítím to, cítím, jak se můj stav zhoršuje!“

	„Dobrá, dobrá, ššš,“ řekl Carlos, který se okamžitě rozhodl, že půjde. Navíc k útočné pušce si vezme Jillin revolver a rozhodně několik ručních granátů.

	Nemocnice nebyla daleko a podle Trenta tam měli aspoň jeden vzorek vakcíny. Carlos měl v plánu vyhledat nemocnici už dřív, kvůli zásobám, byl ale příliš unavený a zraněný – a pak nechtěl riskovat a nechat Jill samotnou a v bezvědomí, což by bylo nebezpečné hned z několika důvodů.

	Vyjdu ven předním vchodem, vydám se na západ a uvidím, jestli nenajdu nějaký‘ ukazatel nebo něco podobného… Trent se taky zmínil o tom, že nemocnice tam už dlouho nebude; Carlos doufal, že už není pozdě,

	„Zkus usnout?“ nabádal ji Carlos, „Na chvíli odejdu a pokusím se najít něco, co by ti mohlo pomoct. Nebudu pryč dlouho.“

	Vypadalo to, že Jill už napůl spí, nyní však zvedla hlavu a pokusila se jasně promluvit a zřetelně artikulovat. „Pokud na tom budu po tvém návratu zle – pokud budu nemocná, chci, abys mi pomohl. Žádám tě o to teď, protože pak už možná nebudu moct. Rozumíš?“

	Carlos chtěl protestovat, věděl však, že kdyby se nakazil on, chtěl by totéž. Zemřel by nerad, ale Raccoon byl důkazem toho, že existují horší věci.

	Jako třeba muset zastřelit někoho, koho máš rád.

	„Rozumím,“ odvětil. „Teď si odpočiň. Brzy jsem zpátky.“

	Jill usnula a Carlos se začal balit. Těsně před odchodem se dlouze zadíval na její spící tvář a tiše se modlil, aby byla pořád Jill, až se vrátí.

	Ukázalo se, že nemocnice je mnohem blíž, než si myslel, méně než dva bloky daleko.

	~

	Nikolaj dychtivě čekal na Kena Franklina, protože věděl, že smrtí Hlídacího psa začne konečná hra. Nikolajova sílící frustrace měla konečně skončit.

	Jestli se ten parchant vůbec ukáže… Ale ne, určitě přijde a všechno pak zase půjde přesně podle Nikolajova plánu. Zkontroloval rohové okno kanceláře, kterou si vybral a odkud měl výhled na tmavou, prázdnou ulici – představovalo také jeho únikovou cestu pro případ, že by se seržantem bylo víc problémů, než čekal – udělal to už podesáté za posledních pět minut a pobízel Hlídacího psa k tomu, aby si pospíšil.

	Nic neprobíhalo tak, jak si to Nikolaj naplánoval, a třebaže se z toho snažil vytěžit to nejlepší, pomalu ztrácel trpělivost. Pátrání po Davisu Chanovi bylo mimořádně neúspěšné; za dva dny ho ani nezahlédl – a navíc se nepolapitelnému vojákovi už dvakrát podařilo vyhnout se konfrontaci poté, co podal hlášení, donutil tak Nikolaje pobíhat po celém městě.

	Nikolaj měl také ten den v plánu zamířit do „čističky vod“ Umbrelly a zbavit se Terence Fostera, rozptýlilo ho ale jiné nesmyslné pátrání – v blízkosti sídla RPD zahlédl vysokou asiatku v upnutých červených šatech bez rukávů; v rukách držela zbraň, jako by věděla, co dělá. Vklouzla do budovy a byla pryč. Nikolaj pátral skoro čtyři hodiny, znovu už ale tu tajemnou ženu nezahlédl.

	Takže všechny tři cíle pořád žily. Aspoň se mu podařilo shromáždit nějaké informace z pozice Hlídacího psa, objevil totiž pár zpráv ze soukromých laboratoří o síle průměrné zombie, jenž už měl dost, dost toho jíst studené fazole z plechovky, dost toho spát s jedním okem otevřeným a dost hry na lovce. Jestli dobře počítal, zabil čtyři Lovce Beta, tři velké pavouky a tři vysávače mozků. A také tucty zombií, ty ale nepovažoval za hodné pozornosti, už ne. Pohybovaly se stále pomaleji a stále víc se rozpouštěly; Raccoon už teď páchl jako močál a bude to ještě horší, jak přenašeči viru budou dál hnít a proměňovat se v obrovské hromady smradlavého dušeného.

	To už ale budu pryč. Franklin tu přece jen bude každou minutou.

	Po dvou dnech, kdy nesplnil žádný ze stanovených cílů, začal Nikolaj považovat Franklinovu schůzku v nemocnici za něco pevného, na čem mohl lpět – za jisté zabití. A během dlouhých osamělých hodin, které trávil ponořen do rostoucího chaosu nejistoty, se pro něj smrt Kena Franklina stala mimořádně důležitá.

	Jakmile Franklin zemře, vyhodí Nikolaj nemocnici do povětří; a po jejím zničení bude moct ulovit Chana a Fostera a vypadnout odsud. Všechno zapadne na místo, až zabije Franklina.

	A zatímco se Nikolaj radoval z té představy, uslyšel venku na chodbě kroky. Srdce se mu nadmulo radostí, zaujal pozici u okna a čekal, až ho Franklin najde. Přecpaná místnost, která byla napůl kanceláří, napůl skladištěm, se nacházela ve třetím patře, nedaleko od místa, kde zabil a ukryl doktora Aquina.

	No tak, pojďte, seržante…

	Když Hlídací pes otevřel dveře, Nikolaj se nedbale opíral v koutě s pažemi založenými na hrudi. Franklin držel v rukách nejkvalitnější zbraň, 9mm VP70, a během okamžiku s ní mířil Nikolajovi na obličej.

	Nikolaj se nepohnul.

	„Nemáte tady být,“ prohlásil Franklin chladně a jeho hlas byl hluboký a smrtící. Vešel dál do místnosti, aniž by odvrátil pohled – nebo poloautomatickou zbraň – od Nikolaje.

	Je načase, aby zjistil, kdo z nás je chytřejší. Kdokoli mohl nastražit léčku, chtělo ale jistou inteligenci a dovednosti přimět protivníka, aby do ní vstoupil. Nikolaj předstíral mírně nevrlou nervozitu.

	„Máte pravdu, nemám. Má tu být Aquino, včera ale přestal podávat hlášení. Mysleli si, že má příliš mnoho práce s vývojem antiviru, ale hledám ho už od včerejší noci a nemůžu ho najít.“ Ve skutečnosti podal Nikolaj od chvíle, kdy doktora Aquina zabil, jeho jménem několik hlášení, aby zachoval zdání.

	„Kdo jste?“ zeptal se Franklin. Byl vysoký, svalnatý, měl velmi tmavou kůži a dost delikátně vypadající brýle s kovovou obroučkou. V pohledu upřeném na Nikolaje však nic delikátního nebylo.

	Nikolaj pomalu spustil paže. „Nikolaj Zinovjev, U.B.C.S… a Hlídací pes. Když doktor bez varování zmizel, dostal jsem příkaz to tu zkontrolovat. Vy jste Franklin, že? Byl jste s Aquinem od svého příchodu ve spojení.“ Prozradil vám, kam schová vzorek? Dal vám nějakou kombinaci nebo klíč?“

	Franklin nesklonil zbraň, tvářil se ale zmateně. „Nikdo mi o žádné změně plánů neřekl. Kdo říkáte, že vás poslal?“

	Tato část byla riskantní. Nikolaj znal jména čtyř mužů, kteří byli dost důležití na to, aby mohli změnit agendu Umbrellu, existovala však šance, že jeden z nich byl Franklinův kontakt a informoval by ho.

	„Nic jsem neříkal,“ pravil Nikolaj. „Ale myslím, že nebude vadit, když vám to povím… Zavolal mě na to Trent.“

	Vybral si muže, o němž toho věděl i po pečlivém pátrání nejméně, a to v naději, že ani Franklin nebude vědět víc. Trent byl hádanka, plížil se kolem velkých šéfů jako nějaký tajemný stín. Nikolaj dokonce neznal ani jeho křestní jméno.

	Na seržanta to zapůsobilo. Sklonil zbraň, stále byl obezřetný, ale očividně připravený věřit mu. „Takže jste nedokázal Aquina najít? A co vakcínu?“

	Nikolaj si povzdychl, zavrtěl hlavou a pak se schválně zadíval doleva, na místo, kam Franklin přes přecpaný regál neviděl. „Po doktorovi nezůstala ani stopa… tohle ale byla jeho kancelář a tady vzadu ve zdi je sejf. Nevíte, jak se dá tahle věc otevřít?“ Nikolaj dobře věděl, že to Franklin ví – v jeho osobní složce stálo, že mezi jeho dovednosti patří páčení sejfů. Nikolajovi bylo ukradené, jestli Franklin umí či neumí otevřít sejf; šlo mu však o to, že aby se seržant dostal k sejfu, bude se muset k Nikolajovi otočit zády.

	Jsem v tomhle lepší než Aquino nebo Chan nebo tenhle blázen a tímto to dokážu. Já bych se nikdy k nikomu zády neotočil. Ano, to by ho nebylo hodno…

	Franklin kývl, schoval VP70 do pouzdra a zamířil k rohu, kde Nikolaj stál. „Jo, něco o tom vím. Můžu se na něj každopádně aspoň podívat.“

	Nikolaj souhlasně kývl. „Dobře. Už jsem si začínal myslet, že tu zůstanu hezky dlouho trčet.“

	„Možná je to tak lepší,“ řekl Franklin a prošel kolem Nikolaje k malému sejfu ve zdi za regálem. „Se vším, co se děje, mě napadlo, že by možná nebylo hloupé se někam na čas zašít a počkat, dokud se všechno trochu nezklidní.“

	Nikolaj udělal tichý krok blíž k Franklinovi a pohled upřel na nezapnuté pouzdro VP70. „To by nemusel být špatný nápad.“

	Franklin kývl a zamračil se na číselnou klávesnici. „Chan to udělal. Tvrdí, že informace tu budou i zítra, tak proč ne, že?“

	Davis Chan!

	Nikolaj strnul a zvážil své možnosti – pak vyrazil vpřed a vyrval Franklinovi zbraň, protože už neměl zájem dál chodit okolo horké kaše. Zároveň do Franklina strčil, vyvedl ho z míry, a během zlomku vteřiny, který druhý muž potřeboval k tomu, aby se vzpamatoval, na něj těžkou ruční zbraní zamířil.

	„Chan – pověz mi, kde je, a budeš žít,“ vyštěkl Nikolaj. Volnou rukou sáhl do kapsy a dotkl se pouzdra s vakcínou, pro štěstí. Stala se pro něj talismanem, připomínkou toho, jak je dobrý – a věděl, že mu přináší štěstí.

	Franklin a teď Chan, jediní dva Hlídací psi, kteří neměli přesně určené místo pro podávání hlášení. Neuvěřitelné.

	Franklin ucouvl o krok a zvedl ruce. „Hej, jen klid.“

	„Kde je?“

	Franklin se potil. „U hlavní vysílačky, dobře? Na hřbitově. Podívej, neznám tě a nezajímá mě, co děláš…“

	„Skvělé,“ řekl Nikolaj a střelil Franklina dvakrát do břicha.

	„Uch!“ vypravil ze sebe Franklin, když stěnu za ním pocákala krev. Seržant spadl dozadu, přistál na zadku s pažemi stále rozhozenými a překvapeným výrazem na tmavé tváři. I sám Nikolaj byl trochu zaskočený; od vojáka očekával něco lepšího.

	Nikolaj zvedl zbraň, zacílil s ní Franklinovi na čelo…

	… když vtom se otevřely dveře a dovnitř vpadly těžké kroky. Se zbraní stále namířenou na umírajícího Franklina se Nikolaj přikrčil a zadíval se otvorem v regálu…

	… a spatřil Carlose Oliveiru, který tam stál, divoce se rozhlížel, v ruce držel kolt ráže .357 a očividně se snažil přijít na to, odkud se výstřely ozvaly.

	Byl to dar osudu. Nikolaj vkročil do volného prostoru a zamířil na Carlosovu hloupou tvář, ještě než si mladík uvědomil, že v místnosti je někdo další.

	„Mám tě,“ zašeptal Nikolaj.
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	Nikolaj ho měl přímo na mušce. Carlos odhodil revolver a zvedl ruce. Potřeboval získat čas.

	Mluv s ním, upoutej jeho pozornost. Jill potřebuje, aby ses vrátil, s vakcínou nebo bez ní.

	„Hola, sráči,“ řekl Carlos lehce. „Napadlo mě, jestli tě ještě uvidím, když naši jízdenku ven z města vyhodili do povětří. Věř nebo ne, udělalo to monstrum. A jaký je tvůj příběh? Zabil jsi v poslední době někoho zajímavého?“

	Za vysokým regálem trčícím ze stěny někdo zasténal bolestí. Nikolaj se neodvrátil a Carlos poznal, že zvolil dobrou taktiku. Nikolaj vypadal samolibě, podrážděně… a zaujatě.

	„Chystám se zabít tebe – takže ne, nikoho zajímavého. Pověz, už je Michail mrtvý? A co ta mrcha, slečna Valentineová?“

	Carlos se na něj zamračil. „Oba zemřeli. Michail ve vlaku a Jill se nakazila virem. Já… před několika hodinami jsem ji musel zabít.“ On sám se odsud patrně živý nedostane, nechtěl ale, aby šel Nikolaj po Jill; rychle změnil téma. „To ty jsi postřelil Michaila, je to tak?“

	„Jo.“ Nikolajovi zajiskřily oči. Při mluvení si sáhl do přední kapsy a vytáhl z ní něco, co vypadalo jako kovové pouzdro na doutníky. „A štěstí tomu chtělo, že tohle je lék, který by tvoji přítelkyni zachránil. Jen kdybys přišel dřív… jistým způsobem se tak asi dá říct, že jsi aspoň částečně odpovědný za smrt obou, není to tak?“

	Vzorek. Jediná věc, která může zachránit Jill, a Carlose drží na mušce šílenec, který ji má u sebe.

	Přemýšlej! Vymysli něco!

	Zpoza regálu se ozvalo další chraplavé, bolestivé zakvílení. Carlos naklonil hlavu a přes dvě hromady složek sotva zahlédl muže svaleného v zadním koutě místnosti. Carlos mu neviděl do obličeje, ale spodní část jeho těla byla zmáčená krví.

	„A s tímhle chlapíkem jsou to tři,“ prohodil Carlos, který se zoufale snažil udržet konverzaci v chodu a necivět při tom na stříbrné pouzdro v Nikolajově ruce. „Ty jsi ale nenechavec, co? Pověz, má tohle nějaký smysl nebo prostě jenom rád zabíjíš lidi?“

	„Rád zabíjím lidi, kteří jsou tak k ničemu jako ty,“ prohlásil Nikolaj a schoval vakcínu do otevřené kapsy. „Znáš jediný důvod, proč si zasloužíš žít?“

	Další zasténání umírajícího muže za regálem. Carlos znovu nahlédl mezi stohy složek a spatřil, že muž drží v rukách granát s vytaženou pojistkou; Carlos si uvědomil, že muž musel zasténat, aby ten zvuk zamaskoval. Jedna jeho část obdivovala jeho jasné uvažování, zároveň však začal s rukama nad hlavou couvat. Granát byl model RG 34, stejný, jaký měl schovaný ve vestě i Carlos, chtěl se proto od něj dostat co nejdál.

	Ať to vypadá dobře…

	„Jsem výtečný střelec, mám nesobeckou povahu a každý den si čistím zuby zubní nití,“ řekl Carlos, udělal další krok vzad a snažil se, aby to vypadalo, že je vyděšený a jen to maskuje falešnou odvahou.

	„Pak to bude velká ztráta,“ opáčil Nikolaj s úsměvem a napřáhl paži.

	Tak už tu zatracenou věc hoď!

	„Proč?“ zeptal se Carlos rychle. „Proč to děláš?“

	Nikolajův úsměv se rozšířil ve stejný dravčí škleb, jaký u něj Carlos viděl při letu sem. Měl pocit, jako by od té doby uběhl už milión let.

	„Mám velitelské schopnosti,“ prohlásil Nikolaj a Carlos poprvé spatřil v jeho zakalených očích šílenství. „To je jediné, co musíš vědět…“

	„Chcípni!“ zařval krvácející muž. Carlos zahlédl za regálem rychlý pohyb, vrhl se proto do strany za stůl, když vtom se ozvalo tříštění skla v okně, a…

	… BUM, složky a knihy vylétly do povětří a shůry začaly pršet cucky různých materiálů, dřevo, papír a úlomky kovu a těžký regál se s ostrým skřípáním převrátil. Ozvalo se ohlušující třesknutí, jak přistál na podlaze, poté se rozhostilo ticho. Kusy různých věcí byly všude.

	Carlos se posadil, jednou paží se držel za tepající hrudník a v očích měl slzy bolesti. Mrkáním je zahnal, zvedl se na nohy a sebral ze země revolver, který odhodil.

	Nikolaj byl pryč. Carlos si proklestil cestu troskami do kouta a vzpomněl si, že těsně před výbuchem se vysypalo okno. Přestože venku byla tma a pršelo, uviděl Carlos asi patro pod sebou střechu přilehlé budovy.

	Prásk! Prásk!

	Carlos uskočil, když se dvě kulky zavrtaly zvenku do zdi sotva na šířku dlaně od jeho tváře. V duchu si vynadal za to, že vystrčil hlavu ven jako nějaký hloupý zelenáč. Couvl od okna, otočil se a zjistil, že hledí na spálené, krvavé ostatky muže, který granát hodil.

	„Gracias,“ řekl Carlos tiše. Litoval, že ho nenapadá, co jiného by mohl říct, pak ale dospěl k závěru, že by se jednalo pouze o zbytečný patetismus; ten chlap byl mrtvý, nic neuslyší.

	Carlos prošel místností a přemítal, jak Nikolaje dohoní. Nebude to lehké, neměl však na vybranou…

	… když vtom koutkem oka zahlédl záblesk kovu a zastavil se. Zamrkal úžasem, když pochopil, na co hledí – sebral to a z ramen i ze srdce mu spadl velký kámen.

	Bude moct zachránit Jill. Ten šílený pendejo upustil vakcínu.

	~

	Nikolaj rychle mířil deštěm k přední části nemocnice. Všechno je v pořádku, stačí zmáčknout knoflík a bude po něm, mám ho pod kontrolou, můžu vypnout proud a chytit ho do pasti…

	Najednou se hlasitě zasmál, když si vzpomněl na tubusy ve sklepení, na průsvitná lůna, ve kterých plavali Lovci Gama. Postačí, když vypne proud a tubusy se automaticky vyprázdní, aby se v neprovzdušněné tekutině neutopili.

	Zemři, nebo bojuj a zemři, Carlosi. Nikolaj se zachoval chytře, myslel dopředu a teď stačilo, aby zmáčkl několik tlačítek, a Carlos se ocitne ve tmě s obojživelnými Lovci v patách. Možná zemře dokonce dřív, než nemocnice vyletí do povětří, každopádně ale bude mrtvý.

	~

	Jill opět spala. Byla nemocná. Bylo jí horko, všechno ji bolelo a její sny nahradily pulzující, svíjející se stíny. Stíny s texturou, hrubé a mokré. Nevolnost se v ní svářela s nenaplněnou prázdnotou, strašlivou žízní a stoupající horkostí.

	Převalovala se z boku na bok a snažila se ulevit si od neodbytného svědění, které prostoupilo každičkou část jejího těla a ve spánku dělalo ošklivé stíny většími.

	~

	V ordinaci ve druhém patře našel Carlos jehly, injekční stříkačky a půl lahvičky Betadinu. A taky objevil skříň plnou vzorků léků farmaceutické společnosti a zrovna se snažil rozluštit jejich štítky, potřeboval totiž najít mírný lék proti bolesti, když zhasla světla.

	„Kurva.“ Odložil vzorek zpátky a pokusil se v náhlé tmě zorientovat. Trvalo asi vteřinu a půl, než pochopil, že je za tím Nikolaj, a že musí co nejrychleji zmizet. Nikolaj patrně nevypnul proud jenom proto, aby si Carlos ve tmě nakopl palec. Ať už měl Nikolaj za lubem cokoli, Carlos u toho nechtěl být.

	Opatrně vyšel ven na chodbu a pohyboval se pomalu a s rukama před sebou. Zrovna když se dostal ke schodišti, pohotovostní osvětlení napojené na záložní agregát nemocnice za tichého bzučení ožilo měkkou červenou září. Působilo nepozemsky, světla byla totiž pouze tak silná, aby při nich bylo vidět, na všechno však vrhala tmavé stíny.

	Carlos vyrazil dolů po schodech, bral je po dvou najednou a palec měl na kohoutku koltu. Bolest v boku ignoroval s tím, že se zhroutí později, až nebude tak pospíchat. Věděl jenom o dvou cestách ven z nemocnice – oknem, kterým vyskočil Nikolaj, nebo předními dveřmi. Východů tu bylo určitě víc, on však nechtěl marnit čas jejich hledáním; ze zkušenosti věděl, že většina nemocnic připomíná bludiště.

	Jeho nejlepší šanci byl hlavní vchod. Nikolaj patrně nepředpokládal, že Carlos bude mít dost odvahy na to, aby použil nejočividnější cestu, v to aspoň Carlos doufal.

	Právě byl na podestě mezi prvním patrem a přízemím, když někde hluboko pod sebou uslyšel prásknutí dveří, které se rozlehlo schodištěm. Strnul. Zvuk, který následoval – zuřivý, skoro prasečí válečný pokřik nějaké zmutované příšery – ho ale donutil znovu vyrazit. Jeho nohy se sotva dotýkaly schodů, přesto nebyl dost rychlý; právě se řítil dolů po posledním schodišti, když mu do cesty skočila monstrózní postava a zatarasila mu přístup k východu v přízemí.

	Byl to obrovský humanoidní tvor, vysoký a široký, a kapal z něj sliz. Jeho tělo mělo tmavě zelenomodrou barvu, ve slabém červeném světle tak vypadalo skoro černé. Díky obrovským rukám a nohám s plovacími blánami a velikánské kulaté hlavě s širokou tlamou připomínal ze všeho nejvíc mamutího, odporně zmáčknutého žabáka.

	Jeho mocná spodní čelist poklesla a z tlamy mu unikl další pronikavý, pisklavý vřískot, který naplnil schodiště a odrazil se od stěn. Carlos slyšel, jak na pokřik odpověděly přinejmenším tři další stvůry, byl to prudký a děsivý chór, který vytryskl odněkud zespodu.

	Carlos spustil palbu. První kulka trefila kovové dveře a vyvolala ohlušující zvukové tornádo. Než mohl znovu zmáčknout spoušť, obojživelný tvor skočil, s pískotem se vrhl na Carlose a rozpřáhl paže.

	Carlos instinktivně padl k zemi, sklouzl o několik schodů níž, neustále pálil a navíc se přetočil na nezraněný bok, aby netvora nespustil z očí. Jak vřískající žabák letěl nad ním, tři nebo čtyři kulky se mu zavrtaly do slizkého těla…

	… a na zem už dopadl mrtvý, z děr v křečovitě se mrskajícím těle mu tryskaly tmavé gejzíry vodnaté, slaně páchnoucí tekutiny.

	Carlos vyskočil na nohy, dal se na útěk a byl už napůl venku ze dveří, když netvorovi sourozenci spustili primitivní nářek, který rval uši. Možná nebylo příliš těžké zabít je, nechtěl ale zvažovat své šance v případě, že by na něj skočili tři nebo i víc najednou.

	Vpadl do vestibulu a zabouchl dveře, zjistil však, že k jejich zamčení by potřeboval klíč, rozhlédl se proto po něčem, čím by dveře mohl zatarasit…

	… a místo toho spatřil na opačné straně místnosti malinké, blikající bílé světýlko, které svojí ostrostí přitáhlo jeho pohled přes stinný rudý oceán z rozbitého nábytku a mrtvol.

	Blikající bílé světýlko na malé krabičce připevněné ke sloupu. Světýlko na odpalovacím zařízení.

	Carlos se snažil vymyslet, co jiného by to mohlo být, nic ho ale nenapadlo, a věděl, že když dorazil, nebylo tu; byla to bomba a umístil ji sem Nikolaj. Žabí monstra mu najednou připadala jako podružný problém.

	Jeho mysl byla zvláštně prázdná, jak se hnal vestibulem. Ovládla ho bezmyšlenkovitá panika beze slov, která ho nutila utíkat rychle a daleko a nemarnit čas úvahami. Zakopl o roztrhaný gauč, ani si však nevšiml, jestli upadl nebo jestli cítí bolest, pohyboval se totiž příliš rychle, jediné, co viděl, byly skleněné dveře v přední části budovy.

	Třesk, skrz dveře, lesklý černý asfalt mu čvachtal pod nohama a déšť mu skrápěl zpocenou tvář. Řady rozbitých, opuštěných vraků aut, které se ve svitu pouliční lampy třpytily jako drahokamy. Bubnováni jeho pádícího srdce…

	… a výbuch byl tak masivní, že jeho sluch ho nedokázal ani obsáhnout, zněl jako ka-BUM a tvořil ho stejně tak pohyb jako zvuk. Jeho tělo bylo odhozeno, list v horkém hurikánu násilí, v němž se země a nebe spojily a staly se zaměnitelné.

	Přistál na mokrém asfaltu, klouzal po něm a kutálel se, až se prudce zastavil o požární hydrant. Cítil obrovskou bolest v boku a v ústech slanost krvácení z nosu.

	Nemocnice, která stávala sotva blok daleko, se proměnila v kouřící ruinu a její kousky stále pršely k zemi jako smrtící krupobití. Část hořela, většina se však prostě rozplynula v prach, který sedal a měnil se v bahno, jak nebe chrlilo na všechno vodu.

	Jill.

	Carlos se zvedl a začal kulhat zpátky k věži.

	~

	Že ztratil vakcínu, si Nikolaj uvědomil, když prchal pryč od nemocnice, když zbývala už jen minuta, než objekt vyletí do povětří. Když už bylo příliš pozdě.

	Neměl na vybranou, musel běžet dál, proto to udělal, a po výbuchu pochodoval sem a tam ulicí o tři bloky dál a utápěl se v hněvu. Byl do něj ponořen tak hluboce, že si ani neuvědomil, že kvílivé sténání plné agónie vydává on a ani to, že tiskl čelisti tak pevně, že mu praskly dva zuby.

	Po velmi dlouhé době si vzpomněl, že ještě pořád musí zabít dva lidi, a začal se uklidňovat. Dát průchod hněvu bude konstruktivní; není zdravé držet emoce v sobě.

	Šlo mu o operaci Hlídací pes. Vakcína byla jen bonus, dar – takže svým způsobem vlastně o nic nepřišel.

	To si Nikolaj několikrát zopakoval cestou za Davisem Chánem; zlepšilo mu to trochu náladu, třebaže ne tak jako vzpomínka na to, že si těsně před odletem do Raccoonu naostřil lovecký nůž. Byl si jistý, že Chan to ocení.
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	Když se Jill vzbudila, venku stále pršelo a ona se opět cítila být sama sebou. Byla slabá, měla žízeň a hlad a zraněné rameno a tisíc dalších drobných ranek ji bolely, byla ale sama sebou. Nemoc byla pryč.

	Dezorientovaná a trochu zmatená se pomalu posadila, rozhlédla se a snažila se poskládat dohromady, co se stalo. Pořád byla ve věžní kapli a Carlos spal na jedné z předních lavic. Vzpomínala si, že ho varovala, že se nakazila virem, a on řekl, že pro něco zajde…

	… byla jsem nemocná, měla jsem tu nemoc… a teď se necítím jen líp, už ji vůbec nemám. Jak mohl…

	„Ach, můj Bože,“ zašeptala, když spatřila injekční stříkačku a prázdnou ampulku na lavici u varhan vedle oltáře, neboť najednou pochopila, co se stalo, i když nějak.

	Carlos našel protilátku.

	Jill tam chvíli seděla, zahlcená směsicí emocí, které na ni dolehly – šok, vděk a neochota uvěřit, že je skutečně v pořádku. Její radost z toho, že žije a je víceméně v pořádku, kalil pocit viny nad tím, že ona se uzdravila, kdežto tolik jiných zemřelo. Přemítala, jestli je té protilátky víc, ale zjistila, že o tom nedokáže hlouběji přemýšlet; představa, že jí někde můžou být celé litry, zatímco desítky tisíc lidí umírají, byla příliš obscénní.

	Konečně se zvedla ze svého nemocničního lůžka, vstala, opatrně se protáhla a prohlédla se. S ohledem na všechno, co se stalo, ji překvapilo, jak dobře na tom je. Kromě rány na pravém rameni neutrpěla žádná vážná zranění a poté, co se trochu napila vody, se cítila dostatečně při smyslech a dokázala se pohybovat bez problému.

	Během následujících dvou hodin snědla Jill tři plechovky kompotu, vypila několik litrů vody a znovu nabila a vyčistila všechny zbraně. Taky se co nejlíp umyla balenou vodou a špinavou mikinou. Carlos spal tak hluboce, že se ani jednou nezavrtěl – a podle toho, jak byl stočený a držel se za levý bok, hádala, že jeho výlet do nemocnice byl patrně dost drsný.

	Jill bedlivě zvážila, co by měli dělat teď. Nemohli tu zůstat. Neměli dost zásob ani munice na to, aby mohli přežívat donekonečna, a nemohli vědět kdy – nebo jestli vůbec, už nechtěla nic brát jako jisté – dorazí pomoc. I když se to zdálo k neuvěření, Umbrelle se nějak dařilo držet celou událost pod pokličkou, a pokud to zvládli tak dlouho, mohlo trvat ještě několik dní, než se zprávy roznesou. A vše ještě zhoršoval fakt, že nedokázala samu sebe přesvědčit o tom, že Nemesis je mrtvá; až se zotaví, zase se vrátí. Měli obrovské štěstí, že už nezaútočila.

	Než se spojila s Carlosem, měla vágní plán zamířit do opuštěného zařízení Umbrelly na sever od města. Došla k závěru, že něco jako opuštěné zařízení Umbrelly neexistuje – až příliš totiž milovali své tajné operace a ji napadlo, že třeba dokázali udržet silnice v okolí průjezdné, aby se zaměstnanci mohli dostat pryč. Pořád stálo za to zkusit to a nic lepšího ji nenapadalo. A navíc, nejrychlejší cesta ven z města z jejich současné pozice vedla přímo kolem zařízení.

	Carlos dál spal bez hnutí, jen hrudník se mu zvedal a klesal, a tvář měl přepadlou vyčerpáním… a jakmile se Jill rozhodla, co udělá, chvíli ho sledovala, načež si uvědomila, že ho tu musí nechat. Bylo to mnohem těžší rozhodnutí, ale jen proto, že nechtěla být sama, což byl velmi sobecký důvod. Pravda byla, že se zranil, protože se dostal mezi ni a Nemesis, a to nemohla znovu připustit.

	Půjdu zkontrolovat to zařízení a třeba tam najdu vysílačku a budu moct zavolat pro pomoc. Pokud bude všechno vypadat v pořádku a bezpečně, můžu se pro něj vrátit. Pokud se ale něco podělá… no, vrátím se, pokud to půjde. Zařízení leželo jen míli daleko, pokud ji paměť neklamala. Mohla by to vzít přes Memorial Park hned za věží, pak to bude velmi krátký výlet. Bylo něco po druhé v noci, takže by se mohla dostat tam a zase zpátky ještě před svítáním. S trochou štěstí bude Carlos stále spát, až se vrátí, a možná s dobrými zprávami.

	Rozhodla se nechat mu vzkaz pro případ, že by se jí něco stalo, aby aspoň znal cestu. Nenašla pero ani tužku, podařilo se jí však objevit ze všech věcí kolem zrovna starý psací stroj, a to pod stohem kancionálů. Namísto papíru použila zadní stranu etikety z kompotu. Tiché cvakání kláves jí připadalo stejně uklidňující jako déšť, který dál šuměl na střeše; byly to zvuky, které ji přiměly uvědomit si, jak vděčná je za to, že stále žije.

	Vzala si s sebou granátomet, i když už jí zůstal jen jeden náboj – Carlos musel najít ten, který upustila na dvoře – neboť si pamatovala, jaká zranění s ním způsobila zabijákovi S.T.A.R.S. A vzala si rovněž berettu, revolver však nechala Carlosovi, aby měl něco těžšího, než byla útočná puška. Jen pro jistotu.

	Jill nechala vzkaz na oltáři, kde ho Carlos po probuzení hned objeví, pak si dřepla vedle něj a dotkla se jeho chladného čela. Pořád hluboce spal, ani se nepohnul, když mu odhrnula z čela špinavé vlasy, a Jill přemítala, jak mu kdy bude moct poděkovat za všechno, co udělal.

	„Dobře se vyspi,“ zašeptala, a než mohla změnit názor, vstala, odvrátila se a bez jediného ohlédnutí si pospíšila ke dveřím.

	~

	Za malým hřbitovem v Memorial Parku stála chatrč, která sloužila jako kůlna na nářadí. Po dobu úniku si z ní Umbrella udělala jednu z několika přijímacích stanic – jednalo se vlastně o útočiště pro operativce, všechna se totiž nacházela stranou, v soukromí, aby si mohli utřídit data, aniž by je někdo viděl, a získat aktuální informace od Umbrelly, pokud neměli přímý přístup k počítači.

	Nikolaj neměl v úmyslu se v některé z přijímacích stanic zastavit; považoval je za zbytečné riziko ze strany Umbrelly, třebaže byly dobře ukryté – v chatrči na hřbitově se vše potřebné ukrývalo za falešnou stěnou. Umbrella nechtěla, aby někdo vystopoval signály vycházející ven z města, proto mohly stanice pouze přijímat, což bylo další bezpečnostní opatření, Nikolaj je přesto považoval za nebezpečné. Kdyby chtěl chytit některého agenta do pasti, stačilo by pohlídat přijímací stanici.

	Anebo kdybych chtěl jednoho zabít. I když v tomto případě stačí, když vejdu dovnitř… anebo chvíli počkám.

	Stál ve stínech obrovského pomníku několik metrů od tajné místnosti a přemítal o tom, jaké uspokojení mu zabití kapitána Chana přinese. Nikolaje napadlo, že by mohl prostě vpadnout dovnitř a zastřelit ho, potřeboval se však uvolnit, dostat se do lepšího stavu mysli. Chan dříve nebo později vyjde ven, aby se vymočil nebo si zakouřil, a tím, že v sobě Nikolaj dovolil sílit očekávání, se zbavil nepříjemnějších emocí. Nedělal to často; nebyl šílený ani nic takového a obvykle dával přednost udržování věcí v chodu – jenže někdy ho právě očekávání před samotným zabitím dokázalo pozdvihnout z deprese.

	Nikolaj sledoval dveře – vlastně roh budovy na pantech – a užíval si chladného deště, i když věděl, že později mu bude mizerně, až se bude muset pohybovat v mokrých šatech. Vezme někomu život. Věci se mu na okamžik vymkly z rukou, když si uvědomil, že ztratil vakcínu, ale kdo měl vše pod kontrolou teď? Davis Chan zemře a Nikolaj byl jediný, kdo to věděl, protože to on rozhodl o Chanově osudu.

	A Carlos je mrtvý, díky mně. A taky Michail a tři Hlídací psi. Jill Valentineovou si na seznam připsat nemohl, radoval se ale z nešťastného výrazu, který se objevil na Carlosově tváři, když se o ní zmínil. Na čem však záleželo, vlastně to byla jediná věc, na které záleželo, bylo, že jeho nepřátelé jsou mrtví a on pořád žije.

	Když o chvíli později vyšel Davis Chan ven na déšť, dal Nikolaj průchod většině negativních pocitů sebelítosti a bezcílné frustrace. A po patnácti minutách, když Chana podřízl, byl opět sám sebou. Chan v té době už samozřejmě ani vzdáleně nepřipomínal nic lidského, Nikolaj však upřímně poděkoval jeho ostatkům za to, že ho vrátily zpátky na správnou cestu.

	 

	02:50 2. října

	 

	Carlosi:

	Vydala jsem se k čističce vody asi míli na severovýchod od věže. Vlastní ji Umbrella, takže by tam mohlo být něco, co bychom případně mohli využít. Hned, jak se tam porozhlédnu, vrátím se. Počkej tady na mě aspoň několik hodin. Pokud nebudu do rána zpátky, měl by ses asi pokusit dostat ven z města sám.

	Jsem ti vděčná za spoustu věcí. Zůstaň tady a trochu si, prosím, odpočiň. Neměla bych být pryč dlouho.

	 

	Jill

	 

	Carlos si zkroucený kus papíru ještě dvakrát přečetl, pak sebral svoji vestu, vstal a pohlédl na hodinky. Nebyla pryč ještě ani hodinu. Pořád ji mohl dohonit.

	Nepřipadalo v úvahu, aby zůstal. Nechala ho tu buďto proto, že byl zraněný, nebo ho nechtěla dále ohrozit… ani jedno mu nepřipadalo přijatelné. A nedostal šanci povědět jí o tom, co říkal Trent, o helikoptérách v zařízení Umbrelly na severozápad od města, avšak na severovýchod od jejich současné pozice, od místa vykolejení vlaku. Očividně se jednalo o stejný podnik.

	„Možná víš jak nakopat zadek stvůrám Umbrelly, umíš ale pilotovat helikoptéru?“ zamumlal Carlos a zasunul do M16 nový zásobník. Kdyby ho jenom vzbudila…

	Zamířil ke dveřím tak připravený, jak jen to šlo, a snažil se přitom nedýchat moc zhluboka. Bolelo to, on to však zvládne. Zažil už horší bolest, a přesto udělal, co bylo nezbytné; jednou musel ujít šest kiláků se zlomeným kotníkem a jen málo věcí je horší než to.

	Carlos nemarnil čas tím, že by se snažil přesvědčit sám sebe o tom, že za ní jde jen proto, aby se s ní podělil o Trentovy informace. Nemohl prostě zůstat stát stranou a nic nedělat, to bylo vše. Snažila se ho ochránit, což dokázal ocenit, nemohl tady ale zůstat a…

	Nikolaj. Je tam venku a ona to neví.

	Najednou se mu udělalo zle, když si vzpomněl na šílený lesk v Nikolajových očích. Carlos vyrazil ven z kaple do měsícem prozářeného deště. Musel ji najít.
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	Déšť přešel v mrholení, Nikolaj si toho však vůbec nevšiml, hřbitovem totiž šel pod hustými korunami z podzimního listí. Za dalších padesát nebo šedesát metrů bude moct zahnout na východ a vydat se souběžně s kolejemi, které vedly k zadnímu vchodu do čističky. Nikdy nepoužíval veřejné cesty, když se jim mohl vyhnout, netoužil být pořád na očích.

	Při poslední kontrole byl Terence Foster stále naživu a v pořádku a podával z čističky hlášení o stavu životního prostředí, aniž by tušil, že je posledním Hlídacím psem, který stále žil, jeho hodiny tak byly sečteny. Nikolaj se už rozhodl, že toho muže jednoduše zabije a k čertu s otázkami. Chanova data Hlídacího psa objevil snadno, ležela na stolku v přijímací stanici; stejně tak najde i ta Fosterova. Rychle informace zašifruje – malá životní pojistka – potom vysílačkou požádá o vyzvednutí a půjde na schůzku s lidmi u kormidla.

	Nikolaj se právě přiblížil k borovicovému hájku za plotem jednoho ze zrcadlových jezírek v parku, když spatřil Jill Valentineovou, která se klidně pohybovala pod tepanými železnými lampami podél vody a mířila stejným směrem jako on. Ozařoval ji odraz tlumených světel na hladině, což jí dodávalo přízračný vzhled, rozhodně však byla živá.

	Asi by neměl být překvapený, ale byl. Výraz bolesti na Carlosově tváři, když o ní mluvil… Nikolaj si byl jistý, že byl skutečný, ani na vteřinu nepochyboval o tom, že je mrtvá.

	Ach, no, byla to poslední lež, jakou kdy řekl. Bylo od něj velmi šlechetné, že se snažil ochránit dívku před někým, koho považoval za podlého darebáka… jako bych s ní ztrácel čas.

	Teď ale její smrt ztrátou času nebude. Nikolaj zvedl útočnou pušku a zacílil jí na temeno, pak ale zaváhal, protože byl zvědavý, navzdory svému odhodlání záležitosti v Raccoonu ukončit. Jak se jí podařilo se doposud vyhnout zabijákovi S.T.A.R.S.? Kde byla, když její hispánský milenec tak idiotsky zkřížil Nikolajovi cestu v nemocnici? A kam si myslela, že jde teď?

	Rozhodl se ji sledovat, aspoň dokud se mu nenaskytne snadná příležitost jak získat odpovědi. Zrovna teď by se mu totiž špatně manévrovalo, ona šla po hlavní pěšině, on stál za po pás vysokým zábradlím; nelíbila se mu představa, že by na ni měl křiknout, ať zůstane stát, odhodí zbraně a nikam neutíká, zatímco sám poleze přes plot.

	Nikolaj se vnořil zpátky do stínů, pomalu napočítal do dvaceti a nechal ji vzdálit natolik, aby ho neslyšela plížit se mezi stromy. Bude ji sledovat, dokud hlavní pěšina nepřejde v most přes velký kachní rybník, a uprostřed něj ji konfrontuje, v otevřeném prostoru bez možnosti útěku.

	Spokojen se svým plánem, Nikolaj vykročil a pohyboval se tak tiše, jak jen mohl. Při počítání ji ztratil z dohledu, pokud ale přímo neutíkala, snadno ji dohoní, ještě než…

	„Ani hnout.“ Její hlas byl klidný a jasný a hlavní poloautomatu mu tvrdě tlačila ze strany na hlavu. „Ach, ale napřed, prosím, odhoď pušku.“

	Šok přiměl Nikolaje poslechnout. Shodil pušku z ramene a nechal ji spadnout na zem. Jak si ho všimla? Jak se jí podařilo obejít ho tak tiše, že ji ani nezpozoroval?

	A kolik toho o mně doopravdy ví?

	„Prosím, nestřílej,“ řekl a hlas se mu zlomil. „Jill, to jsem já, Nikolaj.“

	Pistole zůstala na místě. „Já vím, kdo jsi. A vím, že pracuješ pro Umbrellu a že nejsi jen obyčejný pěšák. Co je operace Hlídací pes, Nikolaji?“

	Něco o ní věděla. Pokud zalže, ztratí v jejích očích veškerou důvěryhodnost.

	Řekni a udělej cokoli. „Umbrella poslala mě a několik dalších lidí shromáždit informace o přenašečích viru,“ řekl. „Ale já nevěděl, že to bude takové, to přísahám, nikdy bych na to nepřistoupil, kdybych to věděl. Prostě se chci odsud dostat živý, na ničem jiném mi už nezáleží.“

	Hlaveň se mu dál opírala o spánek. Byla opatrná, to jí musel nechat.

	„Co víš o čističce vody kousek odsud?“ zeptala se.

	„Nic. Chci říct, že vím, že ji vlastní Umbrella, ale to je všechno. Prosím, musíš mi uvěřit, chci prostě…“

	„Co víš o vakcíně proti viru? Co víš o ní?“

	Už při pouhé zmínce o ní se Nikolajovi stáhl žaludek, dál ale hrál svoji roli. „Vakcína? Žádná vakcína není.“

	„Hovno, to bych už byla mrtvá. Dokaž mi, že chceš spolupracovat, a možná se dohodneme. Co jsi slyšel o vakcíně proti T-viru?“

	Carlos. Jeho tvář, když o ní mluvil… a když viděl pouzdro se vzorkem.

	Nikolaj si nevěřil natolik, aby promluvil, hloubka jeho nečekané a naprosté vnitřní vřavy měla téměř fyzickou sílu a nutila ho jednat – ale nemohl, musel ji přesvědčit, že je jen další pěšák Umbrelly, jinak ho zastřelí. Otevřel ústa, třebaže si nebyl jistý, co z nich vyjde…

	… když ho zachránila samotná půda pod jejich nohama. Ozvalo se hlasité dunění a zem se tak otřásla, až oba opile zavrávorali, listí a uschlé větve u jejich nohou vyskočily do vzduchu. Jill odklonila pistoli, jak se snažila zachovat rovnováhu.

	Přestože úsilí udržet se na nohou bylo dezorientující, Nikolaj si nemyslel, že by šlo o skutečné zemětřesení. Soustředilo se totiž okolo nich; voda v jezírku opodál se skoro nehýbala. Otřesy neustávaly, naopak se zdálo, že sílí, a Nikolaj věděl, že lepší šanci k útěku nedostane.

	V předstírané panice rozhodil Nikolaj pažemi, pečlivě si zapamatoval, kde leží jeho puška na otřásající se zemi, a zakřičel: „Je to jeden z mutantů! Uteč!“

	Bylo stejně pravděpodobné, že jde o virové monstrum, jako o cokoli jiného, a bylo k jeho prospěchu nabádat ji, aby utekla – rozmyslí si, než vystřelí po někom, kdo se jí snažil pomoct.

	Zemětřesení bylo stále intenzivnější, Nikolaj se rozběhl pryč od Jill a jednou paží stále zběsile mával. Znovu na ni zaječel, ať uteče, načež sebral ze země zbraň a prchl, ani jednou se přitom neohlédl a jen doufal, že jeho hereckému výkonu uvěřila. Pokud ne, brzy ucítí kulku…

	… po dvaceti metrech se však půda pod jeho nohama prakticky zklidnila, přestože za sebou stále cítil a slyšení její dunění.

	Jsem dost daleko, najdu si úkryt a zastřelím ji…

	Přímo před sebou měl velký dub. Stále v běhu napřáhl Nikolaj pravou paži, zahnul doleva, chytil se stromu a nechal se vlastní setrvačností otočit kolem něj. Jakmile byl v bezpečí za zkrouceným kmenem, odvážil se vykouknout ven. Když ji zahlédl, jak pomalu vrávorá pryč od zemětřesení, jen na opačnou stranu, připravil si M16.

	Teď zemřeš, ty miliardová mrcho…

	… a dunění najednou přešlo v řev, ze země vytryskla bahnitě bílá fontána, postavila se do cesty jeho výstřelu a vyvrátila stromy okolo. Z fontány zazněl zvláštní, strašlivý ryk, syčivý basový tón, a když se bledý sloup pět metrů ve vzduchu zkroutil a začal se překlápět zpátky dolů, Nikolaj si uvědomil, že je to zvíře, které dozajista nikdy dřív neexistovalo – chňapající kruh špičatých klů a zubů na konci masivního bílého červího těla toho byl důkazem. Titánský hybrid larvy a úhoře, housenky a hada, jehož obvod těla se rovnal výšce dospělého muže, znovu zařval, nahrbil se – a odklonil se pryč od Nikolaje.

	A směrem k Jill Valentineové.

	Nikolaj se otočil, rozběhl se pryč, a zatímco se tmou hnal k čističce a vyhýbal stromům, hihňal se, nadával a se smíchem proklínal Jill a Carlose do horoucích pekel.

	~

	Jill prchala podél okraje vody a netušila, že po ní netvor jde, dokud nedopadl na zem jen několik metrů za ní. Přelila se přes ni vlna smradlavého vzduchu, puchu hlíny a mokrého masa, který se vyvalil masožravému červovi ze chřtánu.

	Proboha!

	Zrychlila, protože se chtěla dostat ještě dál, než se odváží ohlédnout, jeden granát nebude stačit, musím tomu utéct…

	Zrcadlové jezírko před ní se stáčelo, na vnější straně jeho ohbí viděla několik laviček a za nimi hájek. Země se zase otřásala, Jill už však byla skoro na místě; pokud se dostane za ohbí, měla by být v bezpečí, umělé jezírko bylo vylité betonem, a pokud měla štěstí, náraz do něj zrůdu omráčí…

	… a lavička a stromy před ní najednou vyletěly do vzduchu, zvedly se na vlně hlíny, kterou slepý, pátrající červ vyzvracel ze zubatého chřtánu, načež obrátil hlavu směrem k ní.

	Ježíši, ten je rychlý! Jill zvedla berettu, kterou stále pevně držela v ruce a vpálila červovi do nafouklého břicha dvě kulky. Netvor znovu zavřeštěl, hluboce a syčivě jako útočící krokodýl.

	Jill se otočila a s berettou v ruce a bušícím srdcem opět vyrazila, slyšela a cítila totiž počátky dalšího zemětřesení. Věděla, že červ se zase dostane před ni, že se jí nikdy nepodaří oběhnout dlouhé jezero zjedná nebo z druhé strany. A kdyby se pokusila dostat se přes něj, příliš by ji to zpomalilo. Přemýšlej, pokud mu neutečeš, čím ho můžeš zastavit? Hlína, voda, stromy, lampy…

	Lampy. Pohyby mamutího červa pod zemí několik z nich ostře naklonilo, takže připomínaly vykořeněné stromy, které se každým okamžikem vyvrátí. Do jezera.

	Neměla čas plánovat, musela dostat tu věc do jezera, nějak ji do něj nalákat. Udělala poslední rychlý krok vpřed, pak se zastavila jen na tak dlouho, aby uhnula o devadesát stupňů doprava a vyrazila k jezeru. Bylo poškozené a stružky špinavé vody přetékaly přes betonový okraj.

	Vystoupá do výšky, zřítí se dolů a pak mu vždy trvá tak vteřinu nebo dvě, než se opět dokáže zvednout – vteřina nebo dvě, tak dlouho bude mít na to, aby se dostala ven z vody. Pokud se jí ovšem kulkami podaří vyvrátit lampu a pokud nestvůrný červ poslušně vleze do jezera.

	Spočítat, jaká je pravděpodobnost, že se jí to podaří, by znamenalo přemýšlet, jenže země už se zase začala otřásat, a to tak silně, že ji to srazilo na kolena. Sklouzla po silné vrstvě trávy a bahna, znovu se snažila vyškrábat na nohy a přitom udržet zbraň v suchu…

	… a červ prorazil břeh jezera ani ne deset stop napravo od ní a zastřel zatažené nebe gejzírem bláta a kamení, betonu a vody. Mezi ní a stvůrou se nacházela jediná lampa, která se už skoro dotýkala vody.

	Hni sebou!

	Jill se začala plazit vzad a pohybovala se rychleji, než považovala za možné, zastavila se až ve chvíli, kdy spatřila, že zrůda dosáhla vrcholu, ohýbá se a z oteklého těla jí stékají proudy vody.

	Překulila se na nohy a spustila palbu. První výstřely minuly, třetí a čtvrtý však břinkly o kovový sloup. Červ padal dolů a vytvářel přílivovou vlnu bláta, když vtom pátý výstřel roztříštil lampu. Pokud se nepohne, rozmáčkne ji, těsně, bude to těsně…

	Prásk! Prásk!

	Sedmý výstřel splnil svůj účel a následky byly vskutku spektakulární. Když se Jill vrhla vzad a stranou, ozvalo se ostré, bzučivé lupnutí, jak se lampa ponořila do rychle se vyprazdňujícího jezera. Napůl želatinové maso vřeštícího červa se vlnilo a třáslo, jak se vztyčil a zkroutil se v agónii. Jeho bledá kůže černala a škvařila se, ze chřtánu mu stoupal olejovitý, dusivý kouř a zbytek jeho těla schovaný pod zemí vyhazoval do vzduchu hlínu a kamení. Znovu zařval, nadpozemský zvuk přecházel v sípot, poté v bublání…

	… a pak se červ zhroutil a byl mrtvý, ještě než dopadl na zem, než se vnější vrstva jeho kůže zkroutila a odhalila vařící se vnitřnosti.

	Jill se vyškrábala na nohy, levou rukou se držela za tepající rameno a couvala pryč od smažícího se červa, z jehož puchu se jí převracel žaludek. Povedlo se, ona tu zatracenou věc fakt zabila!

	Zalil ji pocit triumfálního vítězství, znovu se nadechla pachu pečícího se červa, povedlo se mi to, a pak se předklonila a vyzvracela všechno, co měla v žaludku.

	Když už jí v břiše nic nezůstalo, rozechvěle se narovnala, znovu zamířila na východ a myslela přitom na konfrontaci s Nikolajem. Nebyl tak dobrý lhář, jak si myslel, a pokud předtím měla pouze podezření, nyní si byla naprosto jistá, že s ním budou pořádné potíže.

	Její plány se nezměnily, bude však muset být velice opatrná, až se dostane k čističce. Bude tam Nikolaj, o tom nepochybovala… a pokud ji zahlédne první, zemře dřív, než zjistí, co ji zasáhlo.

	~

	Zátaras tvořila obrovská kupa aut, které byly naskládány tři nebo dokonce čtyři na sobě, a táhl se zhruba v půlkruhu mezi několika budovami na konci bloku. Carlos pořád viděl křižující se mastné stopy po pneumatikách těžkých strojů, které zátaras postavily, stejně jako je viděl už v předchozích třech ulicích, které vyzkoušel. Umbrella a RPD rozhodně netroškařili, když město odřízli od světa.

	Zůstal stát před stěnou z naskládaného, částečně zmačkaného kovu a prožíval téměř zoufalou nerozhodnost. Měl by se vrátit zpátky a zkusit zamířit napřed na sever a teprve pak na východ – nebo by se měl pokusit přelézt jednu z vratkých barikád, které jako by byly vztyčeny jen proto, aby mu zabránily najít Jill?

	Aspoň takový z toho mám pocit. Na sever od věže ležel pouze velký park, ale možná to byla jediná cesta, jak se k zařízení Umbrelly dostat; neuměl si představit, že by Jill se zraněným ramenem lezla přes stěnu z aut a prolézt skrz ni bylo prostě příliš nebezpečné…

	… za předpokladu, že se vůbec dostala tak daleko, šeptal neodbytný hlásek. Možná už je mrtvá, možná ji dostala Nemesis, nebo Nikolaj nebo…

	Carlos naklonil hlavu na stranu a zamračil se, z úvah ho totiž vytrhly zvuky v dálce. Výstřely? Možná, lehká padající mlha však zkreslovala a tlumila zvuky. Nemohl ani přesně říct, odkud se ozvaly… najednou ale cítil ještě silnější potřebu Jill najít než dřív.

	„Po všem, čím jsem si musel projít, abych získal tu vakcínu, by ses raději neměla nechat dát zabít,“ zamumlal lehce, jenže jeho slova měla příliš blízko k pravdě, než aby byla směšná. Musel něco udělat, a to hned.

	Carlos ještě chvíli zíral na stěnu z aut a hledal nejschůdnější cestu, přes minivan a dvě menší auta. Nadechl se tak zhluboka, jak jen mohl, v duchu zkřížil prsty a začal šplhat.
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	„Ne, poslouchejte, musíte mě poslouchat – já nic nevím, nechcete to udělat. Chtěli po mně, abych podával hlášení o vzorcích vody a hlíny, to je všechno, nemůžu vás nijak ohrozit! Přísahám!“

	Foster byl tak rozčilený, že z toho začínal šílet, a Nikolaj se rozhodl, že nechat muže čekat na smrt, obzvláště někoho tak ubohého, je kruté. Výzkumník se krčil v koutě, tiskl se ke dveřím v severovýchodním rohu kanceláře a stažený, krysí obličej měl zrudlý a upocený. Jakmile se Nikolaj dostal do čističky, netrvalo mu ani pět minut najít ho.

	„… a já prostě odejdu, dobře?“ Foster pořád žvanil. „Zmizím a už o mně neuslyšíte, přísahám Bohu, proč mě chcete zabít, nejsem nikdo! Povězte mi, co chcete, a já to udělám, cokoli, mluvte se mnou, chlape, dobře? Prostě si o tom promluvme, dobře?“ Nikolaj si uvědomil, že na Fostera civí, jako by ho mužova hysterie ukolébala do transu. Měl za sebou nekonečný den v řadě nekonečných dní… ale přestože chtěl pryč, skoncovat s celou tou operací, cítil zvláštní nutkání něco říct.

	„Není v tom nic osobního, určitě to chápete,“ řekl Nikolaj. „Jde jenom o peníze… nebo aspoň na začátku šlo, teď je to ale jiné.“

	Vytřeštěný Foster rychle kývl. „Jo, jasně, všechno je jiné.“

	Když teď začal, Nikolaj zjistil, že nedokáže přestat. Najednou mu připadalo důležité, aby ještě někdo jiný věděl, čím si musel projít a co ho ještě čeká – i kdyby to měl být jen Foster.

	„Pořád tu jde přirozeně hlavně o peníze. Ale potom, co jsem se sem dostal, po Wersbowském, jsem začal cítit, že jsem se ocitl na velmi zvláštním místě. Cítil jsem… cítil jsem, že všechno je konečně tak, jak to má být. Že můj život je konečně takový, jaký má být. Mimořádné okolnosti, víte?“

	Foster přitakal, ale moudře mlčel.

	„Jenže potom mě Carlos oklamal; nemohl zemřít při výbuchu, protože Jill dostala protilátku. A já si začínám myslet, že za všechno může ona, že všechno se změnilo kvůli ní.“ Jak mluvil, cítil, že říká pravdu, měl pocit, jako by se mu v mysli rozsvítilo. Mluvení skutečně pomáhá.

	„Už na začátku zruinovala moji hru s Carlosem a Michailem. Je to manipulativní, panovačná ženská, všechny jsou takové. Určitě s oběma taky spala. Svedla je.“

	„Všechny jsou to mrchy,“ souhlasil Foster upřímně. „Potom se nakazila a poslala Carlose ukrást vakcínu. Neomlouvám jeho roli v celé té věci, to vůbec ne, ale je na ní něco… jako by její přítomnost všechno měnila, všechno zhoršovala. Myslím, že není mrtvá ani teď. Pokud ji nedokázal zabít pátrač, mutantovi se to rozhodně nepovede.“

	Nikolaj zmlkl a na chvíli se ponořil do myšlenek. Nikdy nebyl pověrčivý, všechno se ale doopravdy změnilo. Jill Valentineová je…

	… ženská, je to obyčejná ženská a ty neuvažuješ rozumně, a to už několik dní.

	Nikolaj zamrkal a myšlenka zmizela. Foster se stále krčil v koutě a sledoval ho s výrazem opatrné hrůzy. Jako by si myslel, že Nikolaj je blázen. Nikolaj ucítil nával nenávisti k tomu mužíkovi za to, že se ho pokusil oklamat, že po něm chtěl, aby mluvil, a teď ho kvůli tomu soudí. Zasloužil si zemřít stejně jako všichni ostatní.

	„Nejsem blázen,“ zakřičel Nikolaj náhle, „a už o tom nechci mluvit! Jste poslední, pak už bude po všem, tak už to je, takže buďte chlap a akceptujte to!“

	Tři kulky, ostré ta-ta-ta skrz jedno z prosebných zelených očí Terence Fostera, a výzkumník trhl hlavou vzad. Dveře, o něž se opíral, pocákala krev a jeho mrtvé tělo se svalilo na studenou podlahu.

	Nikolaj nic necítil. Poslední Hlídací pes byl mrtvý a on necítil žádné zadostiučinění, žádný pocit vítězství. Byla to prostě jen další mrtvola na zemi před ním. Stále ho ovládala pouze hluboká touha vypadnout z Raccoonu, kde se všechno tak podělalo.

	Nikolaj zavrtěl hlavou a s těžkým srdcem se v kanceláři pustil do hledání Fosterových dat.

	~

	Jill stála u úzkého mostu, který spojoval zadní bránu Memorial Parku s prvním patrem zařízení Umbrelly. Vedl nad něčím, co podle plynatého, bahnitého puchu vypadalo na mokřad nebo bažinu. Byla příliš velká tma na to, aby na močál viděla, zápach však byl nezaměnitelný – a z místa, kde stála, vedly ke dveřím na opačné straně mostu čerstvé šlápoty. Nikolaj je tady, přesně jak předpokládala.

	Skvělé. Jaká odměna.

	Když si ale odmyslela Nikolaje, byla ráda, že most našla; obávala se, že park bude nakonec slepou uličkou a ona se tak bude muset vrátit. A most navíc příhodně vedl do prvního patra; dávalo smysl, že kanceláře a velíny – snad aspoň v jednom bude vysílačka – budou v horním patře jednopatrové budovy, když v přízemí probíhalo samotné čištění vody. Jestli se Umbrella obtěžovala postavit aspoň tuto budovu rozumně, dostane se dovnitř a zase ven docela snadno. A pokud žádnou vysílačku nenajde, obejde budovu dopředu a podívá se, jak vypadají silnice.

	Opatrně vkročila na lávku ze dřeva a kovu, zhluboka se nadechla, soustředila se a chytila se nízkého dřevěného zábradlí, aby neztratila rovnováhu. Postavit se stvůrám, které Umbrella vychovala nebo vytvořila, chtělo dovednosti a koncentraci, ale lidský protivník si žádal víc; lidé byli mnohem hůře předvídatelní než zvířata, a pokud nechtěla Nikolajovi zkřížit cestu, musela být co nejpozornější a vybrousit svoji intuici a vnímání, aby mohla vycítit blížící se útok…

	… jako právě teď.

	V půlce mostu Jill strnula a palcem nahmatala pojistku beretty, protože něco bylo velmi špatně, nedokázala ale říct…

	Ka-bum! Za ní.

	Jill se s bušícím srdcem prudce otočila a spatřila, že ani ne dvacet stop od ní stojí Nemesis, jejíž nestvůrně tělo bylo odporně zohyzděné ohněm a granátem. Hrudník a paže měla nyní holé, takže Jill dobře viděla, jak má na těle napojená chapadla: vyrůstala jí z horní části zad a z ramen. Velká část kůže jí shořela a mezi popelavě černou tak byla vidět vláknitá červená svalová hmota.

	„Starsss,“ zahřímala Nemesis, kulhavě vykročila a Jill viděla, že pravý bok má po zásahu granátem rozdrcený. Její svalstvo od spodní části hrudníku asi do půlky stehna připomínalo spálené špagety, rozmačkané a potrhané, velmi však pochybovala, že Nemesis cítí bolest, a nedělala si žádné iluze o tom, že byla nějak znatelně ovlivněna její síla.

	Její adrenalinem zalitá mysl během okamžiku probrala stovku možností a chytila se té nejlepší. Římsa na věži. Carlosovi se podařilo z ní Nemesis shodit, byla ale oslepená a rozptýlená…

	… tak toho parchanta nějak rozptyl!

	Začala pálit a mířila na nejočividnější část netvorova zdeformovaného obličeje, a sice na jeho nemožně bílé zuby – a viděla, že aspoň dvě kulky jeho děsivý škleb roztříštily, až do vzduchu vyprskly světlé úlomky.

	Zabiják S.T“A.R.S. zavyl, masitá chapadla se za ním roztáhla jako pláštěnka a orámovala ho svíjejícími se, chvějícími se paprsky.

	… možná necítí bolest, něco ale ano…

	… BĚŽ, HNED!

	Jill dál pálila a běžela směrem ke stvůře, i když na ni její instinkty křičely, že má utíkat na opačnou stranu, logika jí však připomněla, že by nikdy nebyla dost rychlá.

	Nemesis pořád vyla, když do ní Jill naběhla a rukama jí vrazila do hrudi stejně, jako to udělal Carlos. Někde uvnitř se naježila z pocitu kůže pod svými dlaněmi, mokré, drsné, studené…

	… a Nemesis klopýtla vzad a těžce došlápla na samotný okraj mostu, jen několik palců od volného prostoru. Její tíha a mohutnost pomohly Jill přesně tak, jak se modlila, aby se stalo, slyšela ohlušující prasknutí počasím zvětralých prken pod svýma nohama, a boční zábradlí povolilo, jak se na něj obr svalil…

	… jenže dvě, tři kroutící se chapadla chňapala po nepoškozeném zábradlí na druhé straně a vrávorající Nemesis napřáhla ruce, jak se snažila získat zpět rovnováhu.

	Jill vyskočila a stočila se, věděla totiž, že nesmí dovolit, aby stvůra znovu vstala, nakopla ji proto oběma nohama do rozsápaného břicha a vší silou se od něj odrazila.

	Přistála tvrdě na prknech mostu a mimoděk vykřikla bolestí, velkou část nárazu totiž absorbovalo její zraněné rameno, avšak pohled na masitá chapadla vlající ve vzduchu, když se Nemesis pustila a přepadla přes okraj, jí udělal nesmírně dobře… stejně jako hlasité šplouchnutí špinavé vody, které se ozvalo vzápětí.

	Nejistě se zvedla na nohy a klopýtavě přeběhla přes most, v duchu přitom zajásala, když se ukázalo, že dveře do budovy jsou odemčené a otevřely se před ní. Uvnitř se ocitla v krátké chodbě s podlahou z jednoduchých kovových mříží a s betonovými stěnami, která se patnáct stop před ní stáčela doleva. Rychle zavřela dveře za sebou na zástrčku, vyčerpaně se o ně opřela a namířila zbraní na slepý roh, zatímco se snažila popadnout dech.

	Venku ani uvnitř neslyšela žádné kroky, nic než slabé kovové hučení vycházející odněkud hlouběji z budovy. Když už mohla opět skoro normálně dýchat, vykročila vpřed, neboť cítila úzkostnou potřebu zmizet, než se Nemesis vrátí. Musela pryč a zavolat o pomoc nebo prostě jen pryč; Nemesis se jen tak nevzdá a ona nemohla doufat, že jí dokáže unikat donekonečna.

	Plížila se dál chodbou a spatřila, že na pravé straně se nachází kovová roleta, a to naproti chodbě, kam neviděla. Ještě jeden krok a odvážila se nakouknout za roh. Vzduch byl čistý, jednalo se o další krátký průchod, který zahýbal doprava. Udělala krok vzad a pozorněji se zadívala na kovovou roletu, která se dala otevřít kartou.

	Nad dveřmi bylo černými kovovými písmeny napsáno: KOMUNIKACE. Jill ucítila nával naděje, potom ale zjistila, že tu není žádný manuální zámek. Čtečka karet vpravo od rolety představovala jedinou cestu dovnitř.

	Jill se frustrovaně otočila. Střet s Nemesis všechno měnil. Mohla vypadnout, dostat se daleko od ní i od Nikolaje a pokusit se vymyslet něco nového, nebo pokračovat, vydat se najít kartu a přitom pátrat po jiných možnostech.

	Jill se unaveně usmála. Obě možnosti jí popravdě připadaly špatné, ta druhá však trochu míň. Aspoň budou mít její šaty šanci uschnout.

	Roztřeseně se vydala dál přilehlou chodbou a mimoděk záviděla Carlosovi, který spal v teple kaple.

	~

	Zařízení Umbrelly tvořila řada malých přízemních budov a jedna velká jednopatrová. Mezi nimi se nacházelo několik volných prostor, kde se do výšky kupily hromady především dříví, starých vraků a jiného šrotu. Pokud tu vůbec byly nějaké helikoptéry, Carlos hádal, že budou za některým ze skladišť – bylo ovšem prakticky nemožné se k nim dostat, tedy pokud nechtěl přelézt přes další kupu aut.

	Ne pokud to nebude naprosto nezbytné, děkuju mockrát. Předchozí šplhání mu vystačí do konce života. Když tvrdě přistál na kabině náklaďáku, natloukl si ošklivě obě kolena a po většinu cesty k čističce kulhal.

	Zůstal stát na malém přecpaném dvoře, kam se dostal přes plot, a snažil se co nejlépe si zapamatovat plán pozemku, teprve pak se vydal k hlavní budově. Chtěl se ujistit, že je Jill v pořádku, teprve pak se vydá najít helikoptéru. Jakmile se dostal k budově, vybil Carlos pažbou M16 první okno, na které dosáhl, a vytáhl se nahoru.

	Seděl na rámu a hleděl do dlouhé, úzké místnosti podobné bunkru. Byla tlumeně osvětlená a plná mrtvol. Vpravo se nacházelo několik dveří s nápisem EXIT nad nimi, které patrně vedly do hlavní části skladiště; až bude hledat helikoptéry, bude muset ty dveře zkusit. Vlevo však měl kovový žebřík, který vedl přímo nahoru k poklopu ve stropě. Nic lepšího nemohl chtít.

	No, možná výtah, pomyslel si, když lezl oknem dovnitř; jeho zalepená žebra protestovala. A když už jsem u těch zbožných přání, kdybych se probudil a zjistil, že tohle všechno byl jen zlý sen, to by bylo taky docela fajn.

	Místnost páchla krví a hnilobou, což byly věci, na které už si zvykl, jak si uvědomil. Páchl tak celý Raccoon, a zatímco pomalu šplhal nahoru po žebříku, napadlo ho, že by zemřel šťastný, kdyby to jen mohl udělat na čerstvém, nezamořeném vzduchu.

	Čtvercový kovový poklop na vrcholu zvedl snadno, zhoupl ho nahoru a vzad na pantech a opřel ho o část zábradlí, které obklopovalo průlez ze tří stran.

	Carlos opatrně vlezl do další tlumeně osvětlené místnosti působící jako bunkr. Byla lemovaná konzolami a skříněmi, nebyla tu ale žádná těla…

	„Caramba,“ vydechl, odstoupil od žebříku a zamířil ke konzole u čelní stěny, pod velkým oknem s výhledem na z velké části tmavý dvůr. Bylo to staré komunikační relé, a když se natáhl a vzal do ruky sluchátka, z malého reproduktoru po straně se ozvalo praskání statického šumu, po němž následoval chladný a jasný ženský hlas.

	„Pozor. Projekt Raccoon City byl zrušen. Snahy o oddálení federálních plánů na politickém poli selhaly. Veškerý personál se musí ihned evakuovat do bezpečné vzdálenosti deseti mil. Rakety budou vypáleny za úsvitu. Tato zpráva je vysílána na všech kanálech, které jsou k dispozici, a bude zopakována za pět minut.“

	Šokovaný Carlos pohlédl na hodinky a cítil, jak se mu stahuje žaludek. Bylo něco po půl páté ráno, takže jim zůstávala asi hodina, možná trochu víc.

	Sebral sluchátka a začal mačkat tlačítka. „Haló? Slyší mě někdo? Jsem pořád ve městě, haló?“

	Nic. Carlos se rozběhl ke dveřím vzadu v místnosti a jeho myšlenky se točily pořád dokola. Úsvit, Jill, helikoptéra, úsvit, Jill…

	… na dveřích byla pevně zamčená roleta. Nebyla na ní klíčová dírka ani nic podobného. Nemohl dál do budovy.

	A ani nevím, jestli tady je, možná už se vydala zpátky, možná…

	Možná spousta věcí, a i když ji chtěl najít, pokud jim nezajistí únikovou cestu, tak jako tak to nezvládnou.

	Odvrátil se ode dveří. Nechtěl jít, ale věděl, že nemá na výběr. Musel najít jednu z helikoptér, o kterých mu říkal Trent, a přesvědčit se, že je natankovaná a provozuschopná. Možná by se mohl spojit se zařízením zvenku, upoutat její pozornost, nebo jí najít cestou zpátky k věži.

	A jestli ne… Nedokončil tu myšlenku, protože si byl dobře vědom toho, jaký osud Jill čeká, pokud selže.

	Carlos se rozběhl k žebříku, sotva vnímal bolest v boku a tlukoucí srdce mu plnila hrůza.
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	Když Nikolaj uviděl Jill váhavě vstoupit dveřmi do operační místnosti čističky, okamžitě ucouvl z dohledu, bezpečnostními dveřmi po straně do velké, prázdné chodby vedoucí do skladu chemikálii. Když za sebou zavřel dveře, ovládla ho prudká radost, zadostiučinění a pocit sebedůvěry, které mu hned zlepšily náladu.

	Poté, co našel Fosterův datový disk, zapnul notebook, aby všechny složky zkombinoval. V tu chvíli si všiml varování základny. Nepřekvapilo ho to, byl to jeden z možných předvídaných výsledků, přivodilo mu to ale ještě hlubší depresi. Jedna jeho část stále toužila po tom uzavřít celou záležitost s Jill a Carlosem za to, co mu provedli, a právě zvažoval, že než zažádá o vyzvednutí, ještě se naposledy rozhlédne kolem. S raketami na cestě ale nebylo dost času ani na to a právě byl na cestě k vysílačce, když uslyšel kroky.

	Je tady, měl jsem s ní pravdu a teď je tady!

	Musel být v právu, jinak by mu ji osud, který vše v Raccoonu řídil, neposlal. Nyní už věděl, že všechno, co se od chvíle, kdy dorazil do Raccoonu, stalo, bylo předem dané. Osud ho zkoušel, sesílal mu dary a zase mu je bral, aby viděl, co udělá. Dávalo to dokonalý smysl a teď, když hodiny odpočítávaly vyměřený čas, a on musel pryč, se objevila ona.

	Neselžu. Doposud jsem ve všem uspěl, a právě proto do sebe všechno zapadlo. Abych získal zpátky kontrolu, než se vrátím do civilizace.

	Mohl by se jí zeptat na Carlose a Michaila, mohl by ji podrobně vyslechnout… a kdyby měl víc času, mohl by nad ní získat moc i příjemnějším způsobem, bylo by to sbohem, na které by vzpomínal celé následující roky.

	Nikolaj se rychle přesunul za dveře, jeho těžké kroky se v chodbě široké jako místnost hlasitě rozléhaly, a připravil si pušku. Zasloužil si odměnu a získá přesně to, co mu patří.

	~

	Jill vstoupila do nějaké operační místnosti a zbystřila smysly, jak se rozhlížela po otevřeném prostoru zařízeném v typickém laboratorním stylu Umbrelly – holé a studené betonové stěny, kovové zábradlí, které dvoupatrovou místnost funkčně rozdělovalo, a nikde nic jasného ani barevného.

	Pokud se nepočítá krev… Zaschlé skvrny barvily podlahu okolo nízkého pracovního stolu, který místnosti dominoval. Patrně to nebyla Nikolajova práce, na rozdíl od mrtvoly, kterou našla v kanceláři vedle kotelny s popraskaným parovodem. Jednalo se o malého muže kolem pětatřiceti, kterého střelili do obličeje, jeho tělo bylo ještě pořád teplé. Nepochybovala o tom, že Nikolaj je někde blízko, a zjistila, že si skoro přeje, aby na něj narazila, jen aby se mohla konečně uvolnit a přestat se neustále ohlížet přes rameno.

	V místnosti nenašla nic, co by se podobalo kartě nebo vysílačce, proto se rozhodla jít dál – mohla projít bočními dveřmi ve výklenku po své levici nebo jít dolů. Nakonec zvolila boční dveře pro případ, že by tím směrem šel Nikolaj; prošla už všechny místnosti v prvním patře, kam se dokázala dostat, a nechtěla sejít dolů po schodech a riskovat, že jí vpadne do zad.

	Zamířila ke dveřím a znovu přemítala o tom, co se stalo s těly těch, kdo tu zemřeli. Objevila spoustu skvrn od krve a jiných tělních tekutin, ale jenom hrstku mrtvol.

	Možná je shodili dolů… pomyslela si, otevřela bezpečnostní dveře a se zvednutou berettou propátrala prostor před sebou zleva doprava. Jednalo se o chodbu širokou jako místnost, u jejíž zadní stěny se nacházela odbočka vpravo. Vešla dovnitř.

	… anebo Umbrella přikázala všechno vyklidit, aby její zaměstnanci nemuseli během krize překračovat těla mrtvých spolupracovníků…

	„Ani hnout, mrcho,“ přikázal Nikolaj zpoza ní a hrubě ji dloubl hlavní pušky do beder. „Ale napřed, prosím, odhoď zbraň.“

	Šlo o ironickou verzi toho, co ona řekla jemu v parku, a neuniklo jí, že mu v hlase zaznívá téměř hysterické nadšení. Byla neopatrná a kvůli tomu teď zemře.

	„Dobře, dobře,“ řekla. Nechala pistoli vyklouznout z prstů a zarachotit o podlahu. Na zádech měla pořád granátomet, byl jí ale k ničemu – než by si ho shodila ze zad, vyprázdnil by do ní celý zásobník a ještě dokázal znovu nabít.

	„Pomalu se otoč, couvni a ruce sepni před sebou. Jako by ses modlila.“

	Jill poslechla a couvala chodbou, dokud zády nenarazila na stěnu. Když si všimla, jak mu neustále cuká úsměv a oči mu těkají ze strany na stranu, ovládl ji větší strach, než si byla ochotná přiznat.

	Úplně se pomátl. Ať už s ním bylo na začátku v nepořádku cokoli, pobyt v Raccoonu z toho udělal úplnou psychózu. Způsob, jakým ji přejížděl odshora dolů pohledem, ji pak naplnil docela jiným strachem. Znala několik efektivních způsobů jak zneškodnit násilníka, byla k nim však zapotřebí schopnost pohybu, a Jill pochybovala, že by se k ní Nikolaj přiblížil, aniž by do ní napřed vpálil několik dobře mířených kulek.

	Pohlédla doleva, do úzké chodby se zavřenými dveřmi na konci. To nezvládneš, zkus s ním promluvit.

	„Myslela jsem si, že se chceš prostě dostat z města,“ nadhodila neutrálně, protože nevěděla jakou taktiku zkusit. Vždy slýchala, že šílencům je lepší vyhovět, nemyslela si však, že by to v tomto případě cokoli změnilo; Nikolaj ji měl v úmyslu tak jako tak zabít.

	Nedbale se k ní vydal a dál se rozechvěle usmíval. Nad hlavami se jim ozvalo hřmění, znělo ale zdálky. „Když teď mám všechny informace, chci pryč. Ostatní Hlídací psy jsem kvůli těm jejich zabil. Umbrella bude muset jednat jen a jen se mnou a já se stanu mimořádně bohatý. Všechno to mám spočítané, a když jsi teď tady ty, můj úspěch je zaručený.“

	Navzdory všemu ovládla Jill zvědavost. „Proč já?“

	Nikolaj se přiblížil, stále se však držel v bezpečné vzdálenosti. „Protože sis vzala protilátku,“ řekl věcně. „Carlos ji ukradl na tvůj rozkaz, nesnaž se to popírat. Pověz, pracuješ za sebe nebo tě sem poslali, abys překazila mé plány? Kolik toho Carlos a Michail vědí?“

	Kristepane, co mám na to říct? Nad hlavami jim znovu zaznělo tlumené hřmění, které Jill, příliš zmatenou Nikolajovými bizarními úvahami na to, aby hned odpověděla, rozptýlilo. Bylo zvláštní, že ten zvuk slyšeli přes silně odhlučněný strop…

	… není to o nic divnější než fakt, že zrovna teď myslíš na počasí. Musela něco říct, aby se aspoň pokusila prodloužit si život; dokud dýchala, pořád tu byla šance.

	„Proč bych ti měla cokoli říkat? Stejně mě zabiješ,“ opáčila, jako by mu skutečně měla co říct.

	Nikolajův úsměv zakolísal, potom se opět rozjasnil. Kývl. „Máš pravdu, zabiju.“ Zamířil jí puškou na levé koleno a olízl si rty. „Ale napřed se trochu líp poznáme, myslím, že na to máme dost času…“

	Třesk!

	Jill spadla dozadu. Byla si jistá, že ji zasáhl, ale on nevystřelil, byl to ten hrom…

	… propadl se strop, jeho část, kusy sádrokartonu a betonu pršely dolů, Nikolaj ječel a divoce střílel…

	… a pak najednou zmizel.

	~

	Nikolaj ji měl ve své moci, bude krvácet a křičet a on zažije vítězství, vyhrál…

	… a pak se najednou propadl strop, zřítila se na něj suť a něco obrovského, studeného a tvrdého se mu zezadu omotalo kolem krku. Nikolaj pálil a křičel. Čarodějnice, je…

	… a byl tou masivní, ledovou věcí, rukou, prudce vyzvednut do tmy a Jillina šokovaná tvář byla tím posledním, co viděl, než se prsty na ruce sevřely a než se mu studený, živý provaz omotal kolem pasu. Ruka a provaz táhly opačnými směry a Nikolaj cítil, jak mu praskají kosti, kůže a svaly se napínají a ústa mu plní krev, zatímco křičel…

	… to je špatně, mám všechno pod kontrolou, přestaň…

	… a byl roztržen napůl. Pak už nic necítil.

	~

	Jill viděla jen část toho, co se stalo, i tak jí to stačilo. Když se přes rozeklaný okraj díry přelila řeka krve a rozšplíchla se o podlahu, uslyšela dunivé vrčení Nemesis a spatřila chapadlo, které se proplazilo dolů kouřícím rudým proudem a pátralo…

	Neodvažovala se proběhnout pod ním. Vyrazila pryč odnoží chodby a šmátrala na zádech po granátometu, po své jediné zbrani…

	… bum, nalétla do těžkých dveří a vpadla jimi do tmavé díry, v níž se rozléhal zvuk. Puch se přes ni přelil se silou políčku. Zabouchla dveře a natáhla se po jediném světle, které viděla, po zářícím červeném čtverci na panelu u vchodu.

	Jednalo se o vypínač, a když řady zářivek třepotavě naskočily, spatřila a pochopila zároveň dvě věci. Na obrovské hromadě, která byla zdrojem neuvěřitelného zápachu, tu leželi mrtví zaměstnanci Umbrelly a v místnosti nebyly žádné jiné dveře. Byla v pasti a na svoji obranu měla jediný granát.

	Ach, Bože, mysli, mysli…

	Slyšela, jak Nemesis venku zavyla jediné slovo, které znala, a ten strašlivý výkřik ji přiměl pohnout se a něco udělat. Rozběhla se k obrovité hromadě mrtvol, k jediné věci v rozlehlé místnosti ve tvaru písmene U, která nebyla přimontovaná k podlaze. Možná u některé najde zbraň.

	Kovová podlaha složená z několika částí pod jejíma nohama dutě řinčela, což jí prozradilo, kde se nachází – byla v nějaké odpadní jámě, kde se podlaha dala otevřít a odpad svrhnout do neznámých hlubin, do kádě s chemikáliemi, do kontejneru nebo do stok. Na tom však nezáleželo, protože netušila, jak se ten systém ovládá; v tuto chvíli ji zajímalo pouze jedno, a to najít něco, co by mohla použít proti Nemesis.

	Mrtvoly byly všechny v pokročilém stádiu rozkladu, z tmavnoucích, nafouklých těl stoupaly těžké, horké, páchnoucí plyny a hromada jí sahala skoro až k bradě. Jill si nemohla dovolit být choulostivá; odhodila granátomet a začala se přehrabovat v mrtvolách, roztahovala lepkavé laboratorní pláště a strkala ruce do kapes, které pod jejími létajícími prsty mokře mlaskaly. Pera a tužky, rozmoklé balíčky cigaret, drobné – karta, patrně přesně ta, kterou hledala. Skvělé, není to prostě…

	BUM! BUM!

	Do dveří bušily ohromné pěsti a dunění se rozléhalo místností. Dveře povolí během několika vteřin, bude si muset poradit s tím, co má. Nemůže zrůdu zabít, ale možná by se dokázala protáhnout kolem ní.

	Zastrčila si kartu do levé boty, sebrala granátomet a rozběhla se zpátky ke dveřím; Nikolaj jí aspoň poskytl dobrý nápad, to je to nejmenší, co mohl udělat, šílený parchant…

	Jill zaujala pozici u dveří, blízko místa, kam se po otevření měly zhoupnout. Nestála přímo za nimi, celý její plán by šel do háje, kdyby ji rozdrtily.

	BUM, a dveře se rozlétly, praštily do zdi jen několik palců od místa, kde stála. Nemesis se vřítila dovnitř s pažemi a chapadly rozpřaženými a vyla po krvi.

	Mění se, je čím dál větší…

	Jill zacílila na její už tak rozdrásaná bedra a vystřelila. Broky se zaryly stvůře do masa ze vzdálenosti ani ne deseti stop.

	Nemesis klopýtla s vřískotem vpřed, a než se mohla narovnat, Jill proběhla dveřmi, pádila pryč a jenom se modlila, aby stačila zavolat pro pomoc a zmizet odsud, než ji znovu najde. Prohnala se průchodem, sebrala ze země berettu a vběhla do další místnosti, do chodby.

	Ať aspoň stačí zavolat pro pomoc; ona se možná záchrany nedožije, ale Carlos by pořád mohl, když Bůh dá.

	~

	Byla tu pouze jediná helikoptéra, byla však ve výtečném stavu, natankovaná a připravená k letu. Pokud najde Jill včas, byl Carlos přesvědčen o tom, že by to ještě pořád mohli zvládnout.

	Posadil se na sedadlo pilota, prohlížel si řízení a v duchu si procházel základy tak, jak si je pamatoval. Létat ho naučil jiný žoldák bez formálního výcviku a už tomu byl nějaký čas, byl si však celkem jistý, že to zvládne. Helikoptéra byla starší dvoumístný model se statickým dostupem asi 4000 stop a doletem možná 200 mil. Pořád nevěděl, k čemu jsou některé páčky a tlačítka na ovládacích panelech, ale k tomu, aby se dostal do vzduchu, je nepotřeboval. Páka cyklického řízení pohybovala strojem dopředu, dozadu a do stran. Páka kolektivního řízení pak ovlivňovala výkon a kontrolovala výšku.

	Carlos pohlédl na hodinky a nešťastně a překvapeně zjistil, že od chvíle, kdy slyšel hlášení o raketách, uplynulo už dvacet minut. Několik minut kontroloval helikoptéru a navíc po dvoře bloumalo několik zombií, které musel zastřelit…

	Nezáleželo na tom. Zůstávalo jim něco mezi dvaceti a nanejvýš čtyřiceti minutami. Zařízení bylo příliš velké, nikdy ho nedokáže prohledat celé…

	… no tak použij zatracené rádio, tupče!

	Carlos se natáhl po sluchátkách a žasl nad tím, že už ho to nenapadlo dřív. Slíbil si, že si za tohle přehlédnutí dá pohlavek později, až bude mít čas. Pokud nějaké později bude.

	„Haló, tady je Carlos Oliveira z Umbrelly, jsem v Raccoon City, příjem. Pořád jsou tu živí lidé. Pokud mě slyšíte, musíte zastavit odpal raket. Haló? Příjem.“

	Neměl jak zjistit, jestli někdo jeho signál přijímá. Umbrella patrně blokovala všechny odchozí transmise, bude to prostě muset zkoušet a…

	„Carlosi? Jsi to ty? Příjem.“

	Jill!

	Skoro omdlel úlevou, když mu její hlas zapraskal v uchu, byl to patrně ten nejsladší zvuk, jaký kdy slyšel.

	„Ano! Jill, našel jsem helikoptéru, musíme okamžitě odsud! Kde jsi? Příjem.“

	„Jsem v komunikační místnosti v čističce Umbrelly – co jsi to říkal o odpalu raket? Příjem.“

	Byla tak blízko! Carlos se zasmál. Vypadneme odsud, je po všem! „Federálové plánují vyhodit město asi za půl hodiny do povětří, za úsvitu, ale to nevadí, jsme připraveni odletět. Vidíš ten žebřík uprostřed místnosti? Příjem.“

	„Jo, je tu – oni se chystají vyhodit Raccoon do povětří? Víš to jistě?“ Působila úplně zmateně a zapomněla použít správný rádiový protokol.

	Na tohle nemáme čas!

	„Jill, vím to naprosto jistě. Poslouchej – slez dolů po žebříku a začni utíkat, skončíš tam, kde jsem teď já, jinam cesta nevede. Betonovou místností k nouzovému východu, pak ven, pak obrovským skladištěm – je tam nějaký generátor a budeš muset proběhnout kolem nějakých mašin. Zadní dveře budou asi na… jedenácté hodině od těch předních, rozumíš? Já budu na druhé straně. A raději pohni zadkem, žádné flákání.“

	Nastala krátká odmlka, pak Carlos uslyšel napjatý úsměv v jejím hlase, když odpověděla: „Hýbat zadkem, to by se ti tak líbilo. Jsem na cestě, konec.“ Carlos se zakřenil a nahodil helikoptéru, tmavě modré nebe zatím začínalo světlat úsvitem.
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	Jill sklouzla dolů po žebříku, začala utíkat a hlava se jí točila ze zpráv o Raccoonu. Neuměla si představit, co se během posledních několika dnů dělo za hranicemi města, že bylo učiněno rozhodnutí oblast v karanténě prostě vymazat z mapy.

	Ovšemže to tu musí vyhodit do povětří, když teď shromáždili svá data, potřebují zničit všechny důkazy…

	Jill přeskočila mrtvolu a další a pak už byla u nouzového východu, o kterém mluvil Carlos. Proběhla jím a uvítal ji nádherně čerstvý, chladný vzduch ztěžklý rosou.

	Úsvit, tvrdil, že rakety odpálí za úsvitu. Půlhodina byl štědrý odhad. Jill přidala do kroku, utíkala klikatou uličkou mezi navršenými vraky aut a dalším šrotem a najednou se přímo před ní objevilo skladiště. Bylo velké, nízké a široké, a když naběhla do těžkých dveří vyztužených ocelí, už se snažila zorientovat podle ciferníku hodin.

	Na jedenácté hodině… Zadní východ neviděla přes vysokou stěnu neidentifikovatelných strojů, která jí stála v cestě a kterou tvořily tlusté trubky a kovové oplášťování, Carlos ale říkal, že bude muset oběhnout nějaké mašiny. Zamířila doprava…

	… a zastavila se uprostřed kroku s pohledem upřeným na nestvůrný aparát, který si Carlos spletl s generátorem. Bylo to laserové dělo, obrovské a válcovité, podobné viděla už dřív, i když nikdy ne tak velké – bylo aspoň deset stop vysoké a dvacet dlouhé a v průměru asi tak velké jako stůl pro šest. Trčely z něj tucty kabelů, které vedly ke stěně z aparátů, u níž stála, a mířilo zhruba na dveře, což ji nutilo přemýšlet o tom, na čem ho, k čertu, vlastně testovali…

	Zadní dveře se rozlétly. Jill reflexivně zvedla berettu, byl to však jen Carlos, zvenku přitom dovnitř pronikal kvílivý zvuk rotoru helikoptéry nabírajícího na obrátkách.

	„Jill, pojď!“

	Bylo zjevné, že ji rád vidí, z tváře mu však vyčetla naléhavost, připomínku toho, co se blíží.

	Když se za ním zavřely dveře a rozhostilo se ticho, Jill se k němu rozběhla a vrtěla hlavou. „Promiň, jenom mě překvapil ten laserový kanón, je největší, jaký jsem kdy…“

	Krach!

	Kousek od stropu u předních dveří prolétla stěnou nějaká obrovitá masa a zmizela z dohledu za stěnou přístrojů. Jill z ní zahlédla pouze odulé, baňaté tělo, drápy a chapadla, a věděla, že měla s Nemesis pravdu. Vyvíjela se,

	O vteřinu později se ozvala další rána. Z vysokého panelu u vchodu vylétly s prskáním jiskry a místností se rozlehlo bublavé, zvrácené vytí, výkřik Nemesis, jenže strašlivě zmutovaný, hlubší, drsnější…

	„Pojď!“ zakřičel Carlos a Jill se k němu rozběhla. Trhl za kliku zadních dveří…

	… ty se však odmítly otevřít. Jill si všimla blikajících světélek na panelu hned vedle a pochopila, že Nemesis zkratovala zamykací mechanismy.

	Uvízli ve skladišti se stvůrou, která bývala zabijákem S.T.A.R.S. a křičela po krvi.
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	Carlos slyšel tu věc výt a dobře věděl, o co jde. Když monstrum padalo, viděl ho jen na okamžik, bylo mu ale jasné, že je velké a děsivé, a tušil, že jsou v háji.

	Jill zvýšila hlas a zakřičela, Carlos ji však přes zdánlivě nekončící vřískot Nemesis sotva slyšel.

	„Máš u sebe kolt?“

	Carlos zavrtěl hlavou. Vzal si jen M16, těžký revolver nechal spolu se zbytkem zásobníků v helikoptéře.

	„Granátomet?“ zakřičel zpátky a tentokrát zavrtěla hlavou Jill.

	Takže měli pistoli ráže 9mm a možná dvacet kulek v pušce.

	Budeme muset rozstřílet dveře, je to naše jediná šance…

	Sotva ho to ale napadlo, Carlos pochopil, že to k ničemu nebude. Přední i zadní dveře byly vyztužené, větší šanci budou mít pokusit se udělat díru do zdi…

	… a pak ho napadlo řešení, a když se otočil k Jill, poznal, že jí už to došlo taky, bez mrkání totiž na něj hleděla vytřeštěnýma očima.

	Nemesis konečně přestala výt, místo toho se však ozval strašlivý, mokrý srkavý zvuk, jak se něco obrovitého a lepkavého pomalu a neodbytně sunulo po betonové podlaze.

	Jde si to pro ni.

	„Umíš s tím zacházet?“ zeptal se Carlos a už se chystal na střet tím, co se z Nemesis stalo.

	„Možná, ale…“

	Carlos ji přerušil. „Odvedu pozornost té potvory – ty nakopni tu věc a řekni mi, kdy se mám skrčit.“

	Než mohla Jill začít protestovat, Carlos si pospíšil kolem ní, odhodlaný udělat cokoli, co jen bude moct, aby té věci zabránil dostat se k Jill, aspoň že je teď pomalejší než dřív, kdyby se mi jen podařilo ji ještě víc zpomalit…

	Přiblížil se ke stěně přístrojů, zhluboka se nadechl a obešel ji – a nechtíc vykřikl odporem nad slizkou, vlnící se masou, která se plazila jeho směrem a pomáhala si beztvarými končetinami barvy puchýřů s drápy. Na zkrouceném hřbetě se jí objevovaly a zase mizely masité hrboly jako bubliny v hrnci dušeného a z drobných otvorů po těle jí vytékaly tenké stružky černé tekutiny, které vlhčily podlahu a mazaly ji, aby se po ní mohla masitá hmota lépe sunout.

	Carlos zacílil na mírně vystouplý hrbol na vrcholu obrovité, pulzující stvůry a zmáčkl spoušť. Kulky pleskaly do masitého povrchu jako oblázky do potoka, plesk, plesk, plesk…

	… a jedno z chapadel na přední části netvorova těla vystřelilo rychle jako blesk, podtrhlo Carlosovi nohy a srazilo ho na zem.

	Carlos se i přes bolest v boku plazil vzad a žasl přitom nad neuvěřitelnou rychlostí té stvůry, přímo se jí děsil. Díky své mase se pohybovala pomalu, její reflexy však byly šíleně rychlé a přes tři metry volného prostoru se natáhla a povalila ho na zem zdánlivě bez námahy.

	„Puta madre,“ vydechl tu nejhorší nadávku, na jakou si dokázal vzpomenout, překulil se na nohy a couval pryč. Nemesis už byla na konci kovové stěny, sotva deset metrů, ne-li míň, od děla, kde Jill divoce bušila do spínačů. Rozptýlil tu bestii asi stejně účinně jako moucha letadlo. Kolik času zbývá do svítání?

	Najednou stvůra znovu zavyla. Znělo to jako celý chór, každý malý, crčící otvor na jejím těle se otevřel dokořán, tisíc úst křičelo a zesilovalo troubící, ohlušující řev.

	Nezastaví se. Carlos znovu ucouvl a opět začal střílet, bylo to plýtvání kulkami, nic jiného však nemohl dělat…

	… a pak uslyšel mohutné a sílící hučení mocné turbíny, která se točila čím dál rychleji a rychleji, a Jill na něho zakřičela, ať uhne, a tak Carlos uhnul.

	~

	Nedokázala najít hlavní spínač, žádná tlačítka, která by mohla zmáčknout, žádné kabely, které by mohla zapojit, a o strojích toho nevěděla dost na to, aby chápala, jak tento funguje. Viděla Carlose upadnout a srdce se jí zastavilo, donutila se ale pokračovat v pokusech, neboť věděla, že nic jiného nemají.

	Po dalším zběsilém, zoufalém pátrání objevila spínače na základně děla a kanón se probudil k nádhernému, báječnému životu.

	„Uhni!“ křikla Jill a zatlačila na páky, které dělo pomalu a precizně zvedly, pohyby se přitom digitálně přenášely na malou obrazovku u podstavce. Cítila, jak energie narůstá, jak se vzduch okolo zahřívá, a když Carlos uhnul a Nemesis se vyplazila do otevřeného prostoru, ovládlo Jill dokonalé vzrušení a téměř ji přemohl pocit prudkého, násilného uspokojení.

	Ta bestie zabila Brada Vickerse a ji nemilosrdně štvala městem. Zavraždila záchranný tým, a oni tak kvůli ní uvízli v Raccoonu, ji nakazila nemoci, terorizovala ji a zranila Carlose – a že byla k těm věcem naprogramovaná, na tom nezáleželo; Jill ji nenáviděla každičkou částečkou svého bytí, opovrhovala jí víc než čímkoli jiným ve svém životě.

	Zmutovaná, vyšinutá věc se plížila blíž na vlně slizu, zatímco hučení děla dosáhlo výbušného crescenda, které přehlušilo všechno ostatní. Jillina slova tak nikdo neslyšel, dokonce ani ona sama.

	„Chceš S.T.A.R.S.? Tak tady mě máš, ty hajzle,“ zavrčela a praštila do aktivačního tlačítka.
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	Z konce laserového děla vyšlehla v paprsku koncentrované zuřivosti oslnivá zář, bílá s elektrickými odstíny oranžové a modré. Oblouky žáru a světla se jako miniaturní blesky rozlétly přes tělo kanónu, laser našel svíjející se, pulzující tělo nestvůry, která bývala Nemesis, a začal ji požírat.

	Stvoření, které kdysi bývalo pýchou vývojové sekce Umbrelly, kvílelo a zmítalo se a švihalo končetinami ve zběsilém zmatku plném agónie. Koncentrovaný paprsek světla se zabodl do masa, které doposud všemu odolávalo, a začal tavit vrstvy tkáně a řezat tvrdší hmotu – kosti, chrupavky a měkký kov – a slepoval je do neužitečných hrud.

	Z Nemesis se začalo čadit, pak hustě kouřit, její mozek se pražil a vařil, až přestala existovat, její program byl vymazán, až její neskutečné srdce hluboko v jejím nitru konečně tiše prasklo.

	O několik vteřin později se dělo přehřálo a vypnulo se.
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	Helikoptéra se zvedla ze země a vyrazila pryč. Zpočátku letěla trochu trhaně, Carlos ale brzy zjistil jak na to. Jak se město odsouzené k záhubě vzdalovalo za nimi, na východním obzoru se začaly objevovat první paprsky denního světla. Bylo zvláštní být konečně na cestě, když celé dny po ničem jiném netoužili, o nic jiného neusilovali.

	„Nikolaj je mrtvý,“ oznámila Jill a její hlas zněl ve sluchátkách chladně a jasně. Promluvila poprvé od chvíle, kdy vzlétli. „Dostala ho Nemesis.“

	„Žádná velká ztráta,“ odvětil Carlos a myslel to vážně.

	Opět zmlkli a Carlosovi prozatím stačilo, že může jen letět, být chvíli v klidu. Byl utahaný jako pes a to jediné, po čem toužil, bylo dostat se od Raccoonu tak daleko, jak jen to půjde, než rakety dopadnou.

	Po chvíli se Jill natáhla a položila svou ruku na jeho, a i to bylo v pořádku.

	~

	Slunce pomalu šplhalo nad obzor, barvilo nebe do nádherných odstínů růžové, šedé a citrónově žluté a Jill držela Carlose za ruku. Bylo to milé a Jill si uvědomila, že i když se skutečně snaží, nedokáže litovat toho, že se Raccoon obrátí v prach. Na čas se stal jejím domovem, tisícům lidí však přinesl jen bolest a smrt, a ji napadlo, že poslat ho k čertu je patrně to nejlepší, co se může stát.

	Žádný z nich nemluvil, slunce dál stoupalo a míle ubíhaly; lesy, farmy a prázdné silnice pod nimi vypadaly v teplajícím svitu čerstvé a zářivé.

	Když se na nebi ostře bíle zablesklo a o chvíli později je dohnala zvuková vlna, Jill se ani neohlédla.

	
EPILOG

	Trent měl po většinu dne plné ruce práce, zúčastnil se schůzek, kde se lidé snažili co nejlépe překroutit fakta, usiloval o získání sympatií médií s pomocí několika stanic, které si koupili, a třem papalášům z White Umbrelly se pokusil vysvětlit rozdíl mezi HARM – raketami vzduch země, které armáda použila v Raccoonu – a SRAM. Hlavně Jacksonovi se nelíbilo, že nebyly použity údernější taktické střely; zdálo se, že nemůže pochopit, že nukleární incident na půdě Spojených států je třeba udržet v tak malém a omezeném rozsahu, jak jen je to možné. Jaká ironie, že tak bohatý a vlivný muž je tak nevšímavý k realitě, kterou pomohl vytvořit.

	Chvíli pro sebe si Trent konečně udělal až zvečera, po posledním shrnutí hlášení Hlídacích psů. Na balkón pokojů, které používal, kdykoli byl v kancelářích v D.C., si odnesl šálek kávy. Chladný soumrak mu připadal po dni stráveném v recyklovaném vzduchu a ve svitu zářivek osvěžující.

	Z výšky dvaceti podlaží mu město pod ním připadalo neskutečné, zvuky vzdálené a detaily rozmazané. Trent hleděl do dálky, popíjel kávu a přemítal o všem, čeho byl za posledních několik dní svědkem ze zaštítěného soukromí svého domova. Několik tuctů stacionárních vysílačů v Raccoonu se nemohlo vyrovnat pirátskému satelitu, který chrlil informace do jeho soukromé projekční místnosti; sledoval hned několik dramat, která se za poslední hodiny ve městě udála.

	Byl tu mladý policista Kennedy a sestra Chrise Redfielda – těm dvěma se sotva podařilo utéct před výbuchem v laboratoři, přičemž zachránili zrovna Sherry Birkinovou, dcerku jednoho z hlavních výzkumníků Umbrelly. Trent sice nebyl s žádným z nich v kontaktu, věděl však, že Leon Kennedy a Claire Redfieldová se připojili k boji. Byli mladí, odhodlaní a plní nenávisti k Umbrelle; nikoho lepšího nemohl chtít.

	A naplnily se i velké naděje, které Trent vkládal do Carlose Oliveiry, a fakt, že spojil síly s Jill Valentineovou… Trent byl naprosto nadšen jejich útěkem a potěšilo ho, že jeho dva nic netušící vojáci tak dobře spolupracovali a přežili i navzdory Jillině nákaze, tomu pomatenému Rusovi a zabijákovi S.T.A.R.S.

	Mnoho výzkumníků White Umbrelly stále zpochybňovalo použití experimentálních jedinců třídy Tyran; obvykle sice byli velmi efektivní, byli však také velmi drazí, a Trent věděl, že ta debata bude pokračovat, nanovo rozdmýchaná ztrátou dvou jedinců při zničení města.

	Ale Ada Wongová…

	Trent si povzdychl a přál si, aby bývala přežila. Vysoká, krásná asijsko-americká agentka, kterou tam poslal, byla stejně brilantní jako kompetentní. Popravdě ji neviděl přímo zemřít, avšak šance, že by unikla výbuchu laboratoře a celkovému vyhlazení Raccoonu byly prakticky nulové. Což bylo, slabě řečeno, nešťastné.

	Celkově však byl Trent s vývojem událostí spokojen. Pokud věděl, nikdo ve společnosti nic netušil o tom, kdo ve skutečnosti je nebo co dělá. Tři nejmocnější muži v Umbrelle na něj s každým dnem víc a víc spoléhali, aniž by cokoli tušili o jeho agendě – patřilo k ní rozložit organizaci zvenku i zevnitř, zničit životy jejích vůdců a vydat je spravedlnosti, zorganizovat elitní armádu složenou z mužů a žen odhodlaných srazit Umbrellu na kolena a co nejvíce jim v jejich snažení pomoct.

	Pokud se jeho metody zdály složité, důvod byl jednoduchý: toužil pomstít smrt svých rodičů; oba byli vědci a zavraždili je, když byl ještě dítě, aby Umbrella mohla profitovat z jejich výzkumu.

	Trent se pro sebe usmál a znovu se napil ze šálku. Znělo to tak melodramaticky a grandiózně. Od chvíle, co jeho rodiče uhořeli zaživa při požáru laboratoře, který prý měl být nehodou, uplynulo už skoro třicet let. Bolest nechal už dávno za sebou – jeho odhodlání však nikdy nepolevilo. Změnil si jméno i minulosti a vzdal se veškeré naděje na to, že někdy povede normální život, přesto ničeho nelitoval, dokonce ani teď, když nesl svoji část viny na smrti tolika lidí.

	Stmívalo se. Hluboko pod ním se s blikáním rozsvěcovalo pouliční osvětlení a vysílalo k nočnímu nebi měkký svit, který dodával městu svatozář. Svým vlastním způsobem to bylo docela krásné.

	Trent dopil kávu, mimoděk přejel prsty po logu Umbrelly na šálku a přemýšlel o tmě a světlu, dobru a zlu a odstínech šedé, které mezi vším existovaly. Musel být opatrný, a to nejen proto, aby ho neodhalili; byly to právě odstíny šedé, co mu dělalo starosti.

	Po několika okamžicích se Trent obrátil zády k houstnoucí tmě a vešel zpátky dovnitř. Pořád měl spoustu práce, než se bude moct vrátit domů.
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	Pod rouškou noci vstoupily do města týmy žoldáků, ale také něco jiného – pojistka Umbrelly: vylepšená verze jejích zabijáckých mašin třídy Tyran, smrtící stvůra s krycím jménem Nemesis, která vyrazila na lov. A Jill Valentineová je její kořistí.
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	 Raccoon Police Department - Raccoonské policejní oddělení
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